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DRODZY CZYTELNICY

Z poczatkiem roku wydawcy, za kto-
rymi nie stoja korporacje, niemajace sta-
tego zaplecza finansowego, zadaja so-
bie to samo pytanie: ,,A czy damy sobie
radg ciagnigcia tego wozka dalej?” Py-
tanie doskwiera ostro, gdy mamy do
czynienia z podwyzkami kosztow wydawniczych. Nie ukrywam ze podob—
ne rozterki nie opuszczajg i mnie— przy redagowaniu ,,Znad Wilii”, organi-
zowaniu imprez, firmowanych przez pismo.

Dodatkowym utrudnieniem jest praca ze stowem poza swoim obszarem
jezykowym. Dlatego media polskoje¢zyczne zagranica sa takiego, a nie innego
lotu. Przyblizaja jednakze — jak potrafia — stowo ojczyste w srodowiskach,
ktore raczej nie zawsze maja potrzeby prenumeraty innych tytutow, raczej
rzadko pofatyguja si¢ do ksiggarni, by siggna¢ po ambitniejsza rzecz. Wazne
jest, gdymedia te poruszaja zagadnienialokalne — jest to najwlasciwsza droga
tworzenia zapisu obecnosci Polakéw na §wiecie.

,,.Znad Wilii” od lat idzie ta droga, ale z oferta tez dla bardziej wymagaja-
cego Czytelnika. Na prosby zainteresowanych (w tym studentow, pisza-
cych prace magisterskie, naukowcow i badaczy) drukujemy wykaz, w kto-
rych bibliotekach, jak i innych placowkach, jest pismo dostepne (s. 71). Ten
wykaz oczywiscie jest dalece niepeiny.

Jak jest z polskimi inicjatywami — wiadomo. Jesli nawet instytucje pan-
stwowe z wieloma z nich nie daja sobie rady, to czy mypodotamy? Ale od razu
pojawia si¢ odpowiedz: jesli wytrwalismy 23 lata, sprobujmy jeszcze raz!

Kwestig, w jakiej dzisiaj postaci przetrwa polskie stowo poza granicami Pol-
ski, bedziemy omawiali podczas XIX Migdzynarodowych Spotkan Poetyckich
,,Maj nad Wilig”, ktore anonsujg i na ktore juz teraz zapraszam (s. 24). Postawimy
sobie i naszym gosciom bardzo konkretne pytanie: Czy w dzisiejszych realiach
w ogble mozliwejest uprawianie poezji polskiej pozaPolska? Chodzi oczywiscie
0 tworczos¢, przekraczajaca pewna poprzeczke.

A w niniejszym numerze szczeg6lnie polecam lekturg o losach Leonarda
Gogiela (Wsrod Litwinow jestem Polskiem, a wsrod Polakow — Litwinem),
wspomnienia z dziecinstwa prof. Mieczystawa Jackiewicza, i mimo finalu
Roku Miltosza — dalsze refleksje, zwiazane z tworczoscia noblisty, wiersze

inspirowane jego poezja.
dePPievhel
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IN MEMORIAM
WISEAWA SZYMBORSKA (1923-2012)
Romuald Mieczkowski

Nie istnialy dla Niej zadne kresy, pogranicza kultur, uwarunkowania
regionalne. Rzec mozna, sta¢ Ja byto na uprawienie poezji dla samej w
sobie. Podczas pobytu w Wilnie, na tutejszym Uniwersytecie w dwu-
glosie z Czestawem Miloszem, 3 pazdziernika 2000 roku, kiedy przy-
byta pierwszy i jedyny raz do Wilna, na swoisty szczyt noblistow, na
ktorym précz Niej i wspomnianego Milosza, przybyt rowniez Giinter
Grass, tak mowila o ,,czystej poezji™:

Najczystsza rzeka niesie piasek, kamienie. Wtedy jest pelnia Zycia.
Nie wierze w ,, czystq poezje” — ona musi zawierac¢ kawaltki zycia prze-
zytego, przemyslanego, rozne jego strzepy.

Snujac refleksje o Wilnie, powiedziata wtedy, ze aby znac jakies miasto,
trzeba spetni¢ dwa warunki: przez jakis czas w nim mieszka¢ i zarabiac na
chleb, albo studiowad. 1 dalej: To jest miasto, za ktorym wszyscy teskniq. Za
tadnymi miastami trzeba tesknic. To bardzo pozytywne uczucie.

Nie nalezata jednak do tworcow ,,podrézujacych”, ani do poetéw
co chetnie i czgsto odbywa]q spotkama autorskie. Wolata ,,ukry¢ si¢”
z pisaniem w swoim krakow-
skim mieszkaniu, by przypo-
mina¢ o sobie $wiatu w mi-
strzowski wprost sposob — nie
za czgsto, a tylko od czasu do
czasu, odstaniajac swoje wier-
sze, odpowiednio doprawione i
przyprawione. Byla niezwykle
oszczedna w stowach, ale i uni-

é wersalna, zartobliwa i ,,sWoj-
_‘5 - ska” — za co Ja najbardziej wie-
ol Iu z nas ceni.

=

5 . Pgdf:zas tamtego pobytu w
g Wilnie jakby przestonit Ja Cze-
§ ' staw Mitosz — z tej prostej przy-
OIS - czyny, iz byl on w miescie swo-
Wistawa Sgymborskaz Czestawem Miloszem  jej mtodoS$ci, uwazano go za
i Giinterem Grassem w Wilnie najwickszego

8
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Romuald Mieczkowski

wilnianina z ostatniej odslony w tworczosci polskiej nad Wilia. Ale
Wistawa Szymborska niewatpliwie byta podziwiana w naszych krg-
gach literackich. Kiedy zdobyla Nagrode Nobla, krazyla $mieszna opo-
wies¢ o tym, jak to w pewnej ze szkot wilenskich zorganizowano z tej
okazji poranek poetycki i jedna z osob naszego ,,$wiecznika kulturalne-
go”, wykazujac ,,czujnos$¢ i aktywnos¢ w dbatosci o poezje¢ polska”,
poprawila wypisane na tablicy ...imi¢ noblistki na bardziej jej znane!

Trzeba powiedzie¢, ze po odejSciu Wistawy Szymborskiej nie na-
stapito tak ogromne wysypisko okazjonalnych wierszykow na czes¢
noblistki, jak to stato si¢ to po $mierci Czestawa Mitosza. Oczywiscie,
jak to bywa w takich sytuacjach, glos zabierali ,,dyzurni” oceniacze, ale
i przypadkowi eksperci, jako$ tam majacy zwiazek z literatura. Pamig-
tam, jak w radiu mowit jaki$ nasz pracownik o$wiatowy. Dowiedzie¢
si¢ mozna byto, ze jako pracownik kierowniczy styszat o noblistce...

Zegnajac wybitna posta¢ poezji polskiej, ograniczam sig jedynie do
paru momentéw osobistych. Podczas trzydniowego Jej pobytu w Wilnie
miatem mozliwo$¢ stucha¢ Jej wierszy, wypowiedzi podczas wszyst-
kich spotkan (relacja znalazta si¢ na tamach ,,Znad Wilii”"), rozmawiac.
Czu¢ bylo, iz nie interesowaty Jej thumne spotkania, ze chetnie by uciekta
w jaki$ kat, by zapali¢ sobie papierosa. Zreszta parg razy Jej to si¢ udato,
cho¢ na krotko — byta zbyt znana, zZeby pozosta¢ w takiej kameralnosci.
Kiedy ustawita si¢ ogromna kolejka uczniow, gtownie dziewczynek, po
spotkaniu w Teatrze na Pohulance, w pewnym momencie noblistka nie
wytrzymata i przerwata podpisywanie. Moja corka Magda byta niepo-
cieszona, iz nie zdazyta zdoby¢ autografu znakomitej poetki.

Nie lubita patosu podczas spotkan, sztywnego klimatu oficjatek,
przemowien dygnitarzy. Natomiast w odpowiedziach na pytania swych
czytelnikow i stuchaczy tryskata humorem. Kto$ pochwalit Jej gtos
podczas czytania wierszy, co pani robi, zeby byl taki wspaniaty — zapy-
tal. ,,A to proste — odpowiedziata. — Wystarczy pali¢ duzo papierosow...”

Po spotkaniu w patacu w Werkach, podczas przyjecia, w kaciku
przy jakiej$ palmie, trochg na uboczu, oczywiscie z papierosem, roz-
wingla swa mysl: ,,.Dla glosu, procz papierosa, szczegdlnie jesienna pora,
dobrze robi kieliszeczek czystej!” Zapamigtatem t¢ rozmowe, ktora pro-
wadziliSmy razem z Wojciechem Piotrowiczem przy owym papierosie.

Okazja zobaczy¢ Wistawg Szymborska raz jeszcze nadarzyla si¢ mi
niepredko, na pogrzebie Czestawa Mitosza. A potem tez odeszta, tak po
cichu, mrozna zima, a podczas Jej pogrzebu padat $nieg.

Romuald Mieczkowski
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PASJE
ZAPISNIK UCZESTNIKA I OBSERWATORA
Romuald Mieczkowski
Innego kornica swiata nie bedzie

Mirostaw Bryzys urodzit si¢ w 1970 roku
w Wilnie. Studia wyzsze odbyt w ASP w
Poznaniu. Uprawia malarstwo sztalugowe.
Wystaw nie miat za duzo, ale az trzykrot-
nie z ekspozycjami indywidualnymi byl po-
kazany w San Francisco. Mieszka w Wiel-
kiej Wsi (Didziasalio kaimas) pod Wilnem,
w okolicach Niemieza, w oddali od wiel-
komiejskiego zgietku, obcujac na co dzien
z przyroda.

Wystawa Innego konca swiata nie bedzie ma tytut przewrotny (od
nazwy jednego z obrazéw, patrz reprodukcje na kolorowych wklej-
kach) i odzwierciedla stosunek tworcy nie tylko do jego tworczosci,
lecz przede wszystkim — do zycia. Jest to podejscie pogodne i nie-
$pieszne, z mozliwos$cia zatrzymania si¢ i popatrzenia na otaczajacy
$wiat. Z ciekawos$cia i zachwytem. Artysta, pamigtajacy przeciez o
przemijaniu czasu, usituje cieszy¢ si¢ kazda chwila, z pokora ja ocenié
i utrwali¢, jako wydarzenie zawsze niezwykle, godne uwagi i niepo-
wtarzalne. Osiagnaé ten cel pozwala mu soczysta, cho¢ nieco stono-
wana kolorystyka, wzbogacenie podstawowego motywu swoista ,,0r-
namentyka”, wprowadzajaca echa bajkowej niemal tajemniczosci, jak-
by z otoczka cieptego snu, z tagodna refleksja o dziecinstwie.

Obrazy przedstawiaja pejzaze, w tym miejskie — z bardzo ,,ludzkim”
odbiciem przywotanych powyzej elementow; sa natury martwe, nie
brak tez watkow filozoficznych. Malarstwo to jest dalekie od narzuca-
nia jakich§ konkretnych manifestow, bywa rozwazaniem przy sztalu-
dze o tym, co jest wazne w Zyciu.

Wszystko to, niezaleznie od podejmowanych tematow i watkow,
tworzy jedna, wlasciwa artyScie spojnos¢ estetyczng. I to docenione
zostato podczas wystawy w Galerii Mazowieckiej (w Mazowieckim Urzg-
dzie Wojewodzkim, 14 lutego — 20 marca) w Warszawie, ktorej otwarcie
zaszczycil swa obecnoscia Wojewoda Mazowiecki Jacek Koztowski.

©Maciej Mieczkowski
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Romuald Mieczkowski

Litwa: mity i rzeczywistos¢ — zaproszenie do konkursu
im. Braci Janowiczow pt. Moje Wilno. Rozmowy pokoleniowe.

Wyktad miat na celu przy- ' VB R i
blizy¢ stuchaczom niektore T

karty jej dziejow i dzisiejszo-
sci Litwy, wskazaé na stereo-
typy i przedstawié¢ fakty, in-
spirujace do refleksji. ROwniez,
by zachgci¢ do udzialu w kon-
kursie Moje Wilno. Rozmowy
pokoleniowe ludzi mtodych, [REEE -
Zainteresowanych prOb]ema_ Podczas wyktadu o Litwie w Auditorium
tyka wschodniego sasiada Pol- Maximum na Uniwersytecie Warszawskim
ski, zagadnieniami wspodlpracy, poprawa stosunkéw wzajemnych.

Jest to konkurs pamigci wywodzacych si¢ z Wilna braci Janowi-
czow — Jana i Leona, wspierany dzisiaj przez ich kuzyna Tomasza
Ulatowskiego i dotyczy niezwykle waznych zagadnien — wlasnie roz-
mow pokoleniowych nt. Wilna, tradycji, tozsamos$ci, budowania re-
lacji wzajemnych.

Mimo, ze miatem konkurencj¢ w postaci akurat trwajacego w
tym czasie meczu pitkarskiego Polska-Portugalia (29 lutego, wie-
czor) na nowym stadionie w Warszawie, zainteresowanych tema-
tem zebrato si¢ niemalo. Podczas wykladu na Uniwersytecie War-
szawskim podjatlem proby zasygnalizowania m.in. takich kwestii i
zaproszenia wzigcia pod rozwage takich rozwazan, jak:

Skad sie wzieli Polacy na Litwie; Unie i wiktoria pod Grunwaldem,
jako poczaqtek wspolnej drogi; Wilno jako kolebka kultury wielu naro-
dow Wielkiego Ksiestwa Litewskiego (i nie tylko); Dlaczego wieszcz
polski napisal: Litwo, ojczyzno moja...; Magia Wilna i jego rola w
kulturze polskiej (Sarbiewski, Mickiewicz, Stowacki, Syrokomla, Mo-
niuszko, Kraszewski, Milosz i in.); Okres odrodzenia litewskiego w Wil-
nie (Basanavicius, Kudirka); Okres miedzywojnia, ,, Zagary” i ,, Redu-
ta”, Rodzina Janowiczow; Niepodleglos¢ i budowa nowych relacji li-
tewsko-polskich, udzial Polakow w dzisiejszych przemianach na Li-
twie, ich dorobek kulturalny.

Dyskusji towarzyszyly ilustracje w postaci zdje¢ mojego autorstwa.
Laureaci w zakresie prac literackich i audiowizualnych sfinalizowane-
go w marcu konkursu otrzymaja atrakcyjne nagrody. Ich wrgczenie
odbedzie si¢ podczas festiwalu ,,Wilno w Warszawie”.

©Lukasz Sieradzki—
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Kaziuki i ich konteksty

stem, wyruszaja
do Polski. Coraz
czeseiej jednak fe- —

styn miewa tylko Jolanta Adamczyk i powstaly z doswiadczenia Kaziukow-
drobne akcenty Wilniukow miejscowy Zespol Piesni i Tarica,,Perta Warmii”

Podczas Ka- ‘
ziukow cale rze- o
sze mieszkancow g
Wilenszczyzny, : —E
. , . 9
jako$ zwiazanych §
z kultura i rzemio- <

=3
=
g
I~
©

wilenskie, bowiem przedsigwzigcie to usiluja realizowac miejscowe sity w
poszczegblnych miastach, z gastronomia na wzor wilenskiej na pierw-
szym planie, wlacznie z chlebami czy serduszkami ,takimi, jak na Litwie”.

Ale tradycyjna ,,stolica” Kaziukow w Polsce, z licznym udziatem wil-
nian, od lat niewatpliwie jest Lidzbark Warminski, gdzie festyn odbyt si¢
po raz 28! O jego przebieg wtasnie w takiej postaci dba Jolanta Adam-
czyk, dyrektor miejscowego Domu Kultury, ktora potrafi nie tylko zdo-
by¢ srodki na przedsigwzigcie, lecz i organizacyjnie tak je poprowadzic,
iz brakuje biletow na koncerty, mimo catkiem niematych sal.

Tak bylo i w tym roku. Festyn odbywatl si¢ w pigciu miastach —
procz Lidzbarka, takze w Ketrzynie, Olsztynie, Ornecie i Bartoszycach.
Nawet chodzi tu nie tyle o same koncerty (,,Zgoda”, ,,Kapela Wilen-
ska”, miejscowy zespot ,,Perta Warmii”, gawedziarze), ile o atmosferg,
jaka si¢ wytwarza. Mieszkancy Warmii, czgsto majacy przeciez rodo-
wody wilenskie, przychodza po prostu porozmawiac¢ — przy okazji za-
kupu palmy czy chleba wilenskiego, a czasami — i ksiazki.

Wiasnie z tego powodu skorzystatem z zaproszenia organizatoréw i
dzigki temu miatem mozliwos$¢ podpisywania mojej najnowszej ksiazki Na
litewskim paszporcie, spotkan z gronem czytelnikow rowniez ,,Znad Wilii”.

I jeszcze jeden aspekt wybiega poza Kaziuki, a mianowicie jest to
mozliwo$¢ nawigzania kontaktow, prowadzenia szerszej wspdtpracy
kulturalnej. W wyniku tego w Lidzbarku i okolicach gosci wilenskie
stowo poetyckie, odbywaja si¢ wieczory autorskie, wystawy malar-
stwa i fotografii. Przeprowadzone rozmowy pozwalaja mie¢ nadziejg,
ze takich imprez z udzialem wilnian w przysztosci nie zabraknie.

Romuald Mieczkowski
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POCZET PLASTYKOW WILENSKICH (XV W. — 1945) — 32

Trzebinska-Bodzinska Helena, ur. 1905, zm. 1982. Ukonczyta
Wydziat Sztuk Pigknych USB w Wilnie, cztonkini ,,Cechu $w. Luka-
sza”; projektowala dla wytworni ,,Kilim Polski” i uczyla projektowania
tkackiego w Sredniej Szkole Plastycznej ZPAP w Wilnie; w okresie
wojny i okupacji Wilna — na tajnych kompletach, po wojnie byta wspot-
zatozycielka Liceum Sztuk Plastycznych w Gdyni-Ortowie.

Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod
kierunkiem H. Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, s. 409.

Turczynski Emilian, zyt w XIX w. W 1826 namalowat obraz Sw.
Teofil do kosciota w Gajdach w d. powiecie brastawskim (dzi$§ rejon
ignalinski na Litwie); fundatorem byt Teofil Gruzewski.

Kultaros paminkly enciklopedija. Ryty Lietuva 1. Vilnius 1996, s. 128.

Turowicz Stanistaw, ur.?, zm. 1935; fotografik, prawnik. Cztonek
Fotoklubu Wilenskiego, reprezentowat typowa estetyke wilenskiej fo-
tografii pejzazowej. Z okresu wilenskiego znane sa jego prace: Wioska
zimq, 1933; Kawalkada I, 1934.

Wilenskie srodowisko artystyczne 1919-1945, katalog. Olsztynb.d. (1989), s. 83.

Ulanski Kazimierz, Ulianskis Kazimieras, ur. 1878, zm. 1914 w
Poniewiezu. Uczyt si¢ rzezby u A. Marczewskiego w Warszawie i w
ASP w Krakowie u Konstantego Laszczki. Pod jego wptywem Laszcz-
ki wykonywat kompozycje symboliczne: Mysliciel 1909; byl tworca
pomnikéw Adama Mickiewicza i Witolda Wielkiego (oba 1911) w ma-
jatku Michata Bazenskiego Burbiszki w d. powiecie poniewieskim.
Wykonat tamze z betonu dwa lwy, ustawione w parku; na cmentarzu
w Nowym Miescie (Naujamiestis, k. Poniewieza) w 1907 wykonat
pomnik na grobie jego mieszkancow, zamordowanych w 1906 przez
carskich zandarmow; wykonat tez oltarz w kosciele w Debejkach. Prace
swoje wystawial w Wilnie na wystawie litewskiej w 1907.

J. Malinowski, Kultura artystyczna Wilna 1893-1945, [w:] Wilenskie srodowi-
sko artystyczne 1919-1945, katalog. Olsztyn b.d. (1989), s. 22; Lietuvos dailés
istorija. Vilnius 2002, s. 275.

Umiastowska Bronistawa, zyla w XX w.; malarka. Ukonczyta
Wydzial Sztuk Pigknych USB; dziatata w latach 30. XX w. w Wilnie; w
1939 uczestniczyta tu w wystawie Towarzystwa Krzewienia Kultury
Sztuk Plastycznych.

J. Poklewski, Polskie zycie artystycznew miedzywojennym Wilnie. Torun 1994, s. 232.

Urbanaviciaté Sofija (Urbanowiczowna Zofia), ur. w 1915 w
Moskwie, zm. W 1980 w Wilnie. Po nauce w litewskim Gimnazjum
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im. Witolda Wielkiego w 1921-1933 w Wilnie, studiowata w 1933-1938
na Wydziale Sztuk Pigknych USB w pracowni prof. Ludomira Slen-
dzinskiego. W 1938 za obraz Rybacy uzyskala dyplom i jako stypen-
dystka wyjechata na dalsze studia do Paryza w Conservatoire Nationale
des Arts et Metier, w pracowni fresku i mozaiki. Uczgszczala tez tu do
prowadzonej przez Paula Colin szkoty plakatu, reklamy i filmu kresko-
wego, utrzymywata kontakty z paryska filia krakowskiej ASP i brata
udzial w wystawach artystow polskich w Paryzu. W 1939 na krotko
wyjechata do Kowna, gdzie pracowata w Teatrze Panstwowym. Po
powrocie do Wilna uczyta w 1939-1946 rysunku w V Gimnazjum
Meskim. W 1943-1947 kierowala tez laboratorium fotograficznym w
Instytucie Ochrony Zabytkow Kultury. Od 1947 byta asystentka, a od
1949 st. wyktadowca na Wydziale Rysunku w Instytucie Sztuk Pla-
stycznych w Wilnie. Tworzyla realistyczne, lecz swobodnie malowane
portrety, wykonywata grafiki, zajmowata si¢ fotografia.

J. Poklewski, PolskieZycie artystyczne w migdzywojennym Wilnie. Toran 1994, s. 71;
1. Korsakatté, Ksztalcenie artystycznew Wilnie i jego tradycje. Katalog. Torun 1996, s. 147.

Urbanowiczowa Halina, zyla w XX w.; malarka. Ukonczyta Wy-
dziat Sztuk Pigknych USB w Wilnie. W 1936 byta cztonkiem Spotdziel-
ni Pracy Artystow Wilenskich, od 1937 nalezata do ,,Grupy Wilenskiej”.

J. Poklewski, Polskie zycie artystycznew miedzywojennym Wilnie. Torun 1994, s. 285.

Urizon Chaim, zyt w XX w. Czynny w Wilnie, w 1935 uczestni-
czyl w wystawie YiVO i w 1937 w Wystawie mtodych Zydowskich
Artystow Plastykow w lokalu biblioteki przy ul. Zawalnej w Wilnie; zna-
ne sa jego obrazy, m.in. Bezdomny, Robociarz.

J. Malinowski, Kultura artystyczna Wilna 1893-1945 , [w]: Wilenskie srodowi-
sko artystyczne 1919-1945, katalog. Olsztyn b.d. (1989), s. 56.

Valeska Adolfas, ur. w 1905 w Kybartai (Kiborty) k. Vilkaviskis, zm. ?
Ukonczyt Szkotg Handlowa w Woronezu w 1920. W 1921-1928 uczgsz-
czal na Kursy Rysunku w Kownie, nastgpnie w Szkole Sztuk Pigknych
studiowal malarstwo. Poglebiat wiedzg w Berlinie, Rzymie i Paryzu. Byt
wspotzatozycielem Towarzystwa Niezaleznych Artystow Plastykow w
1930 i pierwszym jego prezesem (do 1933). W 1933 zalozyt w Kownie
prywatne studio sztuki sakralnej i Muzum Sztuki Sakralnej, ktorego w
1935-1940 byt dyrektorem. W 1941-1944 kierowat wilenskim Muzeum
Sztuki; od 1942 do 1944 wyktadat w ASP w Wilnie. W 1944 przed zbli-
zajaca si¢ Armia Sowiecka wyjechat do Niemiec. Wyktadat w Szkole
Sztuki Dekoracyjnej i Stosowanej we Fryburgu (1947-1949). Od 1949
mieszkal w USA. Wystawial od 1930. Pisat artykuty, poswigcone sztuce.
Kolekcjonowat litewska sztuke ludowa.
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D.R., Ksztalcenie artystyczne w Wilnie i jego tradycja. Katalog. Torun 1996, s. 170.

Valius Telesforas, ur. 10 lipca 1914 w Rydze, zm. 1 grudnia 1977
w Toronto. W 1937 ukonczyt Szkote Sztuk Pigknych w Kownie; w
1934-1942 pracowat jako malarz w , Kauno audiniai”’; w 1942-1943
mieszkal w Wilnie, byt wyktadowca w ASP. W 1943-1944 mieszkat i
pracowat w Telszach, byt tam dyrektorem i scenografem Zmudzkiego
Teatru Dramatycznego. W 1944 wyjechat do Austrii; w 1946-1949
wyktadal w Szkole Sztuk Pigknych we Fryburgu, od 1949 mieszkat w
Kanadzie. Tworzyt gléwnie drzeworyty ,,negatywowe o realistycz-
nych, niekiedy stylizowanych, a czasem zgeometryzowanych formach.

V. Gasitinas, Taryby Lietuvos enciklopedija, t. 4. Vilnius 1988, s. 437. D. R.,
Ksztalcenie artystyczne w Wilnie i jego tradycje. Katalog. Torun 1996, s. 170-171.

Varnas Adomas, Woronowicz Adam, ur. 2 stycznia 1879 w Ja-
niszkach, zm. 19 lipca 1979 w Chicago. W 1896-1899 uczyt si¢ w
seminarium duchownym w Kownie, w 1899-1902 uczyl si¢ malarstwa
w Szkole Rysunkowo-Technicznej Stiglitza w Petersburgu oraz w Szkole
Sztuk Pigknych, z Petersburga wyjechat do Krakowa, gdzie w 1903-
1906 studiowat w ASP. Byl pod wptywem tworczosci Jana Stanistaw-
skiego i1 Jacka Malczewskiego. W 1907 ukonczyt Wyzsza Szkote Sztu-
ki w Genewie. W 1909-1913 mieszkat w kilku krajach Europy Zachod-
niej, w 1913-1914 — w Wilnie, w 1914-1918 — w Rosji. W 1918 po-
wrocit do Wilna, a w 1919 przenidst si¢ do Kowna, gdzie mieszkat do
1944. W 1944 wyjechat do Niemiec, mieszkat w Ravensburgu, a do
1949 — w Chicago. Od 1908 uczestniczyt w wystawach litewskich w
Wilnie, ponadto wystawiat w Zakopanem (1912), Poznaniu (1913), w
latach migdzywojennych miat kilka wystaw na Litwie, w 1955 i 1959 —
w Chicago. Namalowatl nastrojowe pejzaze z Zakopanego: Wiatr halny,
Zima w Tatrach — 1912; Wiosna, Zima oba — 1913 oraz sceny symbo-
liczne: Artysta i zebrak — 1906; Autoportret z zonq — 1912; w latach
1914-1930 stworzyt kilka portretow, m.in. Jonasa Basanaviciusa — 1914;
Tomasa Zilinskasa — 1917, Jonasa Jablonskisa — 1918; z wilefiskich
pejzazy — Kosciol sw. Jakuba i Filipa w Wilnie.

V. Gasitinas, Taryby Lietuvos enciklopedija, t. 4. Vilnius 1988, s. 459; J. Mali-
nowski, Kultura artystyczna Wilna 1893-1945, | w:] Wilenskie srodowisko arty-
styczne 1919-1945, katalog. Olsztyn b.d. (1939), s. 22.

Vienozinskis Justinas, ur. 29 czerwca 1886 w Matowszczyznie
k. Rakiszek na Litwie, zm. 29 lipca 1960 w Wilnie. W 1903-1905 uczyt
si¢ malarstwa w studium Juchniewicza w Moskwie; w 1905 powr6cit
na Litwe, uczestniczyt w wydarzeniach rewolucyjnych, byt wigziony
przez wtadze carskie. W 1908-1914 studiowat malarstwo w ASP w
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Krakowie; uczestniczyt w Wilnie w wystawach litewskich malarzy. W
1914 powrocit na Litwg; w 1918-1919 byt dyrektorem gimnazjum w
Rakiszkach; w 1920 zalozyt w Kownie kursy rysunkowe, nastgpnie
byt jednym z organizatorow Kowienskiej Szkoly Sztuk Pigknych; w
1940-1946 byt profesorem w ASP w Wilnie. Po wojnie tu mieszkat,
uczestniczyl w zyciu artystycznym Litwy.

J. Savickaité, Taryby Lietuvos enciklopedija, ¢ 4. Vilnius 1988, s. 508.

Villani Konstantine, ur. w 1751 w Mediolanie, zm. 7 marca 1824
w Warszawie. Uczyl si¢ malarstwa w Rzymie u P. Battoni’ego. Ok.
1780 przyjechat do Grochowa na Wotyniu; pdzniej zostal zaproszony
przez bpa Ignacego Jozefa Massalskiego do Wilna; w 1794 i od 1808
mieszkal w Warszawie. Namalowal 16 obrazéw do katedry wilenskiej;
kompozycje do katedr w Lucku i Zytomierzu; cykl kompozycji do
Homera Iliady 1 Odysei (ok. 1780); malowal portrety oraz wykonat
freski do Patacu Lubomirskich w Rownem.

V. Gasitinas, Taryby Lietuvos enciklopedija, t. 4. Vimius 1988, s. 516.

Vizgirda Viktoras, ur. 14 stycznia 1904 w Dominkoniach pod Kow-
nem, zm. 1993 w Wilnie. W 1926 ukonczyt Szkote Sztuk Pigcknych w
Kownie, w 1927 studiowal malarstwo w Paryzu; w 1928-1933 praco-
wal w gimnazjach w Rosieniach (Raseiniai) i Pogiegach (Pagegiai). Od
1933 wyktadal w szkole rzemieslniczej w Kownie, byt cztonkiem gru-
py ,Ars”. W 1940 zamieszkal w Wilnie, w 1940-1941 byt wyktadowca
w Instytucie Sztuk Pigknych, w 1941-1943 — dyrektor ASPi w Wilnie.
W 1944 zbiegt przed zblizajaca si¢ Armia Czerwona na Zachdd, za-
mieszkal w Austrii, w 1946-1949 wyktadat w Szkole Sztuki we Fry-
burgu. W 1950 wyjechat do USA. Uczestniczyt w wielu wystawach.
Malowal martwe natury oraz pejzaze litewskie.

Taryby Lietuvos enciklopedija, t. 4. Vilnius 1988, s. 591.

Walinowicz Andrzej (Jedrzej), ur. w 1792 w Szumsku w pow. wi-
lefiskim lub w Borunach w pow. oszmianskim, zm. w 1853 w Wilnie.
Uczyt si¢ w szkole bazylianow w Borunach. W Wilnie zamieszkal w
1912. Od 1814 studiowal na Uniwersytecie Wilefiskim u Jana Rustema
w 1814-1827 oraz u Kazimierza Jelskiego w 1816. W 1816 zdat egza-
min na nauczyciela rysunku, w 1818 uzyskat swiadectwo ukonczenia
studiow. Dalej studiowal oprocz malarstwa i rysunku architekture i
litografi¢. Na wystawie w 1820 pokazal 11 prac (pejzaz, rysunkowe
studia postaci i kopie). Ok. 1826 mieszkat w Wilnie w domu, naleza-
cym do klasztoru dominikanow. W 1822-1826 uczyt rysunkow na pry-
watnych pensjach. Malowal obrazy do kosciotow (Wszystkich Swie-
tych Wilnie, a takze w Aglonie i Oszmianie). Duzo pracowal na zamo-
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wienie wilenskich dominikan6w. Restaurowat obrazy w kapliczkach
Kalwarii Wilenskiej. Malowat pod wplywem swego nauczyciela portre-
ty profesoré6w, m.in. Leona Borowskiego, bpa Andrzeja Benedykta Kila-
giewicza. Wykonat takze kopig portretu profesora Tomasza Zyckiego
pedzla Polikarpa Joteyki.

R. J., Ksztalcenie artystyczne w Wilnie i jego tradycje. Katalog. Torun 1996, s. 50.

Wankowicz Walenty, syn Melchiora ur. 14 lutego 1800 w Katuzy-
cy k. Minska, zm. 12 maja 1842 w Paryzu. Pierwsze nauki pobierat
w kolegium jezuickim w Plocku, gdzie rysunku uczyl go jezuita Ja-
kub Pesling. Od 1818 studiowat w Szkole Sztuk Pigknych przy Uni-
wersytecie Wilenskim pod kier. Jana Rustema i Jana Damela, w 1824-
1830 studiowat w ASP w Petersburgu pod kier. A. Jegorowa i W.
Szebujewa. W 1833 otrzymat tytut akademika. Po powrocie z Peters-
burga mieszkat i pracowal w Matej Slepiance k. Minska i w Wilnie. W
1840-1841 doskonalit swoje mistrzostwo w Niemczech. W 1841 za-
mieszkal w Paryzu. Malowat gtownie §wiattocieniowe portrety, m.in.
Adama Mickiewicza, Aleksandra Puszkina, 1826-1827; Antoniego Go-
reckiego, Marii Szymanowskiej, Kazimierza Piaseckiego, 1836; Pia-
seckiej z dzieé¢mi, 1837; Andrzeja Towianskiego, Wojciecha Pustow-
skiego, J. Korzeniowskiego, 1838; Mickiewicz na Judahu skale —
1828; Napoleon przy ognisku, 1834. Byt jednym z czolowych przed-
stawicieli szkoly wilenskiej; taczyt klasycyzm i elementy sztuki Rem-
brandta z postawa romantyczna.

Wielka encyklopedia powszechna PWN, t. 12. Warszawa 1969, s. 102; L. Dro-
bau, Encyklapiedyja litaratury i mastactwa Bietarusi, t. 1. Minsk 1984, s. 572;
Taryby Lietuvos enciklopedija, t. 4. Vilnius 1988, s. 450.

Warakomski Romuald, ps. Hilary, ur. 1908 w Wilnie, zm. 1986;
malarz, zakonnik karmelita. Studiowal na Wydziale Sztuk Pigknych
USB w Wilnie, biorac udziat w wystawach sprawozdawczych wydziatu
w 1933-19378; w czasie okupacji wykorzystal umiejetnosci plastyczne
do dziatalnosci w komoérce ZWZ-AK ,,Legalizacja”, wystawiajacej fatszy-
we dokumenty, dzigki ktérym uratowano setki ludzi przed $miercia lub
wywiezieniem; w 1945-1947 dziatat w Warszawie, tropiony przez UB wstapit
do Zakonmu Karmelitow Bosych w Czarnej k. Krakowa, po ukonczeniu
studiow teologicznych w Krakowie w 1953 przyjat swigcenia, w 1957-
1960 byl przeorem klasztoru w Krakowie; napisat ksiazk¢ Komorka Lega-
lizacyjna Sztabu Okregu Wilenskiego AK w I 1939-1947 (wyd. 1996). Z
okresu wilenskiego znane sa jego m.in. prace: Fragment przedmiescia w
Wilnie, 1938-1939, akwarela; Sw. Krzysztof, 1937, linoryt.

Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red. H. Du-
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bowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, s. 418. Wilenskie srodowisko arty-
styczne 1919-1945, katalog. Olsztyn b.d. (1989), s. 86;

Wasilewski Wiktor, zyl w XIX/XX w.; rzezbiarz. Czynny w Wil-
nie. W 1902 konserwowat wystr6j kosciota $w. Piotra i Pawta na Anto-
kolu w Wilnie.

J. Poklewski, Polskie zycie artystycznew miedzywojennym Wilnie. Torun 1993, s. 31-32.

Wazynski Antoni, ur.? zm.? Fundator kosciota w Oszmianie, malo-
wal obrazy o tematyce sakralnej, m.in. jeden znajduje si¢ w kosciele w
Taboryszkach w rejonie solecznickim.

G. Rakowski, llustrowany przewodnik po zabytkach kultury na Litwie. Warsza-
wa 1996, s. 288.

Weiss Feliks, ur. w Wilnie?, zm. po 1850 w Wilnie? Syn Izydora,
sztycharza i pierwszego wyktadowcy grafiki na Uniwersytecie Wilen-
skim. Uczyt si¢ w Gimnazjum Wilenskim. Od 1822 do 1827 studiowat
u Jana Rustema oraz Kazimierza Jelskiego. Uczgszczal na wyklady ar-
chitektury. W 1845-1850 byt nauczycielem rysunku w Instytucie Szla-
checkim. Prowadzil sklep z rycinami. Rysowat i sztychowat widoki
zabytkow architektury i pamiatki historyczne. Wspotpracowat z zakta-
dem litograficznym Klukowskiego.

R.J., Ksztalcenie artystyczne w Wilnie i jego tradycje. Katalog, Torun 1996, s. 51.

Weiss Izydor, ur. w 1774 w Strigno w pid. Tyrolu, zm. w 18217?;
rytownik. W 1905-1810 studiowat na Uniwersytecie Wilenskim. Za-
pewne od roku akademickiego 1806/1807 prowadzit na tej uczelni szkote
sztycharska (pierwsza wzmianka o nim, jako nauczycielu, pochodzi z
prospektu uniwersytetu na ten rok). Niewiadomo, jak byta prowadzo-
na ta szkota. Niektore roboty sztycharskie zamieszczat ,,Dziennik Wi-
lenski” z lat 1805 i 1806, by¢ moze byly to prace jego ucznidw. Weiss
nie miat zapewne Zzadnych kwalifikacji naukowych, skoro w 1810 ka-
tedrg sztycharstwa objat Jozef Saunders. Wnoszac z zachowanych rycin,
postugiwat si¢ z wielka biegloscia technika miedziorytu punktowego, a
takze akwatinta. Rytowatl czgsto wedtug dziet Jana Rustema. Jego dzie-
tem sa portrety Jozefa Haydna, Leontija Bennigsena, Hieronima Stroy-
nowskiego wg Rustema i wg Brzuszkiewicza. Mlodszym bratem Izy-
dora byl dziatajacy w Wiedniu Dawid Weiss, synem sztycharz Feliks.

E. L.-Z., Ksztalcenie artystyczne w Wilnie i jego tradycje. Katalog. Torun 1996,
s. 29. Lietuvos dailés istorija. Vilnwus 2002, s. 171.

Wendorff-Serafinowiczowa Zofia, ur. 1905 w Wilnie, zm.? Stu-
diowata w 1924-1931 na Wydziale Sztuk Pigknych USB w Wilnie; w
czasie wystaw sprawozdawczych wyrdzniano jej prace; do wybuchu
wojny pracowata w szkolnictwie zawodowym w Wilensko-Nowo-

18

Print to PDF without this message by purchasing novaPDF (http://www.novapdf.com/)



http://www.novapdf.com/
http://www.novapdf.com/

Opr: M. J.

grodzkim Instytucie Rzemieslniczym. Uprawiata gtownie malarstwo
portretowe z wyraznymi elementami rodzajowos$ci. Byta cztonkiem
Wilenskiego towarzystwa Artystow Plastykow, z ktorym wystawiata
od 1931. Po wojnie mieszkata w Gdansku; od 1956 w — klasztorze ss.
benedyktynek w Zarnowcu, gdzie prowadzita prace konserwatorskie i
oryginalne plastyczne o tematyce religijnej. Z okresu wilenskiego znane
sa m.in. jej prace: Gazeciarz, olej, 1931; Mlodzieniec w kawiarni, olej,
1932; Harmonista, olej, 1933; Muzykanci, olej, 1937; Kataryniarz, olej,
1939; Autoportret z paletq, olej, 1939.

Wilenskie srodowisko artystyczne 1919-1945, katalog. Olsztynb.d. (1989), s. 84;
J. Poklewski, Polskie zycie artystyczne w miedzywojennym Wilnie. Torun 1994, s. 131.

Werakso Jan, zyl w XX w.; malarz. Czynny w Wilnie; uczestni-
czyl w 1931 w wystawie Wilenskiego Towarzystwa Niezaleznych Ar-
tystow Malarzy w gmachu powystawowym w ogrodzie bernardyn-
skim w Wilnie; byt cztonkiem WTNZM.

J. Poklewski, Polskie zycie artystyczne w miedzywojennym Wilnie. Torun 1993,
s. 227, 276.

Westerfeld Abraham, ur.?, zm. 24 lub 30 kwietnia 1692; holenderski
malarz, rysownik 1 kaligraf. Od konca 1640 do poczatkow 1650 praco-
wat w WKL, byl malarzem Radziwittow w Nieswiezu, namalowat wiele
obrazow na tematy wypraw wojennych Radziwittow, m.in. Wejscie ksie-
cia J. Radziwilla do Kijowa, Polowanie M. Kryczewskiego pod Loje-
wem, 1649; Porazka flotylli litewskiej przez kozakow na Dnieprze, 1651;
namalowat portrety Kryczewskiego i Bohdana Chmielnickiego.

Encyktapiedyja litaratury i mastactwa Bielarusi, t. 1. Minsk 1984, s. 607.

Weyssenhoff Henryk, brat Jozefa, pisarza, ur. 26 lipca 1859 w
Pokrewni (Pakriauné) k. Rakiszek (Rokiskis) na Litwie, zm. 23 lipca
1922 w Warszawie; malarz, grafik. W 1874-1878 uczyt si¢ malar-
stwa w Szkole Rysunkowej Wojciecha Gersona w Warszawie, od
1878 studiowatl w ASP w Petersburgu, od 1890 — malarstwo w Mo-
nachium i w 1903-1904 — w Paryzu. Do pierwszej wojny $wiatowej
mieszkal w Rusakiewiczach pod Minskiem, a od 1918 — w Warsza-
wie. Od 1889 uczestniczyl wystawach malarstwa. Wspotzatozyciel
stowarzyszenia Pro Arte. Malowal pejzaze oraz sceny rodzajowe z
Litwy i Biatorusi, m.in. obrazy: Snieg, 1894; Cmentarz bialoruski.
Rusakowicze,1889; Swit nad jeziorem, Stare podwérko w Rusakiewi-
czach; wykonat ilustracje do ksiazki Jozefa Weyssenhoffa Sobdl i
panna, 1913; takze wiele ilustracji dawnego Wilna; uprawial tez rzez-
be i ilustratorstwo. W Muzeum Narodowym w Warszawie przecho-
wywany jest m.in. jego obraz Nenufary.
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L. Drobau, Encykiapiedyja litaratury i mastactwa Bietarusi, Minsk 1984, s. 593;
V. Gasitinas, Taryby Lietuvos enciklopedija, t. 4. Vimius 1988, s. 473.

Wedziagolski Pawel, ur. 1883, zm. 1929; malarz, architekt. W 1908
ukonczyl Wydzial Fizyczno-Matematyczny Uniwersytetu w Petersbur-
gu, a w 1911 — Pedagogiczna Akademi¢ Wojskowa; w 1912-1917 stu-
diowal malarstwo w ASP w Petersburgu pod kier. Aleksandra Benois; w
1920-1921 wyktadat w Szkole Sztuk Pigknych w Warszawie, a od 1921
— na Politechnice Warszawskiej i w 1926-1928 — w Panstwowej Szkole
Budownictwa. Dhugoletni cztonek Wilenskiego Towarzystwa Artystow
Plastykow; w 1925-1926 kierowat odbudowa kosciota $w. Ignacego w
Wilnie, zgtosit projekt konkursowy na pomnik Adama Mickiewicza w
Wilnie.Uczestniczyt w 1922 w Wystawie WTAP w Wilnie.

J. Poklewski, Polskie zycie artystyczne w miedzywojennym Wilnie. Torun 1994,
s. 210-212, 217; F. Ruszczyc, Dziennik. W Wilnie 1919-1932. Warszawa 1996, s.
181; Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red. H.
Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, s. 421.

Wezyk Jakub, zyl w XIV w.; malarz. Pochodzit z Litwy. Zaproszo-
ny przez krola Wiladystawa Jagieltg, pracowat w Krakowie na dworze
krolewskim ok. 10 lat. Jest autorem pierwszych portretow Jagielly,
malowal obrazy historyczne.

Encyktapiedyja litaratury i mastactwa Bielarusi, t. 1. Minsk 1984, 5.596.

Widas Antonius, ur. 1500 lub 1508 w Oberwesel w Niemczech,
zm. 21 stycznia 1558 w Gdansku; malarz, kartograf. Malarstwa uczyt
si¢ w Wittemberdze; po 1535 mieszkal w Wilnie, byt malarzem na-
dwornym krola Zygmunta Augusta; w 1542 wykonat mape Wielkiego
Ksigstwa Moskiewskiego; namalowat obrazy: Polowanie na zZubra, 1544;
Turniej rycerski, 1546; wykonat portrety, m.in. ksigcia Albrechta
Brandenburskiego, 1553; wykonywal tez medale z wizerunkami ksia-
zat ksigzat arystokratow.

J. Petrulis, Taryby Lietuvos enciklopedija, t. 4. Vilnius 1988, s. 499.

Wieriowkina Maryna, Werefkin Marianne, ur. 1860, zm. 1938.
Czasowo zwiazana z Wilnem; malowata pejzaze miejskie wilenskie, np.
Posterunek policji w Wilnie, 1914. P6zniej mieszkala w Monachium.

J. Poklewski, Polskie zycie artystyczne w miedzywojennym Wilnie. Torun 1994,
s. 73; Lietuvos dailés istorija. Vilnus 2002, s. 273.

Wierusz-Kowalski Czestaw, syn Alfreda, ur. 1882 w Monachium,
zm. 1984 w Warszawie; malarz, konserwator, pedagog. W 1902-1903
studiowat architekturg na politechnice w Monachium, pdzniej poswigcit
si¢ gldwnie malarstwu, w 1904 uczeszczal do pracowni S. Hallosy’ego,
pézniej do ASP w Monachium (1905). W 1906-1909 uzupelnit studia w
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Akademie Julian i Akademie Vitti w Paryzu, a w 1909-1914 — w mona-
chijskiej pracowni swego ojca, znanego malarza Alfreda Wierusz-Kowal-
skiego. W 1919 osiadt w Wilnie, byt kierownikiem Oddzialu Kultury i
Ochrony Zabytkow w rzadzie Litwy Srodkowej; wspolorganizatorem
Wilenskiego Towarzystwa Artystow Plastykow; wspotredagowal mie-
sigcznik ,,Potudnie”. Nalezat do wielu organizacji kulturalnych, takich m.in.
jak Towarzystwo Mitosnikow Wilna, Towarzystwo Popierania Przemy-
stu Ludowego. Byl wspotzatozycieclem WTNAM. Byt zatozycielem In-
stytutu Rzemieslniczego w Wilnie oraz tworca i pierwszym prezesem
Towarzystwa Szerzenia Kultury Plastycznej (1937). Wystawial od 1911
w Minsku, Monachium, Poznaniu, Warszawie, Wilnie. Wystawg indywi-
dualng w Zachegcie w Warszawie miat w 1932. Malowat gtéwnie portre-
ty: Autoportret, 1936; Portret Zony, olej 1928; i pejzaze Radosne przebly-
ski, ok. 1924; Szmaragdowe jezioro; Gorskie jezioro, olej 1942; Perfowa
rzeka, 1931; Samotne drzewo, olej 1931. Po wojnie zamieszkat w Gdan-
sku, gdzie zajmowatl si¢ organizowaniem zycia plastycznego; w 1957
przeniost si¢ do Warszawy. Byl cztonkiem Zwiazku Polskich Artystow
Plastykow; po wojnie uczestniczyt w licznych wystawach w 1960-1968.

Wilenskie srodowisko artystyczne 1919-1945, katalog. Olsztyn b.d. (1989), s.
84; J. Poklewski, Polskie zycie artystyczne w miedzywojennym Wilnie. Torun 1994,
s. 124-125; Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red.
H. Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, s. 423.

Wilenska Akademia Sztuki, powstata 5 czerwca 1941 w miej-
sce Wydziatu Sztuk Pigknych USB; jej profesorem m.in. zostat Tymon
Niesiotowski. Akademia dzialata wedlug nowego programu sowieckie-
go. Zamknigta zostala w 1943 przez niemieckie wladze okupacyjne; 7
grudnia 1944 przeksztatcona w Wilenski Instytut Sztuki. Dyrektorem
byl Viktoras Vizgirda (1941-1943).

V. Juzénaité, Taryby Lietuvos enciklopedija, t. 1. Vilnius 1985, s. 369.

Wilenska Akademia Sztuk Pigknych Kanutego Rusieckiego
istniata w 1831-1860 przy Instytucie Szlacheckim w Wilnie; w akade-
mii Rusieckiego studiowato wiele znanych p6zniej wilenskich malarzy.

V. Juzénaité, Taryby Lietuvos enciklopedija, t. 1. Vilnius 1985, s. 369.

Wilenska Szkola Artystyczna zalozona w 1911 przez Iwana Ry-
bakowa po $mierci Iwana Trutniewa, poniewaz Rybakow nie chciat
wspotpracowaé z Juzaninem, ktorego wiadze ASP w Petersbugu mia-
nowatly kierownikiem Szkoty Rysunkowej. Istniala Wilnie do 1915, t.
do ewakuacji szkoty do Rosji.

J. Malinowski, Kultura artystyczna Wilna 1893-1945, [w:] Wilenskie srodowi-
sko artystyczne 1919-1945, katalog. Olsztyn b.d. (1989), s. 23.
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Wilenska Szkola Rysunkowa, zwana Szkota Iwana Trutniewa,
srednia bezplatna szkota dla uzdolnionej mtodziezy, dziatata w 1866-
1914, otwarta 6 grudnia 1866 w I Gimnazjum, mieszczacym si¢ w
gmachu zamknigtego Uniwersytetu Wilenskiego (przy ul. Zamkowej),
w celu rozwoju przemystu w tzw. PéInocno-Zachodnim Kraju impe-
rium rosyjskiego. Podporzadkowana ASP w Petersburgu. Organizato-
rem i kierownikiem szkoty w 1866-1912 byt Iwan Trutniew, po jego
$mierci w 1912 kierowatl nia Siergiej Juzanin. Wedtug opracowanego
przez Trutniewa programu szkotg podzielono na dwa wydziaty — rze-
mieslnicza szkotg rysunku i klasy malarstwa (w pierwszych latach in-
stytucja ta wtasnie nosita nazwg Wilenskiej Szkoty Rzemieslniczej i Klas
Malarstwa, za$ od 1867 zaczg¢to ja nazywaé Wilenska Ludowa Szkota
Rysunku). Mogli sig tu uczy¢ wszyscy chetni, niezaleznie od wyznania,
pozycji spoleczno-stanowej, plci i narodowosci. Z poczatku miejscowa
inteligencja ignorowata tg oficjalng carska uczelnig, podobnie jak i inne
prorosyjskie placowki os§wiatowo-kulturalne. Do 1896 wilenska Szkote
Rysunkowa finansowato Ministerstwo Oswiaty Ludowej, Petersburska ASP
udzielata szkole pomocy metodycznej i udostepniata Srodki: gipsowe odle-
wy antycznych rzezb, modele omamentoéw orderow, wzory malarstwa olej-
nego, akwareli i rysunkow, projekty architektury. Nauka trwala trzy lata.
Zajecia praktyczne uzupeknialy teoria perspektywy, lekcje historii sztuki. Co
roku uczgszczato ponad 100 ucznidw réznej narodowosci 1 wyznania, np. w
1892 na wydzial malarstwa uczgszczato 38 katolikow, 33 zydow, 22 prawo-
stawnych i 3 luteranéw. Popularno$¢ szkoty rosta z kazdym rokiem, liczba
chetnych do wstapienia do niej dwukrotnie przekraczata liczbg miejsc; po-
mocy finasowej szkole udzielal znany wilenski finansista i filantrop Jozef
Montwilt, ktory tez udostgpnit obszerne sale w swym nowym, zbudowa-
nym w 1893 domu, na dziedzincu Banku Ziemskiego przy Prospekcie
Swietojerskim (gmach nie zachowat si¢). Do tego lokalu przenidst si¢ Wydziat
Rysunku Rzemieslniczego, 5 grudnia 1893 otwarto bezplatne niedzielne
klasy rysunku technicznego kreslarstwa, utrzymywane sumptem za-
rzadu miejskiego. Wyktadowcami m.in. byli: Jozef Batzukiewicz, Iwan
Rybakow, P. Romer, I. Czemodanow, Jan Chodkiewicz, Wasilij Wagin,
Stanistaw Jarocki. 15 maja 1915, wobec zblizania si¢ frontu, zajecia
literatury zawieszono, szkote ewakuowano — najpierw do Mohylowa,
potem do Samary, gdzie niemal natychmiast przestata istniec.

Encyktapiedyja litaratury i mastactwa Bietarusi, Minsk 1984,s. 621; A. Roma-
nowski, Mloda Polska wilenska. Krakow 1999, s. 195. R. Butvilailaité-Petrau-
skiené, Szkota rysunkowa w Wilnie 1866-1915, [ w:] Ksztalcenie artystyczne w
Wilnie i jego tradycje. Katalog. Torun 1996, s. 71-76.
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Wilenska Szkola Sztuk Pigknych, w historii sztuki nazwa katedr
sztuki, jakie dziataly przy Uniwersytecie Wilenskim w 1797-1832: od
1797 rysunku i malarstwa, w 1803-1826 — rzezby, od 1805 — grafiki.
Od 1803 katedry sztuki, dzialajace w tzw. szkole sztuk pigknych, przy-
gotowywaly kandydatow do studiow wyzszych w ASP. Szkota byta
centrum edukacji sztuki w WKL. Wykltadowcami m.in. byli Franciszek
Smuglewicz — od 1797 do 1807, rysunek i malarstwo; Jan Rustem —
od 1798 do 1831, rysunek i malarstwo; Kazimierz Jelski — od 1811 do
1826, rzezba; Jozef Saunders — od 1810 do 1819, grafika. Wsr6d
ucznidw 1 absolwentow byli: Jozef Oleszkiewicz, Kazimierz Bachma-
towicz, I. Chrucki, Jan Damel, W. Dmochowski, K. Karsalin, J. Kar-
czewski, Konstanty Kukiewicz, M. Kulesza, Napoleon Orda, Kanuty
Rusiewcki, K. Rypinski, W. Slendzinski, A. Szemesz, Walenty Wanko-
wicz, H. Zukowski i inni.

L. Drobau, Encyktapiedyja litaratury i mastactwa Bielarusi, t. 1. Minsk 1984, s.
621. B. Mansfeld, Rok pierwszy w Wilnie. ,,Pokaz. Pismo krytyki artystycznej”
1997, nr 20, s. 8-16.

(Cdn.)
Opr. M. J.

wZNAD WILIT” W KIOSKACH ,,RUCHU” W POLSCE
Niestety, w nielicznych, rowniez w salonikach prasowych,
ulokowanych czgsto na dworcach PKP i PKS, dlatego
NAJPROSTSZYM I PEWNYM SPOSOBEM POSIADANIA
,ZNAD WILIT” JEST PRENUMERATA,

ZEOZONA W NAJBLIZSZYM OD PANSTWA KIOSKU ,,RUCHU”

Oczywiscie, czasopismo mozna zaprenumerowac poprzez redakcje i otrzy-
mywac je regularnie poczta. Prosz¢ pyta¢ o kwartalnik takze:

— w Glownej Ksiggarni Naukowej im. B. Prusa w Warszawie — ul. Krakow-
skie Przedmies$cie 7; w ksiggarni Domu Spotkan z Historia w Warszawie — ul.
Karowa 20; w ksiggarni-antykwariacie ,,Gryf” przy ul. J. Dabrowskiego 71.

— dystrybucja w Olsztynie — Krzysztof Jankowski, tel. 089 5344878;

— bezposrednio u redaktora — 48 508764030, e-mail: znadwilii@wp.pl

U by

taln s aon i
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KAWIARNIA LITERACKA

WSPOECZESNE
PISARSTWO POLSKIE NA LITWIE
1 POZA GRANICAMI POLSKI

Romuald Mieczkowski

To hasto XIX Migdzynarodowych Spotkan Poetyckich ,,Maj nad
Wilig”, z podtytulem: Stan obecny, jego poprawa i przyszlos¢, zawiera
w sobie probe okreslenia kondycji polskiego pisarstwa na Litwie dzi-
siaj, jak tez na Wschodzie oraz ogdlnie rzecz biorac — poza Polska, na
emigracji. Ma na celu stworzenie pretekstu do zbadania uwarunkowan,
z jakimi sig styka stowo polskie w wymiarze literackim i artystycznym,
jak tez uswiadomienie, jakim dotychczas niewykorzystanym potencja-
tem dysponuja tworcy polscy (umownie i w nieadekwatnym uprosz-
czeniu: polonijni), aby racjonalnie go wykorzysta¢c w zachowaniu i roz-
woju tegoz pisarstwa.

Konkretnym odniesieniem do tematu rozwazan bedzie los przedwcze-
$nie zmartego, utalentowanego poety wilenskiego, Stawomira Worotyn-
skiego (1942-1983), ktorego 70-lecie urodzin przypada wtasnie w roku
2012. To my, pamigtajacy go mtodsi jego koledzy, mamy obowiazek

©Romuald Mieczkowski

Inauguracja ubieglorocznego,, Majanad Wiliq” przy pomniku A. Mickiewicza w
obecnosci Janusza Skolimowskiego, ambasadora RP oraz senatorow RP
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Romuald Mieczkowski

przypomnie¢ mlodsze-
mu pokoleniu tworcow
wilenskich, poetom z za-
granicy jego tworczosé
— nikt procz nas o niego
juz sig nie upomni.

Druga postacia, do
ktorej tworczosci planu-
jemy nawiazac, bedzie
Jozef Mackiewicz, kto-
ry mimo wielu przeciwnos$ci losu, na emigracji pozostal pisarzem pol-
skim i wilenskim. Jego posta¢ moze by¢ wzorem postawy pisarza, po-
zostajacego poza granicami polskiego obszaru jezykowego.

Chodzi réwniez o przyczynienie si¢ do wypracowania mechani-
zmoéw pomocy dla najzdolniejszej mtodziezy w aspekcie literackim,
réwniez dziennikarskim, reporterskim — by bytlo komu wspotczesnie
i w perspektywie prowadzi¢ kronike naszej obecnos$ci na tej Ziemi,
by zapewni¢ pomoc i wsparcie zaawansowanym, cho¢ nielicznym
tworcom literatury na tym terenie, jak tez dla debiutantéw — nowej
zmiany pokoleniowe;j.

Praktycznie nie maja oni wigkszej mozliwosci zaistnienia w krajach
swojego zamieszkania, brakuje im sily przebicia si¢ ze swoja tworczoscia
w Polsce. W skali problemow, z jakim styka si¢ coraz ostrzej szkolnictwo
polskie na Litwie, pomniejsza si¢ wiedza o wspotczesnej literaturze pol-
skiej. Taki rozwdj sytuacji napawa trwoga.

Aby zmieni¢ ten stan, potrzebna jest stata i $Scilejsza wigz z zycz-
liwymi nam tworcami w Polsce, konsolidacja z twoércami, pozostaja-
cymi w podobnych warunkach, a przede wszystkim umiejgtnos¢ wy-
korzystania mechanizmow obronnych, czgsto wielokulturowych, ja-
kie tez wspiera Unia Europejska — cho¢by poprzez umiejgtne korzy-
stanie z jej projektow.

Podobnie trudna sytuacj¢ przezywaja nasi rodacy, zajmujacy si¢ li-
teratura polska i sztuka na $wiecie — dotkliwe zmiany zaszly np. w tak
preznym i bogatym literacko $rodowisku, jakie jeszcze przed laty ist-
niato na Czeskim Slasku, stabo znaja wspotczesna literature polska mtodzi
ludzie na Litwie, Biatorusi i Ukrainie. Dlatego bardzo wazna bedzie dys-
kusja podczas konferencji o stanie i perspektywach polskiego pisar-
stwa. W festiwalu planowany jest udzial do§wiadczonych poetow i
pisarzy polskich z Czech, Niemiec, Szwecji i innych krajow.

Mowa tez bedzie o roli mediéw polskich, jesli chodzi o popularyza-

©Romuald Mieczkowski

Upamietnimy takze 150-lecie urodzn Maironisa
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cje dokonan nieamatorskich. O tym, co nalezy zrobi¢, azeby zachowac
ambitniejsze tytuly i wydawnictwa, dzialy z tworczos$cig lokalna. Na-
wet pobiezny wglad do zagadnienia pokazuje, iz bardzo trudno je uchronic,
zadba¢ o ich rozwdj — wypieraja je bowiem media powierzchowne
badz mocno upolitycznione, jakie powstaja rowniez w jezyku polskim.

W rezultacie tego procesu ambitniejsi pisarze i poeci polscy maja
problemy z drukiem swoich utworow, ich tworczo$¢ prawie nie gosci
na tamach czasopism w Polsce, ktore staja si¢ coraz bardziej zamknigte
i srodowiskowe. Ponadto coraz czg$ciej w Kraju omawia si¢ nasze
problemy, roéwniez w zakresie kultury i literatury, bez naszego udziatu —
podczas konferencji, na sympozjach i forach, w mediach. Dlatego bar-
dzo wazna kwestia jest utrwalenie wigzi z przyjaznymi nam pisarzami i
wydawcami, czutymi na literackie stowo polskie zagranica.

Oddzielne miejsce poswigcimy litewskiemu klasykowi poezji Ma-
ironisowi (wtasciwie Jonas Maciulis, 1862-1932), w zwiazku ze 150-
leciem jego urodzin. Mowa bgdzie o inspiracjach Maironisa, jesli cho-
dzi o opisy pigkna Litwy, o roli jego poezji w dazeniu do litewskiego
odrodzenia narodowego. Przypomnimy jego wiersze milosne i patrio-
tyczne ze zbiord6w Pavasario balsai (Glosy wiosny, 1895), Jaunoji
Lietuva (Mtoda Litwa, 1908), fragmenty trylogii, opowiadajacej o wal-
ce Litwindw z Krzyzakami — Kestucio mirtis (Smier¢ Kiejstuta, 1921),
Vytautas pas KryZiuocius (Witold u Krzyzakow, 1930), Wtautas kara-
lius (Witold krol, 1930). Przypomnimy poemat, napisany przez Mairo-
nisa w jezyku polskim w Potadze Znad Biruty (1905), jak tez polskie
przektady z Antologii poezji litewskiej (1939) i oczywiscie z pozniej-
szych Wydan BQleemy mowili o koniecznosci nowych przektadow,

= = potrzebie przypomnienia jego sylwetki dla
wspotczesnych tworcow polskich, roz-
propagowania jego tworczosci w szer-
szych krggach — m.in. poprzez druk arty-
kutéw w ,,Znad Wilii”.

Festiwal bedzie trwat w ciagu 4-5 dni,
jego uczestnicy odbeda spotkania z mito-
$nikami literatury polskiej w Wilnie i na
Wilenszczyznie, gldwnie z mlodzieza
szkolng i akademicka, jak tez z nauczy-
cielami, wykladowcami polonistyki wilen-
skiej, redaktorami polskich mediow, pla-
Stawomir Worotyriski obcho-  stykami i muzykami.
dzitby w tym roku 70 lat... Spotkania odbeda si¢ m.in. w Domu-
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Muzeum Adama Mickie-
wicza, przy bylej Celi
Konrada (miescit sig tam
Oddziat Wilenski Zwiaz-
ku Literatow Polskich),
w siedzibach placowek
kulturalnych. Udamy si¢
do Nowej Wilejki — dziel-
nicy Wilna, w ktorej
mieszkal Worotynski i w
ktorej Polacy stanowia —

najwiekszy procent w Rozgmowa podczaswigytyw Zwiqzku Pisargy Litwy. 2011
miescie. Nie zabraknie Majowki Poetyckiej, planowanej tym razem w Bo-
rejkowszczyznie, we wspanialej scenerii dworku Wiadystawa Syrokomli.

Waznym tematem rozmow beda relacje tworcow polskich ze zwiaz-
kami tworczymi w krajach swego zamieszkania. Chodzi o nowe prze-
ktady, przyczynienie si¢ do promocji wspotczesnej literatury polskiej w
krajach zamieszkania Polakow. W ciagu wszystkich edycji ,,Maja nad
Wilig” do udziatu zapraszalismy poetow litewskich, podejmowani by-
lismy w dawnym Patacu Oginskich — siedzibie Zwiazku Pisarzy Li-
twy (sprzyjajacym czynnikiem jest przynalezno$¢ do tego Zwiazku
Alicji Rybatko i nizej podpisanego). Owocem dotychczasowych roz-
mow sa setki przektadow wierszy na jezyk litewski i z litewskiego na
polski, powstaty wspolne antologie, wydano ksiazki poszczegdlnych
autorow. Relacje z festiwalu znajda si¢ w ,,Znad Wilii”, wraz z zapi-
sem dyskusji i utworami poetyckimi.

Spotkaniom begda towarzyszyly imprezy interdyscyplinarne. Do-
tychczas w ,,Maju nad Wilia”, ktoéry na trwate wszedt do kalendarza
imprez kulturalnych na Litwie, udziat wzigto tylko ponad 300 gosci
zagranicznych — z Czech, Niemiec, Biatorusi, Ukrainy, USA, Szwecji,
Wegier, Francji, Belgii, Austrii, Rosji, Lotwy, Estonii, Grecji, Kanady,
Macedonii, Butgarii, Finlandii, Iraku, Wietnamu, oczywiscie z réz-
nych zakatkow Polski.

Wsrdd nich byli znani twdrcy roznych narodowosci. Do nich trze-
ba doda¢ znaczne grono obserwatoréw, dziennikarzy i sympatykow
festiwalu oraz tysiace stuchaczy i odbiorcoéw. Zapraszam serdecznie
do udzialu, doktadny program Spotkan przekazemy mediom polskim i
litewskim, bedzie ogloszony naszej stronie internetowej.

©Romuald Miecikowski
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WILENSKI WYMIAR ,,KOMPOZYCJI” -
DEBIUTANCKIEGO WIERSZA CZESEAWA MILOSZA

Marek Bernacki

Swoj pierwszy wiersz Czestaw Mitosz opublikowal na przetomie
1930/1931 roku, na tamach uniwersyteckiego pisma ,,Alma Mater Vil-
nensis”' . Nosit on tytut Kompozycja:

biata i barokowa zlocona i kreta
nawa lezy i szumi

zagle chorqgwi zwiniete

i wielkie chory zawiste pod kopulq
drzewo ciemne debowe zakuto

z chorow wysokich spojrzyj w ttumy

tetniq spokojnie

na brqzowej ambonie mnich w brqzowym habicie z bialym
sznurem

kazanie ma o wojnie

ktorq wiedziemy ze Swiatem

i dlugo bije we mnie echo:

bracia moi sSmier¢ jest wielkim grzechem

dzwony dzwony wybuchty
pons christi pons christi
pons pons chriiisti

rozdarly sie kurtyny z trzaskiem
patrzcie — jestesmy w teatrze

pierwsza odstona owoc i meskie ciato
druga odstona swieci nocq dostalq

trzecia uderza z toskotem w oczy nam
i mitos¢ sentymentalng rzuca w chaosie plam.’

Ten mlodzienczy utwor, bedacy owocem przemyslen z burzliwego
okresu nieba w plomieniach, w duzym stopniu miat zaciazy¢ nad cata
poetycka droga przysztego noblisty. Dostrzegt to Aleksander Fiut, piszac:
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SINTMA-MNANTER! Nie moge sie jednak oprze¢
VITNEN/L/]

wrazeniu, ze wiedziony jakqs
genialnq intuicjq, wybiegajacym
daleko wprzysztosé przeczuciem
— poeta juz pierwszym wierszem
wytyczyl droge najwazniejszych
dla niego intelektualnych i ar-
tystycznych poszukiwan. Zawart
w ,,Kompozycji” [...] w formie
skondensowanej i w blyskawicz-
nym skrocie, swoje glowne te-
maty, a takze najbardziej zasad-
nicze zatozenia wlasnego jezy-
ka poetyckiego.’

Wiersz podzielony zostal na
dwie wyodrgbnione czg¢s$ci
kompozycyjne — pierwsza z
nich, ktora konczy tajemnicza
inkantacja po tacinie pons pons
chriiisti*, rozgrywa si¢ w przestrzeni religijnej; cz¢$¢ druga te przestrzen
niejako podwaza, anuluje, czyniac z niej zaledwie przestrzen teatru. Mo-
wiac wprost: to, co na poczatku wiersza jawi si¢ podmiotowi jako sa-
kralne, zamienia si¢ w teatralne; albo jeszcze inaczej: sacrum zostaje w
tym wierszu zawieszone na rzecz profanum, do§wiadczenie postu uste-
puje miejsca poczuciu karnawatowej teatralizacji zycia...

Przyjrzyjmy si¢ uwazniej obu czg§ciom Kompozycji. T¢ pierwsza
rozpoczyna rozbudowa-
ny opis, w ktérym za
pomoca nagromadzenia
epitetow (biata i baroko-
wa zlocona i kreta/
nawa), metonimii (drze-
wo ciemne) 1 synekdoch
(wielkie chory zawisle
pod koputq) poeta w do-
stojny, ale eliptyczny za-
razem sposéb, oddaje
majestat chrzeécijanskiej
Swiatyni, by zaraz pozniej ~ Jarostaw Iwaszkiewiczpochwalil pierwsze wier-
popatrzy¢ na nia, a raczej sze Mitosza; okladka ksiqiki ,, Portret podwdjny”

Rozne zespty ,, Alma Mater Vilnensis”
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na lud, wypelniajacy jej wnetrze, z gory (z cho-
row wysokich spojrzyj w ttumy). W chwilg poz-
niej wzrok podmiotu lirycznego wedruje w stro-
n¢ kaznodziei, zapewne rekolekcjonisty stojace-
g0, zwyczajem jeszcze przedpoborowym, na am-
bonie; 6w mnich kazanie ma o wojnie/ ktorq wie-
dziemy ze Swiatem.” Ten fragment wiersza jest
wyraznym nawigzaniem do Mikotaja Sgpa Sza-
rzynskiego Sonetu 1V, O wojnie naszej, ktorq wie-
dziemy z Szatanem, swiatem i cialem, rozpoczy-
najacego si¢ pamigtnym czterowierszem:

Aleksander Fiut

Pokoj — szczesliwosé, ale bojowanie
Byt nasz podniebny. On srogi ciemnosci
Hetman i swiata takome marnosci

O nasze pilno czyniq zepsowanie.’

Patetyczny ton wiersza Milosza, wzmocniony tacinska fraza pons
pons chriiisti (do ktorej przyjdzie nam jeszcze powrodci¢) oraz inter-
tekstualnymi nawigzaniami do kontrapunktowej, pelnej wewngtrznych
napig¢ poetyki barokowej, znajduje swe dopelnienie w przestrzeni sa-
kralnej, w jakiej poeta umiescit ,,akcj¢” opisanego w tek$cie wydarze-
nia. Pamigtajac o kontekstach biograficzno-historycznych, z duza doza
prawdopodobienstwa mozna stwierdzi¢, ze Milosz usytuowal bohatera
swego debiutanckiego tekstu poetyckiego we wngtrzu jednej z najpick-
niejszych wilenskich $wiatyn — $w. Piotra i Pawta na Antokolu’. Ko$ciodt
ten, zwany ,,perta wilenskiego baroku”, nalezacy do najcenniejszych za-
bytkéw architektonicznych Wilna, wzniesiony zostat w drugiej polowie
XVII wieku, dzigki staraniom hetmana polnego i wojewody litewskiego
Michata Kazimie- AItoléis_Sepd

1za Paca. mmmmm © riekceodley milodiesecsy Swided g0
Konsekracja Bursprifticge / Ry, e Chiemtlowdd citflo ) y milorodt
$wiatyni miata miej- tanp o hure el e rata s epepen ™
8 * 1 Aterey mitnié ymufofieplomd!,
sce w roku 1701%. _ Bomu tdkbediic boftrtiem fmdborods/
B it Blowor [cepiry Mawd/ rofte B/ [Fvorsone

Wystrojem  ko- Picbneoblleser by tymndionc
sciel h ] e Nmegl mickferce/ ytrmoghic wdtomalys
scielnych wngtrz e L= mw;{]:q'tnlar;qmgbgmndf;gla;
. .. . - frwialow v e Jid
zajeli si¢ znani wto- : aa poctortur
scy artysci Pietro
Pereti i Giovanni
Maria Galli, to wia- Milosz nawigzywal dotworczosci Mikolaja Sepa Sarzynskiego

Todhmwaloe/ c0 yna pocgortu romeys /

3 4roabi bufls / Beorey wfiyfifomdlo:
@by {ichie wipcaney priroey piePnosii

Sdmeyniewivii/ celu [ooey milodli,
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$nie im antokolski kosciot zawdzigcza unikatowa w skali europejskiej
ornamentyke stiukowa, obejmujaca dwa tysiace ptaskorzezbionych fi-
gur oraz zapierajace dech w piersiach rozbudowane sceny o tematyce
historycznej, mitologicznej i biblijnej. O przepychu $wiatyni, wzniesio-
nej w duchu kontrreformacyjnego ,,Kos$ciota triumfujacego”, tak pisat
znany wilenski konserwator Jerzy Remer:

Rece artystow zniosty tutaj cale bogactwo ziemi: faune i flore. Roz-
Spiewal sie caly kosciol: chorem Spiewajq Sciany, sklepienia, az ponad
kopute, nad ktorq widnieje Bog-Ojciec, Pan Wszechstworzenia. Znane
formy Swiata antycznego, nie tylko jednak formy, ale tres¢, a nawet te-
maty, zespalajq sie tutaj [...] z chrzescijanskq ideologiq, z nowozytnym
ksztaltowaniem, stowem jestesmy w srodowisku sztuki, ktora zewszqd wola
setka, tysiqcem glosow. [...] Rozpatrujqc sie w tym ogromie rzeczywiste-
go i fantastycznego swiata dojrzymy poszczegolne obrazy, grupy, zdarze-
nia i cykle — wielkie misterium. Tak od dwustu piecdziesieciu lat w gaju
anto kolskim, we wnetrzu apostolskiego kosciola odbywa sie dzien w
dzien to jedyne w swoim rodzaju misterium sztuki i wiary’.

Kluczowa rolg w kompozycji analizowanego wiersza Mitosza od-
grywa Srodkowy (czwarty w kolejnosci) fragment:

dzwony dzwony wybuchty
pons christi pons christi
pons pons chriiisti

Nagromadzone przez poetg, nacechowane emocjonalnie pary po-
wtarzajacych si¢ wyrazow, aliteracja oraz inne zabiegi onomatope-
iczne (sekwencje wyrazow i glosek, nasladujacych brzmienie kosciel-
nych dzwonkdéw, uzywanych podczas najwazniejszych swiat kato-

©Romuald Mieczkowski

W wilenskim koscielesw. Piotrai Pawla niemalo niezwykilych symboli
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lickich, takich np. jak
wielkanocna celebra-
cja Mgki Panskiej) oraz
wprowadzenie inkan-
tacyjnej tacinskiej for-
muty — wszystko to
powoduje, ze w tak
krotkim fragmencie
tekstu mamy do czy-
nienia z niezwykle eks-
presyjnym stowno-
muzycznym ekwiwa-
lentem uczué, ktore
wypelniaja wngtrze bohatera wiersza.

W opisanej chwili, jak mozemy si¢ domysla¢, rozgrywa si¢ w nim
zasadniczy przelom duchowy. Podwazona zostaje racja teologiczna, a
most Chrystusowy (takie jest dostowne znaczenie tacinskiej formuty pons
christi) zamiast prowadzi¢ wertykalnie ku transcendencji (Jezus jako
odkupiciel cztowieka), wiedzie w horyzontalny wymiar zycia, sprowa-
dzonego do sztuki'® (motyw theatrum mundi)'' . Tej egzystencjalnej
zmianie towarzyszy nie tylko trzask rozdartych kurtyn (obraz ten przy-
wodzi na mys$l biblijna scene rozgrywajaca sie w Swiatyni Jerozolim-
skiej w chwili $mierci krzyzowej Chrystusa'?), ale takze sekwencja
tajemniczych wydarzen, sprowadzonych w wierszu do trzech, nakre-
slonych niezwykle lapidarnie odston. Kazda z nich zawiera symbolicz-
ne tresci, ktore czytelnik wiersza z trudem wydobywa z enigmatycz-
nych obrazoéw: owocu i meskiego ciata, nocy dostatej (czyli dojrzalej)
oraz mitosci sentymentalnej, pograzonej w chaosie plam.

Ta druga czgs¢ utworu, trudna do jednoznacznej interpretacji, nawia-
zuje zapewne do dramatu, jaki rozegral si¢ w ogrodzie Eden: owoc sym-
bolizuje jabtko, zerwane przez pierwszych rodzi-
cow z drzewa wiadomosci dobrego i zlego; noc
— to zapewne ciemno$¢, oddajaca stan ducha
ludzkiego po upadku i wygnaniu z Raju (grzech
pierworodny), za$ mito$¢ nie jest rOwnoznaczna
z petnig przedwiecznej Mitosci, ale co najwyzej
jest jej sentymentalna atrapa, ktora — miast pro-
wadzi¢ czlowicka do zbawienia — wtraca go w
stan wewngtrznego zametu i niepokoju.

Taki jest finat debiutanckiego wilenskiego KonserwatorJazy Raner

©Romuald Mieczkowski

Kryszgtatowa tod? w swiqtyni na Antokolu
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wiersza Czestawa Mitosza. Poety, ktory — jak widaé z przeprowadzo-
nej analizy Kompozycji — juz w mtodzienczych utworach borykat si¢ z
podstawowymi problemami egzystencjalnymi i teologicznymi, takimi
jak: wiara i kryzys wiary w Boga, zycie w Jego bliskos$ci i zycie pozor-
ne w oderwaniu od Stworcy, petnia istnienia, uzasadniona przez kon-
tekst religijny oraz istnienie pozorne, w ktorym to, co sakralne, przy-
biera zwodnicza maske 1 zmienia si¢ w gre¢ pozorow, egzystencjalng
fikcj¢ odgrywana na pograzonej w mroku i chaosie szekspirowskiej
wielkiej scenie $wiata...

Marek Bernacki
Bielsko-Biata, 12 stycznia 2012

Przypisy

' Na famach ,,Alma Mater Vilnensis” 9/1930 ukazat si¢ takze wiersz Cz. Milo-
sza Podroz. Pismo, cho¢ datowane rokiem 1930, ukazalo si¢ de facto na poczatku
1931 — przyp. M.B. W pierwszym swoim liScie, napisanym do Jaroslawa Iwasz-
kiewicza 30 listopada 1930 roku, 19-letni Mitosz donosit podziwianemu przez
siebie poecie: Z wierszy, ktore posytam, ,, Kompozycja™ i, Podroz” bedq drukowa-
ne wkrotcew ,, Alma Mater Vilnensis”. Aleto wszystko glupstwo i poki Pan nie wyda
swojej oceny, nic nie wiem o swoich utworach (cyt. za: Czestaw Milosz, Jarostaw
Iwaszkiewicz, Portret podwajny..., Warszawa 2011, s. 7). W dzienniku intymnym
Mitosza znalazla si¢ uwaga: W tej chwili, kiedy to pisze, wiersze moje wydajq mi sie
wielkim swinstwem. Pocieszam sie, ze jednak sqdzono mi napisac lepsze. W kazdym
razie to sukces, ze niektore z nich Iwaszkiewicz pochwalil (tamze, s. 14). Nie wiemy,
czy wsrod komplementowanych przez Iwaszkiewicza pierwocin poetyckich zna-
lazt si¢ wiersz Kompozycja, gdyz listy adresowane do Milosza zagingly lub nie
zostaly dotad opublikowane (przyp. M.B.).

2 Cz. Milosz, Kompozycja, [w:] tegoz, Wiersze, t. 1, Krakow 2001, s. 31.

3 A. Fiut, Ciemne iluminacje, [w:] W strone Milosza, Krakéw 2003, s. 16.

4 Z faciny dost.: most Chrystusowy — fraza pons Christi nie wystepuje w liturgii
i zostala wprowadzona do wiersza ze wzgledu na jej walor eufoniczny (zob. Cz.
Mitosz, Wiersze, t. 1, dz. cyt., przypis 1 do s. 31).

5 Z opisu, wystepujacego w utworze mnich w brqzowym habicie z bialym sznu-
rem, wynikaloby, ze kaznodzieja, na ktérego patrzy podmiot wiersza, jest francisz-
kaninem i przynalezy do Zgromadzenia Braci Mniejszych. Jego czlonkowie maja
brazowy habitz kapturem, przepasany biatym sznurem z trzema weztami, symbolizu-
Jacymi sluby zakonne: czystosci, ubostwa i postuszenstwa (cyt. za: B. Lozinski, Lek-
sykon zakonow w Polsce. Informator o zyciu konsekrowanym, Warszawa 1998, s. 51).
Zwazywszy na intertekstualne zapozyczenie (Sonet IV S¢pa Szarzynskiego), glo-
szona przez mnicha homilia, utrzymana w tonacji delectatio morosa, mogla by¢ wy-
gloszona np. podczas rekolekeji wielkopostnych — przyp. M.B.
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¢ M. S¢p Szarzynski, Sonet IV, [w:] Poezja polska. Antologia, t. I, Warszawa
1973, s. 64-65.

7 Swiadczy o tym caly pierwszy fragment wiersza, bedacy syntetycznym
opisem wngtrza tego najpigkniejszego z kosciolow wilenskich; odnotujmy, ze jest
w nim pigkny wysoki chor, barokowa ambona w ksztalcie lodzi Piotrowej, symbo-
lizujaca Ko$cidt na wzburzonych wodach §wiata, a takze — podwieszony pod
sufitem azurowy zyrandol tez w ksztalcie todzi, ktéry znajduje si¢ w przedniej
czgsci nawy glownej i nie nalezal do pierwotnego wyposazenia kosciota, zostat
jednak zainstalowany na poczatku XX wieku przez mistrzoéw lotewskich (zob. J.
Rogoza, Wilno. Barok z kamienia i oblokow (przewodnik turystyczny, Krakow
2005, s. 147). W wierszu Kompozycja slowo ,,nawa” opalizuje podwojnym zna-
czeniem — odnosi si¢ zardwno do gldwnej przestrzeni ko$ciota jako budowli, ale jest
takze symbolicznym okresleniem Ko$ciota jako instytucji — motyw ten wystgpo-
wat w polskiej poezji barokowej (przyp. M.B.).

8 Kosciot wzniesiony zostat jako votum dziekczynne za uratowanie zycia het-
mana podczas wojny z Moskwa — przyp. M.B. Zob. A. Dylewski, Wilno po
polsku, Warszawa 2007, s. 278, 281.

° J. Remer, Wilno [reprint wyd. przedwojennego], Wroctaw 1990, s. 130-131.

10 Jak zauwazyt Aleksander Fiut: W slowach ,, jestesmy w teatrze”, pobrzmiewa
nie tylko chelpliwa duma z bezlitosnego odkrycia, ale tez rozpacz utraty. Jesli bo-
wiem rytuat mszy uzna¢ za rodzaj widowiska, powrot do naiwnej, zZarliwej wiary
staje sie niemozliwy, a w kazdym razie trudny (A. Fut, Ciemne iluminacje..., dz.
cyt., s. 13).

' Warto w tym miejscu przytoczy¢ slowa Tomasa Venclovy, ktory oddajac
przepych wystroju kosciota Piotra i Pawla pisat: Dwa tysiqce stiukowych rzezb
sprawia wrazenie, iz celem artystow bylo przedstawienie catego teatru swiata, jego
roslinnosci, zwierzqt, gwiazd, meczennikow, rycerzy, dam i zebrakow, grajqcych
aniotow ischylonych pod piekielnym sklepieniem demonow, nimfi satyrow, szkiele-
tow i petnych zZycia cial, codziennych rzeczy i samego Boga. To przypomina opowia-
danie Borgesa ,,Alef”, o punkcie, w ktorym otwiera sie wszystko, co jest, bylo i
bedzie Cyt. [za:] T. Venclova, Renesans i barok, [w:] tegoz, Opisac¢ Wilno, tham. A.
Kuzborska, Warszawa 2006, s. 66-67, wyrdznieniec — moje M.B.

12 Bylo juz okolo godziny széstej i mrok ogarngl calq ziemie az do godziny
dziewiqtej. Stonce si¢ zacmito i zastona przybytku rozdarta sie przez srodek. Wtedy
Jezus zawolat donosnym glosem: ,, Ojcze, w Twoje recepowierzam ducha mojego”.
Po tych stowach wyziongt ducha. Cyt. [za:] Ewangelia wedtug sw. Lukasza, 23, 44-
46; Biblia Tysiqclecia, Poznan 1980.

35

Print to PDF without this message by purchasing novaPDF (http://www.novapdf.com/)



http://www.novapdf.com/
http://www.novapdf.com/

WOKOL OSKARA MILOSZA
ODKRYWANIE KUZYNA NOBLISTY
Zenowiusz Ponarski

Podczas Roku Czestawa Mitosza, ale i wcze-
$niej, niewiele wiedzieliSmy o poecie i filozofie fran-
cuskim, Oskarze Mitoszu. Przypomniat go Czestaw
Mitosz przy wreczaniu mu Nagrody Nobla. Przy-
stepujac do opracowania jego sylwetki, spotykat
si¢ czgsto z kuzynem Oskarem Mitoszem. Odkryt
jego niezwyklo$¢ i nieprzecigtnos¢, zdolnos¢ prze-
widywania przysztych wydarzen.

W pierwszej czgsci opracowania przypominam
nie tylko rzeczy znane ze wspomnien Czestawa Mi-
tosza, szkicu Juliusza Bardacha i kilku innych badaczy jego Zycia i twor-
czosci. Dotartem do nowych materiatow, niewykorzystywanych — ta-
kich, jak relacja Aleksandra Swietochowskiego, o nieudanym locie jego
ojca balonem w Warszawie. ,,Poset prawdy” wspominat tez o zaintere-
sowaniu budowa warszawskich wodociagow i kanalizacji i to, ze opo-
nenci, proponowali wysta¢ go na Marsa. A w czg$ci drugiej — o czlonko-
stwie w Towarzystwie Artystow Polskich w Paryzu i znajomosci z
rosyjskim pisarzem Ilia Erenburgiem, ktory trafnie przedstawit jego oso-
bowos¢.

©Romuald Mieczkowski

Tabliczka, poswigcona Oskarowi Miloszowi, w Zautku Literackim w Wilnie, gdze
upamietnia sie tworcow glownie litewskich, row nie; wspolczesnych, z wyjqtkiem
upamietnienia bohaterapublikadji, Czestawa Milosza oraz Grigorija Kanowicza
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W latach Wielkiej Wojny Oskar Mitosz zostaje
litewskim dyplomata, walczyl o Wilno i Ktajpedg
dla Litwy. W przeciagu wielu lat Juliusz Osterwa
dazyt do wystawienia jego dramatu misteryjnego
Miguel Manar na scenie ,,Reduty”’. Wydaje sig, a
by¢ moze nawet pewne, ze jednym z widzo6w w
czasie wojny, ktory poznat , Miguela”, byt krakow-
ski seminarzysta Karol Wojtyta. Czy jako papiez
poznat jego Apokalipse, ktora otrzymat jego po- Aleksander Swieto-
przednik Pius XI? chowski

Ostatnia czg$¢ przedstawia bardzo interesujace i prawie nieznane
epizody jego Oskara Mitosza, do ktorych dotartem. Przedstawiam m.in.
swiadectwo jego przyjaciela, Petrasa Klimasa, posta litewskiego w Pa-
ryzu, $wiadka rozmowy Oskara z duchami wielkich poetow i przyjazni
z ptakami.

Odkrywanie innego Milosza

Do czasu otrzymania Nobla przez Czestawa
Mitosza, poeta-mistyk Oskar V. de L’Mitosz byt
w Polsce prawie nieznany. Podczas uroczysSci
wrgczenia nagrody padly znamienne stowa lau-
reata o nim. Przedtem =znali go Francuzi — i w
tym nie ma nic dziwnego, byt poeta, ktory miesz-
kal i tworzyt w ich ojczyznie. Nad Sekwana wy- P"O’SZJ.V"OthmJ"z
dawal swe dzieta, spoczal na cmentarzu pod W ’f‘lmlosc’ Po.z”a’
Paryzem. Bedqc poetq francuskim, pozostat jed- "M Oskara Milosz
nak z przekonania i pewnych cech talentu pisarzem Litwy — napisat
Czestaw Mitosz. — Litwy w sensie nie etnograficznym, ale teryto-
rialnym (,,Zagary”, Wilno, luty-marzec 1934).

A jak traktowano go na etnograficznej Litwy? Nie bardzo byl zna-
ny, a jesli pamigtano go, to raczej jako polityka i :
dyplomate, a nie tworcy. Encyklopedia litewskiej
literatury podaje: Poeta francuski, pochodzenia li-
tewskiego (Wilno 2001, lit.). Do jej literatury wita-
czyt si¢ w 1928 roku Bajkami i basniami dawnej
Litwy. Nad Niemnem pamigtano, ze w 1919, na
Konferencji Paryskiej, bronit prawo Litwy do ist-
nienia jako niepodleglego panstwa z Wilnem, jako
stolica. Historyk litewski Antanas Augus tak pisze; 1@ Erenburg
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Litwyw Paryzu. 1930

Sytuacja delegacji Litwy byla trudna z tego powodu, zZe dzialacze z
wyjatkiem pisarza O. Mitosza nie mieli ani kontaktow, ani znajomosci
we wplywowych sterach politykow Zachodu. Dzieki staraniom O. Mi-
tosza uzyskano dla Litwy pozytywne wyniki.

Obszerna Historia literatury litewskiej Pranasa Naujokaitisa (4 tomy),
wydana w USA w 70-tych latach ub. wieku, przedstawia szeroka
panoram¢ tworcow. Jednym poswigca pokazne biogramy, a innym —
jednowierszowe wzmianki, jak w przypadku mojej znajomej z Wilna:
Grazina Mereckaité pisze powazne recenzje (t. IV, Chicago 1976, lit.).
Oskara Milosza Naujokaitis wspomniat dwukrotnie. Przedstawiajac
tworczos$¢ czotowego krytyka z obozu chrzescijanskich demokratow,
Antanasa Vaiciulaitisa (rocznik 1906): Na jezyk litewski przelozyt nie-
mato utworow z francuskiego i innych jezykow: O. Milosza ,, Poema-
ty” (1931), ,,Miguel Manara” (1937).

I raz jeszcze, omawiajac drogg zyciowa Jonasa Griniusa (ur.1902):
We Francji, w Paryzu i Grenoble studiowal jezyk francuski i literature,
historie sztuki i estetyke. J. Grinius obronil na Uniwersytecie Litew-
skim w 1929 r. dysertacje ,,Poeta — O.V. Milosz” i uzyskal stopien
doktora literatury. Oskar Mitosz, w jego mniemaniu, nie byl warty
prezentacji w tym fundamentalnym dziele (ponad 2000 stron). Ale
znalazl miejsce na biogram (5 stron i zdjgcie) rosyjskiego poety i litew-
skiego dyplomaty (posta w Moskwie) Jurgisa BaltruSaitisa (1873-1944).
Uznal nawet za pisarzy litewskich Rosjanina Sergiusza Minclove (Sier-
giej Mictow, 1870-1933) i Zyda Simasa Bieliackinasa (1874-1944),
niepiszacych po litewsku.

Mingty lata od czasu, gdy Naujokaitis pochwalil pania Grazyng. Pi-
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sze nadal recenzje, nie gorsze anizeli niegdys. Opublikowala Legende o
Pranasie Zyzmarasie (Wilno 2007, lit.), a w niej — za moja wiedza i
zgoda — zamiescita przektady artykutow z ,,Nowego Kuriera” (nr 12 i
13/1997). Napisata opowies¢ o dawnym Wilnie Z jednej i drugiej stro-
ny Ostrej Bramy (Wilno, 2009, lit.). Jesli z jednej byli Litwini, a z drugiej
— Polacy, dla wszystkich wilnian byta swoja.

Nie tylko emigracyjni autorzy po macoszemu potraktowali Oskara
Mitosza. W Historii literatury litewskiej (t. 1,Wilno 1979, lit.) nie
znajdujemy zadnej wzmianki o nim, podczas gdy o wspomnianym i
rosyjskojezycznym Baltrusaitisie jest kilka stron tekstu. Byt faktycz-
nie obcym cialem dla Litwindéw, ale wykorzystali jego pozycje, gdyz
byl uzyteczny w walce o uznanie ich panstwowosci. Byl swiadomy,
ze jako Litwin z wyboru (Oskar M.), pochodzqcy ze spolonizowane-
go srodowiska ziemianskiego, wychowany w kulturze francuskiej,
posiadajqcy tez domieszke krwi Zydowskiej — napisal Juliusz Bar-
dach — bedzie dla Litwinow kims, kogo trudno im bedzie akcepto-
wacé. Powyzsze stowa napisat najlepszy dotad znawca jego zycia i
tworczosci, ktory zapytuje: Nie potrafie odpowiedzie¢ na nasuwa-
jace sie pytanie, jak dalece tworczos¢ Oskara Mitosza byla znana
na Litwie, w jakim stopniu wszedl — w tumaczeniu 0czywzscze —do
literatury litewskiej?

Dla pelnego obrazu nalezy przedstawié jesz-
cze jedno zrodto: Kalendarz pisarzy litewskich
(Tubingen, 1946, lit.). Autor — Viktoras
Birziska, przed wojna znany bibliofil i profe-
sor prawa administracyjnego, sposrod 1149
nazwisk litewskich tworcow, pod pozycja 742
odnotowat: Oskar Milasius (Mitosz) — litew-
ski poeta, piszqcy po francusku. Urodzony 15
V 1887 r. w Czereji, Mohylewskiej gub. Li-
twy Wschodniej, zmart 2 III 1939 we Fonte-
naibleau, Francja.

Zabiegajac naprzod wskaze, ze pod pozycja y = A"\‘m?::m::;
986 znalazt sig przyjaciel Oskara Petras Kli- | |
mas, redaktor i wspotpracownik czasopism,
historyk, autor publikacji historycznych. Za-
uwazy¢ nalezy, ze odmiennie niz przyjgto na
Litwie, autor przy nazwisku poety w nawiasie
podaje polska wersje nazwiska. A. Vaidiulaifis— na zdjeciu

I jeszcze jedno. W wydanej w Wilnie w 2001  naznaczku pocgtowym
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litewskiej encyklopedii li-
terackiej Lietuviy litera-
turos enciklopedija jest
obszerny biogram O. Mi-
losza, wraz z bibliografia.
A w nim wymienione sa
wszystkie jego dziela
francuskie (poza publi-
kacja o Apokalipsie), thu-

. maczenia na litewski i
Jonas Grinius— pierwszy od lewejw pierwsgym rz7¢- szczegdly, zwiazane z
dzie, wsrod wspotmyslicieli, tzw. ateininkasow, jako jego dziatalno$cia. Dla pet-
redaktorpisma,,Ateitis” (Przysdosc)

nego obrazu nalezy przed-
stawi¢ jeszcze jedno zrodto — Kalendarz pisarzy litewskich (Tubingen,
1946, lit.) Viktorasa Birziski.

Byt czas, kiedy Oskar uwazat si¢ za Polaka, a jezykiem jego twor-
czos$ci byta polszczyzna, nie zawsze poprawna. Jak podaje Czestaw
Milosz, niezle zorientowany w stosunkach rodzinnych, dzieckiem mowit
tylko po polsku i wiadal tym jezykiem doskonale. W dziewiedziesiqtych
latach XIX w. byl poetq dwujezycznym, pisal po francusku i polsku.

O tym na poczatku XX stulecia w liscie, wystanym z Czerei, po-
wiadomit przyjaciela z tawy szkolnej Gausa: Jednoczesnie z moim to-
mem francuskim ukaze sie w Warszawie moj zbior polskich wierszy, z
ktorych jestem dosy¢ zadowolony, cho¢ ich jezyk nie jest zbyt czysty, bo
sfrancuzit mnie troche dtugi pobyt w Paryzu.

W Paryzu w 1906 ukazat si¢ poetycki zbior Les Sept Solitudes (Sie-
dem samotno$ci). Nie wyszed! jednak oczekiwany zbior polskich wier-
szy. ZYozony wiosna 1904 roku u Warszawsklego Wydawcy tom miat si¢
ukazaé si¢ wiosng 1905. e

Prof. Juliusz Bardach o
tym tak napisat: Wydarzenia
rewolucji 1905 r. zapewne
przeszkodzily tej publikacji (O
dawnej i niedawnej Litwie,
Poznan 1988). Recenzent tej
publikacji, prof. Piotr Lossow-
ski, napisat: Juliusz Bardach
wnosi duzo interesujqcych mo-
mentow, dotyczqcych Oskara Zwiqzany 7 Moskwq Jurgis Baltruiaitis i Ser-
Milosza. Wydaje sig, ze posta-  giejus Minclova (wlasciwie Siergiej Minclow)
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wa Mitosza (podczas dokonania opcji litewskiej)
nie zostala jeszcze do konca wyjasniona (Studia z
dziejow ZSRR i Europy Srodkowej, t. XXV, Wro-
ctaw 1990).

Nie wyjasniono, kto miat wyda¢ jego pol-
skie wiersze i dlaczego tak si¢ nie stalo. Nie wie-
my, gdzie si¢ podzialy. Podczas rewolucji 1905
roku w Warszawie nic si¢ takiego nie wydarzy-
o, co mogto doprowadzi¢ do utraty rekopisow.
W sytuacjach takich jak wojna lub rewolucja
wydawcy potrafili bezpiecznie przechowywaé -
powierzone im materiaty. Viktoras Biriiska

Dzigki profesorowi Bardachowi dowiadujemy sig¢, kto wprowadzit
Oskara Mitosza w obieg polskiej kultury. Dokonata tego Bronistawa
Ostrowska, poetka, pisarka dla dzieci i thumaczka poezji francuskiej. Wy-
czerpujaca informacja o niej znajduje si¢ w Polskim Stowniku Biogra-
ficznym (t. XXIV, Wroctaw, 1979): (Byta) znakomitq ttumaczkq ich utwo-
row (symbolistow francuskich) ... (Schwob M., , Ksiega Monelii”,
Lw(©w) 1907, , Liryka francuska”, W. (arszawa) 1911 I- II, Milosz
O.W.,, Wybor poezji”, P.(oznan) 1919. 1dalej: Jej nazwisko figurowato
na liscie cztonkow-zatozycieli Tow. Artystow Polskich w Paryzu, po-
wstatego w styczniu 1911. ...Nawiqzala przyjaznie i kontakty z poetami
francuskimi, m.in. z P. Fortem i O. Mitoszem. Wr. 1913 Ostrowscy (Bro-
nistawa z m¢zem Stanistawem, rzezbiarzem) powrocili do Warszawy.

Gwoli prawdy stwierdzi¢ nalezy, ze byta znana przed Wielka Wojna:
Ostrowska Bronistawa z Brzezickich ur. w 1881 w Warszawie i ksztalci-
ta sie tamze w gimnazjum zenskim. W r. 1901 wyszla za mqz za St.
Ostrowskiego, rzezbiarza. Oglosita: ,,Opale” poezje (Warsz.1902). Na
konkursie ,, Wedrowca” (1902) otrzymata nagrode za sonet (Rocznik
naukowo-literacko-artystyczny (encyklopedyczny) na rok 1905, War-
szawa, dalej W., 1905).

A teraz gar$¢ informacji o polskiej organizacji w Paryzu, ktorej
cztonkiem byt Oskar Mitosz. W ksiazce corki Bronistawy Ostrow-
skiej, Haliny Ostrowskiej-Grabskiej, jest zdjecie strony tytutowej Sta-
tutu Towarzystwa Artystow Polskich w Paryzu z 1911 roku i listy czton-
kow-zatozycieli: Zamknieta w dniu 1-go Walnego Zgromadzenia dn.
10 stycznia 1911 roku. A na niej ponad 60 nazwisk, od Altberg Emmy
do Zeromskiego Stefana, miedzy Mitaszewskim Stanistawem a Mo-
rawskim Eugeniuszem — Mitosz Oskar. Sa na niej osoby znane, jak
Boznanska Olga, Dlugoszowski Bolestaw, Galecki Tadeusz (Andrzej
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Strug), Konieczny Wto-
dzimierz, Ko$cielski
Wtadystaw, Kuna Hen-
ryk, Ostrowscy — Bro-
nistawa 1 Stanistaw,
Reymont Wtadystaw,
Schiller Leon, Siero-
szewski Wactaw, Sko-
czylas Wiadystaw i inni.

3 . Jednym stowem, elita
Prof. Juliusz Bardachw swym warszawskim miesz- kulturalna przysztej II
kaniu na ul. Karowej, ze swq asystentkq i Zonq, Rzeczpospolitej. Ob-
Wandq Sudnik. 28 listopada 2008 szerny byt krag ludzi, z

©Romuald Mieczkowski

ktorymi miat moznos$¢ si¢ spotykac.

Czy tak sig¢ stalo? Samotnik z natury, z nielicznymi zawart blizsza
znajomos¢, a tylko z kilkoma przyjaznit sig, jak w przypadku matzon-
kow Ostrowskich. Z nimi dlugo utrzymywat kontakty i dzigki temu
co$-nieco$ o nim wiemy.

Dlaczego z cztonkami polskiego Towarzystwa nie mial wspolnego
jezyka? Byt francuskim poeta, a Polacy z Towarzystwa zyli w swoim
kregu kulturowym. Ta konstelacja jest niezwykia, gdyz laczy tworcow z
trzech zaborow, o roznorodnych przekonaniach spolecznych, artystycz-
nych i politycznych [...] — pisze Ostrowska-Grabska. — Jak gdyby arty-
Sci ci byli prekursorami historycznie dojrzewajqcej Polski — na trzy lata
przed wybuchem I wojny swiatowej i na siedem lat przed odzyskaniem
niepodleglosci.

I dalej wspomina-
ta: Czyojciec odnalazt
go budujqc skrzetnie
swoje Towarzystwo
Artystow Polskich w
Paryzu? Mieli jakies
arcydawne filiacje,
[...] Milosz, ktorego
tu wspominam, miat
Jjuz wowczas w Pary-
Pt zu pozycje literackaq.
Portret Bronistawy Ostrowskiej pedzla Konrada Byl cenionym francu-
Krzyianowskiegoi ksiqika wspomnieniowa jej cor-  skim poetq... Mowit
ki, Haliny Ostrowskiej-Grabskiej

swoje wiersze z fran-
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cuska emfatycznym zaspiewem. [...] Pozostala mi w pamieci sylwetka
Oskara Milosza, otoczona owq wspanialq aureolq poezji. Co z niej
ostato, nie wiem (Bric a Brack, 1948-1939, W. 1978).

Przez dluzszy czas byt zapomniany, ale dzigki kuzynowi Czestawowi
Mitoszowi staje si¢ coraz bardziej znany, nie tylko na Zachodzie, ale i w
Polsce oraz na Litwie. A na pytanie corki, dlaczego ojciec go odnalazt,
przypomng zastyszana wypowiedz: Chodzito mu nie tylko o osobg, wpro-
wadzona w zycie kulturalne Francji, ale i takze maj¢tna, gdyz wigkszos¢
polskich tworcow w Paryzu klepato biedg lub byli na dorobku.

A wydatki Towarzystwa byty dosy¢ duze. Niewiadomo, czy tatus,
liczac na jego hojnos$¢, nie przeliczyt si¢? Jedno bylo pewne i wynika z
relacji Ostrowskiej-Grabskiej, byla to prezna organizacja. Poswigcita
wiele uwagi TAP-owi i szopce roku 1912: Pamietam rowniez, wyprze-
dzonq przez recital norwidowski, zbiorowq pielgrzymke na grob poety
(Norwida) w Montmorency — napisata. — Byla tez druga pielgrzymka —
na grob Stowackiego na Montmartre.

Ale nie tylko szopka i pielgrzymkami zyli ludzie z Towarzystwa Ar-
tystow Polskich. Edward Ligocki byt w latach 1908-1913 stuchaczem
Sorbony i Szkoty Nauk Politycznych, a wczesniej — studentem UJ w
Krakowie (u prof. Mariana Zdziechowskiego). W 1916 objal funkcje
attaché Misji Polskiej w Bernie:

Istnialy wtedy (w Paryzu), za najlepszych czasow bulwaru Mont-
parnasse, dwa punkty zborne: Towarzystwo Artystow Polskich pod nu-
merem 160 i troche dalej, na przeciwnej stronie — Caf¢ de la Rotonde,
zapisana w roznych rubrykach wspomnien. Bywali tam nie tylko arty-
Sci. Mieli wowczas osobny kaqt na tarasie — a w dni chlfodne wewngqtrz
rewolucjonisci rosyjscy — wspominal. — Kofo Bozego Narodzenia wspol-
nymi sitami pisarzy i muzykow w lokalu Towarzystwa wystawiono petnq
humoru szopke. Poetka Bronistawa Ostrowska, zona rzezbiarza, napi-
sala zreczny wiersz o autorze ,, Chtopow”, konczqcy sie stowami: ,, Moj
Reymoncie, moj Reymoncie, nie gniewajcie si¢ na Bronke. [...] Wra-
calismy dosy¢ czesto z Towarzystwa Artystow Polskich do domu arte-
riami dzielnicy lacinskiej. Szla kiedys z nami cala grupa bywalcow
(Dialog z przesziosciq, W. 1970).

Watpi¢ nalezy, czy w tej grupie byl Oskar Mitosz — unikat wtedy
szerszych kontaktow i byl widoczny gtdwnie wsrdod tworcow poezji
francuskie;j.

Cdn.

Zenowiusz Ponarski
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MILOSZOVIANA WIERSZEM

JANUSZ WOJCIK
e

©Romuald Mieczkbwski

Ptaki nad Niewiaza

Adamowi Lizakowskiemu

Wejs¢ do tej rzeki

pod prad czasu

stawia¢ niepewnie stopy
na §liskich kamieniach
obmy¢ twarz

dionie

ustysze¢ glosy ptakow
niestyszanych od dziecinstwa
ton zmarszczona przed zakolem
gladzi falujace wodorosty

krazy coraz szybciej
nad otchtania

uwodzi i porywa

jak dtugowlosa Ondyna

chwilo trwaj bez konca

Szetejnie, 31 maja 2011, Maj nad Wiliq
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©Agata LeWandowski

14 sierpnia, Srodek wakacji

Wakacje, nie $pieszytam si¢ ze wstawaniem.

Jak zwykle, kapiel, $niadanie

telefon do kolezanki, telefon od kolegi

karmienie rybek w akwarium

— rado$¢ ogladania ich, stuchanie muzyki

kiétnia z mtodsza siostra o bluzke,

pbézniej obiad, spacer z psem, zakupy pod drodze.
W dzienniku telewizyjnym ustyszatam wiadomosé,
ze ,,Czestaw Milosz nie zyje”.

Ta informacja mnie poruszyta

byl 14 sierpnia, §rodek lata,

ludzie umieraja w zupelie zwyczajne dni
pomyslatam — zapalitam §wieczke i wysztam na balkon
chciatam popatrze¢ na Krakow,

wyczytac¢ z tej wielkiej ksiggi madrosci

jak wyglada miasto w dniu $mierci poety
wiedziatam kim byt Czeslaw Milosz,

znatam kilka jego wierszy ze szkoty.

Kto honorowaé bedzie miasto bez imienia
Kiedy jedni umarli, inni pluczq zloto

Albo handlujq broniq w oddalonych krajach.

Ale nic poza tym.
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Rok Milosza 2011

Stalin przesuwa granice, zaczyna si¢ wiclka wedrowka ludow.
Poeta najpierw jest dyplomata w Nowym Jorku,

potem w Paryzu. Mysli o ucieczce na Zachod

— czul sig strasznie, przezywal ucieczke, szalal,

kiedy nie mial wiadomosci od Zony i synow,

przebywajacych w Stanach.

Pozostal we Francji. Czasem przypominat czlowieka oblakanego.
— Czut sig zdrajca, cztowiekiem wyklgtym.

A jednocze$nie wdal si¢ w spor z emigracja,

zarzucajac jej ptytkos¢ umystowa i nacjonalizm.

Nie mogt pojecha¢ do Stanéw, bo wladze amerykanskie
odmawiaty mu wizy jako bylemu komuniscie.

Jedynym ratunkiem przed ztymi myslami byta praca:

co zrobi¢, zeby nie mie¢ poczucia, ze jest si¢ zdrajca i §winia?
bity po twarzy przez jednych i drugich, uzyty jako scierka
przez Amerykandw, jako zdrajca przez Polakow

co robi¢ — pisa¢ dla siebie, pi¢ do lustra, tchorzye,

wiesze wktada¢ do dziupli czekac?

Dolina Issy
Dla Janusza Wojcika

W kazdej czastce kazdego przedmiotu
jest co$ co zawsze jest w nas, w naszych
zytach, pamigci, kosciach

Ladunek emocji transportowany
w slowach — Dolina Issy
przetozony na energig

— Minerat 1$niacy na skorze
oplukany w rzece
— archaiczna matka

Poprzez krew, pigkno przyrody
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jezyk wprawiony w ruch, mysli
odcisnigte w korze mozgowej

Brali$my chrzest wérod ryb
stapajac po $liskich kamieniach
swiadkowie zieleni drzew, blegkit nieba

— Powiedziate$ kamienie sg ostre
i sliskie — pomyslatem
o ludziach i ich dtoniach

— Pigkno czerwcowego popotudnia
w centrum doliny stapaliSmy w mule
ostroznie jak ptaki

— Ztapa¢ czas miniony
jednym spojrzeniem, dotknigciem
— jaki czas, spojrzenie, dotknigcie?

Myslac o tym co péinocna Kalifornig
wybratl na swe wigzienie wsrdd eukaliptusow
— odwiedzaly go duchy i gwiazdy

Lecz on takze w poszukiwaniu
pickna sktadat wizy upiorne
wiejskim cmentarzom, pustym domom

— Biedny Homer 20 wicku, Slepy
jak nietoperz, ale z uchem-radarem
z przebieglo$cia szczura

And Anticlea came, whom I beat off, and then Tiresias
Theban,

Holding his golden wand, knew me, and spoke first:

A second time? why? man of ill star,

Facing the sunless dead and this joyless region?

Patrzy codziennie na wyspg Alcatraz
— jedni nie wiedzaca co z wolnoSci zrobié¢
inni szukaja miejsca, by ja mie¢
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Probuje pisa¢ o raju lub
ziemi obiecanej z widokiem
na wigzienie w San Francisco Bay

Wigzien wiasnych przekonan
podziwiajacy techniki tancow
litewskich i kolibra nad kwiatem

Mowié, pisa¢ o strachu
— obserwowac cien sasiada
podlewajacego kwiaty i trawnik

Zbocze gory naprzeciw zatoki
— szeroki horyzont rzuca wezwanie
rano wstanie stonce

— Poezja sama wybiera sobie towarzystw
zamyka za soba drzwi
— boskos$¢ jej nie jest dla wszystkich

— Zbudowaé¢ kosmos a w nim
rozmawiaé¢ z wiatrem
prosi¢ Boga o zrozumienie

— Chciat Go porzucic¢
znalez¢ tatwiejsza droge
udreke zamieni¢ w skale, na niej budowac

— Smak mineralu na ustach
w rybie, papierze i stowie
ptaku i powietrzu, drzewie i ziemi

W grze blekitu z zielenia
— nikt nie mogt sprawié
wigkszego prezentu

Chrzest z poinocy, odpuszczenie grzechow
— bocian o optywowych bokach jak Niewiaza
bez pospiechu wzbil si¢
Adam Lizakowski
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zaczynajac od Twoich ulic
przepraszam Panie Czeslawie ze z rgkami w kieszeni spacerujg

spokojnie
ptaki tez tak koluja
zdazymy

chodzac ulicami Mickiewicza

drogi Panie Adamie — w porzadku:

pierogi z grzybami chtodnik warzywa

chleb migsa

wedzone §winskie ucho nawet $ledzie w $mietanie

z Mickiewiczem polejemy wodka przed konicem tygodnia
jak zawsze
i cicho sza

na Rossie
w rzymskiej pozycji przesypuje
czerwien czerwona

kiedy wstaja z kosci z rumiencem na policzkach
miasta
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dotykam
biaty kamyk w ustach

goracy
wilenskie ulice
krok po kroku za
rozwianych coraz wigcej na szczgscie
jest deszcz na btyszczacym warkoczu babki

tuska z Wilii 1 gwizd poranny

z szeptanej piesni biegna

noc w Wilnie
jak u prababki w tekturowej fotografii
u babki i matej mamy z kropka
czarna
UZupis

idzcie przodem zostawi¢ otwarte jak w zielniku starej panny
ktoéra urzadza sobie dom na trawniku

na kruszynach stoiku z woda dla gotgbi i miska mleka
cienia mniej

wzdhuz parkanu ciagle trzymaja si¢ za rgce
to samo nad glowa

Andrzej Sikorski
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Poeta tymczasem

Kim bede dla ludzi wiele pokolen po mnie.
Kiedy po zgietku jezykow wezmie nagrode cisza.
Czeslaw Milosz

nie na kazde pytanie

znalez¢é mozna wtasciwe rozwiazanie

czas z pewnoscia zrobit swoje

metaforyczne nastroje jak tréjbarwne powoje
ponadto

osocze chybocze na boki jakby nie z tej epoki
roztocze spowija krocze

jajo smocze ciagle mamrocze

strome zbocze na okraglo si¢ klopocze
splecione dwa grube warkocze jak sny prorocze

a, ze ludzie

przy wodzie wista wio — jakby co
ztotnik niczym grzechotnik

robotnik za godzing wyklepat blotnik
dobrze urodzony zapomnial o imieninach zony
poeta tymczasem — gdzie kometa
gdzie stare krosna oraz topola i sosna
gdzie wiosna nad wyraz radosna
gdzie rzeki szumiace przez wieki
gdzie leki dla niedowidzacego kaleki
gdzie $mietana kipiaca ze dzbana
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gdzie potatana sukmana oraz klekot bociana

gdzie aromat stekow zwiazany guma od wekow

gdzie przybornik do flekow i zapach domowych wypieckow
gdzie zamorska przyprawa oraz srebrna zastawa

gdzie Wilno, Paryz, Berkley, Krakow i Warszawa

gdzie gwiazdy, ktore raduja podniebienie gazdy

gdzie rozgwiazdy zauroczone echem ostrej jazdy

gdzie kolory zalezne od czasu, miejsca i pory

gdzie utwory, ktore sita metafory ucza prawdy i pokory

Wiktor Golubski

stra Brama: szlakism kosciolow
- wyjazdy dla szkdh szlakiem
owackiego, Mickiswicza
litasza

wyjazdy prywatne — Przystanek %
nw

fjazdy specjalistyczne i dla
aawansowanych mitosnikow

P - wyjazdy do sanatorium i SPA
BB Y w Druskienikach 3

Plac Inwalidéw 10
01-552 Warszawa
tel +48 22 349 22 89
laks +48 22 349 28 81
email: biuro@baltictour.pl
www. baltictour.pl

L www.wilno.travel
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Moneta na stulecie urodzin

Mistrzu Czestawie

trzymam w dioniach monetg
wybita na stulecie Pana urodzin
i probujg wyobraznig powrocic
do miejsca poczatku...

W Szetejniach jest spichlerz

ale przeciez Pan pochodzi ze dworu
i wiem, ze jego fundamentow
odnalez¢ nie bylo mozna.

Przyroda zaciera domostw $lady.

Dotem przepltywa Niewiaza

nurt czas zatrzymal. Nie byto Litwy -
system nauczylt ludzi pracy w niedzielg.
Rozlegle ziemniaczyska, zapach palonych
fetow, pieczone ziemniaki, szarak

ukryty za miedza.

Leszczyny targa wiatr

Pan z ich batow w dziecinstwie

giat tuki. Nie ma krzakoéw leszczyny.
A wierzby w poktonie chyla konary
ale nie jak dawniej, jako$ sztucznie.
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One tutaj od zawsze. Pan Warszawa,

Paryz, Berkeley. Tubylec wstydzi sig¢ Swiatowca.
Moneta, stulecie urodzin, rok mitoszowski...
Spacer Mistrza po krakowskim rynku.
Staruszek wsparty laska

z trudem przesuwa stopy. Krok za krokiem -
otulony szalem, chlonie §wiat jak dziecko.
Patrzac na Wiste, rozpoznaje Doling Issy.

Dzieciaki kapaty si¢ nago. Wiatr trawe
falowat i nidst zapach roli. Cho¢ dawno
obsiane. A $piew spod figur niosta
woda po catej dolinie.

Tak tu powrdcg... Cho¢ pewnie
gdzie indziej mnie pochowaja.

Jerzy Stasiewicg

29 pazdziernika 2011
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PRZECZYTANE

Z LUBLINA PO WILNO I NOWY JORK.
UWAGI O ,,KLUCZACH I SLOWACH”
WALDEMARA MICHALSKIEGO

Olga Biatek-Szwed

Najnowsza ksiazka Waldemara Michalskie-
go — poety, eseisty, krytyka literackiego i redak-
tora lubelskiego kwartalnika ,,Akcent” jest kon-
tynuacja jego zainteresowan tworczoscia auto-
row, zwiazanych z literatura tworzong w kraju i
poza jej granicami. Klucze i stowa to takze ko-
lejny gltos w dyskusji na temat lubelskiej i po-
granicznej przestrzeni literackie;j.

Przed laty Michalski wydat juz trzy pozycje,
ktore zwracaly si¢ ku podobnej tematyce, nie-
mniej kazda odstaniala nieco inne aspekty. W
1984 roku, razem z Jozefem Zigba, opracowat
tom szkicow pt. Lublin literacki 1932-1982. W 2003 na rynku wy-
dawniczym pojawita si¢ pozycja, ktéra mozna uznaé za pierwsza czgsé
obecnej publikacji — byty to Stowa i twarze. Szkice literackie. W 2004
roku i w 2006 (dwa wydania) Michalski opublikowal obszerna antolo-
gi¢ Pie¢ wiekow poezji o Lublinie, ktora stala si¢ niezaprzeczalnym
swiadectwem jego bogatej wiedzy na temat zycia literackiego w tym
miescie, od czasoOw najdawniejszych po wspodtczesne.

Klucze i stowa to kolejna dawka poetyckiej informacji, przyblizaja-
cej wspolczesna geografie literacka nie tylko lubelskiego regionu. Ow
zamyst tworczy potwierdzil autor w roz-
mowie z pisarka i redaktorka Magdalena
Bozko. Michalski na tamach lubelskiego
,Dziennika Wschodniego™ nast¢pujaco ob-
jasnial znaczenie tytutu swojego dzieta oraz
jego zawarto$¢:

Zarowno stowa jak i klucze otwierajq
okreslonq przestrzen, ulatwiajq uzyskanie
informacji, otwierajq drzwi, drogi, tajem-
nice. Moja ksiqzka jest o lubelskiej prze-
Waldemar Michalski strzeni literackiej. Pozwolilem sobie przy-
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pomnie¢ nasze tradycje literackie siegajqce Unii Lubelskiej. (...) Wy-
darzenia historyczne majq czesto odzwierciedlenie w literaturze sq tak-
ze Zrodlem inspiracji wspotczesnej literatury.!

Jak waznym wydarzeniem dla autora Kluczy i stowa byla Unia Lu-
belska, swiadczy takze kolejno$¢ zamieszczonych w tomie esejow. Jako
pierwszy, otwierajacy i zarazem wprowadzajacy w atmosferg dzieta,
pojawia si¢ ,,lubelski” szkic Co nam zostalo z tradycji Unii Lubelskiej?
Michalski plastycznie prezentuje zarOwno samo wydarzenie historycz-
ne jak tez miejsce unii — Lublin. Widzimy je z perspektywy pojedyn-
czych os6b (m.in. poety Jana Pongtowskiego, bezposredniego uczest-
nika zdarzen i ich kronikarza; Adama Andrzeja Witusika, historyka cza-
sow jagiellonskich; prof. Jerzego Kloczowskiego z Katolickiego Uni-
wersytetu Lubelskiego).

Dodatkowym atutem tego tekstu jest pelny zapis traktatu unijnego.
Michalski podajac doktadne dane bibliograficzne umozliwia czytelniko-
wi dotarcie do oryginalnych materiatow, z ktorych on sam korzystat —
Tekst pochodzi ze zbioru dokumentow pt. ,, Akta Unii Polski z Litwq
1385-1791". Wydali Stanistaw Kutrzeba i Wiadystaw Semkowicz. Ksiega
ukazata sie nakiadem Polskiej Akademii Umiejetnosci i Towarzystwa
Naukowego Warszawskiego w Krakowie 1932 r. Akt unijny znajduje sie
tu na stronach 354-362°

Kolejnym, istotnym punktem na literacko-geograficznej mapie za-
interesowan autora Kluczy i stow sa pogranicza Lubelszczyzny; pol-
sko-litewskie, polsko-ukrainskie, polsko-biatoruskie — kolejne szkice
oscyluja wokoét tak zwanych ,,Kresow” i ,,Kresowiakow”. Sa to m.in.:
Prasa polska w Wilnie po 1939, ,,Maj nad Wiliq”, czyli wilenskie
spotkania poetow, Wilenskie etiudy prozq Romualda Mieczkowskie-
go; U Slowackiego w Krzemiencu — dialog dwoch kultur,; Jozef Lobo-
dowski i problematyka ukrainska na tamach kwartalnika ,, Akcent”;
Odkry¢ Wolyn na nowo (Czechowicz, Iwaniuk, Lobodowski, Czay-
kowski); Czestaw Bednarczyk (urodzony w Kamiencu Podolskim po-
eta, wydawca i redaktor).

W Prasie polskiej w Wilnie po 1939 r. Michalski zaskakuje czytel-
nika szczegdtowa kwerenda prasoznawcza periodykow polskich, uka-
zujacych si¢ na Litwie po 1939 roku. W swoim szkicu positkuje si¢
interesujacymi dla badacza mediéw drukowanych publikacjami, m.in.:
Jana Kowalika Bibliografia czasopism polskich wydawanych poza gra-
nicami kraju od wrzesnia 1939 r., Jozefa Szostakowskiego Miedzy
wolnosciq i zniewoleniem. Prasa w jezyku polskim na Litwie w okre-
sie od wrzesnia 1939 do 1964 roku, Stanistawy Lewandowskiej Zycie
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codzienne Wilna w latach II wojny swiatowej. Liczba tytutéw praso-
wych pojawiajacych si¢ w szkicu, niektorych efemerycznych, zupet-
nie nieznanych nie tylko polskiemu czytelnikowi, ale i medioznawcy,
przyktady wilenskich polemistow i tematy ich polemik, jak réwniez
szerokie spektrum poruszanych zagadnien na tamach wydawnictw z
Wilna zachgca do studidw nad tym mato zbadanym wspdtczesnie seg-
mentem polskiej prasy.

W ,,wilenskich” szkicach Michalskiego pojawia sig posta¢ Romual-
da Mieczkowskiego. A jeden z esejow w cato$ci zostal poswigcony tej
niezwyklej postaci (Wilenskie etiudy prozq Romualda Mieczkowskie-
go) — dziennikarza, poety, prozaika, spotecznika, wlasciciela galerii,
wydawcy polskiego kwartalnika, organizatora spotkan poetyckich twor-
cow z Polski, Litwy i emigracji, czlowieka — instytucji. Autor Kluczy i
stow pisat o nim — Sam jest instytucjq, ktora dziata bez etatow, honora-
riow i splendorow. Nalezy do ludzi, ktorym ,,chce sie chcie¢”, niestety,
czesto odbywa sie to kosztem zycia rodzinnego i wlasnego portfela. (...)
Jest takze literatem — poetq i prozaikiem. Wilenski temat, to chleb po-
wszedni jego tworczoSci®.

Michalski w ksiazce swej po raz kolejny wraca do postaci Miecz-
kowskiego, po raz pierwszy pisal o nim i jego poezji przed dwudzie-
stu kilku laty w ,,Akcencie” (3/1987, s. 146). W 1990 roku posredni-
czyl w wydrukowaniu wierszy Mieczkowskiego na tamach ,,Akcen-
tu” (1-2/1990) a takze jego prozatorskich Wilenskich etiud (4/2002).
Za kazdym razem, pochylajac si¢ nad dokonaniami literackimi Romu-
alda Mieczkowskiego, zwraca uwageg na obecne w nich zauroczenie
Wilnem kontemplacj¢ czasu i przemijania, dywagacje odwiecznych
problemoéw moralnych cztowieka ,,by¢ czy miec”.

Opowiadania Mieczkowskiego zdaja si¢ by¢ szczegdlnie bliskie
Michalskiemu — przypominaja kraing lat dziecinnych, za kresowymi
zasciankami. Tak jak w etiudach Mieczkowskiego, jak tez w licznych
obrazach poetyckich Michalskiego, motywem przewodnim jest spe-
cyficzna dla Kresowian §wiadomo$¢ wspolnoty jezyka, tradycji, reli-
gii, przywiazanie do ziemi, kult rodziny, ale rowniez wielokulturo-
wo$¢ 1 tolerancja w duchu witasciwie rozumianego ekumenizmu.

Niektore teksty to pelne dynamizmu, obfitujace w malo znane fakty
mini-reportaze i sprawozdania. Perfekcyjnie oddaje w nich swoje zamito-
wanie do szczegdhu, obok poetyckiego opisu wprowadza elementy reali-
zmu. Jednym z takich utworow — U Slowackiego w Krzemiencu — dialog
dwoch kultur, ktoérego przewodnia mysla jest ,,odkrywanie” kunsztu arty-
stycznego poety. Prezentuje tu szerokie spektrum poszukiwan elementow,
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zwigzanych z wieszczem 1 jego tworczoScia, zauwaza: Od Stowackiego
do Czechowicza, poprzez autorow ukrainskich, to ciekawy i wwmowny szlak
poetow budujqcych mosty ponad podziatami narodowymi? .

Interesujaca, a w pojedynczych przypadkach wrecz zaskakujaca,
jest tez perspektywa, na tle ktorej Michalski ukazuje recepcjg sylwetki
oraz tworczosci Stowackiego (np. powotuje si¢ na referat Whadystawa
Makarskiego z KUL, ktory przeanalizowal genealogi¢ nazwiska wiesz-
cza i dotart do jego trzech mozliwych zrodet: stowo, Stowak i Stowaty-
cze — tj. miejscowos¢). Dopelienie tekstu U Stowackiego... stanowi
panorama postaci waznych dla historii i kultury rodzinnego miasta po-
ety, dla Krzemienca na Wotyniu, jak Henryk J6zewski, wojewoda wo-
tynski i dziatacz ruchu niepodleglosciowego, poeta Jozef Lobodowski,
Irena Sandecka — matka krzemienieckich Polakow, profesorowie Gim-
nazjum i Liceum w Krzemiencu: Tadeusz Czacki, Hugo Kottataj, Euze-
biusz Stowacki, Joachim Lelewel, Alojzy Felinski, Stanistaw Worcell,
Michal Wiszniewski i inni.

Waznym dla autora Kluczy i stow wydaje si¢ by¢ szkic zatytutowa-
ny Jozef L.obodowski i problematyka ukrainska na tamach kwartalni-
ka ,, Akcent”. Prezentuje w nim nie tylko dokonania tworcze Lobo-
dowskiego — poety i prozaika do 1989 roku ,,wyklgtego”, ale tez stano-
wisko odnosnie wspotpracy ponad granicami kultur, religii i jgzykow,
zardwno swoje, prywatne, jak i kwartalnika ,,Akcent”, z ktorym od lat
jest zwiazany jako sekretarz redakcji. Wymienia liczne teksty, poswig-
cone sprawom ukrainskim, opublikowane w lubelskim kwartalniku od
momentu jego powstania (od maja 1980). Przypomina trzy numery
tematyczne, wydane pod wspolnym, jakze symptomatycznym tytutem
Na pograniczu narodow i kultur (3/1987, 1-2/1990, 2-3/1992), gdzie
jak przypomina: ...relacje polsko-ukrainskie ukazane sq w wymiarze
historycznym, narodowosciowym i kulturalnym’ .

Za bardziej prywatne, a nawet intymne, mozna uznac teksty takie,
jak Odkryé Wolyn na nowo (Czechowicz, Iwaniuk, Lobodowski, Czay-
kowski), dedykowany przedwczesnie zmartemu synowi — Januszowi
Michalskiemu®. Czytelnik znajdzie w nim osobiste deklaracje autora
Lekcji wspolnego jezyka, np. W 1945 roku Struciu (ukrainski poeta,
obecnie mieszkajacy w Lucku) zmuszony byt opusci¢ rodzinng Chelmsz-
czyzne, w tym samym czasie ja, tez nie z wlasnej woli, opuszczatem
rodzinny Wolyn (...). Dramat pogranicza i bezmysinos¢ politykow jako
rzqdcow tego Swiata odczulismy bolesnie i jednakowo’, czy tez Nie
bede ukrywal, ze zawsze czutem sie mocno zwiqzany z tradycjq wiersza
wolynskiego i Wolynia jako ziemi rodzinnejs.
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Do katalogu tekstow ,,prywatnych” nalezy zaliczy¢ te, w ktorych
autor nawigzuje do miejsc szczeg6dlnie mu bliskich. W szkicu Czesfaw
Bednarczyk — poeta, wydawca i redaktor pierwszoplanowymi bohate-
rami sa tytulowy Bednarczyk, jego matzonka Krystyna oraz ich polo-
nijne wydawnictwo w Londynie — ,,Oficyna Poetow i Malarzy”, ale na
drugim planie pojawiaja si¢ zwracajace uwage czytelnika sentymental-
ne, lecz prawdziwe obrazy Chelma Lubelskiego, miasta lat dziecigcych
i szkolnych, zar6wno Michalskiego, jak i Bednarczyka. W eseju Czio-
wiek z sercem poety... Ze wspomnien o Wojciechu Zukrowskim pojawia
si¢ posta¢ matki autora, za sprawa ktorej rodzina Michalskiego po 1945
pozostata w Polsce wschodniej, a nie jak reszta familii (o czym moze-
my si¢ dowiedzie¢ z tego utworu) wyruszyla na tak zwane Ziemie
Odzyskane, poniewaz matka chciata by¢ blisko nowej granicy i rodzin-
nego domu, bo przeciez mielismy niebawem wracaé na Wolyn’. Z matka
kojarzy si¢ rowniez autorowi Pieciu wiekow poezji o Lublinie najwy-
bitniejszy lubelski poeta — Jozef Czechowicz, ktory wedtug relacji Mi-
chalskiego byt jej nauczycielem w szkole podstawowej.

Dla literaturoznawcy niezwykle cenne powinny by¢ te szkice, w
ktorych Michalski prezentuje pojedyncze postaci ze $wiata literatury i
sztuki. Nalezy podkresli¢, ze autora Kluczy i stow poza tworcami po-
wszechnie rozpoznawanymi (Zbigniew Herbert, ks. Jan Twardowski,
Edward Stachura, Bolestaw Le$mian, Wojciech Zukrowski, Wojciech
Siemion) interesuja bohaterowie ,,odsunigci” na peryferie historii litera-
tury. W panteonie os6b jakby nieco zapomnianych pojawiaja si¢ Wanda
Sliwina vel Jagienka spod Lublina (Sfowo o twérczosci Wandy Sliwiny
czyli Jagienki spod Lublina), Edward Dusza (Madonna z kolowrot-
kiem albo powrot do Itaki. O wierszach Edwarda Duszy), Mirostaw
Derecki (Mirostaw Derecki i jego Lubartow), Ryszard Kornacki (Wszyst-
kie watpliwosci swiata... Stowo o poezji Ryszarda Kornackiego), Mag-
dalena Jankowska (Magdaleny Jankowskiej salon poezji), Stanistawa
Burda (O poezji Stanistawy Burdy w czterech odstonach).

Szczegodlne cieplo bije z esejow, ktorego bohaterami sg obecni lub
juz niezyjacy przyjaciele i znajomi Michalskiego, tj. Zbigniew Strzat-
kowski (Od inwokacji zielonych po brewiarz osobisty. O tworczosci
Zbigniewa Strzatkowskiego), Michat Jagietto (Wszystko o tatrzanskich
zbojnikach), Mirostaw Derecki, Whadystaw Sitkowski, Zygmunt Klu-
kowski, Zbigniew Jakubik i Konrad Bartoszewski (Zwierzynieckie
konteksty literackie). Michalski dostrzega tez dokonania tworcow
rekrutujacych si¢ z naymtodszego pokolenia, m.in. jest tu Misiura (Krzyz
mandragory przeciw zlodziejowi czasu. O poezji Andrzeja D. Misiu-
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ry), Arkadiusz Gatazka vel Arkadiusz Sann (Podroz z ,, bialym kamy-
kiem” w czasie i przestrzeni. O prozie Arkadiusza Sanna), Iwanczyk-
Folwer (Wiersze wolajqce o pamiecé i nadzieje — o tworczosci poetyc-
kiej Katarzyny Iwanczyk-Folwer), Anna Magdalena Filipiak i Anna
Wojtowicz (Milodzi wiersze piszq...).

Waldemar Michalski potrafi interesujaco przyblizy¢ i zinterpreto-
wac utwory ,,mlodych”, zaro6wno poezjg, jak i prozg. Mimo rdznicy
pokoleniowej zdaje si¢ rozumie¢ ich dylematy egzystencjalne, czego
daje dowodd w szkicu zatytutowanym Mlodzi wiersze piszq... Ow szkic
prezentuje takze tworczos¢ cztonkoéw lubelskiej ,,Grupy Poetyckiej Q”,
ktora tworza bardzo mtodzi autorzy (uczniowie i studenci), ale jak na
swoj wiek juz doswiadczeni literacko i rokujacy na przyszios¢ (m.in.
opublikowali swoj almanach pt. ,,Quadilla” (2007). Autor Kluczy i stow,
charakteryzujac dziatalnos¢ ,,Grupy Poetyckiej Q” nawiazuje do innych,
historycznych juz, tego typu stowarzyszen. Dokonuje takze retrospekcji
lubelskich grup poetyckich dziatajacych w ciagu minionego potwiecza:
m.in. grupy ,,Prom” (1969-1971), studenckiej grupy ,,Samsara” (1974-
1979) studencko-uczniowskiej grupy poetyckiej ,,Ogrod” (1974-1979,
2005-2007), czy grupy ,,Nic wspdlnego” (2005-2007).

W wielu szkicach zawartych w tomie dominuje motyw poety piel-
grzyma — wiecznego tutacza; czgsto przebywajacego za granica, na-
lezacego do pokolenia tzw. starej lub nowej emigracji. W utworach
przyblizajacych los poetow-emigrantow pojawia si¢ ton emocjonal-
ny, uosabiajacy ich tesknotg i mitos¢ do Ojczyzny. Czytelnik otrzy-
muje nieznane i zaskakujace szczegoly biograficzne poetow, proza-
ikow, animatoréw polskiej kultury w kraju i zagranica. Pragnie by
tworzone przez niego szkice-portrety byty literackimi dokumentami.
Z godna uznania doktadno$cia podaje miejsca, daty i okolicznos$ci
wydarzen (np. przy okazji wernisazy w redakcji kwartalnika ,, Ak-
cent” lub wystapien na polskich i zagranicznych uniwersytetach, od-
bioru honorowych tytutow itp.).

Warte odnotowania sa trzy ostatnie szkice. Dwa z nich, Zwierzy-
nieckie konteksty literackie i\ Zamos¢ w literaturze — literatura o Zamo-
Sciu, zwiazane sa z Zamojszczyzna. Pierwszy przybliza czytelnikowi
piekno i lokalny klimat artystyczny Zwierzynca. Przypomina m. in.
zwiazki Zwierzynca z tradycja literacka (m.in. Jan Kochanowski, Ma-
rysienka Zamoyska-Sobieska, Konrad Bartoszewski, Zygmunt Klukow-
ski). Omawia organizowany tu od 2000 migdzynarodowy festiwal ja-
kim jest Letnia Akademia Filmowa. Z kolei esej o Zamosciu to obfite
zrodto wiadomosci na temat ,,perty renesansu”. Szkic zawiera zarow-
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no dane na temat miasta, jego zalozyciela kanclerza Jana Zamoyskiego
i kolejnych ordynatow, ale przede wszystkim przypomina poetéw i kro-
nikarzy tu obecnych i tworzacych (m.in. Szymon Szymonowic, Seba-
stian Fabian Klonowic, Daniel Bratkowski, Stanistaw Zotkiewski, Sta-
nistaw Staszic, Julian Ursyn Niemcewicz, Icchak Lejb Perec, Icchak
Baszewis Singer, Arnold Shucki, Bolestaw Le$mian, Stanistaw Mtodo-
zeniec 1 inni). Informujac o aktualnym zycia kulturalnym, pisze: w Za-
mosciu wspolczesnym — podobnie jak i przed laty — sq warunki i sq
talenty. Lista osob publikujqcych ksiqzki i uprawiajqcych literature w
Zamosciu jest bardzo obszerna.”’

Trzeci szkic i zarazem ostatni — Z kroniki Zwiqzku Literatow w
Lublinie (ludzie, ksiqzki, wydarzenia) jest zapisem dziatalnosci lubel-
skiego oddziatu zwiazku, od 1952 roku do dnia dzisiejszego. Czytelnik
ma okazje przyjrzec si¢ galerii postaci zwigzanych z lubelskim srodowi-
skiem, pozna¢ kolejne lokale, w ktorych miescity si¢ siedziby oddziatu,
perturbacje zwiazane z ciagla migracja i zmiana adresow, konspiracyjna
dziatalno$¢ wydawnicza z okresu stanu wojennego oraz jej konsekwen-
cje dla niektorych cztonkéow. Okres najnowszy poznajemy migdzy inny-
mi dzigki przyktadom sztuki epistolarnej, ktore bardzo sugestywnie prze-
kazuja fakty zwiazane z funkcjonowaniem Zwiazku Literatow w Lubli-
nie i praca jej pojedynczych czlonkow (przytaczane sa tu m.in. listy pi-
sarki Danuty Mostwin, USA i poety Wactawa Iwaniuka, Kanada).

Ma racj¢ autorka wstgpu do ksiazki Michalskiego — Joanna K. Wy-
soka, piszac, ze ,,Klucze i stowa” spetniq waznq role informacyjnq w
doborze ciekawych lektur a dla mlodych czytelnikow stanq sie ,, klu-
czem” otwierajqcym perspektywe na wspolczesnq literature, ,, mostem”
tqczqcym to, co podzielone, a rownoczesnie obecne tu i teraz'".

Tradycyjnie juz teksty Waldemara Michalskiego cechuje pigkna pol-
szczyzna, daleka od kolokwializméw i wulgaryzmoéw, nigdy nie prze-
kraczajaca granic powszechnie przyjetych norm kultury literackiej. Autor
potrafi pisa¢ zrozumiale o rzeczach trudnych i skomplikowanych. Spe-
cyfika prozy Michalskiego jest oszczgdne uzycie slowa, celnos¢ sfor-
mutowan, a kiedy potrzeba dosadno$¢. Bywa, ze jedno zdanie wystar-
cza mu do wyrazenia trafnej konkluzji. Innymi walorami narracji Mi-
chalskiego sa poetyckie opisy, mistrzowskie umiejgtnosci w budowa-
niu nastroju, delikatno$¢ i elegancja w eksplikowaniu przezy¢é. W oma-
wianej publikacji warto tez zwroci¢ uwagg na ciekawe potaczenia ga-
tunkow literackich (np. eseju ze wspomnieniem, sprawozdania z re-
portazem). Wszystko to sprawia, ze najnowsza pozycje w dorobku
tworczym Waldemara Michalskiego powinno si¢ uznaé za lektur¢ wazna
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nie tylko dla filologow, etnografow, historykow, historykow literatury,
ale rowniez dla osob podkreslajacych swoja wigz emocjonalng z Lu-
belszczyzna, ,,Kresami” i szeroko pojeta emigracja.

Olga Bialek-Szwed

Przypisy

' M. Bozko, Zony nazywajq nas hobbystami, rozmowaz W. Michalskim, ,,Dzien-
nik Wschodni”, 30 wrzesnia, 190/2011, s. 8.

2 W. Michalski, Klucze i stowa, Lublin 2011, s. 25. Dla tych, ktorzy korzystaja
z Internetu, podat adres strony z zapisem dokumentu: http://www.nieciecki.plewa-
ko.pl/Unia%20lubelska%20-%20tekst.htm

3 W. Michalski, Klucze i stowa, s. 48.

4j.w., 8. 59.

5j.w., s. 69.

¢ Do postacisyna, a raczej do jego dokonan literackich Michalski nawiazuje tez
w szkicu Zwierzynieckie konteksty literackie, kiedy wspomina jego ksiazke pt.
Wodami Polski, Litwy i Ukrainy (2007), zob. W. Michalski, Klucze i stowa, s. 320.

7j.w.,s. 82.

85w, s. 84.

% . w., s. 305.

10W. Michalski, Klucze i stowa, s. 350.

miw,s. 7.

Wraz z Rokiem 2011 -
Rokiem Czestawa Mitosza -
nie konczy sie pamie¢

o polskim nobliscie z Litwy.
Ofervjemy wystawe,
zorganizowanq

przez Stowarzyszenie

na Rzecz Rozwoju Kultury
wInad Wilii”

POWROTY CZEStAWA MIIOSZA

50 nowoczesnie wykonanych fotograméw 50x70,

©Romuald Mieczkowski

gotowych do eksponowania, obrazuje jego powroty po latach
do miejsc swej mlodosci i dziedifistwa
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Wydawca przestrzega, polecajac ksiazke, ze
opowiesC ta jest dalekq od dokumentalnej sci-
stosci probq przedstawienia fascynujqcych epi-
zodow z dziejow poety i jego pokolenia na tle
ztozonych uwarunkowan politycznych, kulturo-
wych i obyczajowych. Obejmuje okres dorosle-
go zycia Adama, od chwili wyjazdu z Nowo-
grodka na studia w Wilnie do smierci. Historia
zostata uzupetlniona wieloma wykoncypowany-
mi przez autora zmysleniami, domystami czy fan-
tazjami, co wsrod znawcow i wyznawcow Mic-
kiewicza na pewno wzbudzi liczne kontrower-
sje, stowem — cho¢ oparta na faktach, jest to rzecz batamutna, a przy
tym opowies¢ wartka, soczysta i pikantna, pasjonujqca. Ksiqzka do
namietnego czytania.

Sam autor we wstgpie Czytelnikowi przywotuje teze stowa troche
w innym aspekcie i wyjasnia:

Przez wielu uczonych, znawcow biografii i tworczosci Adama Mic-
kiewicza ksiqzka ta moze by¢ nie bez racji batamutna, czyli — z ich
punktu widzenia — niewiele warta. W istocie — tylez w niej udokumento-
wanych faktow, co zmyslen. Materig do niej czerpalem bowiem zarow-
no z istniejqcych zasobow dokumentarnych, jak i z rozgrzanej wyobraz-
ni, przy czym korzystajqc z prawa do swobodnej tworczosci, mieszatem
te dwa porzqdki, chcqc bardziej uczynic jq ,, czytelniczq” niz ,, po-
prawng”. Czasami drobne partie dokumentalne wyraznie wyodrebniam,
ale czesciej potwierdzone fakty roztapiam w narracji lub dialogach,
ktore sq moim prywatnym, i jednoczesnie ryzykownym przedsigwzie-
ciem, podobnie jak kompozycja calosci czy waqtek Towianskiego lub
agenturalne tropy Nowosilcowa i Baszniaka. Nie staram sie ogarnq¢
calej biografii Wieszcza, cho¢ czterdziestoletni okres od studiow wilen-
skich do smierci to swoisty bezkres geniuszu, na ktorym koncentruje sie
w ramach z koniecznosci sciqgnietych, nie analizuje jego tworczosci,
nie mozna zatem z mojej ksiqzki wydoby¢ wiedzy podrecznikowej, a
jesli — to z niejakim trudem. Pragnagtbym jedynie, by wzbudzita zainte-
resowanie postaciq, a tym, ktorzy Mickiewicza znajq ze szkolnych lek-
¢ji — przypomniata go oraz odkryla na nowo i skusita do statego obco-
wania z jego gigantycznym dzietem, ktorym karmic¢ sie wszak mozna i
trzeba na co dzien i od swieta.
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Niech nie czyta tef ksiqzki ten, kto nie wezmie cho¢ na moment do reki
., Konrada Wallenroda”, ,, Dziadow”, ,, Pana Tadeusza”, nie zerknie na
tom wierszy tych najpierwszych, ballad i lirykow, na sonet chocby jeden...
Wrhasciwie cala rekomendacja dla ksiazki zawarta jest w tych stowach.
Céz doda¢? To, ze jest to rzecz obszema, liczaca prawie tysiac stron.
Nie da sig nie zauwazy¢ fascynacji Zatluskiego (ur. w 1945) Mickiewi-
czem. Wskazuje na to i fakt, iz ksiazke poswigcit pamigei swego ukocha-
nego polonisty z licealnych lat nauki. Studiowat tez filologi¢ polska, a po-
tem — realizacj¢ telewizyjna w filmowce w Lodzi, zwiazany byt ze znanym
Studenckim Teatrem ,,Kalambur”. Internowany, po zwolnieniu wyemi-
growal do Niemiec, gdzie pracowat w Radiu Wolna Europa w Monachium.
Mozna jedynie dyskutowa¢, do jakich granic autor moze ,,zmyslac”
fabulg, opisujac znane osoby. Ale ma racj¢ Zatluski, ze Mickiewicz ma
inspirowac i kazda forma w tworczosci jest dobra, rowniez ta niekon-
wencjonalna i odbiegajaca od tradycji w swej narracji. Tyle przeciez
napisano o Mickiewiczu i trudno w tym zakresie wnie$¢ co§ nowego,
inno$¢ Zatuskiego jednakze moze zachgci¢ do siggnigecia do tak wiasnie
napisanej ksiazki o narodowym wieszczu. Tym bardziej, iz autor nie
czyni prob oceniania jego tworczosci, cho¢ niewatpliwie robi to po-
srednio. I to jest niewatpliwym walorem przedsigwzigcia.
R.M.

Piotr S. Zaluski, Zamet. Opowies¢ o czasach i zyciu Mickiewicza, Agencja Wy-
dawnicza ,,Alinea”, Wroctaw 2011, s. 256. Zrealizowano w ramach projektu literac-
kiego ,,Wroclaw zyje Mickiewiczem”.

e N
1989-2000. ROCZNIKI ZNAD WILITI”

Do nabycia sa roczniki i archiwalne numery
kwartalnika ,,Znad Wilii”. W twardej oktadce z lat
1989-2000, kiedy pismo ukazywalto si¢ jako dwu-
tygodnik.

,.Znad Wilii” ma rodowéd niepodleglo$ciowy.
Na famach pisma mozemy przesledzi¢ kronikg
upadku dawnego sytemu, odrodzenia polskiego
zycia na Litwie, pozna¢ postawy ludzkie podczas okresu wielkich zmian i trans-
formacji spolecznych. Znajdziemy tu wiele ciekawych, malo znanych materialow.
To wazne zrédlo poznania problemoéw i sukceséw Polakéw na Wschodzie.

Roczniki powinny znalez¢ si¢ w bibliotekach i o§rodkach, zajmujacych si¢
problematyka wschodnich sasiadow Polski.

9 Zamowienia — e-mail: znadwilii@wp.pl; tel. 370 5 2123020, 48 508764030 )
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NA LITEWSKIM PASZPORCIE
Wtadystaw Zajewski

Ten tomik poezji Romualda Mieczkowskiego
sprawit mi rado$¢ i zajasnial w catej okazatosci Wil-
nem, moim miastem, miastem mego urodzenia.
Oprocz malowniczego wiersza z wyobrazni Cana-
letto maluje Wilno, porusza struny mego serca, tak-
ze ta strofa:

Skrawki przedwojennych trotuarow
w miejscach niespodziewanych
zachowaly sie niczym relikty
niepojete oazy na mapie trwania

Albo ten niezwykly sprzedawca obrazow — Jan Kozicz z Ulicy Wiel-
kiej — co pisze powies¢ Zycia na tym bruku... llez to razy przebiegatlem
przez ulicg Wielka! Tutaj pierwszy raz jechalem rowerkiem dziecig-
cym, tutaj siedzialem na lawce, chlopigco zadumany...

Ta nostalgia smutna, nieuchwytna, prawie jak delikatna mgta, osnu-
wa caly tomik poezji Mieczkowskiego, ktory w nim wyraza swoje
zycie, niespetnione pragnienia. Nie dlatego, ze autor nie zdat tego lub
innego egzaminu, wykreowaty te gorzkie jego stowa:

To uniwersytet straconego czasu
z dyplomem niezrealizowanych marzen

Taki zapadtl werdykt historii, ktory przestawit zwrotnice losow tego
Miasta i wplynal na bieg zycia pozostawionych sobie mieszkancow.
Przygniott takze autora tych strof az nazbyt bole$nie, wyzul go ze wspo6l-
noty jezyka ojczystego i wyzut z prawa wiasnosci. Ongi jak mowi jed-
na z postaci utworu: Vilnius okupowata wtedy Polska... A ojciec auto-
ra, wiazal w wlasciwy sobie sposob krawat i czutl si¢ szczgsliwym i
wolnym cztowiekiem wsér6d swych pszczot ... Po latach zawieruchy,
sprowokowanej przez mocarstwa totalitarne, jego syn — poeta, szuka
ukrytej filozofii murow i cieni (Wilna), a wlasciwie sensu trwania w
tym Miescie.

Werdyktow historii nie potrafi jednak zmieni¢ samotny cztowiek, a
moze tylko omowi¢ te kwestie z Platonem lub Kantem. Lecz oni takze
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sa bezradni, bezsilni i nie sa mocni zmieni¢ bieg rzeki Historii. To ona
czyni nas samotnymi wygnancami.

Tak, Mickiewicz samotnie stoi sobie na Krakowskim Przedmiesciu,
bo wyrokiem Historii nie zdotat tu si¢ pojawi¢ osobiscie przed Insurekcja
1830, a potem juz nie mogl, bo schwytany pojechatby w kibitce na Sybir,
tak, jak cztonek rzadu Narodowego Wincenty Niemojowski. Jorge Louis
Borges (1899-1986) w swoich wyktadach w Harvardzie o poezji powie:

W poezji uczucie w zupetnosci wystarczy. Niczego wiecej nie trzeba,
Jjezeli uczucie przemawia do czytelnika...

Do mnie poezja Romualda Mieczkowskiego przemowita trojglosem
— nostalgii, gniewu i nadziei, ze los nie jest zastygnigty, ze cztowiek
zdolny jest ksztaltowac i zmieni¢ swoj Los.

Miatbym tylko drobna uwage osobista, aby autor raczej nie zeglo-
watl 1 nie zanurzal si¢ w publicystyce biezacej, nawet nie zblizal si¢ do
niej, bo ona czasem, na szczg$cie, bardzo rzadko, przebija si¢ do glosu
(np. wiersz News co przebil wszystkie pozostate; Kebab na Pradze).

Oktadka ozdobiona w tle kolorowa reprodukcja fragmentu obrazu
Romualdasa Stasiulisa, caty tom zdjeciami — tez fragmentow Starego
Wilna, tez autorstwa poety, moim zdaniem, bardzo tadnie harmonizuja
z tredcia tego tomu (o ksiazce patrz tez w Listem i mailem, s. 157).

Wiadystaw Zajewski

Romuald Mieczkowski, Na litewskim paszporcie, Biblioteka Znad Wilii, Wilno
2011, s.160, 28 wklejek ze zdjeciami.

POKOJE GOSCINNE ZNAD WILII )

Podczas pobytu w Wilnie mozna skorzysta¢ z
pokoi goscinnych Polskiej Galerii Artystycznej ,,Znad
Wilii”. Trudno o dogodniejsze miejsce w grodzie nad
Wilig — znajduja si¢ one w samym sercu Starowki,
wychodza naurocze iciche podworko (dobre do ewen-
tualnego 1 bezpiecznego parkowania samochodu). Po-
koje posiadaja wysoki standard, czu¢ w nich atmosfer¢ minionych czasow, sa
idealne dla pobytu rodzinnego lub grona przyjaciot (do 5 0oséb) ze wzgledu na
zaplecze. Stad wszedzie blisko, tu nie traci si¢ czasu na dojazdy, tu si¢ po prostu
czuje wspaniale! Zgloszenia prosimy sklada¢ zawczasu.

Wilno, I§ganytojo 2/4, tel. 3705 2123020,370 67043856
e-mail: mies zkanie. starowka@gmail.com

\ www.mieszkanie.lt www.znadwiliiwilno. It )
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+ZNAD WILIT”
W BIBLIOTEKACH I INNYCH PLACOWKACH*

Wszystkie numery:

e Litewska Biblioteka Narodowa im. Martynasa Mazvydasa —
Lietuvos nacionaliné Martyno Mazvydo biblioteka). Gedimino pr. 51, Wilno
e Biblioteka Litewskiej Akademii Nauk im. Wréblewskich —
Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka. Zygimanty g 1, Wilno
e Centralna Biblioteka Uniwersytetu Wilenskiego —

Vilniaus Universiteto Centriné biblioteka. Universiteto g. 3,Wilno
e Biblioteka Wydzialu Ekonomiczno-Informatycznego w Wilnie, Uniwersytet
w Bialymstoku — Balstogés universiteto filialo ,,Ekonomikos-informatikos
fakulteto” biblioteka. Kalvarijy g 143, Wilno
e Biblioteka Narodowa, Al Niepodleglosci 213, Warszawa
e Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, ul. Dobra 56/66
e Biblioteka Raczynskich, ul. Sw. Marcin 65, Poznan
e Zaklad Narodowy im. Ossolinskich, ul. Szewska 37, Wroctaw
e Dolnoslaska Biblioteka Publiczna, Rynek 58, Wroclaw
o Wojewodzka Biblioteka Publiczna im. Emilii Sukertowej-Biedrawiny
w Olsztynie, ul. 1 Maja 5

Cze$¢ numeréw posiadaja:
e Biblioteki polskich gimnazjow w Wilnie i na Wilenszczyznie
e Biblioteka Jagiellonska, ul. A. Mickiewicza 22, Krakéw
o Galeria im. Slendzinskich, ul. Warynskiego 24a, Bialystok
e Osrodek ,,Pogranicze Sztuk, Kultur i Narodéw”, ul. J. Pitlsudskiego 37, Sejny
e Biblioteka Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy,
ul. Chodkiewicza 30
e Biblioteka Uniwersytecka ul. Ratajczaka 38/40, Poznan
e Biblioteka Glowna Uniwersytetu Opolskiego, ul. Strzelcow Bytomskich 2
o Wojewodzka Biblioteka Publiczna im. Witolda Gombrowicza w Kielcach,
ul. Sciegiennego 13
e Pedagogiczna Biblioteka w Kielcach, Filia w Starachowicach
e Legnicka Biblioteka Publiczna, ul. Piastowska 22, Legnica
@ Biblioteka Slaska, Plac Rady Europy 1, Katowice
o Ksigznica Pomorska im. Stanistawa Staszica, ul. Podgorna 15/16, Szczecin
e Miejska Biblioteka Publiczna w Ostrolgce, Glowackiego 42
o Wojewodzka i Miejska biblioteka Publiczna w Rzeszowie, ul. Sokofa 13
® Muzeum Ludowe w Weggorzewie, ul. Portowa 4
e Miejska Biblioteka Publiczna im. K. K. Baczynskiego, Rynek 2, Dzierzoniow
e Miejska i Powiatowa Biblioteka publiczna, ul. Witosa 8, Nowy Tomysl

W innych krajach:
e Biblioteka Uniwersytetu Harwardzkiego i w Yale, USA
o Stacja Naukowa PAN w Wiedniu, Boerhaavedasse 25, Austria

Otrzymujemy zapytania, gdzie jest dostgpne czasopismo. Powyzsze informacje
nie sa pelne i beda dopracowywane. Wydawca nie posiada pehiejszych danych,
poniewaz niektore placowki prenumeruja pismo poprzez rézne podmioty
dystrybucyjne. To samo dotyczy osrodkow polonijnych.
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Miecrlonwska

TAM

BIBLIOTEKA ZNAD WILII

Romuald Mieczkowski, Na litewskim paszporcie, Biblioteka Znad Wilii 4
(dalej BZW), Wilno 2011, ISBN 978-9986-532-06-4, s. 160

5 rozdziatow: Canaletto maluje Wilno, Pytanie o korzenie, Pokocha¢ Warszawe,
Biale i czarne oraz Dwa miody, ze 134 wierszami z ostatnich 2-3 lata. I cho¢
dotykaja one ,y6znych smakow”, to na plan pierwszy wysuwaja si¢ kwestie tozsamo-
$ci w warunkach pogranicza kultur, szukania ojczyzny przez tych, ktorych dzisiejsze
uwarunkowania usituja odcia¢ od wielowiekowych korzeni. Autor probuje odpowie-
dzie¢ na pytanie: co dz$ oznacza pisa¢ po polsku na Litwie i gdziekolwiek badZ poza
Polska. Obok liryki znajdziemy strofy pelne humoru, a czasem i autoironii. Poeta
jest autorem 28 fotografii wilenskich, zamieszczonych na oddzielnych wklejkach.

Przenies¢ Wilno do serca. Portret Miasta. Zebral, opracowat
i zdjecia wykonal — Romuald Mieczkowski, BZW 3, Wilno 2009,
ISBN 978-9986-532-057, s. 160

Wiersze 50 autorow — Polakow (z Wilna, Polski, na emigracji), m.in. Litwinow,
Biatorusinow, Tatara, Rosjanina tworza unikalny wspotczesny ,portret Miasta”, sa
hymnem jego codziennosci i $wigta. WSrod autorow sa m.in. Tomas Venclova i
Vytautas Landsbergis, Zianon Pazniak, Barbara Gruszka-Zych i Leszek Dlugosz,
Alicja Rybatko, Wojciech Piotrowicz, Henryk Mazul, Jozef Szostakowski i Stawomir
Worotynski. Szczgs$liwe to miasto, o ktorym pisze si¢ wiersze i $piewa piesni. Wilno
nadal oczarowuje, zachwyca, czasami — boli. Obdarza swym natchnieniem kolejne
juz pokolenia tworcow, inspiruje przybylych do niego artystow i poetow.

Romuald Mieczkowski, Nikt nie wola.
BZW 2, Wilno 2008, ISBN 978-9986-532-04-0, s. 88
W wierszach zawarta jest ztozono$¢ nieodwracalnych zmian, autor stara si¢ uzmysto-
wi¢ sens wielkich i matych, straconych i pozyskanych Ojczyzn. Wilno w nich bywa
zawsze, nawet gdy mowa jest o czym$ innym. To widzenie $wiata dopetniaja fotogra-
my, ktorymi szkicuje Miasto, potraktowane nie dostownie, tylko jako otoczka dla
zawartych przezy¢.

Romuald Mieczkowski, Objazdowe kino i inne opowiadania wilenskie.
BZW 1, Wilno 2007, ISBN 978-9986-532-03-3, s. 120

Literatura, dotyczaca Wilna i Wilenszczyzny, cieszyta si¢ sympatia przed wojna,
istniala w ocenzurowaniu w PRLu, temat podejmowano na emigracji. Z nowa sita
pojawita si¢ po zdobyciu niepodlegltosci, w wigkszosci jednak opisywata wojenna
gehenng 1 tagry. A co dzialo si¢ na terenach, na ktorych pozostali Polacy? Takich
$wiadectw niewiele, szczegdlnie naocznych §wiadkow. To proba przypomnienia o
nas, o ich przesztosci, dniu dzisiejszym, snach i marzeniach.

Magdalena Mieczkowska, Tam. Oficyna Literatow
i Poetéw ,,Pod Wiatr”, Warszawa 2005, ISBN 83-87990-55-8, s. 54
Tomik wierszy nagrodzonych na poetyckim konkursie im. Zbigniewa Herberta w serii
Polska Literatura na Kresach, z przedmowami Rafata Zebrowskiego i Zbigniewa Je-
rzyny, grafikami, wykonanymi przez autorkg.

Ksigzki do nabycia w Wilnie:
w PGA ,Znad Wilii”, I§ganytojo 2/4; w Domu Kultury Polskiej, Naugarduko
76; w ksiggarni ,Elephas”, Olandy 11. W Warszawie: w Glownej Ksiggarni
Naukowej im. B. Prusa, Krakowskie Przedmiescie 7; w Domu Spotkan z
Historia, ul. Karowa 20; w ,Gryfie”, ul. J. Dabrowskiego 71.

Mozina je zaméwié poczta: znadwilii@wp.pl, galeriaznadwilii@gmail.com
Tel. w Wilnie: 370 5 2123020, w Polsce: 48 508764030
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ZNAD DZWINY
O KAWIORZE I NIE TYLKO

Tadeusz Zubinski

Zaskoczyta mnie nazwa dania w
restauracji: polska zupa. Zabrzmia- i
o wyzywajaco, brawurowo, wigc i A
zamoOwitem, kelnerka przyniosta mi il
flaki, bardzo dobre zreszta. Jesz- i
cze co$ czego na pewno nie znaj-
dziecie w akademickich stowni-
kach jezyka totewskiego, idiom:
kupi¢ cos za polskie pieniqdze zna-
czy potocznie tu ukras¢. Zabolato?

Rosjanom natomiast zazdroszczg R o
niewielu rzeczy, po prostu kilku dro-  Daugavpils, czyli Dyneburg, Dwinsk
biazgéw: ich kobiet, ich literatury, " starg fotografiiz 1912 roku
ich Syberii, ich romanséw, najbardziej tych Spiewanych przez Aleksan-
dra Wertynskiego, no i ich kawioru.

Jesli kto§ zamieszka na Wschodzie i nawet z poczatku nie bedzie go
chcial, a nawet - opierat, to szybko si¢ podda potgdze smaku i legendzie
kawioru. Kawior moze by¢ tylko rosyjski, wszystkie inne to mniej lub
bardziej udane imitacje. 90 proc. $§wiatowego kawioru pochodzi z Mo-
rza Kaspijskiego, a szczegblnie z jego pdinocnej, czyli rosyjskiej czesei,
ze zlewiska wdd stonych i stodkich. Wystgpuja tez sladowe siedliska
ryb kawiorowych np. w morzach Czarnym, Azowskim, Adriatyckim.

Kawior pozyskuje sig¢ z trzech gatunkow ryb. Ten najlepszy — z
bietugi. A jest to ryba monstrum, dorastajaca do 9 metrow i osiagajaca
wage 500 kg, zdarzaja si¢ osobniki, liczace i po parg¢ ton. Bietuga doj-
rzewa 16-18 lat i wtedy dopiero mozna z niej pozyskiwac¢ kawior.

Srebrny medal dzierzy siewruga, dochodzaca do 2 metréw i wagi
150 kg. Ten gatunek dojrzewa 8-10 lat i po tym okresie jest odtawiany.
Braz przypada jesiotrowi. To rowniez ryba okazata, bywa ze 1,5 me-
trowa, ale zwykle juz osobniki ponad 60 cm sa uznawane po 11-12 lat
za dojrzate. Waga ikry stanowi od 25 do 35 proc. catosci cigzaru odto-
wionej ryby. Wedlug gatunkéw ogolnie przyjmuje sig, ze kawior z bie-
hugi stanowi 5 proc. w ztym i do 10 proc w bardzo dobrym roku cato-
sci kawiorowego pozytku, jesiotr — ok. 60 proc., a reszta to ikra siew-
rugi. Bywa rowniez kawior posredni, np. czerwony z tososia, tzw.
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norweski albo szkocki, lub oryginalny w smaku, cho¢ nieceniony —
szary, a takie kawiorowe pospolstwo pozyskiwane jest z mintaja.

Powtarzam: prawdziwy kawior to solona ikra tych trzech szlachet-
nych gatunkéw. Tradycja' nakazuje, aby wyzej ceni¢ kawior czarny i
tu istotna uwaga: strzezmy si¢ niby czarnego kawioru w stoiczkach, z
czarng zakrgtka — to sa podroby! Wzrokowo tez nie tak trudno rozpo-
zna¢ prawdziwy kawior. Czarne kuleczki nie powinny by¢ zbyt mokre,
a tym bardziej nurzac si¢ w czarnej mazi. Sa tez inne wskazowki. Re-
nomowani dystrybutorzy opatruja swoje produkty stygmatami jakosci,
np. najlepszy z najdoskonalszych, czyli imperator posrod kawioru, z
legendarng ikra bietugi tzw. prestiznej — wizerunkiem talerza z kawio-
rem. Wtedy przydatno$¢ do spozycia wynosi 4 miesiace.

Uwaga kolejna, te trzy gatunki odlawia si¢ od kwietnia do czerwca,
czyli pod koniec starego roku, wigc na poczatku nowego roku raczej
kawioru z bietugi nie kupujmy — zatrucie kawiorem nalezy do najgroz-
niejszych. Ale mozemy $miato rozkoszowac si¢ kawiorem z jesiotra lub
siewrugi, ktory ma dluzszy okres spozycia, bo liczony nawet do 40
miesigcy. Na denku stoiczka ma on wizerunek wlasnie jesiotra.

A jak klasycznie, czyli jedynie wlasciwie delektowac si¢ kawiorem?
Wiasnie, teraz si¢ wyjasnia zagadka, dlaczego na Wschodzie jest w
sprzedazy ten okropny brytowaty bialy chleb — nie tylko wytacznie dla
gosci z Zachodu. Ma to swoje jedno jedyne uzasadnienie, ot6Z spraw-
dza si¢ jako podktad pod kawior, oczywiscie musi by¢ uprzednio pod-
smazony na tutejszym cud-masle. Wowczas idealnie komponuje si¢ z
kawiorem. Niektorzy, pospolituja kawior towarzystwem kieliszka sil-
nie zamrozonej biatej wodki, ale prawdziwi koneserzy sa zgodni: wod-
ka zabija smak kawioru.

Kawior juz w kulinariach wystepuje w dwoch formach: ziarnistym
i prasowanym. W tradycyjnej rosyjskiej kuchni kawior ziarnisty poda-
wany jest nie tylko jako car zakasek, ale rowniez jako nadzienie do
blinow 1 pielmieni — matych pierozkéw. Mozna serwowa¢ kawior, ten
bardziej popularny, do positkow jako sktadnik kanapek czyli butierbro-
dow. Wowczas umieszcza si¢ go w salaterkach lub faskach, osobno
dodajemy do wyboru drobno posiekana zielona cebulke i tak samo przy-
sposobiony szczypiorek. Dawniej wymagano, azeby naczynie z ka-
wiorem ,,byto z lodu”, czyli wyzigbione, a nawet naczynie z kawiorem
wstawiano do wigkszego — wilasnie z lodem. Kawior prasowany poda-
je si¢ w takim przypadku w podtuznych potmiseczkach, przybrany zie-
lona pietruszka i ¢wiartkami cytryny.

Rosyjski kawior plus par¢ kropli soku z cytryny, kieliszek szampa-
na typu suchoj czyli wytrawnego, ruskie bliny polane ,taaaka $mie-
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tang” — ktorej w Polsce nie zna-
cie, wierny pies, ktory czujnie
zawarowal u naszych stop, tan-
go Magnolia w wykonaniu Wer-
tynskiego koi uszy, lektura no-
wel Turgieniewa i Bunina, wi-
dok na las lub jezioro, no, i her-
baty z samowara napi¢ si¢ moz-
na, a zamiast cukru jest praw-
dziwe warenje’. Czegoz mozna
jeszcze pozadac? Brakuje nam
najwazniejszego: intymnej obecnosci ukochanej kobiety. Jak to wszystko
juz mamy, wtedy rodzi si¢ w nas watpliwos$¢ zgota heretycka: podobno
raj czeka nas dopiero po $mierci?

Zapamigtatem taki oto epizodzik z wczesnych lat 90-tych zesztego
wieku: ,,Dziwny swad czu¢ wokdt — prychnegta mtoda dziennikarka z
Bydgoszczy, ktora przypadkowo znalazta si¢ w Podbrodziu pod Wil-
nem, — co$ jakby gazety sig pality”. Rzeczywiscie, jak na owe juz wow-
czas dzisiejsze czasy, do§wiadczenie bardzo egzotyczne, gdyz ten swad
to byt aromat pieczonego po domowemu chleba.

W Polsce nie zna si¢ smaku i wspanialosci czarnego chleba, a tym
bardziej z prawdziwie domowego wypieku, cata uwage skupia si¢ na
bialym, a i ten jest marny. A to wielka szkoda. Zeby nie powiedzie¢
narodowa ghlupota, bo od bialego chleba psuja si¢ zgby i ros$nie ,,ban-
dziuch” skutecznej, niz od kiepskiego piwska.

Megzczyzna, mieszkajacy na Inflantach, stale znajduje si¢ na tak zwa-
nej pierwszej linii frontu wojny damsko-meskiej. A ja, szczegdlnie w tych
sprawach, kieruje¢ si¢ maksyma Oskara Wilde: Nie jestem wybredny, za-
dowoli mnie to, co najlepsze. Bardzo bogata pula genéw powoduje, ze
tutejsze kobiety sa bardzo zréznicowane, ze tak powiem optycznie, poza
tym Lotysze, czyli Baltowie, wyrdzniaja si¢ wysokim wzrostem i dodat-
kowo dzigki usportowieniu — proporcjonalna budowa ciata. Zjawisko to
jest zgodne z ekologiczna reguta Bergmanna, mowiaca, iz osobniki tego
samego gatunku, zZyjace w strefie cieplejszej, sa mniejsze i 1zejsze niz ich
pobratymcy z okolic zimnych. Badania antropologéw dowodza, iz naro-
dy battyckie sa po Skandynawach najwyzszymi w Europie.

Co ma swoje pozytywne przelozenie na efektownie dlugie i zgrabne
nogi. Kobieta, majaca powyzej 175 cm wzrostu, to tutaj powszech-
no$¢. Panie na Inflantach takze jadaja czarny chleb, stad maja zdrowe
i biate zgby, tym samym réwniez dtugo zachowuja ,,dziewczecy”
u$miech. Cechuje je szybsza przemiana materii, zatem sg szczupte. A to

Siedziba Domu Polsktego w Dyneburgu

75

Print to PDF without this message by purchasing novaPDF (http://www.novapdf.com/)



http://www.novapdf.com/
http://www.novapdf.com/

ZNAD DZWINY

procentuje, takze komercyjnie, gdyz coroczna parada blondynek w
Rydze jest znana w calym $wiecie jako demonstracja pigkna, gracji i
wdzigku najwyzszej klasy i przyciaga tysiace turystow nad Dzwing. W
uzupeltnieniu peanéw na cze$¢ oryginalnej urody Lotyszek prosze zaj-
rze¢ na Youtube i obejrze¢ chocby jeden z wielu filmikow, rejestruja-
cych wystepy Eliny Garancy ,,Latvian Mezzo” — zjawiskowo pigknej
kobiety, urodzonej w Rydze w 1976 roku.

Jeszcze nie tak dawno temu na wsiach totewskich powszechnie
spotykato sig ,.barometr dziadka”. Ot6z do Sciany chaty przybijano ka-
watek z pnia okazalszego jatlowca, wyrostego w danej okolicy, ko-
niecznie z mata zywa galazka (w chwili odcigcia). Nastgpnie do tej
gatazki przywiazywano kolorowa szmatkg lub wstazeczkg. Reakcje na
ruchy powietrza, jej utozenie, gtadkos¢ itp., stan zawilgocenia szmatki,
skrupulatnie badat najstarszy w zagrodzie mezczyzna i na podstawie
ogledzin i do$wiadczenia zyciowego prognozowal pogodg na nastepny
dzien, zazwyczaj ceremonial odbywal si¢ wieczorem, po zakonczeniu
obrzadkéw w gospodarstwie.

Dzien 11 listopada Polacy na Lotwie celebrowali w roku ubiegtym
13 listopada, w wielkiej sali koncertowej, zlokalizowanej w pompa-
tycznym gmachu Domu Kultury w Dyneburgu. Najpierw zaserwowa-
no nam rytualne oficjatki i bylo bardzo uroczyscie, doktadnie tak, jak to
okreslat Jaroslav Hasek: zebranych zadrgczata podniosta atmosfera od-
czytu z zakresu higieny seksualnej. Jako pierwsze byto wystapienie
bardzo przystojnej pani mer tego miasta, nastgpnie glos zabrala Zona
aktualnego polskiego ambasadora. Po czym uraczono nas blisko 2-
godzinng czg$cia artystyczna. Obok wystepow wrecz doskonatych
zaprezentowano popisy watpliwego lotu, nawet niesmaczne, jak eks-
ces sceniczny ansamblu mtodych ludzi obojga pici, przyodzianych w
co$, co mi sig skojarzyto z workami pokutnymi, podrygujacych na tle
patriotycznych polskich pie$ni, cho¢by np. 7a Szara Piechota.

Innym ogdlniejszej natury zgrzytem bylo to, ze gdy zaczgto graé
Pierwszq Brygade, nikt nie powstal. Na podobnej uroczystosci przed
paru laty w londynskim POSKu?, kiedy rozlegly si¢ pierwsze takty
tego marszu, gremialnie podniosta sig cata sala. Ale moze jestem prze-
czulony, jako wielki admirator Komendanta i jego zothierzy.

Tadeusz Zubinski

' Moim zdaniem, tradycja w tym przypadku przesadza, czerwony jest roOwnie
znakomity.

2 Cudem nad cudami sa warerje — czyli rosyjskie konfitury z moroszki, czyli
bursztynowozoltej maliny blotnej, rubus chamaemorus

3 Polski Osrodek Spoteczno-kulturalny w londynskiej dzielnicy Hammersmith.
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LEONARD GOGIEL:

»WSROD LITWINOW JESTEM POLAKIEM,
A WSROD POLAKOW — LITWINEM”

Urodzit sig¢ 28 lipca 1938 roku w Birzach
na Litwie Kowienskiej, w rodzinie polsko-li-
tewskiej. Jego matka byta Polka, ojciec — Li-
twin. W latach 1955-1957 studiowat lituani-
styke na Uniwersytecie Wilenskim. 26 kwiet-
nia 1957 roku zostat aresztowany pod zarzu-
tem agitacji antyradzieckiej i skazany na 5 lat
w obozach pracy w Mordwinskiej ASRR,
gdzie rozpoczat na wlasna reke nauke jezyka
polskiego. Po odbyciu kary w 1962 powrocit
do Wilna, zatozyt rodzing i rozpoczat studia polonistyczne zaocznie w
Wilenskim Instytucie Pedagogicznym. Brat czynny udziat w zyciu kul-
turalnym miejscowych Polakow.

20 czerwca 1979 roku wraz rodzing udalo mu si¢ wyjecha¢ do
Polski, do Sopotu, na zaproszenie brata matki, Czestawa Olszewskiego
— jego wnuk, Jacek Koztowski, jest aktualnie Wojewoda Mazowiec-
kim. W Polsce nawiazal kontakt z Litwinami. Na radzieckiej Litwie
pisat wiersze po polsku, za§ w Polsce zaczal pisa¢ wiersze antyra-
dzieckie po litewsku, ktore publikowat w litewskiej prasie w USA. Na-
lezal do Kotka Litewskiego w Gdansku, w miesécie tym takze kontynu-
owal zaocznie studia polonistyczne na Uniwersytecie Gdanskim. Nie
dokonczyt ich, bo 8 lutego 1980 roku, na zaproszenie Litwinow z Chi-
cago, wyjechat do USA.

W Stanach Zjednoczonych otrzymat azyl polityczny, jako byly so-
wiecki wigzien. Na emigracji wspotpracowat z polskimi i litewskimi
pismami. Wstapit do Kongresu Polonii Amerykanskiej, gdzie byt dele-
gatem Stowarzyszenia Bytych Wigznidow Politycznych Niemieckich i
Sowieckich Obozow Koncentracyjnych. Brat czynny udziat w demon-
stracjach, popierajacych ,,Solidarno$¢” w Chicago.

Przez ponad 20 lat pracowat w Shedd Akwarium w Chicago, w
brygadzie, sprzatajacej kible, odkurzajacej wyktadziny podtogowe i
wycierajacej kurze z gablot. Pracg ,,na sprzataniu” wspomina z glgboka
nutka rozrzewnienia, bardzo sobie ja chwali i uwaza, Ze to jest najlep-

@A(iém Lizakowski
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sze, co moglto spotka¢ go w Ameryce. Dodaje, ze tu nie ma lepszej
pracy, niz ,,na sprzataniu”.

Studiowat na czterech uniwersytetach i zadnego nie skonczyt. W
1989 wydat tomik wierszy w jezyku polskim pt. Sciezka spod Ostrej
Bramy. W chwili obecnej — na emeryturze. Nadal bierze czynny udziat
w pracy kulturalnej emigracji litewskiej i polskiej.

Leonarda poznatem w 1991 roku, zaraz po moim przybyciu z San
Francisco do Chicago, gdzie rozpoczatem bardzo intensywne promo-
wanie polskiej poezji. Zatozylem wtedy ,,Unpaid Poetry Group” czyli
Grupg Poetycka ,,NieZaptacony Rent” , takze pierwszy i jedyny jak do
tej pory w historii Polonii Amerykanskiej kwartalnik ,,Dwa Konce Jezy-
ka”, przeznaczony dla poetow. W sumie do tej pory zorganizowatem
takich spotkan w Chicago okoto dwustu. Leonard oficjalnie nie nalezat
do tej grupy, ale byt jej wielkim zwolennikiem i prawie na wszystkich
spotkaniach byl obecny. Czgsto czytat swoje wiersze, w czgséci dru-
giej, tzw. ,,Paradzie Poezjozercow”, czyli w otwarty mikrofon, wsrod
tych, co do grupy nie nalezeli, ale chcieli czyta¢ swoje wiersze.

Organizowalem wieczory autorskie, a takze promocje tomikéw polo-
nijnych, starajac si¢ uciekac jak najdalej od ,,grafomanii totalnej”, ktora to
bylem zasypywany. Wspominanie przesztosci i porownywanie jej z te-
razniejszos$cia w poezji przewaznie konczy si¢ klgska poety, ale amatorzy
nie potrafia si¢ tego ustrzec. Powodow tego wiele, jednym z nich jest
fakt, ze wigcej w swoim zyciu napisali wierszy niz ich przeczytali.

Moja blizsza znajomos$¢ z Leonardem rozpoczgta si¢ od momentu,
gdy mi podarowal wraz z pickna dedykacja swoj wspomniany tomik,
skromnie wydany na lichym papierze, z oktadka z Ostrobramska Brama.
Leonard na tle poezji emigracyjnej nie jest orlem, ale tutaj ortow nie ma.
Nie jest poeta odkrywczym, ani oryginalnym, pisze tak, jak setki in-
nych, chodzacych po Chicago. Nie potrafi wyzby¢ sentymentalizmu,
opusci¢ duchowo swoje oplotki, aby w Ameryce spojrze¢ na to wszyst-
ko, co pozostalo za nim, z dystansu. Trudno jest mu znalez¢ wtasny
idiom czy jezyk. Poezja ta jest wspominkowa. Cho¢ ma wiele do po-
wiedzenia, to jego wiersze o tematyce patriotyczno-tzawo-narodowe;j
mocno s3 osadzone w mentalnosci drugiej potowy XIX wieku. Nie
ujely mnie tak, jak stowa, ktore napisat o sobie we wstgpie do ksigzki:

Powinienem chyba si¢ przedstawi¢, nieprawdaz? Ale co mogg Czy-
telnikowi powiedzie¢ o sobie? Dla Polakow jestem Leonard, dla Litwi-
now — Leonardas, dla Amerykanow — Leo. W$rdd Litwinow jestem
Polakiem, wérod Polakéw — Litwinem. A gdy mowig, ze uwazam sig
raczej za Polaka, to sam czuje¢, ze zostaly jakie§ niedoméwienia... Na
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twe, bo przeszediem na MOKYMOS PAZANGUNO ZINIOS
strong Polakow, musze e e
odpowiedzie¢ — nie, Litwy : s
Adama Mickiewicza na
pewno nie zdradzilem, ale
réwniez Litwa Kudirki i
Maironisa, w ktorej duchu
si¢ wychowatem od dziec-
ka, pozostaje mi droga.

Dalej w stowie wstep-
nym pisze, ze ma dwie oj- T
czyzny, ale zyje w obcym om0 axey iy ada P
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tego cztowieka zastanowi- i
o mnie i postanowilem bli-
zej si¢ mu przyjrzeé, bo
jako cztowiek, wydat mi
si¢ o wiele ciekawszy niz
poeta. Jego poetyckie roz- Swiadectwo Leonarda Gogiela z roku szkolnego
pamigtywania Wilna, Li- 1947/, ze stkoly poczqtkowej w Biriach; Pokwi-
towanie na przesytke paczki ;ywnosciowej do
wigzienia w Mordwinskiej ASRR. 1962

T AR s
B, drapansa)

A T T B

twy, Polski, tak mocno do
mnie nie przemowily, jak
on sam. Ujal swoja osobowoscia cztowieka bardzo skromnego, zyczli-
wego, cichego, zawsze gotowego do pomocy — o co tylko go nie po-
prosilem, a pracy przy organizowaniu spotkan poetyckich zawsze byto
wigcej, niz czas mdgl na to pozwoli¢. Po zakonczonych spotkaniach,
gdy wazniejsi goscie poszli juz do domu, pozostawata najwierniejsza
grupa 0s6b — i wtedy mozna bylo sobie szczerze porozmawiaé, napic
si¢. Leonard wiedziat, ze bardzo sobie cenig koniak i zawsze przynosit
,,.skromna pegkata buteleczke dla mistrza Adama”. Sam nigdy od kielisz-
ka czy dwoch nie stronit, a gdy wpadt w dobry nastroj, potrafit dtugo i
bardzo ciekawie opowiada¢ o swoim zyciu. Byt o wiele lepszym narra-
torem, niz poeta. Jezyk jego stawat si¢ zywy, barwny, ciekawszy niz
,ograne chwyty poetyckie”.

Stuchalis$my z zapartym tchem. O jego zyciu w Wilnie, ktore dla na
nas, ludzi, urodzonych po drugiej wojnie Swiatowej, wciaz byto ma-
gicznym miastem wieszczy narodowych. StuchaliSmy wspomnien z
obozu pracy. Z czasem i dla mnie osobi§cie wyrdst na bohatera, ktore-
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mu nalezy si¢ szacunek i uznanie. Leonard nie tylko spotecznosci po-
etyckiej, ale w Chicago uchodzi za nickwestionowanego romantyczne-
go bohatera literackiego, ktoremu si¢ wierzy i ufa, darzy sympatia. |
chociaz nie pokusit si¢ na wydanie nastgpnego tomiku wierszy, wciaz
jest nazywany poeta, i to tym jednym z najwazniejszych w Chicago.

Od naszego pierwszego spotkania mingto dwadziescia lat, przez ten
czas wydarzylo si¢ wiele w naszym zyciu. Byl nawet taki okres, ze
Leonard ,,zniknal” mi z pola widzenia na dtugie lata. Obecnie, to jest od
trzech-czterech lat, umoéwiliSmy sig¢, Ze co najmniej raz w miesiacu
mamy si¢ spotka¢ i pogadaé. Jak do tej pory, nasze plany si¢ spetniaja,
zyje tym wszystkim, co si¢ dzieje na Litwie wraz z Leonardem.

Leonardzie, jestes Litwinem czy Polakiem?
Opowies¢ Gogiela

Ostatnio ludzie zadaja mi to pytanie po litewsku. Wielu czytato moja
Spowiedz Polonofila w pi$mie ,,Draugas” (Chicago, 18 pazdziernika,2011).
Zawsze jestem zaklopotany takim pytaniem. Rozkladam rgce, nie za bar-
dzo wiedzac, co mam odpowiedzie¢. Wydaje mi sig, ze to nie jest takie
istotne, kim jestem, niektorzy jednak uwazaja, ze to niezwykle istotne.

W tej mojej ,,spowiedzi” probowalem ttumaczy¢ sig z tego, jak ,,zo-
statem” Polakiem. Wszakze pochodze z Litwy Po6tnocnej, z dalekich
Birz, gdzie po wojnie juz nikt nie méwil po polsku (z wyjatkiem paru
kolezanek mamy). Jedynie potrzaskane przez jaunalietuvisow (Mtoda
Litwe) polskie nagrobki na cmentarzu $wiadczyty o tym, ze niegdy$
byta tutaj polskojezyczna ludnosé.

Gdy si¢ zaczela w Polsce wojna w 1939 roku, mialem zaledwie ro-
czek. U nas, na Litwie Kowienskiej, bylo jeszcze spokojnie, ale moj o0j-
ciec powiedzial mamie: ,,Lepiej przestanmy mowi¢ w domu po polsku,
zeby synek w ogoble nie znal tego jezyka, bo niebawem przyjda Niemcy
i bedzie z nim klopot”. A wigc, moim jezykiem rodzinnym byt juz litew-
ski. Pozniej szkota litewsko-radziecka. Ogromna biblioteka domowa
mojego dziadka Michata Olszewskiego, ztozona z polskich ksiazek, spa-
lita si¢ wraz domem w czasie wojny. Po wojnie widziatem zaledwie kilka
ksiazek, m.in. wiersze Marii Konopnickiej, no i polskie modlitewniki mamy,
ktorymi zaczatem sig interesowac, bedac juz nastolatkiem, jak tez — co
znacza takie dziwne litery, jak: o, 4, sz, ¢z, rz. A gdy poszedtem na lituani-
styke do Wilna, duzo czgsciej spotykatem sig z tym wciaz egzotycznym
dla mnie jezykiem. Byl fakultatywny kurs polskiego. Wyktadowczyni
dziwita sig, ze polski nie jest dla mnie takim obcym jgzykiem.
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W Polsce nastaty spore zmiany po Pazdzier-
niku 1956. Brat mamy, Czestaw Olszewski,
przysytat z Sopotu pisma katolickie do innego
brata, mieszkajacego na Litwie Radzieckiej. Juz
mogtem czytac. Polska zaczgla coraz bardziej
mnie fascynowac¢. Wyszla ustawa o nowej re-
patriacji, moéwilem mamie: ,,Chciatbym studio-
waé w Polsce”, a ona odpowiadata: ,Przeciez
nie znasz polskiego” — rozmawiatem z nig prze-
ciez po litewsku.

26 kwietnia 1957 roku zostalem aresztowany
przez KGB pod zarzutem agitacji i propagandy
antyradzieckiej. Bylem na drugim roku studiow.
10 lipca Sad Najwyzszy Litewskiej SRR skazat
mnie na pig¢ lat pozbawienia wolnosci. Kar¢ odbywatem w obozach
Mordwinskiej ASRR.

Mama przysytata mi paczki zywno$ciowe, za kilo masta kupitem od
wspolwigznia Litwina stownik polsko-rosyjski. Mozolnie uczytem sig pol-
skiego. Zaczalem pisa¢ do mamy listy po polsku. Pamigtam, jak zawzigcie
uczylem si¢ nazw miesigey, rosyjski znalem doskonale, wigc stownik byt
bardzo pozyteczny. Mama wysytata mi pisma, wydawane w Polsce — ,,Zycie
Literackie” i inne. Dopiero w 1961 wyszly przepisy, zabraniajace wigz-
niom otrzymywanie prasy wydawanej za obrgbem ZSRR.

A wigc ja, skazany za nacjonalizm litewski, coraz bardziej poczu-
walem si¢ do polskosci, a pdzniej (po roku 1967) redaktor naczelny
,,Czerwonego Sztandaru” w Wilnie, Leonid Romanowicz, nazwie mnie
polskim nacjonalista. Dopiero po 40 latach dowiem sig, co pisata o
mnie litewska prasa podziemna lat 60: Niejaki Gogelis spolszczyl sie w
obozie... Poswiadczyli ten fakt z pewnoscig przyszli dysydenci litew-
scy, z ktorymi prowadzitem spory,po litewsku oczywiscie, na temat
stosunkow litewsko-polskich i ktérzy oznajmili mi, ze jestem lenkoma-
nas czyli polonofil.

Wiosng 1962 roku, po odbyciu kary w tagrach, wrocitem z Mordo-
wii. Milicja odméwita zameldowania w Wilnie. Dopiero gdy si¢ ozeni-
lem z wdowa, ktora miala mieszkanie kwaterunkowe, mogtem si¢ za-
meldowa¢ i dosta¢ pracg jako tadowacz w zaktadach obuwniczych.
Moja zona, bardzo poczciwa kobieta, pochodzita z Biatorusi Zachodniej
(tereny migdzywojennej Rzeczpospolitej), nie znata ani stowa po litew-
sku. RozmawialiSmy w domu po polsku, usynowitem jej 4-letniego
syna Henryka, ktory chodzit do polskiej szkoty w Wilnie, a obecnie

N O
W stroju ludowym cho-
rzysty zespolu ,Wilia”
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mieszka w Sopocie i ma dwie corki. Z Birz sprowadzilem mamg, ktora
tez z nami rozmawiala tylko po polsku. A wigc, byta to normalna polska
rodzina w Wilnie.

Zdecydowanie uwazatem si¢ za Polaka i pisalem wiersze po polsku,
nalezatem do kotka literackiego przy redakeji ,,Czerwonego Sztandaru”
(byt to jedyny polskojezyczny dziennik na calym terenie ZSRR). Wsta-
pitem tez do Polskiego Zespotu Piesni i Tanca ,,Wilia”, dziatajacym przy
Radzie Zwiazkow Zawodowych. Sp. Franciszek Kowalewski polecit
mi pisanie kroniki zespolu. Wypetnitem kilka grubych zeszytow. Noto-
walem szczegbétowo wszystkie fakty, zwiazane nie tylko z ,,Wilia”, lecz
w ogoble z zyciem Polonii wilenskiej. Wiadomo mi, ze te zeszyty, ktore
przekazatem Kowalewskiemu, cieszyly si¢ uznaniem cztonkéw zespo-
hu i nadal sa przez kogo$ z nich przechowywane.

Polecono mi napisanie Piesni o Wilnie w 1967. Miata by¢ wykona-
na przez ,,Wili¢”, ktora sktadata si¢ notabene z ,,obywateli ZSRR naro-
dowosci polskiej” i nie mogta by¢ ani zbyt polska, ani zbyt litewska,
przede wszystkim musiata by¢ radziecka. Wyznaczono mi konsultan-
tow, z kolei ,,obywateli ZSRR narodowosci litewskiej” — wilnian, znaja-
cych jezyk polski: kierownika artystycznego ,,Wilii” Edwarda Pilypaiti-
sa i poete litewskiego, urodzonego na Suwalszczyznie, Albinasa Zukau-
skasa. Nie byto tatwo napisaé taki tekst. Pilypaitisowi podobaty si¢ sto-
wa: Wilno, to serce Litwina, lecz zaprotestowali cztonkowie zespotu.
Muzyke napisal mtody kompozytor, pochodzacy z Biatorusi, Mykolas
Novikas. Niebawem jednak znikla ta piesn z repertuaru ,,Willi”, a w
radiu wilenskim zabrzmiata ta sama melodia, tylko stowa juz byty litew-
skie, autorstwa poety Antanasa Saulynasa. Bylem zly, ale nie udato si¢
mi udowodni¢, ze byt on plagiatorem.

W tym czasie odwiedzali Litw¢ Radziecka renomowani poeci, pisa-
rze, dziatacze kultury Polski Ludowej: Tadeusz Rozewicz, Julian Przy-
bos, Jerzy Putrament, Ernest Bryl, Jan Dobraczynski, Kazimierz Wyka.
Rézewiczowi przedstawit mnie Kowalewski — jako poete wilenskiego.
Na spotkaniu z Przybosiem w redakcji ,,Czerwonego Sztandaru” re-
daktor Stanistaw Jakutis zapytat obecnych na sali: ,,Czy kto§ moze od-
czyta¢ wlasny wiersz? Widze tutaj Leonarda Gogiela, czy macie cos§,
kolego, Gogiel?” Potrafitem z pamigci zarecytowa¢ swoj wiersz pt.
Polszczyzna. Przybos go pochwalil, cho¢ moze trochg zdawkowo.
Putramentowi na spotkaniu w tejze redakcji wreczytem swoj wiersz
mu poswigcony Dzisiaj powrot, bo bylem pod wrazeniem jego pamigt-
nikow Pot wieku.

Nawigzatem kontakt z Towarzystwem Laczno$ci z Polonig Zagra-
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niczng ,,Polonia” w Warszawie, informujac o naszej dziatalnosci kultu-
ralnej. Przysytali mi pozdrowienia, otrzymalem pigkne dwa tomy Pol-
skie Miasta w Tysigcleciu. Jesienia 1966 jakim$ cudem pozwolono mi z
mama odwiedzi¢ wujka Czestawa Olszewskiego w Sopocie. Odwie-
dzitem tez Warszaweg. W ,,Polonii” przyjeto mnie serdecznie. Mowitem
im o swoich planach przeniesienia si¢ do Polski. Pytalem, czy nie mo-
gliby w tym dopomoc. Obiecali to, ale niezbyt wyraznie, zaznaczajac,
ze bylbym bardziej korzystny, gdybym pozostat na Litwie.

P&Zna jesienia 1967 roku zaszto co$, co zdecydowanie zmienito ofi-
cjalny stosunek witadz, w tym ,,Czerwonego Sztandaru”, do mojej oso-
by. Oficjalny magazyn kulturalny Litewskiej SRR ,,Kultiiros barai” urza-
dzil tzw. rozmowg przy otwartym stole. Zaproszono elite kulturalna
republiki — wylacznie Litwinéw, a dyskutowano o sytuacji kulturalnej
Wilenszczyzny. Wszyscy podkreslali, ze poziom kultury w tym regio-
nie jest zenujaco niski. A dlaczego? Bo ludno$¢ miejscowa nie mowi po
litewsku, zycie Litwy jest jej obce. W polskich szkotach tutaj wigcej si¢
styszy o Zielonej Gorze czy Slasku niz o miejscowosciach swojej repu-
bliki. Podkres$lono z naciskiem, ze niezbedne sa zmiany. Redakcja ma-
gazynu obiecata kontynuowac t¢ rozmowg.

Wsrod Polakow wilenskich zawrzato. Ja wowcezas tego w ogole
nie czytalem — $Swiadomie odgradzatem si¢ od wszystkiego, co litew-
skie. Dowiedzialem si¢ o tym dopiero na probie ,,Wilii”. Janina, jedna z
zespolanek, pokazata ten numer magazynu i mowita: ,,Zaczyna si¢ na-
gonka na polskie szkoty i na wszystko, co polskie!” Wszyscy byli zbul-
wersowani. Ktos powiedzial: ,, Trzeba natychmiast pisa¢ do KC (Komi-
tetu Centralnego Komunistycznej Partii Litwy), ale kto to zrobi?”

Nic nikomu nie mowiac, postanow1lem naplsac list otwarty W jezy-
ku litewskim. Odrgcznie | -
wykonatem jego 20 dos¢
obszernych kopii i roze-
statem — nie tylko do KC
KP Litwy, ale i na znane
mi adresy organizacji
tworczych republiki, do
redakcji pism Litwy. Po
paru tygodniach w skta-
dzie zaktadow obuwni-
czych, gdzie pracowalem

w charakterze tadowacza, ;
rozlegl sie dzwonek, kie- Poeta z Biri na spacerze w swoim Chicago, 2011
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rowniczka wezwata mnie do telefonu: ,,Leonard do was z KC”.

W Komitecie rozmawial ze mna niejaki towarzysz Bautrénas, pew-
nie kierownik dziatu kultury. ,,Niepokoita nas sytuacja kulturalna Wi-
lenszczyzny — mowitl. — Chcielismy na ten temat rozmawia¢ z przy-
wodcami zwiazkow tworczych, jak by ja naprawi¢. Nie bardzo rozu-
miem, dlaczego Polacy sig obrazili. Nie mieli$my zamiaru ich obrazac,
ale skoro juz tak wyszto, powiedzcie swoim przyjaciolom, ze wigcej
zadnych rozmoéw przy okraglym stole nie bgdzie.

Towarzysz Bautrénas zaznaczyt, ze oprocz mnie pisata do nich w
tej sprawie tylko jedna osoba, byly lwowianin, mysle sobie teraz, ze
mogt to by¢ Jan Przyszlak, cztonek Polskiego Teatru Ludowego przy
Lwowskim Obwodowym Domu Nauczyciela, zamieszkaty wtedy od
niedawna w Wilnie i znany z aktywnoS$ci kulturalne;.

Mimo tego, ze w KC rozmawiano ze mna grzecznie, Leonid Roma-
nowicz, redaktor naczelny ,,Czerwonego Sztandaru”, nazwat mnie pol-
skim nacjonalista i zakazal wszelkich ze mna kontaktow. Prezes zespo-
hu “Wilia” Franek Kowalewski powiedzial: ,Niewykluczone jest, ze bg-
dziemy zmuszeni do oficjalnego potgpienia ciebie, wigc z gory za to
przepraszam”.

Do takiego potepienia jednak nie doszlo, ale czutem sig na Litwie
Radzieckiej coraz gorzej, jako persona non grata, coraz bardziej ma-
rzytem o wyjezdzie do Polski. Pisatem nawet w tej sprawie do Mo-
skwy, ale wladze ZSRR ciagle odmawialy mi wyjazdu. Co roku jezdzi-
tem tam, do Ambasady PRL, aby przedluzy¢ zezwolenie wtadz pol-
skich na ten wyjazd z rodzing do Polski — takie zezwolenie wydano mi
w 1968 roku. W Ambasadzie przyjmowano mnie grzecznie, zezwole-
nie przedhuzano na rok nastgpny i uprzedzano, zeby w moich poda-
niach do wladz ZSRR nie byto zadnych akcentéw antyradzieckich. Gdy
ekipa Edwarda Gierka wystapita z inicjatywa odbudowy Zamku Kroé-
lewskiego w Warszawie, w Ambasadzie PRL w Moskwie zlozytem
donacjg 100 rubli. W tygodniku ,,Przyjazn” (organ Towarzystwa Przy-
jazni Polsko-Radzieckiej) opublikowano mdj list, nawotujacy cata Polo-
ni¢ do wsparcia inicjatywy. Z Ambasady przywozilem do Wilna pol-
skie filmy w wersji oryginalnej, a ,,Wilia” organizowata ich pokazy —
normalnie wszystkie polskie filmy w ZSRR wyswietlano wylacznie w
rosyjskiej wersji jezykowe;j.

W 1970 roku wstapitem na zaoczne studia polonistyczne w Wilen-
skim Instytucie Pedagogicznym. Przerwatem je, gdy otrzymatem w1974
zezwolenie na wyjazd. W swoich podaniach do wladz ZSRR zaczatem
wtedy si¢ powolywac na stowa Gierka: Polska Rzeczpospolita Ludowa
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Jest ojczyzng wszystkich Polakow.
W moim dowodzie osobistym fi-
gurowata jednak ...narodowos¢ li-
tewska. Jako$ to nie mialo zna-
czenia, gdy zdecydowano si¢ na
wypuszczenie mnie do Polski.

A w latach, poprzedzajacych
moj wyjazd do PRL na Litwie Ra-
dzieckiej, zaczelty si¢ mnozy¢ in-
cydenty antypolskie. Podczas
Dekady Ksiazki Polskiej w Wilnie
zerwano polska flage przy wej-
sciu do ksiggarni ,,Przyjazn”. Na
Placu Katedralnym nieznani
sprawcy zerwali tabliczke, zazna-
czajacg poziom wody podczas
powodzi w 1931 roku — byl na
niej orzet. O podobnych wypad-
kach zawsze informowatem Jo-
nasa Mackeviciusa, oficjalnie od-
powiedzialnego sekretarza Litewskiego Oddziatu Towarzystwa Przy-
jazni Radziecko-Polskie;j.

Przy wejsciu do Towarzystwa ,,Wiedza” w Wilnie zobaczylem pla-
kat, informujacy o odczycie na temat polskiej okupacji Wilenszczyzny w
latach 1919-1939. Gtéwnym elementem tego plakatu byl rozerwany w
strzepy Orzel Bialy. Przyszedtem na odczyt z Zona, chociaz nie znata
litewskiego. Lektor zachgcatl, aby stuchacze przekazywali mu kartki z
pytaniami. Czy wasz afisz nie zawiera zniewazenia godita panstwowego
Polski Ludowej, kraju zaprzyjaznionego? — podpisatem pytanie inicjata-
mi L.G. Lektor thumaczyt: ,Jezeli na rysunku beda pokazane fragmenty
konia, czy bedzie to zniewazenie pewnego godta? — i dodat — Nie wiem,
czy moja odpowiedz zadowoli obecnego tu na sali Leonarda Gogiela (lektor
byt jednym z adresatow mego listu otwartego)”. Wyczuwato si¢ pewne
poruszenie, widziatem skierowane na mnie spojrzenia.

Na poczatku 1978 w ZSRR zakazano kolportazu wydawanego w
PRL magazynu ,,Panorama Polska”, przeznaczonego dla Polonii catego
swiata, tylko rzecz jasna nie dla Polakow na wschod od Buga. Zwrdco-
no prenumeratg, zaznaczajac, ze pismo ,,przestalo wychodzi¢”. To byt
nonsens, wigc podniostem alarm. Napisatem nawet do Moskwy, do cen-
trali KGB, twierdzac, ze to jest dywersja, skierowana przeciwko przyjaz-

Leonard Gogiel 7 matkq Janing 7 Ol-
szewskich i synem oraz z onq Helengq
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ni krajow socjalistycznych, ZSRR i PRL. Otrzymatem grzeczna odpo-
wiedz, ze przyjazn narodow nie jest w ich kompetencji. Znéw zaproszo-
no mnie na przyjemna rozmowg do KC. Przedstawiciel komitetu wyja-
$nial, ze to sami Polacy przestali dostarcza¢ pismo do ZSRR. Obecny
przy rozmowie kierownik litewskiego oddzialu ,,Sojuzpieczati” (Kolpor-
tazu Prasy) miat do mnie tylko jedno pytanie: ,,Skad w Birzach znalezli si¢
Polacy?” Przedstawiciel KC stanowczo urwal jego replike.

W sierpniu 1974 roku w PRL do$¢ uroczyscie obchodzono 30-lecie
Powstania Warszawskiego. ,,Czerwony Sztandar” zamiescit zaledwie
zdawkowa wzmiank¢ o tych obchodach. Znowu napisatem do KC list
z pytaniem: dlaczego gazeta ta pomingla milczeniem t¢ rocznicg? — a
byta przeciez organem KC KPL. Redaktor Stanistaw Jakutis, zreszta
cztonek orkiestry ,,Wilii”, przestal krotkie wyjasnienie, ze jednak wzmian-
ka o obchodach sie znalazta.

W 1974 roku, w wigili¢ Bozego Narodzenia, otrzymatem wezwanie
do wilenskiego OWIRu (Oddziat Wiz i Rejestracji — urzad, wydajacy
zezwolenia na wyjazd za granicg). Oznajmiono mi, ze wladze ZSRR
wyrazily zgodg na moj wyjazd z rodzing na stale zamieszkanie w Pol-
sce Ludowe;j.

O tym, co si¢ dziato dalej, nie mogg pisa¢ bez wzruszenia. 29 czerwca
roku 1976 ($wigto §w. Piotra i Pawla) byl dniem niezwyklym. Tego
dnia przekroczytem granice panstwowa ZSRR — chyba najbardziej strze-
zong na $wiecie.

Od otrzymania zezwolenia na opuszczenie ZSRR w grudniu 1974
roku do wyjazdu musiato jeszcze minaé troch¢ czasu, zytem wigc z
dusza na ramieniu. Nie bedac catkiem pewien, czy to si¢ nie odwroci.
Gdy juz nawet gotowe paszporty czekaly na nas na biurku OWIRu
(niby poczta miata nas o tym zawiadomic), wzigto mnie na ¢wiczenia
wojskowe w Obwodzie Kaliningradzkim w styczniu 1976, podczas
okrutnych mrozow. Zawiadomienie o paszportach nie przyszio i gdy
juz sam poszedtem dobija¢ si¢ prawdy, w maju pozostaly dwa miesiace
na przygotowania.

Pierwsze polskie miasto, w ktérym musieliSmy si¢ przesias¢ do
innego pociagu, byt Biatystok. Niedaleko dworca w kosciele odprawia-
no nabozenstwo. Glosniki na zewnatrz — co$ niesamowitego! Widzia-
tem tez procesj¢ na Swigto Bozego Ciata, idaca ulicami, co$ nie do
pomyslenia w Kraju Rad. W Sopocie na dworcu czekata rodzina; ku-
zynka Ala Kozlowska z mgzem Wiestawem oraz dzie¢mi Jackiem i
Magda. W domu za$ — brat mojej mamy Czestaw.

Polska gierkowska wydawatla si¢ mi po Zwiazku Radzieckim wol-
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nym krajem. Ludzie otwarcie mowili na tematy polityczne. Nawet bisku-
pi stosowali do wladz jakie$ apele, wyglaszane z ambon. Jak dowiedzia-
tem si¢ p6zniej, wlasnie w czasie naszego przyjazdu powstala opozycja
polityczna (KOR). Kuzynka dawata mi do czytania pismo nielegalne ,,Brat-
nik”. W sklepach byto jeszcze pelno towarow z Zachodu. Wkrotce, co
prawda, pojawily si¢ talony na cukier, zaczgly si¢ ktopoty z migsem.

Zamieszkalismy u wujka, miat w Sopocie skromne poniemieckie
mieszkanie, potowe domku. Znalaztem prace w Zaktadach Wyrobow
Plastykowych ,,Sopotplast”, w charakterze pomocnika obstugiwacza
drukarki. Byla to praca fizyczna. Co trzeci tydzien — zmiana nocna,
nieco meczaca. Jednak na og6t czutem si¢ zadowolony. Zwiedzatem
Trojmiasto, latem chodzilem na plazg. Cieszytem sig, ze mieszkatlem w
tak pigknej miejscowosci. Kuzynka pracowata jako redaktor w ,,Wy-
dawnictwie Morskim” w Gdansku. Od czasu do czasu dawala mi co$
do przettumaczenia z rosyjskiego, byty to drobne zlecenia.

W 1977 wstapitem na zaoczne studia polonistyczne na Uniwersyte-
cie Gdanskim. Wydzial Filologiczny znajdowal si¢ na Oliwie, nieopodal
hali ,,Olivia”, stynnej pdzniej ze zjazdu ,,Solidarnosci”. Zaliczono mi nie-
ktore przedmioty ze studiow, odbytych w Wilnie. Fascynowat mnie
szczegblnie okres Mlodej Polski. Zaczatem pisaé prace magisterska pt.
Pamietnik Gustawa Olizara. Niezwykle to romantyczna postaé — po-
eta, hrabia zakochany w Rosjance, Marii Rajewskiej, corce generata.
Zamieszkaty przez jaki§ czas na Krymie, pod Gora Ajudah, odwiedzit
go tam Adam Mickiewicz.

Bawiac w Warszawie, przypadkowo natrafilem na tamtejszy od-
dzial Litewskiego Towarzystwa Spoteczno-Kulturalnego. Dali mi adre-
sy Litwinow, zamieszkatych w Trojmiescie. Zostatem cztonkiem Gdan-
skiego Oddziatu (kotka) tego towarzystwa. Litwini spotykali si¢ co
miesiac w malowniczej podmorskiej miejscowosci Sobieszowo. Ze-
brania konczyly
si¢ suto zakra-
piana popijawa.
Spiewano pie$ni
litewskie znane
mi od dziecin-
stwa. Tak z Po-
laka wilenskiego
ZNnowu przeisto- ] :
czylem sie w  Pasiportzagraniczny obywatela ZSRR, legitymacja Gogie-
Litwina, tym ra- la jako pracownika firmy,,John G. Shedd Aquarium”

JOHN G. SHEDD AQUARIUM
Identification

Name:|_ & ONARDAS L.
GOGELIS

JATPARNURGN .

TACHOPT

pept: CUSTODI AL

Slatus:T'J: |_=|_. sl ME

validations: |12 (17
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zem — gdanskiego. Byl to nowy, bardzo interesujacy okres mojego zZycia,
wybrano mnie nawet na sekretarza Zarzadu. Prezesem byl inzynier
Juozas Uzdyla, pochodzacy z polskiej Suwalszczyzny. Gdy wysytalem
kartki §wiateczne cztonkom kotka, z przyzwyczajenia na kopertach pi-
salem nazwiska w brzmieniu litewskim. Zwrécono mi uwagg, ze po-
winienem uzywac pisowni polskiej, (nie Juozas Uzdyla, lecz Jozef Uzdzil-
o). A wigc, sami Litwini chcieli polszczy¢é wlasne nazwiska.

Na jednym z takich zebran, gdy przyszto trochg¢ mlodych ludzi,
zaintonowalem piosenke Szta dzieweczka do laseczka. Mtodziez ja pod-
chwycita, ale nie podobato si¢ to jednej ze starszych pan, ktora wiasnie
weszta do pokoju: ,,Myslalam, ze tu si¢ Polacy zebrali” — powiedziata.

Czesto shuchatem audycji radiowych z Wilna, nawet gltosno pusz-
czatem piosenki litewskie. Stuchatem tez ,,Glosu Ameryki”, audycje w
Jjezyku litewskim tej rozglosni nie byty tak zaghuszane jak na Litwie. Raz
ustyszatem znajome nazwisko Witold Laugalis. To byta osoba znana mi
jeszcze ze studiow lituanistycznych na Uniwersytecie Wilenskim, kie-
dy bytlem na pierwszym roku. Witold byl juz na piatym, przychodzit do
swoich kolegdéw, mieszkajacych ze mnga. Pdzniej trafil tak samo do
obozu w Mordowii. Gdy wyszedl na wolno$¢, udato si¢ mu jako§ wy-
jecha¢ do Polski, a stamtad wydosta¢ na Zachod. W Polsce z ,,Glosu
Ameryki” dowiedzialem si¢, ze Laugalis jest w USA.

Napisatem do litewskiej rodziny w Chicago, byli to dalecy krewni
mojej mamy, czy shyszeli co§ o nim. Odpowiedzieli, Ze pracuje tu w
redakeji litewskiego pisma i ze znaja go osobiscie. Nawiazalem natych-
miast korespondencje¢ z Witoldem, zaczatem pisa¢ wiersze w jgzyku
litewskim, a on publikowal je w swoim pismie. Jak si¢ p6zniej dowie-
dzialem, moja poezja byla czytana przez Litwindw nie tylko w USA,
lecz rowniez w innych krajach, dokad docierat dwutygodnik”.

Odwiedzit mnie Franeck Kowalewski, ktorego matka i siostra miesz-
katy na Brodwinie (dzielnica Sopotu). ,,Najwickszym dla nas cudem
byt wyjazd Leonarda Gogiela do Polski” — mowit. Pokazatem mu wy-
cinki z moimi wierszami, opublikowanymi w USA. Byl nieco zasko-
czony, powiedziat: ,,To zew krwi, Lonku, to zew krwi”.

Odwiedzitlem z zona swoja cioci¢ w Toruniu, siostr¢ mamy Kamile
Olszewska. Przed wojna mieszkata w Kownie, udato si¢ jej wyjechac
w ramach repatriacji. W Toruniu tez mieszkat jej znajomy, ksiadz Piotr
Wilniewczyce. Niezwykla to byta posta¢ — weteran AK, po wojnie czto-
nek ZBOWIDu (Zwiazek Bojownikéw o Wolno$¢ i Demokracjg). Za-
poznatem si¢ z nim jeszcze w Wilnie, podczas jego krotkiego pobytu w
stronach rodzinnych. Podobno znat kogo§ wplywowego w Warsza-
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wie, obiecal wtedy pogada¢ w sprawie moich staran o opuszczenie
ZSRR. Niewiadomo mi jednak, czy naprawdg si¢ przyczynil do mojego
wyjazdu, wazne, ze doszedl on do skutku. Juz po moim wyjezdzie z
Polski do USA — a byl to chyba juz czas ,,Solidarnos$ci” — napisata do
mnie mama, ze ks. Wilniewczyc zginat pod kotami cigzarowki, gdy po
raz kolejny odwiedzat Wilenszczyzng. To byta powszechnie znana me-
toda KGB. W podobny sposob zgingto kilku ksiezy-dysydentow na te-
renie Litewskiej SRR.

W 1979 roku spotkal mnie cios losowy — po niezbyt dtugiej choro-
bie 16 maja zmarta moja zona Helena. PochowaliSmy ja na malowni-
czym sopockim cmentarzu. Odczulem to dotkliwie. Przypomniatem
sobie, jak si¢ cieszyla jeszcze niespetna rok temu, gdy zenit si¢ syn
Heniek, gdy si¢ urodzita wnuczka Dorota.

Po pewnej przerwie napisatem do Witolda. Wystapil z propozycja,
abym odwiedzit go w Stanach. Zorganizujemy Ci zaproszenie — pisat.
Jak si¢ dowiedzialem pdzniej, Litwini w Chicago bali si¢, ze moze mnie
spotka¢ co$ ztego z powodu mojej poezji antyradzieckiej, wysytanej z
kraju komunistycznego, a publikowanej w USA. Wkroétce otrzymatem
jednak oficjalne zaproszenie do USA na kilka miesigcy, podpisane przez
nieznang mi osobg, Paula Dirkisa (7o Twoj kuzyn — pisat Witold). Przy-
szta tez przesytka pienigzna — 100 dolar6w. Przesytat niejaki ,,L.. Ben-
dras” (bendras — po litewsku wspolny).

,,Kto ci da paszport!” — mowili koledzy z ,,Sopotplastu”. Z tym kto-
potu nie byto — miatem radziecki paszport konsularny, wydany w Gdan-
sku (nadal bytem obywatelem ZSRR). Pojechatem do Ambasady USA
w Warszawie, na miejscu otrzymatem wizg wjazdowa. Obawialem sig,
ze konsulat ZSRR w Gdansku nie wyrazi zgody na wyjazd, ale nie
robili mi przeszkéd. Mowitem z duma: ,,Jestem obywatelem radziec-
kim i oto w paszporcie mam zezwolenie swego konsulatu”.

Dyrektor zakladu zastrzegl, ze jezeli nie wroce po trzech miesia-
cach, zostang natychmiast zwolniony z pracy. W komendzie MO w
Sopocie jeszcze odbyt ze mna rozmoweg facet w cywilu. Ale to juz byla
zwykta formalnos¢. Najbardziej go interesowalo Kotko Litewskie w
Gdansku. ,,0 czym rozmawiaja na zebraniach, czy nie ma jakiego$
anty?” Ja na to: ,,Nawet sam prezes przestrzegal, zeby nie bylo nic o
polityce”. A facet: ,,A wigc, takie proby byty?”

Na Okeciu zarzadzono mi Scista rewizj¢ osobista. Wszelkie notatki w
jezyku litewskim zatrzymano, rowniez za§wiadczenie z tagru radzieckie-
g0 0 zwolnieniu (26 kwietnia 1962). Pozniej to wszystko przestano mojej
mamie do Sopotu. Samolot, gotowy do odlotu, czekat wytacznie na mnie.
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W ostatniej chwili rozmowa z facetem w cywilu. ,,Po co pan widzt to
zaswiadczenie? A wigc pan nie skonczyt studidow polonistycznych...”.
Ja: ,Jak wrodcg, to skonczeg”. Syn i synowa odetchngli z ulga, gdy zoba-
czyli mnie wychodzacego z pustej poczekalni do czekajacego samolotu.

8 lutego 1980 roku. Lotnisko Gander, jak pdzniej odnalaztem na
mapie — Nowa Funlandia. Zaskoczyla mnie btyszczaca tazienka. Na
stoisku prasy — magazyny pornograficzne. Flaga z czerwonym lisciem
klonu. Jeszcze iles tam godzin — i ladowanie na lotnisku Kennediego w
Nowym Jorku. Spotkat mnie Witold. Jak pdzniej mowili mi znajomi w
Chicago, mieli nie lada klopot ze znalezieniem Witolda, gdy byta juz
znana data mego przyjazdu i kto§ musial mnie spotka¢ w Nowym Jor-
ku. Okazato si¢, ze Witold znajduje si¢ w Scranton (Pennsylwania),
gdzie zaczat studiowa¢ w Seminarium Duchownym Polskiego Ko$cio-
ta Narodowego. Z wielkim trudem nawiazali z nim kontakt, i oto kolega
z jego studiow, Amerykanin, przywiozt Witolda na lotnisko. Pojechali-
$my do Scranton, skad 10 lutego 1980 roku Witold odprawil mnie au-
tobusem Greyhound do Chicago.

Witold Laugalis to niezwykta posta¢ emigracji litewskiej, juz nie dru-
giej, ale jeszcze 1 nie trzeciej fali. Pierwsza fala emigracji nastapita przed
druga wojna $§wiatowa. Druga stanowili uciekinierzy do Sowietow w
1944, czyli Dypisi — Displaced Persons. Trzecia natomiast plusngta na
Zachod po odzyskaniu przez Litwg niepodleglosci w 1991 roku. Droga
Witolda byta moze jeszcze bardziej pogmatwana niz moja. Mowit, ze jego
matka byta Polka. Pisat wiersze po litewsku, ale rowniez trochg po pol-
sku. Konczyt lituanistyke w Wilnie, trafit do tagrow w Mordowii w tym
samym roku co ja. Pozniej los rzucit go na Kaukaz, do Polski, Anglii, w
koncu do USA. Duzo podrozowal. Wspotpracowat z pismem wybitnie
nacjonalistycznym ,,Wolna Litwa” (zwolennicy prof. Augustinasa Vol-
demarasa). Potem raptem zechcial zosta¢ ksigdzem, majac juz ponad
40 lat. Juz po moim przybyciu do USA udat si¢ do Watykanu. Chciat
wstapit do Litewskiego Kolegium sw. Kazimierza. Rektor Ladas Tulaba
pisze w swoich wspomnieniach: Wydawat mi si¢ jakis podejrzany, nie
przyjelismy go do Kolegium. Pozniej na krotko znalazl sie w Brazylii,
w koncu wylgqdowal w Manitobie w Kanadzie, gdzie pracowal jako
ksiqdz. Wkrotce nasze kontakty sie urwaly. Podobno wrocil na Litwe.

W Scranton Witold duzo méwit o swoich planach politycznych.
Wtasnie zatozyt nowa organizacj¢ Zwiazek Patriotow Litwy. ,Jestes
nam bardzo potrzebny, cieszg si¢, ze przyjechales — moéwit. — Przedsta-
wig ci¢ tutejszej emigracji, jako swojego towarzysza walki, dysydenta,
ktory jeszcze na Litwie dziatal.” Pokazal mi pisemko ,,Patriotas”, ktore
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Leonard Gogiel contra Wojciech Jaruzelski i przylekturze ,Laisvoji Lietuva”

zaczat wydawa¢ w Kanadzie. Roznito si¢ znacznie od innych, wyda-
wanych przez emigracj¢ litewska — wyciagato rgke do Polakow, do
ludzi innych narodowosci. ,,Zamierzam dodac¢ sekcj¢ polska i tu bede
liczyt na twoja pomoc” — mowit.

Zblizato si¢ Swieto Niepodleglosci Litwy — 16 lutego, wigc Witold
nie chcial mnie zbyt dlugo zatrzymywaé¢ w Scranton. ,,Musisz wystg-
powa¢ na imprezach w Chicago” — zadecydowat.

Na stacji autobusowej w Chicago 10 lutego 1980 roku czekal na mnie
Paul Dirkis — ten sam, co wystal do mnie oficjalne zaproszenie do USA.
Zawi6zl mnie swoim samochodem do tawerny w potudniowo-wschod-
niej dzielnicy Chicago Brighton Park. Byt wlascicielem tej tawerny, sam
mieszkal na przedmiesciu w Brookfield. Zamieszkatem na zapleczu, za$
moim obowiazkiem byto sprzatanie tawerny przed jej otwarciem.

Paul byt synem litewskiego policjanta. Uciekli z Litwy w 1944 od
bolszewikow. Do USA trafil jako podrostek. W czasie wojny korean-
skiej (1950-1951) stuzyt w wywiadzie wojskowym USA. Los rzucit go
do Chin i kilku innych krajow. Rysy twarzy miat trochg wschodnie, to
mu w wywiadzie pomagato. Nie rozpytywatem si¢, czym zajmuje, w
tawernie pojawial si¢ nieczegsto. Nalezal do kregu Dipisdw, noszacego
nazw¢ Ruch Odrodzenia Litwy. Byli to zwolennicy rywala prezydenta
Antanasa Smetony — prof. Voldemarasa, bardziej proniemieckiej orien-
tacji. Ich emblematem byt Wilk Zelazny. Wydawali dwutygodnik ,,La-
isvoji Lietuva”, o ktorym wspominalem. Redakcja znajdowata si¢ w
Chicago na Marquette Park. Wowczas byta to najbardziej litewska dziel-
nica na §wiecie, z litewskimi sklepami, restauracjami, knajpami, na tej
samej ulicy pod numerem 71 znajdowal si¢ sztab American Nazi Partii,
z powiewajaca nad budynkiem flaga ze swastyka. Na slupach wisiaty
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ostrzezenia Nigeres Beware (Murzyni, miejcie si¢ na bacznos$ci). Ironig
losu po kilkunastu latach cala ta dzielnica zostanie czarna. A Litwinow
pozostanie garstka i wszystkie ich biznesy znikna.

Z okazji Swieta Niepodleglosci Litwy odbywaly si¢ akademie, prze-
waznie przy kosciotach. Przybylem jak najbardziej na czas i w paru
takich imprezach wziatem udziat. Przedstawiono mnie jako bylego wigz-
nia tagrow sowieckich, czytalem swoje wiersze, napisane w Gdansku.
Na jednej z imprez zapoznatem si¢ z Litwinem, wykonujacym prace
budowlane. Zaczal zabiera¢ mnie ze soba na drobne naprawy dipisow-
skich doméw. Trochg nawet placil, chociaz moja pomoc nie byta zbyt
fachowa. Dopiero jesienia udato mi si¢ urzadzi¢ w charakterze sprzata-
cza w bardzo wyniostym lokalu — Shedd Akwarium, na samym brzegu
jeziora Michigan.

Pewnego wiosennego dnia Paul zawidzt mnie do redakcji ,,Wolnej
Litwy”, gdzie przywitat mnie wydawca i redaktor naczelny Valerijonas
Simkus. Starszy pan, ktérego nazwisko byto mi znane z prasy Litew-
skiej SRR — jako reakcyjnego dzialacza BALFu — fundacji emigracyjne;j,
ktorej zadaniem byto wspieranie wszystkich Litwinow, ktorzy ucier-
pieli do wladzy sowieckiej. To wtasnie BALF przystat mi do Polski te
sto dolarow na wyjazd. Otrzymali$§my tez par¢ paczek z odzieza.

Simkus juz znal mnie z poezji litewskiej, wybitnie antysowieckiej,
jaka przesytatem z Polski. Kto$ z jego kregu nawet wyrazit podejrzenie —
jak to jest mozliwe, ze z kraju komunistycznego kto§ zwyczajna poczta
wysyta podobne rzeczy? W kazdym razie uznano, ze nalezy sprowadzi¢
mnie do Ameryki jak najszybciej, zanim mnie zamkna. Wydawca wyrazit
nadziejg, ze bede z jego gazeta aktywnie wspolpracowal: pisat artykuty,
recenzje, wywiady, reportaze z imprez, no i wiersze. Obiecatem, ze z
cala energia wlacze¢ si¢ do tej pracy. Czulem si¢ zreszta zobowiazany do
tego — przeciez to wlasnie dzigki nim znalaztem si¢ w Stanach.

Mialem teraz okazj¢ dokladnie si¢ zapozna¢ z pismem, z jego orien-
tacja. Moglem tez je porownaé z innymi periodykami litewskimi, kto-
rych wowczas na emigracji bylo sporo. Raz, gdy w sklepie litewskim
kupitem z dziesig¢ tytulow, wilascicielka przemierzyta mnie okiem: ,,I
gdzie to idzie cala ta prasa? — zapytata i moze pomyslata, ze jestem
agentem sowieckim, jacy tez nierzadko tutaj krazyli.

Szybko doszedtem do wniosku, ze moja ,,Wolna Litwa” jest pi-
smem ultrakonserwatywnym, o zdecydowanie antypolskim nastawie-
niu. Byto nieoficjalnym organem Zwiazku Litwinéw Wilenszczyzny
na Wychodzstwie. Jednym z jego przywodcow byt wlasnie moéj szef
redakcyjny, pan Simkus.
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W tym czasie, gdy si¢ pojawitem w Chicago, wybuchta wlasnie
kontrowersja wokol Zwiazku Patriotow Litwy, jakoby zatozonego przez
Witolda. Na tamach innej gazety ostro skrytykowata jego rzekomy in-
ternacjonalizm zajadta dziennikarka Biruté Kemezaite. Wystalem do niej
list polemiczny, podkreslitem m.in, Ze moja matka jest Polka. Odpowie-
dziata ogromnym artykulem na tamach swojej gazety ,,Sandara” (Przy-
mierze), obwieszczajac, ze Laugalis i ja jesteSmy agentami, nastanymi
z Polski Ludowe;j.

Simkus w stosunku do mnie byt zawsze serdeczny, ale zauwazy-
tem, ze reszta ludzi z jego krggu patrzy na mnie jako$ inaczej. Sa grzeczni,
lecz chtodni. Raz zapytalem go wprost, co to znaczy, ze patrza na mnie
jak na wilka? ,Pomysl sam, jak maja na ciebie patrze¢? — mowit mi. —
Oni wszyscy cierpieli od Polakow. Ty zas nawet si¢ nie kryjesz ze
swoja do nich sympatia.”

Przez parg lat wspotpracowatem z ,,Wolng Litwa” dos¢ aktywnie.
Simkus dawat mi nowe ksiazki do recenzji (ukazywalo si¢ wowczas
ich jeszcze sporo), wysytal mnie jako swojego korespondenta na rézne
imprezy. Mialem wywiad z dwoma mezczyznami, co przezyli Czer-
wien na Biatorusi, gdzie latem 1941 NKWD wymordowato wielu wigz-
niow, ewakuowanych w gtab ZSRR w czasie najazdu hitlerowcow.
Robitem korekte zbioru artykutdw pt. Litwa Wschodnia (Ryty Lietuva,
tj. Wilenszczyzna), wydanego w Chicago w 1980 przez Zwiazek Litwi-
now Wilenszczyzny na Wychodzstwie. Wzialem nawet udziat w ze-
braniu sprawozdawczo-wyborczym tej organizacji. Polecono mi napi-
sa¢ odezwg, ktorej tresci juz nie pamigtam. Czutem si¢ niejako do tego
wszystkiego zobowiazany — przeciez ci ludzie Sciagngli mnie do Ame-
ryki. Jednoczes$nie drgczyta mysl, ze kto§ moze pomyslec, iz caty moj
wyjazd do Polski trzy i p6t roku temu, iz w ogoble cata ta Polska byta dla
mnie wylacznie odskocznia, niejako trampoling do innego, duzo wigk-
szego skoku — na Zachdd. Podobnie jak to robito wielu obywateli ZSRR,
deklarujac si¢ jako Zydzi — aby wyjechaé do Izraela (gdy w 1972 za-
czeto ich wypuszczac), by w wigkszosci dostaé si¢ do USA.

Jak przypominam sobie, po tylu latach, do$¢ szybko zaczelty mnie
ngkaé wyrzuty, ze co$ ze mng nie jest w porzadku, ze jestem nie na
swoim miejscu. Juz w 1980, w roku mego przyjazdu do Ameryki, w
Polsce zakotlowaly wydarzenia, ktore wptynety rowniez na méj sposéb
myslenia i mialy wplyw na dalsze zmiany w mojej drodze zyciowe;.

Prace zawodowa w Akwarium Chicagowskim (Shedd Aquarium)
rozpoczalem w pamig¢tnym dniu 1 wrze$nia 1980 roku, gdy wtadze
PRL podpisaly umoweg z robotnikami o utworzeniu Niezaleznych
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Zwiazkow Zawodowych. Caty swiat zafascynowany byt ,,Solidar-
noscia”, jej legendarnym przywoddca Lechem Watgsa. Bardzo moc-
no to wszystko przezywatem. Odnalaztem dzielnicg polska — a moi
znajomi Litwini jako$ si¢ nie kwapili, aby mi w tym pomdc — gdzie
nabywatem gazety z Polski, informujace o tych niezwyktych wyda-
rzeniach. Znalaztem Polskie Stowarzyszenie Bylych Wigzniow Poli-
tycznych Niemieckich i Sowieckich Obozéw Koncentracyjnych. Zo-
statem czlonkiem tego Stowarzyszenia, zreszta najmlodszym wiekiem.
Wybrano mnie nawet na delegata do Kongresu Polonii Amerykan-
skiej. Jako jego cztonek zostatem oddelegowany, razem z Julianem
Witkowskim, do Rady Narodéow Ujarzmionych (Council of Captive
Nations), do ktoérej nalezeli Polacy, Ukraincy, Biatorusini, Litwini,
Lotysze. Przedstawicielka Litwinow byta Biruté VindaSiené, z ra-
mienia Wspolnoty Litwinow Amerykanskich.

Do ,,Wolnej Litwy” juz pisatem rzadziej. Zreszta obowiazki zawodo-
we nie pozostawialy mi zbyt duzo wolnego czasu. Moja uwage pochta-
nialy niemal calkiem wypadki polskie. Bardziej obiektywnie o Polsce pi-
sato inne pismo litewskie, rowniez wydawane w Chicago, liberalny mie-
sigcznik ,,Akiraciai” (Widnokregi). Zaczatem wysyta¢ do nich listy, za-
wsze bardzo chgtnie je drukowali, nie dokonujac Zadnej cenzury. Wspot-
pracowat z tym pismem Tomas Venclowa, ktory si¢ znalazl na Zachodzie
w 1977 roku. Gdy goscit w Chicago, do niego podszedtem, przypomniat
sobie moje nazwisko wlasnie z tych ,,Widnokregow”.

W 1983 nawiagzatem kontakt z Tomaszem Pochroniem, wydawca
tygodnika ,,Panorama”. Przestatem do niego kilka wierszy, ktore napi-
salem juz po powstaniu ,,Solidarnosci”. To juz byly wiersze polskie.
Pochroniowi si¢ podobaly. Nawiazata si¢ wspotpraca dla mnie bardzo
owocna i pozyteczna. Publikowalem artykuly o dysydentach ZSRR
roznych narodowosci. Utworzylo si¢ Kotko Literackie, pod patrona-
tem pisarza Marka Gordona. Istniato kilka lat, ale nie bylo to jedyne
koétko, w jakim miatem przyjemno$¢ uczgszczaé. Interesujaca byla
wspotpraca z bylym aktorem Teatru w Gdyni, Tadeuszem Chrzanow-
skim, ktorego spotkatem w kotku ,,Krag” i ktory zaangazowal mnie do
wspolnego pisania sztuki dramatycznej pt. Daj zy¢. Brat w tym udziat
tez Tomek Dankowski, ale nie dobrngliSmy do celu.

Tomasz Pochron zaproponowal mi, abym wydat wtasna ksiazke
poezji. Zebratem wiersze niegdys pisane w Wilnie, drukowane w ,,Czer-
wonym Sztandarze”. Sporo ich sptodzitem w Chicago. W czerwcu
1989 wydawnictwo ,,Wici” wydato moja, dos¢ skromng ksigzeczke pt.
Sciezka spod Ostrej Bramy. Znamienne, ze ukazata si¢ ona w czasie,

94

Print to PDF without this message by purchasing novaPDF (http://www.novapdf.com/)



http://www.novapdf.com/
http://www.novapdf.com/

Opracowat: Adam Lizakowski

gdy odbywaly si¢ w Polsce pierwsze wol-
ne, moze jeszcze nie catkiem, wybory.
Jeszcze zytla moja mama. Juz moglem
przesta¢ do Sopotu jej t¢ swoja ksiazke —
ogromnie si¢ cieszyta. Gdy ja odwiedzi-
fem latem 1991 roku, lezata prawie umie-
rajaca w gdanskim szpitalu i przyciskata
do serca t¢ ksiazke. Trafita ona réwniez
do Wilna.

Srodowisko, dzigki ktoremu przybylem
na Zachod, topniato. Zmart Valerijonas Sim-
kus, odeszli jego towarzysze walki. Zginat §lad po Witoldzie, znacznie
mtodszym od nich. ,,Wolna Litwa” przestala wychodzié¢, dzielnica li-
tewska zmienita si¢ nie do poznania.

Na poétnocy Chicago jeszeze si¢ tlity polskie ogniska kultury, wychodzi-
ly pisma, odbywaly si¢ poetyckie wieczory. Na niebosktonie tutejszego
Parnasu miata wkrotce zabtysna¢ nowa, nieprzecigtnej mocy gwiazda.

©Adam Lizakowski

Opracowat: Adam Lizakowski

©Romuald Mieczkowski. Na ulicznym straganie w Wilnie kupisz wszystko ——
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Wojciech Piotrowicz

Przed 20 laty, wtedy jeszcze do dwutygodnika ,,Znad Wilii” (nr 26 /
79, 20 grudnia 1992 — 2 stycznia 1993) wybralem cztery wiersze Le-
onarda Gogiela ze zbiorku jego poezji Sciezka spod Ostrej Bramy (wyd.
Wici, Chicago 1982). Poprzedzitem je moim artykulem: Leonard Go-
giel, Wilnianin — poeta z Chicago. Przytocz¢ z niego dhuzszy cytat:

Autora wierszy poznatem w latach 60. w zespole ,, Wilia”, dokaqd
przychodzil najczesciej z nowinkami ksiqzkowymi, dzielil sie tresciq
przeczytanych najnowszych artykutow, dotyczqcych literatury, historii.
Zasiadal skromniutko wsrod barytonow i z calq uwagq poddawal sie
dyscyplinie sSpiewu. Szybko i bezblednie tapatl kazdq nowq melodie,
Spiewal miekko, spokojnie i czysto, bedac dobrq oporq dla obok stojq-
cych chorzystow podczas koncertow.

Na okazje szczegolne mial zawsze ,,bombe poetyckq”: dzieki dobrej
obserwacji potrafit uchwyci¢ cos bardzo charakterystycznego, by poz-
niej w wierszu oddac atmosfere zartu, dowcipu — ku satysfakcji wszyst-
kich stuchaczy, na przykiad, podczas wspolnych zabaw sylwestrowych.
Mial tez dobre liryki. Wiersze ukazywaly sie w prasie, a na spotkaniach
literackich w redakcji polskiego dziennika (,, Czerwony Sztandar”) bral
zawsze czynny udzial, Gorowal oczytaniem nad wieloma, gorqco przy-
stapil do studiow polonistycznych. Byly to juz drugie studia, po rozpo-
czetych w swoim czasie lituanistycznych na uniwersytecie, skqd winien

jan RDK

NONCERT

G0 LUDOWEGD

TESPOLY
WESAT; TANCA

] R WILTS S _'Iilill E o .I' X ‘4\ 1
Leonard Gogiel (z prawa) i Wojciech Piotrowicz pry afiszu ,, Wilii” 10 paidziernika

1971 oraz wsrod chorzystow ,, Wilii” (w srodku w okularach), obok po praw ¢j — autor
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bez winy trafit na kilka lat do Mordowy, o
czym nawet po blizszym zapoznaniu sie mo-
wilismy niewiele, bowiem wyczuwatem, ze
wspomnienia pozostaly ciezkie.

Wreszcie po wielokrotnych staraniach
wyjechat z rodzing do Polski, a potem juz
sam — do Stanow Zjednoczonych.

Miatem okoliczno$¢ poznaé rodzing Lon-
ka. Matzonka Helena byta kobieta zréwno-
: wazona, serdeczna, religijna. Zmarta po kil-
Janina Gogiel 7 Olszew- Ky latach w Sopocie. Syn Heleny w chwili
skich. Sopot10 siepnia 1990 viazdy z Wilna dochodzil petnoletnosci.
Matka Leonarda — Janina z Olszewskich, zostaje w mojej pamigci jako
kobieta dzielna, trzezwo myslaca, wyr6zniajaca si¢ dobrym poczuciem
humoru. Z zawodu wzigta farmaceutka, mogta zawsze shuzy¢ trafna
rada na wszelkie dolegliwos$ci zdrowotne. Jako zaprzyjazniona, odwie-
dzata nasz dom parokrotnie podczas juz nieczgstych pobytow w Wil-
nie, do ktorego tesknita rownie, jak do swoich Birz.

Kiedy Leonard byt juz w USA (czasy stanu wojennego w Polsce i
pbézniejsze przemiany ustrojowe), to listy pisane do mojej rodziny dla
pewnosci przesytat do swojej matki do Polski, a pani Janina dopiero je
adresowata do nas, do Wilna. Odejscie 5
pani Janiny odczuliémy jako odejscie 4 E;
bliskiej nam osoby. Zyczliwa korespon- ]
dencja z nig trwala az do jej $mierci.

Z Lonkiem kontakt utrzymuje, co : | I
prawda nie za czgsto, do dzi§. Mile li- |
stownie wspominamy nasze wspolnie | .l '
przespiewane lata w polskim ludowym P
zespole ,,Wilia”, niezapomniane wyjaz-
dy z koncertami po Litwie i poza jej
granicami, poznawcze spacery po Wil-
nie z niezrOwnanym znawca tego mia-
sta, doktorem Jerzym Orda.

Pewnego razu, kiedy spedzalem
urlop poza Wilnem w swej rodzinnej
miejscowosci, nieoczekiwanie zjawit si¢  Leonard Gogiel z ionq Helenq i
w progu domu Leonard. Doktadnie nie autor wspomnien (z lewa) podczas
wiedzial, gdzie Wtedy qudzalem lato, wieczoru ,, Wilno w literaturze”,
niemniej si¢ jako$ dopytal. Powiada, ze 1 paiddernika 1967
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WSCHODNIE LOSY

Franciszek Kowalewskt (w srodku) w Tele-
wizgji Litewskiejw Wilnie, z tancerzami ,, Wi-
lii”. Na pierwszym planie Janina Subocz-
Lewcuuk, wieloletnia konferansjerka, 1968;
podczas wystepow w Lublinie, 1975

co$ pigknego si¢ dzieje ...bo prezes ,,Wilii” Franek Kowalewski prosi o
rychle przybycie do Wilna. Przed wyjazdami koncertowymi do Polski
zazwyczaj duzo bywato formalnego zatatwiania dokumentow. Pomy-
slatem: czyzby na to si¢ zanosi? Po przyjezdzie do Wilna okazato sig, ze
w ten sposob przez Gogiela prezes Wilii zaprosit mnie na swoj Slub z
chorzystka tegoz zespotu, Czestawa Kistowska. A stuta rece im zwiazat
(chodzito o to, zeby poza Wilnem, dla konspiracji, takie byty czasy),
czego statem si¢ $wiadkiem, ksigdz pratat Jozef Obrebski, proboszcz
parafii mejszagolskiej prawdziwy patriarcha wérdd ksigzy, znany na
Litwie i w Polsce, zmarl niespelna przed rokiem, w wieku 105 lat.
Miesiac p6zniej w lipcu tegoz 2011 roku zszedl ze §wiata rowniez byty
dhugoletni prezes ,,Wilii” Franciszek Kowalewski.

Losy ludzkie roznie si¢ tocza. Nasz mohikanin batto-stowianski, jak
sam siebie w jednym wierszu Leonard nazywa, nie obiecuje na razie wizyty
do Wilna! Zywym facznikiem z jego miastem jest inny poeta, zamieszkaty
rowniez w Chicago, Adam Liza-
kowski, uczestniczacy w Mig-
dzynarodowych Spotkaniach
Poetyckich ,,Maj nad Wilig”

A o czym ze soba przy spo-
tkaniach rozmawiaja? Wiem na
pewno, ze i o Wilnie, i 0 po-
ezji. Wszak obaj sa poetami.

Wojciech Piotrowicz
/ Nk Zdjecia pochodzq
Z Zbigniewem Tuliszewskim, lata 70. z archiwum Autora
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Ze djec, priystanychdla Piotrowiczow — Gogiel w latach 80. i 24 czerwca 1984

kok ok

o

ja to nie

nie z tej

jestem ziemi

gdzie indianskie si¢

tla wigwamy

i droga

moja nie highway tutejszy
tylko Sciezka

spod Ostrej Bramy

tu

wam si¢ placze
i sam

nie wiem po co
element jakis$
niestaty

jam tu
mohikanin
ostatni z balto-stowian

moje prerie
za Niemnem
zostaty

i mowa moja
kanciasta
uboga

nie na wasze to
migtkie' uszki

ku niebu si¢ drze
sumienie szarpnaé¢
Boga

zduszonym
tchem
Popietuszki

Leonard Gogiel

Cicero, listopad 1984

! Migkkie — pisownia oryginalna, jak si¢ mowi na Wilenszczyznie
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RATUJMY FRANCISZKANSKA SWIATYNIE!

Koscidt Wniebowziecia Najswietszej Maryi Panny na Piaskach,
przy ulicy Trockiej, to jedna z najstarszych, swiatyn w Wilnie, zbu-
dowana w tym miejscu jeszcze przed oficjalnym chrztem Litwy. W
XIV wieku zaczeli tu przybywag pierwsi misjonarze franciszkanscy,
pierwszymi biskupami wileriskimi byli tez wtasnie franciszkanie.
Trzy Krzyze w Wilnie,sg m.in. upamietnieniem ich meki za wiare.
Kroniki mowia, zeljuz w 1421 roku istniata. murowana Swigtynia,
ktérej przyznano miano: Ecclesiar Venerabilissima — Najczcigod-
niejszagSwiatynia. Zakon w $redniowieczu zgromadzit tu naj-
bogatszy ksiegozbior na Litwie. Potem byt wielokrotnie wraz z
kosSciotem niszczony, a po Powstaniu Styczniowym ulegt kasacie.

Odrodzony w_okresie. odzyskania niepodlegtosci, zamkniety
ZNnowu-po wojnie przez wtadze sowieckie,\przez pot wieku stuzyt
jako archiwum. 15 maja 1998 koscidt zwrécono zakonowi — fran-
ciszkanom Gdanskiej Prowing;ji.

Odbudowano XVIlll-wieczng figurg Matki Bozej —tzw. Biatej Pani,
ale reszta Swigtyni pozostaje w ruinie. Aito przeciez unikalny za-
bytek sztuki sakralnej ze $Sladami gotyku, przebudowany w stylu
barokowym — z 14 oltarzami, zawierajgcy cenne freski.

Stato sig juz tradycjg, iz od lat $wiagtynie odwiedzajg goscie
Miedzynarodowych Spotkan Poetyckich;,Maj nad Wilig”, odbywajg
sie tutaj spotkania ludzi sztuki i nauki-— dzieki energii o. Marka
Dettlaffa, gwardiana odrodzonego klasztoru, i rektora kosciota, od
1993 wielkiegasinicjatora odbudowy Swiatyni.

Zabezpieczono dachy, naprawiono okna, zrobiono wiele. Prace
sq prowadzone ze sktadek i datkéw. Redakcja ,Znad Wilii” ape-
luje do swych Czytelnikow, azeby przyczynili sie do ratowania tej
wspaniatej swiatyni wilenskiej.

Konto Bankowe / Account Infornation
OFMConv, accound:
LT 077300010080655430
73000 AB bankas ,Hansabankas”
SWIFT: HABALT22
albo Konto misyjne
Prowincji Franciszkariskiej $w. Maksymiliana w Gdarisku:
Bank PEKAO SA | O/Gdynia 76124012391111,000016437506
(na wptaty w. ztotowkach))
Banki PEKAQ!SA | ®/Gdynia 89124012391787000016437519
(na wptaty walutowe)
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WILNO-ZARZECZE
PRZED ZAMIESZKANIEM NA POLOCKIEJ
Mieczystaw Jackiewicz

Z poczatku o innych terenach. Wincenty i Kazimiera z Wojniuszow
Starukiewiczowie, rodzice mojej mamy, zyli bardzo ubogo w zascian-
ku Komarowszczyzna nicopodal Kotlowki, w powiecie wilenskim, po-
$rod lasow pana Mineyki z Dubna. Ojciec mamy, Wincenty, byl gajo-
wym i uprawial kilka dziesigcin piaszczystej gleby; ledwo starczalo na
skromne zycie. Sadzg, ze oboje byli niepiSmienni, zupelnie prosci lu-
dzie. Dzi$ nie mogg wyobrazi¢ jakie ich byto zycie. Matk¢ Marianng
wystali do krewnej w Wilnie, tam nauczyla sig¢ szycia. Do szkoly nie
uczgszczala. Samodzielnie nauczyta sig czyta¢ i trochg pisa¢ po pol-
sku. Mama opowiadata mi, ze w 1913 roku byta nianka u jakiego$
oficera, z dzieckiem wychodzita na spacer do Cielgtnika i tam poznata
mojego przysziego ojca, kto-
ry wlasnie wrocil z wojska.
Stuzyt w Kownie, a po zwol-
nieniu postanowit zamieszkac
w Wilnie. Gdzie zyt i czym
si¢ zajmowal, nie wiem.

Narzeczefnstwo mamy z
ojcem trwalo do 1914 roku,
jesienig tego roku mieli sig
pobra¢. Ale w sierpniu wy-
buchta pierwsza wojna $wia-
towa. Ojciec miat 26 lat, wigc
zostat zmobilizowany, a na-
rzeczong postanowit zabrac
ze soba na Biatorus$, do Wi-
tebska, skad pochodzit. Po-
jechali do Komarowszczy-
zny, do matki Kazimiery pro- Tl I
si¢, by pozwolita corce Wy-  piasto rodzinne ojca Autora. Witebsk na gra-
jecha¢ z nim do jego siostry  winrge zkorica XIX wieku, w centrum — Plac
do Witebska. Matka Kazimie-  Ratuszowy, z prawa — kosciél sw. Antoniego,
ra nie chciala sig¢ zgodzié, ale  w ktdrym rodzice jego brali slub; TenZe ko-
i tak Marianna byla juz poza sciol na fotografii 7 tamtych czasow
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WILNO —ZARZECZE

domem, wigc powiedziala: ,,Jesli chlopiec jest ci milszy niz matka, to
jedz z nim!” I Marianna pojechata z Antonim do Witebska, do ludzi
zupetnie jej nieznanych.

Moj ojciec, Antoni Jackiewicz, urodzit si¢ w Witebsku, jego rodzi-
cami byli Ludwik Jackiewicz i Agnieszka z Bobaszynskich. Mial star-
szego brata Adolfa i siostr¢ Agnieszke, zamgzng Ptawinska. Rodzice
wczesnie umarli i ojca wychowywala pani Styrykowicz, wtascicielka
folwarku Komiazyno pod Witebskiem. Ojciec ukonczyt szkol¢ miejska
(gorodskoje ucziliszcze) 1 opiekunka oddata do nauki zawodu Slusarza.
Kiedy si¢ wyzwolit, zostat powotany go do wojska, stuzyt w Kownie,
gdzie byl rusznikarzem. I tak w wyniku wybuchu wojny mama znala-
zta si¢ w Witebsku, a ojciec — w warsztatach frontowych jednego z
putkéw cara Mikotaja II. W Witebsku mama zamieszkata przy Smo-
lenskiej Szosie, w domu Plawinskich, a ojciec pojechat do jednostki
wojskowej 1 z nig na wojng z Niemcami. Jakie byly jego przygody
wojenne — nie wiem. Nie zdazyl mi opowiedzie¢, a mama tez chyba nie
wiedziata. Jej zycie u obcych os6b w Witebsku nie byto lekkie. Niezbyt
dobrze tam si¢ czuta. Opowiadala mi przed $miercia, ze kochata Anto-
niego i chciata by¢ z nim. Wierzyta, Ze powrdci z wojny i beda razem.
W latach 1914-1918 nic nie wiedziata o matce i braciach, nie wiedziata
czy zyja, bo od wrzesnia 1915 roku powiat wilenski byt pod okupacja
niemiecka, a Witebsk — w Rosji. Nie wiedziata, co si¢ dzieje z Antonim,
poniewaz rzadko przychodzity listy od niego. Dopiero po rewolucji
bolszewickiej, w 1918 roku, Zotnierze mogli wraca¢ do domu, powrd-
cit wigc i moj ojciec do Witebska. W zadne awantury rewolucyjne nie
wdawat sig, nie nalezal do organizacji rewolucyjnych. Po powrocie
wzigli §lub w kosciele katolickim $w. Antoniego w Witebsku.

Tutaj ojciec urzadzit si¢ na kolei: byt pomocnikiem maszynisty. Czg-
sto w tych mespokOJnych czasach jezdzil do réznych miast biatoru-

= skich: do Szktowa, Zlobina,
Minska. Lata 1919-1920 byly
bardzo ciezkie, ale rodzice
dawali sobie radg, ciagle my-
sleli o wyjezdzie Polski. Mama
nic nie wiedziata o rodzinie,
poniewaz listy nie dochodzi-
ly. W pazdzierniku 1920 w Wi-
tebsku urodzit sig ich pierw-
szy syn Edward. Ojciec nadal
Dworzec Kolejowyw Witebsku dzisiaj pracowat na kolei, wigc byt so-
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wietom potrzebny, poza
tym urodzit si¢ w Witeb-
sku, wigc nie podlegat re-
patriacji. Na kazde podanie
o wyjazd do Polski otrzy-
mywat decyzje odmowne.
Myslat o nielegalnym prze-

kroczeniu granicy, jak to =
udawalo si¢ wielu znajo- Dawny Patac w Komarowszczyznie, dzisiaj od-
budowany, miesci siew nim szkola zawodowa

mym z Witebska.

W koncu 1920 roku spadto na nich nieszczgs$cie. Najpierw dowie-
dzieli si¢, ze CZEKA aresztowato znajomego ks. Baranowskiego, posa-
dzajac go o szpiegostwo na rzecz Polski. Baranowskiego zestano na
Wyspy Sotowieckie do obozu. Na poczatku jesieni 1921 ojcu udalo si¢
nawigza¢ kontakty z pania Bialkowska, ktorej jeden syn stuzyl w Woj-
sku Polskim, za§ drugi niedawno przez zielona granicg¢ przedostal si¢
do Polski. Bialkowska miata jakie$ znajomosci i podjela si¢ wyrobié¢ dla
Jackiewiczéw dokumenty na wyjazd do kraju. W tym czasie staral si¢
o nie niejaki Romanowski. Otrzymal falszywe papiery i nielegalnie prze-
chodzit przez granic¢ do Polski. Ztapano go na granicy, odstawiono do
Minska i podczas $ledztwa opowiedzial, skad ma te dokumenty i kto
pomoglt mu je wyrobi¢. Podczas $ledztwa wymienit nazwisko Antonie-
go Jackiewicza. To wystarczyto, aby przed wyjazdem do Polski rodzi-
cOw zatrzymano. Zabrano ojca, mam¢ z rocznym Edwardem i zawie-
ziono ich do Minska. W wigzieniu, po przestuchaniu, ojca zatrzymano,
a mame¢ wypuszczono na wolnosc.

— Wy, mat’, swabodna, mozetie jechat’ damoj — powiedziat komisarz.

Mama z rocznym Edziem wyszta na ulicg, nie wiedziata, dokad p6js¢,
miasta nie znala, nikogo tu ze znajomych nie miata. Wolnos¢ ja wcale
nie uradowata. Btagalnie spojrzata na czekistg i poprosita:

— Tawariszcz naczalnik, kuda ja dienu$ nocz’ju. Razrieszytie mnie
pierienaczewat’ gdie nibud’ zdies.

Czekista po krotkim namysle zaprowadzit mame do zenskiej celi, tu
mogta z synem pozosta¢ na noc. A rankiem, gdy si¢ obudzita, zobaczy-
la, ze dziecko w goraczce. Z trudem udato jej si¢ dosta¢ do wigzienne-
go lekarza. Lekarz stwierdzit tyfus plamisty i podjal decyzjg, by dziec-
ko pozostawi¢ w szpitalu. Dzigki temu i mama pozostata w szpitalu. Po
miesiacu Edek wyzdrowiat i wyszta z wigzienia, udala si¢ na dworzec
kolejowy, by wyjecha¢ w kierunku Orszy i Witebska. Jakaz byta ra-
dos¢, gdy na dworcu spotkata ojca, ktoérego réwniez wypuszczono.
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Nie znal on Romanowskiego, nic o nim nie wiedzial, thumaczyt, ze z
Polska zadnych kontaktow nie ma, natomiast do znajomosci z Bial-
kowska nie przyznat sig.

Do Witebska wrocili we troje, ale mieszkanie zastali okradzione przez
»wzyczliwych” sasiadow, ktorzy byli pewni, ze Jackiewiczowie juz nie
wrdca. Ojca przyjeto z powrotem na kolej. Jeszcze prawie cztery lata
mieszkali w Witebsku. Mama trochg szyta, ale przede wszystkim zaj-
mowala si¢ dzieckiem. Edzio byt chorowity i od niemowlectwa garba-
ty, jak si¢ pozniej okazato — mial gruzlicg kregostupa.

W 1924 roku, kiedy sytuacja ustabilizowala sig, ojciec zaczat si¢
stara¢ o urlop do Polski. Podal wowczas adres babuni Starukiewiczo-
wej, teSciowej, pisal, ze corka, tj. zona bardzo tgskni za matka i ro-
dzenstwem. CZEKA zezwolito na miesigczny urlop. Ojciec wyrobit wizy,
sprzedat caty dobytek i tylko z walizkami wiosng 1925 wszyscy troje
wyjechali do Polski. Ostatnia stacja w Niegorietoje — za chwil¢ Stolpce,
a dalej Polska. Wysiedli na dworcu w Wilnie. Czekat tam na nich dziadzka
Stanistaw z furmanka.

Jeszcze tego dnia dotarli do Komarowszczyzny — 30 km wozem
trzeba bylo jecha¢ okoto trzech godzin. Na powitanie wyszli wszyscy
Starukiewicze i rodzina Przystawkoéw z nimi spokrewniona. Zatrzyma-
li si¢ u babuni, ktéora mieszkala z synem Antonim, jeszcze kawalerem.
Miejsca byto mato, ale na razie przyjeto moich rodzicow serdecznie i
goscinnie. Ojciec, jako cztowiek bardzo pobozny, dlugo klgczat przed
obrazem Matki Boskiej Ostrobramskiej i dzigkowal, ze wreszcie, po
dziesigciu latach, udato si¢ wyjecha¢ z sowieckiego raju.

Kilka dni rodzice goscili u krewnych, opowiadali o Sowietach, o
cigzkim zyciu o glodzie i chtodzie, aresztowaniach i wywozkach do
obozéw. Ojciec w Polsce nie bat si¢ o tym mowié, ale zdawat sprawe,
ze jest tu obcokrajowcem — nie miat przeciez zadnych dokumentow
procz sowieckiego paszportu.

Po krotkim wypoczynku pojechat do Wilna szukaé pracy i pozniej
mieszkania. Zglosit si¢ do Dyrekeji Kolei Panstwowych przy ulicy Wielka
Pohulanka. Chciat pracowac jako pomocnik maszynisty lub §lusarz w
parowozowni. Powiedziat, ze wtasnie przyjechat z Rosji Sowieckiej i
szuka pracy w swoim zawodzie. Urzgdnik, z ktorym ojciec rozmawiat,
oschle zapytal, czy ma obywatelstwo polskie, zaswiadczenia z poprzed-
nich miejsc pracy, czy jakie$ porgczenie.

— Wiecie obywatelu, kolej jest panstwowa, byle kogo z ulicy przy-
ja¢ nie mozemy.

Ojciec staral si¢ wyjasni¢, ze jest uciekinierem, ale urzednik byt
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niewzruszony. Szukat
pracy w innych insty-
tucjach, fabryczkach i
nawet w prywatnych
warsztatach. Nikt nie
chciat z nim rozma-
wia¢. Po dwoch dniach
bezowocnych poszu-
kiwan wrocit do Ko-
marowszczyzny z ni-
czym. Nikogo z daw-
nych znajomych nie znalazt, a krewnych w Wilnie nie miat. Mama row-
niez w miescie nie miata krewnych. Wszyscy jej bracia i siostry zyli na
wsi, cigzko zarabiajac na chleb zbieraniem jagdd, orzechow, grzybow i
innego runa lesnego. Wywozono to wszystko do miasta lub do Lawa-
ryszek, gdzie skup prowadzili Zydzi. Na piaszczystej nieurodzajnej zie-
mi plony byly raczej bardzo niskie. Brat Stanistaw byt Zonaty, nato-
miast Antoni zamierzal ozeni¢ si¢ z Satkiewiczanka, Aniela wyszta maz
za Tubisa do Wegieliszek koto Bystrzycy, natomiast w domu byta jesz-
cze najmlodsza Janina i Wiktor. Ten szykowat si¢ do wyjazdu do Ar-
gentyny i zbierat pieniadze na tzw. szyfkarte.

Dom Stanistawa byt duzy, na dwa konce, wigc rodzice przeniesli
si¢ tutaj. Jednakze nie bylo im przyjemnie, poniewaz Zona Stanistawa, z
domu Lisowska, byta kobieta zawistna i skapa. Ciagle narzekata na
przymusowych gosci. Zatruwala zycie mamie, wytykajac jej niedotg-
stwo meza, ktory nie potrafi znalez¢ pracy i mieszkania.

Wreszcie dzigki dalszemu krewnemu mamy, Lapinskiemu, ojciec
dowiedziat sig, ze wlasciciel Rakiszek, folwarku w parafii bystrzyckiej,
Gabriel Szyszko, poszukuje kowala do nowo zalozonej kuzni. Ojca przy-
jeto do pracy w charakterze kowala. Otrzymat jedna izdebkg w czwo-
raku. Jesienia 1925 roku rodzice przeniesli si¢ do Rakiszek. Byt to nie-
wielki folwark, oddalony od Bujwidz jakie§s 5 km. Wedtug Stownika
Geograficznego Krolestwa Polskiego i innych krajow stowianskich, w
koncu XIX wieku byta to wie§ szlachecka, powiatu wilenskiego, 36
wiorst od Wilna; 4 domy, 54 katolikow, 1 prawostawny, 5 Zydow. W
poblizu Rakiszek byly miejscowosci: na pétnoc Downoryszki, Jezio-
ryszki, na prawym brzegu Wilii — Klewaciszki, na potudnie — Dolna
Powoksza, Legaciszki, Podworyszki Gérne i wioska Zarnele, za za-
chod, w kierunku Bujwidz — Czerakiszki, Rogaliszki, Szalnojcie i nieco
na potudnie — duza wie§ Koniuchy.

. 2 e - —

Dyrekcja Kolei Parnistwowychw Wilnie 6w czesnie
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W 1940 roku Rakiszki znalazty si¢ po stronie Biatoruskiej SRR. Kuznia
ojca stata przy drodze z Bujwidz do Bystrzycy. Czgsto zachodzili do
niej podrézni, furmani, ktorym zepsuto sig¢ co§ w wozie; przyprowa-
dzano konie do okucia. Ojciec pracy mial duzo, a zarobki mate. Szysz-
ko w ogole nie chciat placi¢. Uwazal, ze taskg zrobit ojcu, iz przyjal go
do pracy, dat mieszkanie. Dopiero po godzinach obowiazkowej pracy
dla Szyszki mogt ku¢ konie okolicznych gospodarzy, naprawiaé wozy,
wykuwaé narogi (lemiesze) do plugdéw.

Szyszko prowokowat ojca do rozmowy o Rosji. Ale ojciec dobrze
znal stosunki w Polsce, wiedzial, ze kazde jego stowo moze by¢ pro-
wokacja i p6zniej donosem do policji, ze jest bolszewickim agitatorem.
Ojcu zalezalo na otrzymaniu obywatelstwa. Byt on gleboko wierzacy i
ufal, ze Bog go nie opusci. Jego opiekunka, pani Styrykowicz, potrafita
zaszczepi¢ w nim wiarg i mito§¢ do Boga. Zawsze, kiedy bylo mu
cigzko w zyciu, polecal si¢ woli Bozej. Czasami do kuzni przychodzit
policjant. Przygladat si¢ ojcu, stuchat co méwi, wychodzit bez stowa.
Mieszkancy Rakiszek czgsto widzieli policjanta, stojacego koto kuzni:
sledzit ojca, przyshuchiwat si¢ jego rozmowom z ludzmi.

Po kilku miesiacach ojciec otrzymat z Rosji, przez Komarowszczy-
zng, depeszg: Srok waszego prebywanija u rodnych konczitlsia. Niemie-
dlenno wozwraszczajties obratno w Sowietskuju Rossiju.

Rodzice pozostali w Rakiszkach. W 1928 urodzit si¢ im drugi syn,
ktéremu nadano na chrzcie imig Stanistaw. Zyt zaledwie tydzien. Nie
wiem, gdzie go pochowano, prawdopodobnie w Bystrzycy. Byt to moj
drugi starszy brat.

W 1928 do kuzni ojca przy-
szedl policjant i wreczyl mu oby-
watelstwo polskie. Takie obywa-
telstwo otrzymala mama i
Edward. Policjant przyznat sig,
ze $ledzil ojca prawie dwa lata.
Po otrzymaniu obywatelstwa oj-
ciec poczut si¢ pewniej, wiedzial,
ze nie zostanie deportowany do
Sowietow.

Niedaleko Rakiszek jest wie$
Downaryszki, potozona na le-

- wym brzegu Wilii. Mieszkata tam
Rakiszki, Palac Tyzenhauzdw na starej  szlachta zagrodowa, ludzie tu —
Jotografii oraz jako Muzeum Regionalne ; odrznieniu od innych wiosek
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—mowili po polsku, nie
po biatorusku, jednak-
ze mieszkancy Do-
wnaryszek niczym sig
nie roznili od Biatoru-
sindow, ,tutejszych”,
nawet w ubiorze i
obyczaju. Do koscio-
ta jezdzili jednak
bryczka. Istnienie tej

szlachty wielce przy- Dwor w Bokszyszkach na przedwojennej fotografii
Reginy Filmonowiczg, 1935

czynito si¢ do utrzy-
mania polskosci na tych terenach. Na lewym brzegu Wilii — od By-
strzycy do Niemenczyna i dalej do Podbrzezia — wiele byto zasciankow
szlacheckich, gdzie dtugo jeszcze po drugiej wojnie Swiatowej istnialy
zwyczaje staropolskie. Takie nazwiska jak Filmonowicz, Lapinski, Piet-
kiewicz, Kardzis, Romanowski — to byta szlachta z tamtych okolic.

W Downoryszkach mieszkat niejaki zubozaty szlachcic Filmono-
wicz. Zonaty byl trzy razy i za kazdym ozenkiem Zona przynosita mu
niezly posag w postaci kilku hektaréw ziemi. Po trzecim ozenku miat
juz dos¢ spory majatek. Dzieci ksztalcil. Jeden syn byl aptekarzem,
drugi — nauczycielem, a trzeci, Marian — okazal si¢ nieztym kombinato-
rem. W poszukiwaniu dobrego zycia zawegdrowat az do powiatu wolo-
zynskiego, gdzie w poblizu miasteczka Traby obejrzat niezty majate-
czek Bokszyszki, z mtynem parowym, wytwornia serdOw szwajcar-
skich i dziedziczka — brzydka stara panna, corka rosyjskiego generata.
Filmonowicz zarzucit wigc sidta, oczarowat generatdéwng, o$wiadczyt
si¢ i oSwiadczyny zostaly przyjete. Ozenil si¢ z wilascicielka Bokszy-
szek 1 zostal wilascicielem majatku. Pod koniec lat dwudziestych byt to
juz do$¢ zamozny cztowiek: mial samochod, podrézowat po Europie,
staly bywalec restauracji warszawskich i wilenskich. Podczas poby-
tow w Wilnie nie zapominat o Downaryszkach, gdzie si¢ urodzit i wy-
chowal. Odwiedzal pana Szyszkg w Rakiszkach. Tu przypadkowo
poznal mego ojca. Spodobal si¢ mu spokojny i pracowity kowal.

— Panie Jackiewicz, jedZ pan do mnie — namawial. — U mnie w
majatku bedziesz pan pracowal w mtynie parowym, potrzebny mi jest
dobry mechanik, kuznig pan zatozysz. I mieszkanie dostaniecie lepsze.

Ojciec postanowit pojecha¢ do Bokszyszek, sprawdzi¢ jak to wy-
glada w praktyce. Jechat przez Wilno i Oszmiang. Miejscowo$¢ spodo-
bata mu sig. Wokoét sporo bylo biatoruskich katolickich wiosek i blisko,
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ok. 12 km — miasteczko Traby, gdzie byt duzy kosciol. Dla ojca, jako
cztowieka niezwykle religijnego, byto to najwazniejsze. Dogadat si¢ z
Filmonowiczem i od jesieni 1928 roku zdecydowat zamieszka¢ w Bok-
szyszkach. Najatl kilka furmanek i przez Lawaryszki, Kieng wyruszyt z
rodzina w kierunku Bokszyszek.

Przed pierwsza wojna $wiatowa Bokszyszki nalezaty do powiatu
oszmianskiego, natomiast w okresie migdzywojennym wilaczone zo-
staly do gminy trabskiej, powiatu wotozynskiego, wojewddztwa no-
wogrodzkiego. Po 1945 przeszty do rejonu juraciskiego, pdzniej — iw-
jewskiego (Iwie), obwodu grodzienskiego na Biatorusi. Traby leza 34
km na zach6éd od Oszmiany, 21 na potudnie od Dziewieniszek, 70 km
na potudnie od Wilna. Niedaleko Trab potozone sa Holszany, Surwilisz-
ki, Subotniki, Juraciszki i Wiszniewo. Bokszyszki leza prawie w poto-
wie drogi z Trab do Juraciszek, obok miejscowosci: Hruszence, Duni-
cze, Czeszejki, Puniszcze. Najblizsza stacja kolejowa — Juraciszki, ja-
kie$ trzy km na potudnie, przy linii kolejowej Motodeczno-Lida.

W okolicach mieszkaja przewaznie katolicy, mowiacy po bialoru-
sku, a wigc Bialorusini. Na poczatku XXI wieku ludno$¢ juz rozma-
wiata po rosyjsku, tylko gdzieniegdzie po biatorusku i starsze osoby po
polsku. Wedtug Stownika geograficznego Krolestwa Polskiego i in-
nych krajow stowianskich z konca XIX w. (t. X1, s. 441), w Trabach
byl Kosciotl p.w. Narodzenia NMP drewniany, zatozony w 1534 przez
wojewode Alberta Gasztolda. Mieszkancy Trab zajmowali sie garncar-
stwem, wyrobem ponczoch i rekawiczek, handlem Inem i siemieniem
Inianym. W poblizu miasteczka jest wzgorze w ksztalcie ostrokregu, spi-
czasto wznoszqce sie. Na wzgorzu tym jeszcze w XV w. stal zamek drew-
niany, zapewne siedziba ksiecia litewskiego Trabusa lub Trobusa, pa-
nujqcego w tych okolicach. Slady zamku pozostaly w okopisku, wien-
czqcym szczyt gory. Pod koniec XV w. (1490 i 1496) ksiezna Maryna,
corka kniazia Mit’ki Siekiery, wdowa po kniaziu Semenie Semenowi-
czu Trabskim, zapisata m.in. dobra Traby wnukowi swemu Olbrychto-
wi Marcinowiczowi Gasztoldowi, wojewodzie trockiemu. W 1543 wszyst-
kie dobra Gasztotdowskie, a wraz z nimi Traby, po zmarltym bezpotom-
nie Stanistawie Gasztoldzie, mezu Barbary Radziwittowny, spadly, we-
dtug praw litewskich, na krola Zygmunta I, ktory je podarowal synowi
Zygmuntowi Augustowi. Okolo 1773 Traby byly w posiadaniu Frqc-
kiewicza, a nastepnie Zienkowiczow. Na sejmie 1773-1775 stany RP
nadaly te dobra Dominikowi Narbuttowi, czesnikowi lidzkiemu.

Tyle stownik geograficzny. Nieco informacji zaczerpnatem z pracy:
Bronius Kviklys, Miisy Lietuva (Nasza Litwa, t. I, Vilnius 1989, s. 278):
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Traby — miasteczko i centrum gminy nad rzeczkq Klawq, 35 km na polu-
dnie od Oszmiany. Miejscowos¢ stara. W poblizu miasteczka jest grodzi-
sko, na ktorym w XIV-XV w. stal drewniany zamek ksiecia litewskiego
Trobusa. Wedlug podania, ksiqze zatozyl wies i nazwal od swego imienia
— Traby (lit. Trobos). Dalej Kviklys podaje te same informacje, iz Traby
krol Zygmunt Stary w 1543 przekazal synowi Zygmuntowi Augustowi.
Pierwszy kosciol katolicki zbudowala Maria Gasztotdowa w 1410. W
1534 Wojciech Gasztold swigtynie odnowil. W tym czasie Olbrycht Gasz-
totd i Jakub Krabanowicz zapisali kilka wsi na utrzymanie kosciota. W
1538 tenze Olbrycht Gasztold zapisal na utrzymanie 5 ksiezy i 1 kleryka
wies Jarosmiszki z 4 robotnikami rolnymi, 10 chiopami, 12 kop groszy z
dworu Trobiszki, karczme, 2 beczki miodu, 2 beczki solonych ryb i prawo
towienia ryb w stawie nalezqcym do parafii. Nowy kosciol zbudowano w
1905 staraniem ksiedza Suchockiego i parafian. W 1784 w Trabach zbu-
dowano cerkiew prawostawnq. Zydzi réwniez mieli tu swojq synagoge. W
XVII w. i na poczqtku XIX w. dzialala szkota, w ktoref w 1828 uczylo sie
8 uczniow. W 1882 w miasteczku bylo 1238 mieszkarncow, sposrod tej licz-
by wielu byto rzemieslnikow, szczegolnie garncarzy, a takze rzemiesinikow
zajmujqcych sie wyrobem ponczoch i swetrow, drobnym handlem.

W Encykiapiedyi literatury i matactwa Bielarusi (t. 5. Minsk 1987,
s. 261) podaja: Traby, wies w rejonie iwjewskim, na prawym brzegu
rzeki Klawy. Centrum sielsowietu (rady wiejskiej) i sowchozu ,, Traby”.
34 km od Iwja, 11 — od stacji kolejowej Juraciszki, przy drodze Jura-
ciszki — Oszmiana. Dalej encyklopedia podaje, ze w 1813 bylta tu duza
fabryka tkacka — pracowalo 156 robotnikow, takze warsztat wyrobow
naczyn miedzianych (5 robotnikow). W koncu XIX w. byta szkota,
cerkiew, kosciol, 12 sklepéw, miyn wodny, cztery kiermasze w roku,
co tydzien dziatalty targi (dni targowe). Od 1921 Traby nalezaty do

& +

Zagrodaw Trabachi kosciol Najswigtszej Marii Panny w tej miejscowosci 7 1905
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Polski, we wrzesniu 1939 — przytaczone do Biatoruskiej SRR. Podczas
okupacji niemieckiej czgsciowo spalone. W czasach sowieckich dzia-
tata tam biatoruska szkota $rednia, dom kultury, postawiono pomnik na
grobie zolnierzy sowieckich, ktorzy zgingli w lipcu 1944. Zachowaty
si¢ zabytki: drewniana cerkiew z 1784, czg¢§ciowo przebudowana w
koncu XIX w. — poczatku XX, kosciot Narodzenia NMP z 1905 w
stylu neogotyckim. Na lewym brzegu rzeki Klawy znajduje si¢ grodzi-
sko, zwane Go6rag Zamkowa.

W Bokszyszkach ojciec otrzymal mieszkanie, remontowat i dogla-
dat miyn parowy, zatozyt kuznig. Miat tez uczniow kowalskich, jednym
z nich byl Aleksander, najstarszy syn Stanistawa Starukiewicza z Ko-
marowszczyzny, brata mojej Mamy. Mama trzymata dwie krowy, pro-
siaki. Mieli sluzaca. Powodzito si¢ im do$¢ dobrze.

Zima 1930/1931 byta cigzka, mrozna, napadato duzo $niegu. Z ute-
sknieniem czekano na wiosng. Mama byla w ciazy ze mna. 26 marca
1931, w piatek, o godzinie 21, w Bokszyszkach ja si¢ urodzitem. W
dziesiatym dniu zycia, na Wielkanoc, na poczatku kwietnia, zawiezli
mnie do kosciota Narodzenia NMP i tam ochrzcili imieniem Mieczy-
staw. Do chrztu trzymat czeladnik ojca Aleksander Starukiewicz, bra-
tanek mamy, oraz Sabinka, cdrka ekonoma majatku. Jako niemowle
bytem chuderlawy, sktonny do przezigbien. W 1931 Jackiewiczowie
mieli juz dwoch synéw — 11-letniego Edwarda i niespetna rocznego
Mieczystawa. Edek byl zdolnym chtopcem, dobrze si¢ uczyt i tadnie
rysowal, malowal wodnymi farbkami na kartonach pejzaze.

W Bokszyszkach ojciec pracowat juz trzy lata, jednakze coraz czg-
sciej dochodzito do konfliktow z Filmonowiczem. Ojciec byt cztowie-
kiem honorowym, nie znosit upokorzen, jakie czgsto musiat przyjmo-
waé od swego chlebodawcy. Nie przyzwyczait si¢ do okolicy, nie miat
tam przyjaciot. Marzyl o wyjezdzie do miasta. Myslat tez o kupnie kawal-
ka ziemi i zbudowaniu domu i kuzni. I w 1932 roku, po ktotni z Filmono-
wiczem, porzucit prace, zatadowal rodzing i dobytek na kilka wozow i
wyjechat do zascianka Wegieliszki, gdzie niewielkie gospodarstwo miata
Aniela Slipikowa, primo voto Tubisowa, siostra mojej mamy. Ciotka
Aniela byta dobra i zyczliwa kobieta, kochata mlodsza siostrg, moja
mamg, totez zgodzita si¢ przyja¢ do skromnej chaty Jackiewiczow.

Majatku Bokszyszki ze zrozumialych wzgledow nie zapamigtatem,
bo mieszkatem tam z rodzicami i bratem jakie§ dwa lata; po naszym
wyjezdzie z tej miejscowosci nigdy tam nie bylem. Pozostat jedynie
zapis W metryce: miejsce urodzenia maj. Bokszyszki.

W Wegieliszkach ojciec zatozyl kuzni¢ przy drodze od Borowikini
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Niedaleko Trab sq poloione Dziewieniszki i Holszany, a takze Juraciszki i Oszmia-
na (na starym zdjeciu — nieistmiejqca dzis synagoga)

do Bystrzycy. Stala, jak zapamigtatem, przed wzgdrzem, na ktorym byt
dom Masojcia. W Wegieliszkach oprocz Slipikow, mieszkali Juchnie-
wiczowie, Tubisowie, Nienartowiczowie i Masoj¢. Najblizsza szkota
byta w Linomargach i tam chodzit brat Edward. Wegieliszki — miejsco-
wos$¢ biedna, potozona posrod kamienistych wawozow. W poblizu byt
brzezniak, a dalej — las sosnowy, Swierkowy i dalej mieszany, zwany
przez miejscowych ludzi Zamkowka. W poblizu byto kilka zascian-
kow, potozonych na pagorkach lub pod pagérkami. Wegieliszki lezaty
ok. 3 km od szosy Wilno-Polock i od wsi Lipki, ktora ciagneta si¢
wzdtuz traktu. W poblizu tych Wegieliszek, ktorych teraz nie ma na
mapie, byly wowczas miejscowosci Ignacowo, Wolejkiszki, za Lipka-
mi w odleglosci ok. 12 km od miasteczka — Worniany.

Aniela Starukiewiczanka wyszta za maz przed pierwsza wojna §wia-
towa za Wincentego Tubisa do Wegieliszek. Pewnego dnia, juz po woj-
nie, 13-letnia ich corka Wanda bawita si¢ w stodole z kuzynem Wackiem
Tubisem, chcial jej zaimponowac, ze jest mgzczyzna. Wyjat z torby scho-
wany w sianie karabin, pokazal go dziewczynie i uderzyt kolba o tok.
Karabin byt natadowany, od uderzenia spadta iglica, rozlegt si¢ wystrzat i
kula trafita Wande w brzuch. Dziewczyna zyta kilka dni. Pochowano ja
w Bystrzycy. Niedlugo po $mieci corki zachorowat Tubis i zmart.

Aniela zostata wdowa i wlasdcicielka kilkunastu hektaréw kamieni-
stej ziemi z ngdznymi zabudowaniami i chata bez podtogi. Po kilku
latach wyszta za maz po raz drugi za Bronistawa Slipike. Byt to czto-
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wiek bardzo leniwy, ale spokojny i dobrego serca. Ciotka niewiele mia-
ta z niego pociechy: nie lubit pracowaé na roli, nie dogladal gospodar-
stwa, aczkolwiek nie byl pijakiem. Los jego byt takze tragiczny: pod-
czas Il wojny §wiatowej przechowywal w swoim domu zbieglego z
obozu sowieckiego jenca, ktory za kawalek chleba i przyodziewek po-
magat leniwemu Bronistawowi w gospodarstwie. W 1943, jak rozwi-
nela sig sowiecka partyzantka, jeniec uciekt do lasu, odnalazt sowiecki
oddziat partyzancki, zwabit Slipike do lasu i zabit go. Znaleziono trup
dziadzki w lesie. Ludzie podobno widzieli go z tym Iwanem — jencem.

Slipikowie wzieli na wychowanie dziewczynke Marysie, ktora ad-
optowali i dali jej swoje nazwisko. Ona to byla moja towarzyszka za-
baw, starsza ode mnie, ale chegtnie ze mng si¢ bawita. Nie pamigtam,
abym bawit si¢ z bratem, on w ogodle mna si¢ nie zajmowal. Z Maryska
zwiedzatem nowy dla mnie §wiat — Wegieliszki. Zapamigtatem, jak
wiosng chyba 1934 roku wprowadzita mnie do jakiego$ btocka i tam
zostawitem pantofelki. Bardzo ptakatem i to byta chyba pierwsza moja
rozpacz, pierwsze zyciowe niepowodzenie.

Ojcu powodzito si¢ kiepsko, niewiele miat roboty, bo kuznia stata
dos¢ daleko od traktu, a droga Borowikinie-Bystrzyca mato kto jezdzit.
Ludzie zyli ubogo, bo i ziemia byta marna, kamienista. Na polach byto
wiele tzw. kruszni, tj. zebranych z pola kamieni i ulozonych w stozek.
Te krusznie otoczone byly trawa, krzewami i czgsto obok rosty jarzgbi-
ny. Latem, gdy si¢ kamienie nagrzaty, wylegiwaly si¢ na nich jaszczur-
ki. Na polach po zniwach pasto si¢ bydlo i owce, pastusi przy krusz-
niach rozktadali ogniska i piekli ziemniaki. Czasami do kuzni zachodzit
gruby Masoj¢, skarzyt si¢ na podatki i ,,akcyznika”, na cigzkie zycie
bez przysztosci. Styszalem te rozmowy, niewiele z nich jako 3-letni
malec rozumialem. Ojciec co niedziela chodzil do kosciota w Bystrzy-
cy, gdzie proboszczem byt ks. Klemens Likszo, bywat tez na odpu-
stach, zwanych w tych okolicach festami. Ksiadz Likszo zamowit u
ojca wykonanie krzyza metalowego na wiezg koscielna, ojciec wykut
tez brame¢ wejsciowa. Ksiadz ojca cenil, bo byl dobrym fachowcem i
prace wykonywat za p6t darmo. Na prawym brzegu Wilii, za Bystrzyca
byta wie$ Przewozniki (Pierewozniki), a dalej — Litwiany, Podlipiany i
nastgpnie — miasteczko Kiemieliszki, gdzie 8 wrzesnia na Narodzenie
NMP odbywat si¢ fest. To miasteczko spodobalo mu si¢: bylo kilkana-
scie sklepow zydowskich, ze dwie karczmy, kilka szewcow i kraw-
cow, ale nie bylo tam kowala, wigc zaplanowat, ze kupi tam kawat
gruntu, zbuduje dom, postawi kuzni¢ i bedzie wreszcie na swoim.

— Wiesz, Mania — powiedzial ojciec pewnego razu, — kupimy plac w
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Kiemieliszkach. Dowiedzia-
tem si¢ od Marcinkiewicza
(byt to daleki krewny
mamy), ze Alochno sprzedaje
kawat ogrodu w miasteczku.
Wybudujemy dom, postawig
kuzni¢ijakos$ bedziemy zyli. . .
Za zaoszczgdzone pie-
niadze kupit ten kawatek zie-
mi, ale na zbudowanie domu ieckizt '
pieniedzy nie starczyto. Na  Drewniany kosciot NMP w Kiemielistkach

e )

razie plac oddal w dzierzawe Antoniemu Makiewiczowi, batrakowi, niepo-
siadajacemu wiasnej ziemi. Makiewicz za dzierzawg raz do roku placit row-
nowarto$¢ 30 pudow zyta w przeliczeniu na ztote. Plac ojca lezat po
prawej stronie drogi, wiodacej z centrum Kiemieliszek do Marguciszek. Z
jednej strony stat dom Pawta Szablowskiego, z drugiej — Wincentego Szu-
ksztula. Plac byt tadny, réwny, do 1938 roku ojciec zdazyt kupi¢ drewno
na budowg domu. W planach miat to by¢ obszerny dom, chlewik lub
obodrka i blizej drogi, przy zagrodzie Szablowskiego — kuznia.

W Wegieliszkach byto bardzo ciasno, chata niewielka, ledwo mie-
scity si¢ dwie rodziny, razem 7 osob. Ciotka Aniela i jej maz spali na
duzym ,,ruskim” piecu, Marys§ka — na drewnianej tawie przy piecu,
natomiast nasza rodzina — na t6zkach w pokoju bez drewnianej podtogi,
chociaz deski na podtogg lezaly pod powiatka. Leniwy wuj Broniuk nie
mial czasu, ani checi, by wziaé si¢ za utozenie podlogi w chacie. Kuch-
nia byla obszerna, tez bez podlogi, ciotka od czasu do czasu klepisko
posypywala zottym piaskiem, ktory specjalnie przynosita w koszu i
trzymata w sieni. Sypala tez na t¢ podloge gatazki bahunu, ktory miat
odstrasza¢ pchty, ktorych tu nie brakowalo, zwlaszcza w kozuchu wuja.
Jedno okno kuchenne, nigdy nie myte, czarne od kurzu i dymu, wy-
chodzilo na zaros$nigte trawa podworze i na kuznig ojca, przez drugie
okno, od tytu, tak samo brudne, mozna bylo spoglada¢ na ,,gospodar-
cze” podworze, gdzie bloto, w ktorym wiecznie taplaty sig¢ Swinie, pro-
sigta, gesi 1 kaczki, nigdy nie wysychato. Na to podworze prowadzity
tez drzwi, przez nie Ciotka chodzita do ogromnej, cembrowanej studni;
ptywaly w niej Zaby, kijanki. Przy studni stal ogromny skrzypiacy zuraw.

W kuchni rezydowat stary pies, taki sam leniwy kundel jak jego pan.
Pies mial swoje legowisko migdzy szeroka tawa i piecem. Ciagle si¢ dra-
pal i wyt — tak mu dokuczaty pchty. Zima pod piecem, tj. w tzw. podpiec-
ku, ciotka trzymata kury, byt tam tez kogut, ktory co rano pieniem budzit
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ciotke, a ta pojekujac i przecierajac oczy wyta-
zita z pieca na przylegajaca tawe, gdzie spala
Maryska, budzita dziewczyng i gderata na wuja:

— Broniuk, a Broniuk! Wstawaj! IdZ krowom
dawa¢ siana, konia przewiaz na koniuszynie.

A sama bosa, rozczochrana, schodzita na
klepisko, z szpary migdzy piecem a $ciang
wyciagata dtugie sosnowe tuczywo, zapalala
je, wtykata do innej szpary w drewnianej Scianie, zapalata i przy tym
swietle krzatata si¢ przy rannej obchodce. Powoli, z namaszczeniem
wrzucata do ogromnego pieca grube $§wierkowe i sosnowe szczapy
drewna, zapalala je. Przy Swietle tuczywa i ognia z pieca skrobata kar-
tofle, aby utrze¢ na tarce, zaprawi¢ pytlowana maka i upiec na grubej,
kutej z metalu patelni zawsze takie same bliny. Kroita do nich kawatki
stoniny, smazyta ja na tej samej patelni, zaprawiata p6zniej mlekiem i
pszenna maka i z tego wychodzita thusta, smaczna stodkawa pomoczka
do blindw, zwana w Wegieliszkach wereszczaka.

Ojciec juz pracowal w kuzni. Broniuk, wygramoliwszy si¢ z pieca,
w kurzennych portkach, ziewal, siadat ci¢zko na tawie przy oknie, po-
tem szedl do krow, a mama przygotowywata jakie$ $niadanie dla brata,
ktory wychodzit do szkoty, dla ojca i dla mnie. Broniuk karmit krowy,
wotal ojca na $niadanie i tak zaczynal si¢ jednostajny ubogi dzien. Za
mieszkanie w Wegieliszkach ojciec ptacit jakies pieniadze, ale w tych
warunkach dalej zy¢ byto niemozliwie.

Zima 1934/1935 byta dos¢ lekka, Edek miat juz 14 lat, chodzit do 6
klasy, najpierw byt uczniem 4-klasowej szkoty w Linomargach, p6zniej
chodzit do Szkoty Powszechnej w Bystrzycy. Uczyt si¢ dobrze, malo-
wal obrazki. Mial w tym kierunku szczegdlne zdolnosci. Tej zimy za-
chorowal na zapalenie ptuc. W lutym 1935 zmart. Zapamigtatem go
lezacego nieruchomo na t6zku. Pochowano go na cmentarzu w By-
strzycy. Miatem wtedy cztery lata. Nie wiem, gdzie jest jego grob i czy
w ogble istnieje. Bystrzyce po drugiej wojnie swiatowej przekazano
Bialorusi i administracyjnie lezy w rejonie ostrowieckim.

(Cdn.)

Autorwspomnien

Mieczystaw Jackiewicz
Zdjgcia autora 1 jego rodziny z opisywanego okresu nie zachowaly sig. Jest to
fragment ksiazki wspomnieniowej Kretymi Sciezkami. Opracowanie niniejszego tek-

stu i wybor ilustracji — ,,Znad Wilii”.
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OBRONCY WILNA

MIECZYSEAW ZAJEWSKI — ,,TURBACZ”, , ANGLIK”
(1918-1988)

Wtadystaw Zajewski

Urodzony w Pacunelach na Litwie. Cata rodzina usunig¢ta admini-
stracyjnie z Litwy za manifestowanie polskosci w roku 1924, zamiesz-
kata w Wilnie, na Nowym Swiecie, tuz obok kolei. Ojciec Henryk (1893-
1934) — inwalida wojenny, uczestnik walk korpusu generata Dowbor-
Musnickiego w okolicach Minska i Bobrujska w latach 1918-1919. Do
chwili uzyskania emerytury sytuacja materialna rodziny, pozostajace;j
od 1934 pod opieka matki Anny, z domu Andrzejewskiej, z okolic Tur-
giel' — corki solidnego gospodarza, stata si¢ bardzo trudna. Przyznana
w 1937 emerytura zmienita sytuacje, cho¢ tylko na 3 lata — do wrze-
$nia 1939 roku.

Mieczystaw — najstarszy syn Henryka i Anny, ukonczyl w 1936 z
wynikiem pozytywnym 4-letnia Szkot¢ Handlowa Stowarzyszenia Kup-
coOw i Przemystowcow Chrzescijan w Wilnie.

W latach 1936-1937 wspdlnie z kolega Wiadystawem Klonowskim
ukonczyt kurs podchorazych piechoty przy I Dywizji Piechoty Legio-
noéw w Wilnie. P6zniej w 1938 zatrudniony jako pracownik umystowy
przy Magazynie Zasobow PKP; w marcu 1939 wystany na praktyke w
PKP do Wadowic. W sierpniu 1939 wezwany na ¢wiczenia wojsko-
we, we wrzesniu tego roku wecielony do II batahonu 1 Putku Piechoty
Legiondow. Uczestniczyt w
walkach w okolicach Put-
tuska — Wyszkowa. Wedhug
jego zapiskow:

Noca, mimo duzego
zmeczenia prowadzg patrol.
W jakiej$ wsi mamy szukaé
i zbiera¢ ewentualnych po-
gubionych. Rano o $wicie
w  Wyszkowie Zatory.

Mieczystaw Zajewski na zdjeciu, jako poboro-
Niemcy nas bombarduja. wyw 1939 (albo na kursie podchorqiowki w
Trudna przeprawa przez 1937) oraz na wspdlczesnym olejnym obrazie
most. Za Wyszkowem za- swego bratanka, Zbigniewa Zajewskiego, leka-
padamy w lasy...dzienny 2% zam ieszkalegow Ostrolgce
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odpoczynek w wykopanych schronach. Alarm nocny, po $niadaniu
wychodzimy w strong Wyszkowa. Przyjmujemy pozycje obronne nad
rzeka. Moj batalion w odwodzie. Po potudniu odglosy walki. Stan po-
gotowia w batalionie. Kilkakrotny alarm do przeciwuderzenia. Bagnety
na karabinach. Poszycie lasu pali si¢, dym gryzie oczy. To rgce dywer-
santow. Napigcie olbrzymie.

Batalion cofa si¢ na wschod. W dzien raczej chowamy sie, nocq
idziemy i to bardzo szybko. Okrqzamy Warszawe od potnocy. Kuchnia
zaginela. Brak positkow. Okrutne zmeczenie.

Dnia 13 wrze$nia 1939 cze$¢ batalionu zabtadzita noca 1 miast na
Kaluszyn, pomaszerowala na Garwolin. Po zorientowaniu sie batalion
zmienia kierunek marszu i w najblizszej wsi trafiamy na nieprzyjaciela.
Wywiqzuje sie walka. Wies plonie. Ginie moj dowodca plutonu.

Caly batalion idzie w rozsypke. Dnia 17 wrze$nia Mieczystaw zna-
lazt si¢ w Lublinie z resztkami batalionu. Lublin juz ostrzeliwany. Zosta-
wiaja wtedy miasto w nowo utworzonym batalionie, ale po dwoch
dniach opuszczaja pociag, zablokowany w okolicach Zamoscia.

Dnia 21 wrzesnia dowoddca batalionu rozwiazuje formacje. Mamy
wiadomosé¢, ze Warszawa broni si¢ i wojska sowieckie wkroczyly na
teren Polski. Od 22 do 25 wrzesnia jestem w Hrubieszowie, noszg mun-
dur wojskowy. Dnia 25-go wrzesnia przekraczam Bug i kieruje sie na
wschod. Po tygodniu w dniu 1 pazdziernika dobrngtem do Wilna. Przed
tapanka NKWD w pociagu uratowala go polska rodzina o$wiadczajac,
ze jest ich synem. Tak ocalal, brudny i okrutnie przemgczony dotart do
rodzinnego domu na ulicy Sniegowej.

Konspiracj¢ antyniemiecka rozpoczat wraz z kolegami w lipcu 1941
roku. Jak wspominat po latach:

Moim zadaniem bylo szkolenie mtodszych dowodcow (podoficerow),
uczestnikami byli cztonkowie tajnych druzyn harcerskich. Ustalatem
plan szkolenia i jego zakres. Przelozonych poza kolegq nie znam. Daty
szkolenia i adresy otrzymuje pare dni przedtem. Orientuje sie, ze Wilo-
dek (Klonowski) zawiaduje calosciq. llos¢ szkolonych w jednej grupie
nie przekracza 6 0sob... Szkolenie prowadze raz w tygodniu. Spotykam
sie poczqtkowo z trzema grupami.

Na szkolenia, w miare przerabianego materiatu, przychodze z gra-
natem zaczepnym, obronnym, pistoletem itp. broniq, ktorq otrzymywa-
tem od Wlodka. W tym tez czasie dowiedzialem sie, ze wchodzimy w
sktad Armii Krajowej.

Szkolenia i rézne ¢wiczenia terenowe odbywaja si¢ nad rzeka Wilia
lub w okolicznych lasach. Organizacyjnie szkolony przez Mieczysta-
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wa Zajewskiego pluton (3 druzyny har-
cerskie) zostal wlaczony do brygady
»Szczerbea” (kpt. Gracjan Frog).

Operacja ,,Ostra Brama” ma juz ob-
fita historiografi¢, nie ma przeto potrze-
by w tym miejscu wyjasniaé ani genezy,
ani calego przebiegu tej operacji, zapla-
nowanej] w Komendzie Glownej AK juz
wczesna wiosna 1944 roku. Caloscia
operacji miat dowodzi¢ ptk Aleksander
Krzyzanowski, mianowany w tych oko-
licznosciach generatem brygady. Ude-
rzenie, ktore miato doprowadzi¢ do opa-
nowania Wilna i utworzenia tam przed- Henryk Zajewski — ojciec boha-
stawicielstwa legalnego Rzadu RP, pla- tera wspomnien i autora, Wil-
nowano na 6 lipca 1944 sitami dwoch no1928
Zgrupowan AK: wilenskiego oraz nowogrodzkiego. Teoretycznie byty
to sily, liczace w sumie 9-10 tys. ludzi, ale do walki stanglo zaledwie
50-55 pr., niestety bez broni cigzkiej, nie mowiac juz o artylerii czy
broni pancerne;j.

Mocno przesadnie liczono na panikg Niemcow i szybkie wycofanie
si¢ ich z Wilna lub tez na kapitulacjg. Trudno dzi$ historykom wyjasni¢
ten nadmierny optymizm wywiadu AK. Nie dostatecznie tez oceniono
tempo natarcia sit sowieckich, z ktorymi — w zatozeniach przynajmniej
— chciano wspoétdziata¢, cho¢ nikt doktadnie nie wiedzial, jaki bedzie
stosunek wojsk sowieckich do polskich uzbrojonych oddziatow AK.

Ale sity niemieckie w Wilnie dalekie byty od paniki, wreez przeciw-
nie Niemcy byli bardzo dobrze przygotowani do twardej obrony. Roz-
kazem Hitlera nr 11 miasto miato zosta¢ przeksztatcone w Fester Platz
Wilna, obrona miat kierowa¢ wysoko ceniony sztabowiec gen. Reiner
Stahl. Sity, jakimi dysponowal Stahl, byty niebagatelne — liczyly tacznie
17400 zolnierzy i oficerow, 270 dzial oraz 110 czolgdéw i wozow pancer-
nych, 46 mozdzierzy, plus pociag pancerny w Kolonii Wilenskiej. Od
wschodu zblizaty si¢ do Wilna potgzne dywizje panceme 3 Frontu Biato-
ruskiego marszatka Wasilewskiego. Juz 2 lipca 1944 Rosjanie zdobyli
przyczotek nad Wilia we wsi Rybaki. Tempo natarcia rosyjskiego zasko-
czyto generata ,,Wilka”, ktory roztozyt si¢ 4 lipca kwatera we wsi Wolko-
rabiszki. Polski generat musial podja¢ decyzj¢ dzialania, nie czekajac na
koncentracjg wszystkich zaplanowanych oddziatow AK, jezeli miat wy-
kona¢ swoje zadanie opanowania miasta przed Sowietami.
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Ale zadanie to w istocie rzeczy bylo
niewykonalne. Nie bylo bowiem mowy
o zaskoczeniu Niemcow! Niemcy dys-
ponowali dobrymi informacjami, wywiad
niemiecki orientowal sie w zagrozeniu
Wilna ze strony oddziatow partyzanckich
Armii Krajowej*.

Tymczasem Mieczystaw przytaczony
zostat z inicjatywy kpt. Jozefa Grzesiaka
(,,Kmita”, ,,Czarny”), komendanta wojen-
nego dzielnicy ,,D”, do brygady ,,Szczerb-
ca”(ok. 700 ludzi). Pisze: W oddziale
»Szczerbea” uzyskatem prawo utrzyma-
nia plutonu w calosci pod moim dowodz-
twem. Dodano mi tylko trzech druzynowych. druzynowym I kompanii
szturmowej zostat ,, Bury”(Romuald Rajs), Il kompanii —,, Brzoza” (Wik-
tor Jagoda), moj pluton oraz pluton ,,Joego ”(Jerzy Kasprzycki) byt
zalgzkiem III kompanii.(...)

Od konca czerwca sa juz w pelni gotowi do dziatania. Na poczqtku lipca
opuszczamy zajmowane tereny za Turgielami i wyruszamy w kierunku Wilna.
Maszerujemy tylko nocq. Na jednej z odpraw otrzymujemy rozkaz: przejs¢
przez Kolonie Wilenskq i wkroczy¢ do miasta, na wzgorze Belmont. (...)
Nasze skrzydlo natrafilo na pociqg, zatadowany wojskiem niemieckim. Zna-
laztem sie z dwoma druzynami swego plutonu tuz przed pociqgiem (8-10
metrow). Widocznosé staba. Niemcy zdecydowanie bronili sie po opuszczeniu
pociqgu. Ginie méj zastepca druzynowy ,, Sroda”. Dla upewnienia sie w
sytuacji chcial on osobiscie raz jeszcze dokonac rozeznania. Odradzatem mu,
a widzqc jego postanowienie, ostatecznie zgodzitem sie, sugerujqc tylko, aby
wybral do tego celu inne miejsce niz moje. ,,Sroda” przesunql sie tylko o
Jjakies poltora metra w prawo, lekko wychylit sie ponad row i zgingd, trafiony
Jjednym pociskiem dokiadnie w serce. Ginie dwoch kolejnych dowodcow kom-
panii. Ginie razem 18 0sob. Musimy sie wycofad.

Z dalszej relacji pisemnej Mieczystawa Zajewskiego wynika, ze na-
stepnie przez dwa dni toczyli walki z bunkrami na Belmoncie, w kto-
rych bronili si¢ gtéwnie ,,Ukraincy w shuzbie niemieckiej”. Oddzial po-
nosi straty, ale wszyscy Ukraincy zgineli. W tym tez czasie wychodzq z
konspiracji oddzialy AK w miescie, likwidujq poszczegolne punkty oporu
ukrainskie i niemieckie.(...) Na baszcie Gory Zamkowej powiewa sztan-
dar bialo-czerwony.

Ppik ,,Poleszuk” (Adam Szydlowski) nadat 14 lipca 1944 depeszg do

Mieczystaw Zajewski, jako uczen
Szkoly Sredniej, 1934
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Komendanta Gtownego nastgpujacej tresci: Wilno zdobyte przy znacznym
udziale AK, ktora weszla do miasta. Duze zniszczenia i straty. Stosunki z
Armiq Sowieckq chwilowo poprawne. Rozmowy w toku. Wilno przezylo bar-
dzo krotkq, ale jakze radosnq chwile wolnosci. Polskos¢ miasta bije w oczy*.
Straty Armii Krajowej w bezposrednich walkach w akcji ,,Ostra Bra-
ma” wyniosty: 189 poleghtych; 235 rannych oraz 12 zaginionych. Nie jest
to pelna lista strat, bo nalezalo by doliczy¢ straty, poniesione z wycofuja-
cymi si¢ sitami niemieckimi gen. Stahla w dniu 13 lipca. Polegto w tych
walkach 79 partyzantow AK, rannych zostato 35, zaginionych 10.
Wojowanie Mieczystawa Zajewskiego zakonczyto si¢ 12 lipca 1944.
Otrzymal kartke¢ od ,,Kmity” (Jozefa Grzesiaka), aby dotaczyt do jego
oddziatu na ul. Kalwaryjskiej, ktory juz si¢ ujawnit. Wredy — pisze Mie-
czystaw — niezwlocznie zameldowalem sie u ,,Szczerbca” i podatem
otrzymangq kartke. Byl wyraznie niezadowolony i do ppor. ,,Lota” po-
wiedzial: ,, Przyszli bez broni, wypusci¢ ich bez broni”. Jak wynika z
zapiskow Mieczystawa, jego rozstanie ze ,,Szczerbcem” byto dos¢
chtodne: Podziekowatem za stuzbe i wyszedtem?®.
Z rozm6w z bratem Mieczystawem juz po latach odniostem wra-
zenie, ze istota glowna tego zadraz- ; ”
nienia bylo przekonanie, ze miast
bezszelestnego przeskoczenia 9
plutonéw przez tory kolejowe,
wdanie si¢ w walke z oslonowym
niemieckim ,,pociagiem pancer-
nym” w Kolonii Wilenskiej pluto-
now bojowych 3 brygady, z od-
stonigtymi skrzydtami i bez broni
cigzkiej bylo btedem taktycznym.
Wtorng, ale irytujaca chyba
sprawa, byta zmiana, dokonana
przez ,,Szczerbca” w dniu 6 lipca
1944, ktéry dowddea 1T kompanii
w miejsce ,,Joego” mianowat
,0jca” (Henryka Iwaszkiewicza).
Staz i dos§wiadczenie bojowe wska-
zywato raczej na ,Turba-
cza”(uczestnik wojny obronnej w
1939, kurs zaliczony podchora-
z6wki), ale pewne roznice w spra- Zdjecie Slubne Miecgystawa z Janing, z
wach organizacyjnych IIl kompa- domu Zborowskq, 1955
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nii utrwality awans ,,0jca”, bo ten
nie zadawal pytan, nie mial wqt-
pliwosci. Byt czlowiekiem odda-
nym,,Szczerbcowi”. Zdaniem Mie-
czystawa, to ,,Ojciec” rozpoczqt
walke przy pociqgu. Rozkaz roz-
poczecia ognia, a wiec ujawnie-
nia kompanii, mogt pochodzi¢ w
zasadzie tylko od dowddcyS. Czy
rozpoczecie walki z zaloga opan-
cerzonego pociagu w Kolonii Wi-
lenskiej byto nieuniknione? To juz inne pytanie.

Podsumowanie stuzby w Armii Krajowej Okrggu Wilenskiego stanowi-
o pismo Gtownej Komisji Weryfikacyjnej AK z Londynu z 25 maja 1989
roku, uznajace, ze podporucznik Zajewski Mieczystaw, pseudonim ,, An-
glik”, zaprzysiezony w Wilnie VIII.1941, peinil obowiqzki oficera wywia-
du, od maja 1944 wcielony z plutonem ,,Szare Szeregi” do brygady AK
,Szezerbea”, bierze udzial w walkach o Wilno, przeniesiony do kompanii
Jana” walczy az do wkroczenia wojsk sowieckich. Przyznaje: Medal Wojska
i Krzyz Armii Krajowej .

Drugi etap zycia Mieczystawa Zajewskiego, niestety, bardziej gorzki i
dramatyczny rozpoczat si¢ z jego przyjazdem do Lodzi, w koncu zimy
1945. W dhugiej uciazliwej podrozy zostal kompletnie okradziony ze
wszystkich oszczednosci, jakie miat przy sobie. W lipcu 1945 zebrata
si¢ juz cala jego rodzina z Wilna. Mieczystaw rozpoczat starania tak o
pracg, jak tez o edukacje. Rozpoczat studia na Wyzszej Szkole Ekono-
micznej (Wydziat Przemystu) i w latach 1945-1948 zaliczyt dwa lata stu-
didw na kierunku ogodlnoekonomicznym. Zalegltych dwoch egzaminow
juz nie zdazyt zda¢. W czerwcu 1948 zostal schwytany w ,kotle” u
swojej ciotki. Mozliwe, ze byto to dobrze zorganizowane ,,polowanie”
Wojewo6dzkiego Urzedu Publicznego w Lodzi na bylych czlonkow Armii
Krajowej Wilenskiego Okregu, ktorych sporo znalazto si¢ w Lodzi. Ale to
temat na oddzielna ksiazke. Mieczystaw, wyrokiem Wojskowego Sadu
Rejonowego w Lodzi skazany zostat 25 czerwca 1949 roku na 6 lat
wigzienia, ucierpiat takze jego brat Zygmunt oraz matka Anna. Zostat
warunkowo zwolniony z wiezienia w Rawiczu na okres probny 19 wrze-
$nia 1951 roku. Uzyskat pracg w przemysle Inianym w Lodzi, w ksiggo-
wosci. Studiow juz nie dokonczy. Pozostajac w Rejestrze Skazanych,
zabronione mu bylo piastowanie wyzszych stanowisk kierowniczych,
bez wzgledu na jego zdolnosci i kwalifikacje®.

Autor biogramu W1 Zajewski
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Opublikowat dwa artykuty w czasopismach fachowych (w mie-
sigczniku ,,Finanse” w 1971 oraz w ,,Ekonomii i Organizacji Pracy”,
1971). Nadano mu Ztoty Krzyz Zastugi w 1978 oraz Honorowa Ozna-
ke Miasta Lodzi (1983). Zmart po bardzo cigzkiej chorobie, nabytej
glownie w wigzieniu w Rawiczu, 10 pazdziernika 1988 roku. Z braku
miejsca na cmentarzu katolickim, pochowany zostat na Cmentarzu
Ewangelickim na ul. Ogrodowej w Lodzi’. Nie spelnily si¢ jego marze-
nia, aby zostat pochowany w kochanym Wilnie, na Rossie, obok ojca.

Wiadystaw Zajewski

Przypisy

' Oprocz najstarszego Mieczystawa, bylo jeszcze trzech jego braci: Zygmunt
(1920-1999), Karol (1924-2010) oraz Wiadystaw (ur.1930).

2 Roman Korab-Zebryk, Operacja wileriska AK, Warszawa 1985, PWN, s.215.

3 Pisemna relacja Mieczyslawa Zajewskiego, Lata okupacyjne (brak daty, praw-
dopodobnie 1987). Archiwum Domowe.

4 Roan Korab-Zebryk, dz. cyt., 5.440.

5 Pisemna relacja Mieczystawa Zajewskiego, Relacja z okresu 7-12 lipca 1944,
str.9. Rkps, datowany 14 maja 1987. Ta relacja liczy w sumie 12 stron. Archiwum
Domowe.

¢ Tamze, s.11. Natomiast wg Olgierda Christy, U Szczerbca i Lupaszki, ,,Audi-
tor”, Warszawa 2000, s.106-107, to niemieckie czujki spostrzegly przedzierajacych
si¢ Polakow 1 otworzyly ogien. Jego wszakze opinig, ze pociag rzekomo pancerny
to literacka przesada podwazam, bo ten rzekomy pancerny pociag sam widzialem
i zwiedzatem go ok.15-16 lipca w Kolonii Wilenskiej, gdzie stat mocno pokiereszo-
wany na torach, bylem w $rodku, zwiedzilem go, pierwsze trzy wagony byly
opancerzone! Mozliwe, ze jestem jedynym zyjacym, ktory widzial, dotykat i byt
w $rodku tego pociagu.

7 Zaswiadczenie weryfikacyjne Kota Bylych Zomierzy Armii Krajowej
L.dz.13330/89; Londyn 21 maja 1989.

8 Opinia Naczelnego Dyrektora Zjednoczonego Przemystu Lniarskiego w L.odzi,
inz. Tadeusza Pytla, z dnia 23 wrze$nia 1972 oznajmiata: Mieczystaw Zajewski
posiada wysokie kwalifikacje w zakresie rachunkowosci przemystu i bardzo duze
doswiadczenie zawodowe. Jest uzdolniony, pracowity i lojalny, o duzym poczuciu
odpowiedzialnosci i rozwagi. Jednakze z uwagi na pozostawanie w Rejestrze Ska-
zanych w PRL, nie mégt peli¢ funkcji gléwnego ksiggowego. Oryginat opinii inz.
Pytla w Archiwum Domowym.

> Wczeséniej zmart na skutek powiklan pogrypowych jego syn Stawomir Za-
jewski (1958-1983), student Politechniki £.6dzkiej oraz Zona Janina z d. Zborowska
(1922-1988).
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TAJNE INSTRUKCJE
TESTAMENT POLITYCZNY PIOTRA I WIELKIEGO
Wactaw Podbereski

Po $mierci we 1725 roku cara Piotra
Wielkiego pojawit si¢ we Francji dokument
zwany Testamentem Piotra Wielkiego.
Ogolna opinia podwaza jego autentycznosc.
Tym niemniej waga tego aktu jest tak istot-
na, ze np. historyk Leonard Chodzko nie
waha si¢ go okresli¢ jako ,,busole” i vade-
mecum wszystkich ministrow spraw zagra-
nicznych tej epoki.

Testament zwraca si¢ do nastgpcow tronu
rosyjskiego, daje w 14 punktach wskazow-
ki i polecenia, zwigzane z losami prawie ca-
tej Europy i Orientu. Za naczelne zadanie dla Rosji stawia opanowanie i
podporzadkowanie sobie catego kontynentu. Miat by¢ traktowany jak
ongi$ stynne tablice Mojzesza z Dekalogiem, wydane narodowi zydow-
skiemu — pisal w swoich pamigtnikach Chevalier d’Eon de Beaumont.

Czwarty rozdzial Testamentu poswigcony jest Polsce. Brzmi on
wedhug Tomasza Siemiradzkiego tak: Polske musimy zniszczy¢, pod-
trzymujqc tam nielad i niesnaski, ludzi wplywowych trzeba pozyskiwaé
pieniedzmi, sejm trzeba przekupywad, aby mie¢ wplyw na wojska rosyj-
skie i trzymac tam dopoty, dopoki nie znajdzie sie sposobnos¢ pozosta-
wienia ich tam na zawsze. Jezeli sqsiednie mocarstwa bedq robily trud-
nosci, to tymczasem nalezy zaspokoi¢ je podziatem.

Program, nakre$lony przez wielkiego cara, Rosja wykonywata z prze-
dziwna doktadnos$cia. Doskonala ilustracja tego sa losy Polski i stosun-
koéw polsko-rosyjskich w nastgpnych stuleciach po Piotrze Wielkim.

Nic si¢ nie zmienito w wieku XX. Dyrektywy moskiewskie, juz
jako sowieckie, kierowane byly w formie tajnych instrukcji do placo-
wek ZSRR, organizujacych zycie na terenach, podleglych Moskwie.
Oto teksty niektorych punkow (bardziej istotnych) tajnej instrukcji nr
NK/47 z 2 lutego 1947 roku, skierowanej do Ambasady ZSRR w War-
szawie. Pelny tekst, obejmujacy 29 punktow, zostat opublikowany w
pismie ,,Wolna Mysl” z lutego, 4(24)/1989:

3. Przys$pieszy¢ likwidacje krajowcow, zwiazanych z KPP, PPS, Valte-
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Wactaw Podbereski

rowcow, KENP, AK, Al., BCH i innych ugrupowan, ktére powstaty bez
naszej inspiracji. Wykorzysta¢ w tym celu fakt istnienia zbrojnej opozycji.

4. Dopilnowa¢, aby do wszystkich akcji bojowych kierowano w
pierwszej kolejnosci tych Zotnierzy, ktorzy przed wstapieniem do Armii
Kosciuszkowskiej przebywali na naszym terytorium. Doprowadzi¢ do
ich catkowitej likwidacji.

5. Przy$pieszy¢ zjednoczenie wszystkich partii w jedna organiza-
cj¢, a stanowiska od szczebla powiatowego w gorg obsadzi¢ ludzmi,
zatwierdzonymi przez nasze stuzby specjalne.

6. Doprowadzi¢ do potaczenia catego ruchu mtodziezowego w jedna
organizacjg, a stanowiska od szczebla powiatowego w gore obsadzic¢
ludzmi, zatwierdzonymi przez nasze stuzby specjalne. Do czasu zjed-
noczenia zlikwidowa¢ znanych przywodcoéw harcerstwa.

9. Doprowadzi¢ do tego, zeby pracownicy na szczeblach panstwo-
wych, z wyjatkiem stuzb $cigania i pracownikéw przemystu wydo-
bywczego otrzymywali niskie pobory. Dotyczy to w szczegdlnosci stuz-
by zdrowia, wymiaru sprawiedliwos$ci, oswiaty i kierownikow roz-
nych szczebli.

10. Do wszystkich organow wtadz i do wigkszosci zakladow pracy
wprowadza¢ ludzi, wspotpracujacych bezposrednio z naszymi stuzba-
mi specjalnymi, ale bez wiedzy krajowcow.

13. Ukierunkowa¢ polityk¢ w stosunku do rolnictwa indywidualne-
go tak, aby prowadzenie gospodarstw stato si¢ nicoplacalne, a wydaj-
no$¢ jak najmniejsza. W nastgpnej kolejnosci przystapi¢ do kolektywi-
zacji wsi. W razie wystapienia silniejszej opozycji nalezy zmniejszyc
dostawy srodkow produkcji dla wsi i zwigkszy¢ powinnosci wobec
panstwa. Jezeli to nie pomoze, spowodowaé, zeby rolnictwo nie da-
walo pelnego pokrycia oprze¢ wyzywienie na imporcie.

16. Samorzady w zaktadach pracy nie moga mie¢ zadnego wplywu
na kierunek dziatania przedsigbiorstwa, moga zajmowac si¢ jedynie
sposobem wykonania.

17. Zwiazki zawodowe nie moga mie¢ mozliwos$ci sprzeciwu wo-
bec polecen dyrekcji. Obciazy¢ zwiazki inng praca, jak organizacja
wczasOw, zaopatrzenia w towary, dziatalno$¢ rozrywkowa i o$wia-
towa, wycieczki, rozprowadzanie atrakcyjnych towaréw, potwierdza-
nie opinii i decyzji wladz politycznych.

20. Kadrze wojskowej, oficerskiej, mozna powierzy¢ odpowiednie sta-
nowiska, o ile dziataja miedzy tymi krajowcami nasze stuzby specjalne.

21. Obja¢ wnikliwym nadzorem wszelkie laboratoria i instytucje
naukowo-badawcze.
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23. Nalezy zwroci¢ szczegdlna uwage na dzial racjonalizatorsko-
wynalazczy, rozwija¢ go i popiera¢, aby wszelkie odkrycia doktadnie
rejestrowaé i z opisem przekazywa¢ do centrali. Dopuszcza¢ do reali-
zacji tylko te wynalazki, ktore sa przydatne w przemysle wydobyw-
czym, wstgpnej obrobce i okreslone specjalng instrukcja. Nie moga
by¢ realizowane te odkrycia, ktére moga prowadzi¢ do wzrostu pro-
dukcji kosztem ograniczenia wydobycia surowcow lub zaniedbania zle-
conych dziatan. Nie dopuszcza¢ do publikacji zawierajacych warto$¢ i
opisy wynalazkow.

24. Spowodowac zaktdcenia w punktualnosci transportow, z wy-
jatkiem transportu, okre§lonego w instrukcji NK 00/46.

26. Wystapienia publiczne wtadz krajowcow moga zawierac ele-
menty narodowe i historyczne, ale nie moga prowadzi¢ do zjednocze-
nia ruchu narodowego.

28. Zwrbci¢ baczng uwage, aby w odbudowanych i nowych wigk-
szych miastach i osiedlach nie budowaé uje¢ wodnych, niezaleznych
od glownej sieci wodociagowej. Stare ujgcia wodne i studnie systema-
tycznie likwidowac.

29. Przy odbudowie i rozbudowie przemystu dopilnowaé, aby $cie-
ki przemystowe odptywaly bezposrednio do rzek, mogacych stanowic
rezerwg¢ wody pitnej.

Wiele z tych punktow ma charakter dyrektyw ludobdjczych, catos¢
jest wyrazng ingerencja w struktury Polski, naruszajac bezposrednio
suwerenno$¢ i podmiotowo$¢ narodu i panstwa. Jest to rOwnoczesnie
obraz postuszenstwa i uleglosci organdw naczelnych PRLu w polityce
Rosji w ponurym okresie panowania komuny. Jakze precyzyjnie Mo-
skwa na przestrzeni ostatnich wiekow realizowata tezy, nakreslone w
tzw. Testamencie.

Wactaw Podbereski

Bibliografia:

Leonard Chodzko, La Pologne historique, littéraire, monumentale et illustrée,
Paryz 1839-1841.

Edward Pelz, Geschichte Peters des Grossen, Lipsk 1848.

Tomasz Siemiradzki, Porozbiorowe dzieje Polski, Cieszyn 1919.

,,Wolna Mys1” pismo spoleczno-polityczne czlonkéw i sympatykow NSZZ
.. uczelni Wybrzeza Gdanskiego, rok VII, Gdansk luty, 4(24)/1989.
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TAJEMNICE WILNA
TRZY EPOKI
Jerzy Leszek Olszewski

W zbiegu ulicy Tatarskiej (Totoriy) i Alei Giedymina (Gedimino pro-
spektas) spotkaty sig, a raczej ujawnily, trzy epoki (a moze i trzy ustro-
je), na pewno technologiczne, co sfotografowatem w 1997 roku. Ko-
cie by ulicy Tatarskiej pochodza z okolicznych pdl, petno ich wszedzie
(juz stysze turkot wozow!). W dalszym ciagu ,,rosna” na polach upraw-
nych, wypychane ku powierzchni gleby przez zamarzajaca co pewien
czas wodg. Przyniost je ladolod skandynawski podczas kilku kolejnych
plejstocenskich czwartorzgdowych zlodowacen w ostatnim milionie
lat. Z duzych fragmentow skat skandynawskich — w tym i z dna dzi-
siejszego Baltyku — spychanych na potudnie, az po Karpaty, powstaly
te dzisiejsze otoczaki, zaokraglane, wygtadzane i rozdrabniane w kory-
tach bystrych rzek i potokéw. Bylo, minglo...

Ladnie wycigte i regularnie utozone duze kamienne kostki, juz przy-
ciemnione przez komunikacj¢ motorowa, pochodza z roztupywanych
duzych glazow narzutowych, gtownie granitowych, tez przysunigtych
przez lodowiec z pdinocy. Najwicksze z nich dzisiaj stuza za pomniki,
niektore bywaja wielkosci domku jednorodzinnego i sa dzi§ pomnikami
przyrody nieozywionej. Rekordowe pod wzgledem wielkosci sa w Fin-
landii, Estonii i na Lotwie. Pracowici i utalentowani kamieniarze (...ucz
sie, bo bedziesz tlukt kamienie na drodze!) umieli z tych gtazow wycza-
rowaé pickna kostke brukowa.
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Zdjecie autora artykulu oraz zrobione zulicy Tatarskiej, i wykonane mniej wigcej
z tego samego miejsca podczas rekonstrukcji Alei Giedymina kilka lat potem
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Specjalisci-geolo-
dzy najczesSciej potra-
fia okresli¢, skad po-
chodzi dany frag-
ment skaly w posta-
ci otoczaka lub glazu,
stanowiacej albo
fragment muru, albo
fundamentu. Czy z
g6r Skandynawii,

B T Szwecji, z dna Balty-
Podczas rekonstrukgji glownegotraktu miasta, ropocete  ku czy z Finlandii.
w 2002 roku, wymieniono przedwojenng kostke na nowq

e

©Romuald Mieczkowski

Trudniejsza sprawa
jest z granitowymi nagrobkami, materiat na ktére w ostatnich latach
trafia do nas nawet z Chin, juz bez kolejnego zlodowacenia.

Nie ma natomiast watpliwosci, ze najmniej trwaty jest materiat, zwany
pospolicie asfaltem, czym moze by¢ roztapiajaca si¢ w upale smotow-
ka, jak i odporny asfaltobeton, uzywany przy budowie nowoczesnych
drog. Ale i jedno, i nawet drugie wczesniej lub pdzniej nie oprze sig
czasowi 1 odstoni starsza warstwe, jak w archeologii.

Jerzy Leszek Olszewski

Od Redakcji: Cata Aleja Giedymina — od Katedry do Mostu Zwie-
rzynieckiego — zostata wytozona podczas jej rekonstrukcji kostka z
czarnego bazaltu. Prace rozpoczgto w czerwcu 2002, zas zakonczono
je w 2006 roku. Ogoblna warto$¢ rekonstrukcji, podzielonej na trzy eta-
py — jak pisala prasa — wyniosta okoto 104 milionow litow. W srodku
,prospektu”, pod dawnym Placem Orzeszkowej, dzi§ Savivaldybeés,
urzadzono parking podziemny na 256 samochodow.

Przy okazji starano si¢ uporzadkowac nawierzchni¢ na przylegaja-
cych ulicach. Na miejscu, upamigtnionym przez Autora publikacji, nie
ma juz $ladu jednej z epok — ,.kocie tby” na Tatarskiej znalazty si¢ pod
asfaltem. A szkoda, poniewaz w starszej czesci Srodmiescia, w jego
bocznych uliczkach, bruki moglyby stwarza¢ swoisty nastréj — oczy-
wiscie odpowiednio uporzadkowane, ze zminimalizowanymi owymi
Hibami”, raczej z nawierzchnia, stylizowana w duchu minionych epok.
Wyglada na to, ze zbyt kosztowna bytaby to inwestycja, by mogly ja
udzwigna¢ wiladze miasta (R.M.).
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LITWA-POLSKA

ZMIESIACANA MIESIAC
WYDARZENIA, FAKTY, OPINIE

Styczen

® 7 sondazu styczniowego numeru miesi¢cznika ,,IQ” wynika, ze
Litwini nie chca mieszka¢ w sasiedztwie Romow — 87, Polakow — 51 i
Zydéw — 45 proc.

® 5 stycznia w XIV edycji plebiscytu ,,Kuriera Wilenskiego™ tytut
,»Polak Roku 2011 przyznano Jadwidze Sinkiewicz, prezes solecznic-
kiego oddzialu Stowarzyszenia Nauczycieli Szk6t Polskich na Litwie
,Macierz Szkolna”, radnej tamtejszego Samorzadu z ramienia AWPL.

® W konkursie na dofinansowanie rocznej dziatalno$ci Stowarzy-
szenia Na Rzecz Kultury ,,Znad Wilii” (m.in. na druk i wydawanie kwar-
talnika) ,,Spaudos, radijo ir televizijos rémimo fondas — fundacja, wspie-
rajaca prasg, radio i telewizj¢, w ramach zglaszanego od lat projektu
Litwa — panstwo wielokulturowe, terazniejszos¢ i przysztos¢, przyznata
kwote wysokosci 8 tys. litow (niecate 2,3 tys. euro), pigciokrotnie
mniej niz wezesniej. Byt to jedyny zaakceptowany wniosek polskiej
organizacji na Litwie. Fundacja miata do podziatu 6 194 170 litow.

® 12 stycznia w Ozarowie Mazowieckim pod Warszawa podpisano
umowg partnerska migdzy Rejonem Solecznickim a Powiatem War-
szawskim Zachodnim.

® Stosunki polsko-litewskie mogaq by¢ oparte na wzajemnym posza-
nowaniu i przyjazni — napisalo MSZ PR w 20. rocznicg podpisania
Deklaracji o przyjaznych stosunkach i dobrosgsiedzkiej wspolpracy,
ktora byla podstawa zawarcia Traktatu polsko-litewskiego w 1994.
Deklaracje podpisali Krzysztof Skubiszewski i Algirdas Saudargas.

® 13 stycznia w litewskich szkotach w Polsce odbyty si¢ akademie
z okazji Dnia Obroncéw Wolnosci, odbyla si¢ uroczysto§¢ w Konsula-
cie RL w Sejnach.

® 14 stycznia wojt gminy Punsk Witold Liszkowski poinformowat,
iz nie bedzie zmian w sieci litewskich szkét 1 w 2012 nie dojdzie do
likwidacji zadnej z dwdch szkot podstawowych — w Widugierach (kla-
sy 0-6) oraz w Przystawancach (0-3) — tacznie z 23 uczniami. Od
rzadu litewskiego na te cele otrzymano 350 tys. litow.

® 16 stycznia Vytautas Landsbergis zaapelowat o rozpatrzenie oce-
ny prawnej przyznawania obywatelom litewskim Karty Polaka. Jego
zdaniem, nalezy ponowi¢ skierowanie do Sadu Konstytucyjnego RL
wniosku z zapytaniem, czy osoba, ja majaca, moze zajmowac stanowi-
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sko, ktore wymaga zlozenia przysiggi. Minister spraw zagranicznych
Audronius Azubalis dodat, ze Karta Polaka jest nieporozumieniem. W
2011 otrzymaty ja 1024 osoby, ogolnej liczby ponad 4 tys.).

® 16 stycznia w Narodowej Galerii Sztuki w Wilnie wrgczono Na-
grody im. Wielkiego Ksigcia Litewskiego Giedymina osobom, ktore przy-
czynity si¢ do rozwoju regionu wilenskiego. Nagrodg Il st. ,,Za osia-
gnigcia w dziedzinie edukacji kapitatu ludzkiego” wrgczono Aleksan-
drze Pansewicz, dyrektor Szkoly Sredniej im. L. Narbutta, dzialaczce
77 Litwy ,,Solidarno$¢”. Jan Gabriel Mincewicz, zast. mera rejonu
wilenskiego, otrzymat brazowy medal nagrody.

® 16 stycznia w Solecznikach odbylo si¢ otwarcie Centrum Infor-
macji Europejskiej. Wraz z delegacja udzial wziat Audronius Azubalis,
ktéry po drodze odwiedzit wniesiony na rzadowa liste¢ priorytetow Pa-
fac im. Balinskich w Jaszunach.

® 17 stycznia odbyto si¢ walne zgromadzenie Stowarzyszenia Fo-
rum Przedsigbiorczosci Polskiej ,,Korona”, zrzeszajace firmy, prowa-
dzone przez biznesmendéw polskiego pochodzenia.

® Podano do wiadomosci, iz polskie centra handlowe na pograniczu z
Litwa chetnie zatrudnia ekspedientow ze znajomoscia jezyka litewskiego.

® 18 stycznia w Radiu Znad Wilii Audronius Azubalis stwierdzil, ze
stosunki polsko-litewskie sa dobre, niedobre jedynie jest podtoze emo-
cjonalne do nich.

® 18 stycznia 11 pracownikow panstwowej spotki ,Lietuvos Ge-
lezinkeliai” (Kolei Litewskiej) ukarano za uzywanie podczas pracy jezy-
ka polskiego i rosyjskiego, pozbawiajac im dodatku do gazy. Wg oskar-
zenia, droznicy, a takze dyzurni i pomocnik maszynisty, stwarzali za-
grozenie dla bezpieczenstwa ruchu. W ich obronie stangla Europejska
Fundacja Praw Cztowieka na Litwie. Zgodnie z decyzja Litewskiego
Najwyzszego Sadu Administracyjnego z 20 pazdziernika 2010, oso-
bom, uzywajacym w urzedach jezyka mniejszosci narodowych, grozi
grzywna 400 litow. Zrodta PAP zwracaja uwage, Ze sytuacja jest nie-
stety zgodna z litewskim prawem.

® 20 stycznia mer rejonu $wigcianskiego Vytautas Vigelis, kierow-
nik dziatlu gospodarki lokalnej Juozas UrbavabiCius oraz szef spotki
,Svenciuoniy Svara” (Czysto$é Swiecian) Kazimieras DZaukstas zo-
stali wyproszeni z samolotu relacji Warszawa-Paryz przed jego startem
— z powodu nieodpowiedniego zachowania si¢ i zamroczenia alkoholo-
wego. Bylo to podczas podrézy na konferencje gospodarstw komunal-
nych w stolicy Francji.

® 20 stycznia po dyskotece w Domu Kultury Polskiej w Wilnie
zostal pobity — jak twierdzi — za to, ze rozmawiat po polsku, 16-letni
uczen polskiego Gimnazjum im. Jana Pawla II. Policja nie potwierdzilta,
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Opracowanie: Maciej Mieczkowski

ze powodem pobicia byt powdd narodowosciowy.

® 22 stycznia poinformowano, iz litewska sie¢ handlowa ,,Gelsva”
otworzy w kwietniu hurtowni¢ i market w Ogrodnikach — na dawnym
przejsciu granicznym, po polskiej stronie, o powierzchni 1400 m kw.

® Za wschodniq granicq Polski narastajq dzis faszystowskie tenden-
¢je i nienawis¢, a Polacy sq przesladowani, jak w IIl Rzeszy — 22 stycz-
nia stwierdzil w Berlinie ks. Tadeusz Isakowicz-Zaleski podczas promo-
cji swoich ksiazek Nie zapomnij o Kresach i Przemilczane ludobojstwo
na Kresach, jaka zorganizowat dziatajacy tu Klub ,,Gazety Polskiej”.

® 23 stycznia na Litwie przebywat prezes Grupy Lotos S.A. Pawet
Olechnowicz, ktory spotkat si¢ m.in. z Andriusem Kubiliusem, ministrem
srodowiska Gediminasem Kazlauskasem, rektorem Uniwersytetu Wilen-
skiego Benediktasem Juodka. Lotos zarzadza litewskim przedsigbior-
stwem Geonafta i zamierza rozpocza¢ poszukiwanie gazu lupkowego na
Litwie. Wg Energy Information Administration (USA), takie zloza ciagna
si¢ w stron¢ Polski i Obwodu Kaliningradzkiego, na glgbokosci 1,5-2
km. Szacuje sig, iz gaz ten zaspokoilby potrzeby Litwy na 30-50 lat. Wg
dziennika ,,Verslo Zinios”, Grupa zamierza zainwestowa¢ 10 min litbw na
poszukiwanie i nie wyklucza zwigkszenia inwestycji.

® 23 stycznia poinformowano, iz Gtowna Komisja Wyborcza do
konca roku ustali nowe granice jednomandatowych okrggéw wybor-
czych przed zblizajacymi si¢ wyborami parlamentarnymi. Najwigksze
zmiany dotycza okregow wilenskich oraz w rejonach — wilenskim i
solecznickim, gdzie tradycyjnie wygrywaja przedstawiciele polskiej
mniejszosci na Litwie.

® 25 stycznia Krzysztof Brejza wystapit do Radostawa Sikorskiego
z interpelacja poselska w sprawie sytuacji polskiej mniejszosci w kon-
tekscie pobicia nastolatka w Wilnie.

® 26 stycznia posel na Sejm RP Artur Gorski ztozyt interpelacjg¢ na
podstawie art. 192 Regulaminu Sejmu do Ministra Spraw Zagranicz-
nych Polski w sprawie proby manipulacji wiadz Litwy przy uktadaniu
granic okrggdw wyborczych na niekorzy$¢ mniejszosci polskiej.

® 26 stycznia, pomimo oficjalnego potwierdzenia odpowiedniej in-
stytucji ze strony polskiej, ze kury nioski hodowane sa w polepszo-
nych warunkach, Litewska Stuzba Zywno$ci i Weterynarii zabronita
sprzedazy polskich jaj Ferm Drobiu Wozniak.

® 26 stycznia Ryszard Kowalski, kierownik Wydziatu Promocji Handlu
i Inwestycji Ambasady RP w Wilnie poinformowat, ze obroty handlowe
miedzy Polska i Litwa w 11 miesiacach ub. roku wyniosty 11 mld litow.
Polska jest drugim po Szwecji inwestorem zagranicznym na Litwie.

® 30 stycznia dowddca Wojska Litewskiego Arvydas Pocius zapo-
znat si¢ z lubelska baza wojskowa, w ktorej miesci sig sztab dowodze-
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nia wielonarodowej brygady. Glowne jej sity beda stacjonowaé na tery-
torium poszczegdlnych krajow — Zolnierze litewscy na Litwie, a ukra-
inscy — na Ukrainie. W lubelskiej centrali pojawia si¢ natomiast przed-
stawiciele armii obu krajow — po kilku Zotierzy kazdego z nich.

® 30 stycznia Zwiazek Polakow w Norwegii wystosowat list do
Donalda Tuska, w ktorym wyrazil ubolewanie z powodu sytuacji Pola-
koéw na Litwie i zaapelowat do instytucji rzadowych RP o stanowczos$¢
dyplomatyczna w celu ukrécenia praktyk przesladowania Polakow na
Litwie. ZPN zwrocit si¢ do wladz Norwegii i skandynawskiej opinii
publicznej w tej kwestii.

Luty

® Miod, pochodzacy z polsko-litewskich okolic przygranicznych,
wpisano na listg produktow o Chronionej Nazwie Pochodzenia w UE —
poinformowato 1 lutego polskie przedstawicielstwo KE. Do miodu,
wytworzonego po stronie polskiej, odnosi si¢ okreslenie miod z Sej-
nenszczyzny, zas na Litwie — z Lozdziejszczyzny.

® 1 lutego Polska zatwierdzita Marke Polskiej Gospodarki, ktora ma
promowac jej produkty zagranica. W opinii litewskich ekspertow, stwo-
rzy to konkurencj¢ dla litewskich towarow, zwlaszcza zywnosci.

® 2 lutego prezydent Grybauskaité, premier Kubilius oraz przewod-
niczaca Sejmu Irena Diegutiené wyrazili wyrazy wspodlczucia w zwiaz-
ku ze $miercia Wistawy Szymborskie;.

® Litwini szturmujq bazary i sklepy w Podlaskiem — informowala 4
lutego ,,Gazeta Wyborcza”. W Polsce VAT na zywno$¢ wynosi 5 proc.
i w efekcie jajka, migso, sery zotte, napoje czy nawet karma dla psa sa
0 30-40 proc. tansze.

® 5 lutego litewscy przedstawiciele s§wiata kultury zaapelowali o
przeciwstawienie si¢ szerzacemu si¢ na Litwie radykalizmowi. Zapo-
wiedzieli, ze 11 marca, w Dniu Odrodzenia Niepodlegtosci Litwy, uli-
cami Wilna przejdzie marsz wolnosci, jako alternatywna akcja dla mar-
szu nacjonalistycznej mlodziezy.

® 9 lutego poinformowano, ze transgraniczny program Polski, Li-
twy 1 Rosji, wspotfinansowany przez UE i zagrozony likwidacja, bedzie
kontynuowany. Na jego finansowanie ztozyly si¢ Polska (59 mln euro z
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego), Litwa (18 mln, tak-
ze z EFRR), KE (55 mln) oraz Rosja (44 mln euro z budzetu panstwa).
Wplynglo 190 wnioskow na 250 mln euro. Ponad potowa wnioskow
byta z Polski, po ok. 25 proc. zlozyty ich Litwa i Rosja. Zatwierdzono
35 projektow na sumg¢ 176 min euro.

® Z sondazu europejskiego programu ,,ENRI-East”, opublikowane-
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go 14 lutego przez portal Delfi.lt, 83 proc. Polakow litewskich odpo-
wiedziato, ze Litwa jest dla nich krajem bliskim, 44 — podkreslito bli-
skos¢ z Polska, 55 — nie rozwaza mozliwosci emigracji, nawet w przy-
padku idealnych warunkow, 66 — okresla siebie jako litewscy Polacy,
21 — jako Polacy bez wskazania miejsca geograficznego, 6 — jako Li-
twini pochodzenia polskiego i 1 proc. — jako Litwini. 95 proc. respon-
dentéw bylo przekonanych, ze aby by¢ Polakiem, trzeba znaé jezyk
polski, 94 — mie¢ przodkéw Polakdow, 87 — wyznawaé wiarg katolicka.
Dla 44 proc. bycie Polakiem kojarzy si¢ z szacunkiem wobec polskich
instytucji politycznych, dla 24 — z posiadaniem obywatelstwa polskie-
go, dla 21 — z urodzeniem si¢ w Polsce. Spis ludnosci z 2011 wskazuje,
ze nieco ponad 200 tys. Polakow stanowi 6,6 proc. ludnosci Litwy.

® 14 lutego sekretarz stanu w wegierskim ministerstwie spraw za-
granicznych Zsolt Nemeth, cytowany przez agencjg MTI, podzigko-
wat Polsce i Litwie za wsparcie w tagodzeniu ostatnich atakéw panstw
UE na Wegry.

©® 14 lutego AWPL wyrazita ubolewanie z powodu nagonki, prowa-
dzonej przeciwko niej, w zwiazku z propozycja przyznania jednorazo-
wego wsparcia w wysokosci 200 litow dla mniej uposazonych rodzin
— uzytkownikom energii cieplnej w Wilnie. AWPL oskarzono o popu-
lizm i zakamuflowana probe przekupstwa wyborcow.

® 16 lutego Bronistaw Komorowski w Wilnie wziat udzial w obcho-
dach 94. rocznicy odzyskania niepodleglos$ci. Po uroczystosciach przed
Patacem Prezydenckim uczestniczyl we mszy sw. w katedrze. Spotkat
si¢ z Dalia Grybauskaité, przedtem — z polskimi uczniami w Soleczni-
kach. W trakcie jednodniowej wizyty ztozyt kwiaty pod pomnikiem ku
czci polskich ofiar w Ponarach.

® 16 lutego odbyt si¢ w Kownie marsz pod hastem Litwa dla Litwi-
now, liczacy ok. tysiaca 0sob, z obecnoscia biatych opasek z symbolami
na wzor nazistowskich. Po raz pierwszy odbylt si¢ alternatywny pochod
Za solidarng i roznorodnq Litwe, z udzialem 30 os6b. Audronius Azuba-
lis apelowat o odrzucenie radykalizmu. 20 lutego Efraim Zuroff, szef
biura Szymona Wiesentala w Jerozolimie, nazwat pochod ,,impreza han-
biaca” i poddat krytyce przywddcoéw Litwy oraz ambasadoréw panstw
zagranicznych, rezydujacych w Wilnie za przemilczanie incydentu.

® 21 lutego ,,Lietuvos Rytas” napisat, ze problemy Polakéw na Li-
twie przypominajg problemy Rosjan na Lotwie, gdzie odbylo sig refe-
rendum w sprawie uznania rosyjskiego za drugi jezyk panstwowy. Za-
znaczyt, ze zarowno tLotwa, jak i Litwa, nie moga pochwali¢ si¢ znajo-
moscia swych najwigkszych mniejszo$ci narodowych.

® 21 lutego Litewskie Centrum Badan Ludobojstwa i Oporu Ludnosci
Litwy podato do wiadomosci publicznej liste 238 oficerow rezerwy KGB.
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Odwiedzajacych wwwkgbveikla.lt byto tak duzo, ze portal si¢ zawiesit.

® 24 lutego sejmowy komitet spraw zagranicznych rozwazal kwe-
sti¢ wstrzymania sprzedazy nabytej w 1995 siedziby bytej ambasady
RL w Warszawie, przy ul. Szucha — o powierzchni 682 m kw. z dziatka
— 568 m kw. i wartoséci 10 mln 650 tys. litow. Siedziba przestata by¢
odpowiednia ze wzgledow reprezentacyjnych i bezpieczenstwa, dlate-
go pod ambasadg nabyto kamienicg przy Alejach Ujazdowskich.

® 25 lutego Aleksander Kwasniewski byl gosciem Wilenskich Tar-
gow Ksiazki, na zaproszenie wydawnictwa ,, Tyto Alba”, ktore wydato
wspomnienia Valdasa Adamkusa Paskutiné kadencija (Ostatnia kaden-
cja), do ktorej b. prezydent Polski napisat wstep. Ich dwuglos Zawadd:
prezydent prowadzi historyk Egidijus Aleksandravicius.

® 27 lutego w portalu /5min.lt ukazat sig artykut Artiirasa Racasa
pt. Czy Rosjanie i Polacy to ludzie? Autor analizowal referendum w
sprawie rosyjskiego jezyka na Lotwie i tak podsumowat swoje wywo-
dy: Rosjanie na Lotwie i Polacy na Litwie sq tacy sami ludzie i obywa-
tele, jak Lotysze i Litwini. A dalej, ze maja oni prawo dazy¢ do lepszego
zycia, chociaz Litwinom to si¢ nie podoba.

® 27 lutego portal delfi.lt podal, iz Polacy na Litwie najbardziej lubia
stucha¢ muzyki ludowej (40 proc.) i pop, a podobne upodobania w
Europie Wschodniej wsr6d mniejszos$ci narodowych maja tylko We-
grzy na Stowacji. Badania przeprowadzito w 2009-2010 litewskie Cen-
trum Badan Socjalnych w ramach programu ENRI-East.

® W Polsce, w miejscowosciach, zamieszkatych przez mniejszo$¢
litewska, zaczynaja przewazac tendencje niekorzystne dla ich o$wiaty
— stowa przewodniczacego Stowarzyszenia Litwindw w Polsce Ol-
gierda Wojciechowskiego (Algirdas Vaicekauskas) 27 lutego cytowata
agencja BNS. Odnotowat on, ze Zjazd (Litwindbw w Polsce) wyraznie
opowiedzial sie za modelem, w ktorym wszystkie przedmioty bylyby
nauczane w jezyku litewskim. Postanowiono czyni¢ dalsze starania, by
z cmentarza w Berznikach usunig¢to pomnik z napisem: Upamietniamy
miejsce spoczynku Zotnierzy litewskich, ktérzy wkroczyli u boku Armii
Czerwonej w 1920 roku na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

® 28 lutego Jan Skindzier, wojt gminy Sejny, zapowiedziat konsul-
tacje spoteczne nt. dwujgzycznych tablic z nazwami miejscowosci,
ktorych ustawienia domaga si¢ mniejszos¢ litewska.

Marzec

® W Kaplicy Res Sacra Miser w Warszawie (ul. Krakowskie Przed-
miescie 62) co druga niedzielg miesiaca, o godz. 15.00, odbywaja si¢
msze $w. w jezyku litewskim.
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® Od 1 marca wspolne polsko-litewskie patrole funkcjonariuszy
strazy granicznej rozpoczely dziatalno$§¢ w poblizu granicy obu krajow.

® | marca szefowie sejmowego komitetu spraw zagranicznych za-
apelowali do prezydenta, przewodniczacej Sejmu, premiera oraz mera
Wilna o oceng planowanego na 11 marca w Wilnie marszu radykatow.

® 2 marca w Wilnie odbyly si¢ uroczystosci z okazji 200-rocznicy
$mierci pierwszego ministra spraw zagranicznych Rzeczypospolitej Oboj-
ga Narodow, Joachima Litawora Chreptowicza. Akademig¢ zorganizowa-
ta Biblioteka Uniwersytetu Wilenskiego oraz litewskie MSZ. Zostata otwarta
wystawa rekopisow Chreptowicza oraz nalezacych don drukow.

® 4 marca przewodniczaca Sejmu Degutiené zlozyla kondolencje
rodzinom ofiar katastrofy kolejowej na potudniu Polski. W Ambasadzie
RP w Wilnie byla wystawiona ksigga kondolencyjna.

® W portalu Delfi.lt znalazly si¢ artykuly/opinie: Viliusa Ivanauska-
sa — Integracja Polakow litewskich vs. Asymilacja (5 marca); Gintara-
sa Songaily — Litwa dla Litwinow! Co nie pasuje? (21 marca); Egidiju-
sa Vareikisa — Litewscy uczniowie i polskie chorqgiewki; Erikasa Ta-
masauskasa, wiceprzewodniczacego Sejmu RL — Czy Zyd i Polak moze
by¢ Litwinem?,; Dominika Wilczewskiego — Nie lekcewazmy Litwy, nie
zapominajmy o Polakach (14 marca), a takze Jana Jacka Komara, Pio-
tra Maciazka.

® 6 marca komitety strajkowe szkot polskich na Litwie wystapity z
oswiadczeniem w zwiazku z artykutem pt. Warszawscy nacjonalisci
udajq sie broni¢ Polakow z Wilenszczyzny, jaki sig¢ ukazat w litewskich
mediach elektronicznych. Donosza one, ze na polskich portalach uka-
zuja si¢ apele nacjonalistow, nawotujace do wyjazdu do Wilna w dniu
17 marca, by wesprze¢ miejscowych Polakow w walce o szkolnic-
two. Oswiadczono, iz komitety nie mialy nic z tym wspolnego.

® 11 marca, w Dzien Odrodzenia Niepodlegtosci Litwy, w Warsza-
wie, pod litewska ambasada, w obronie polskiej mniejszosci na Litwie,
demonstrowato kilkadziesiat osob.

® 44 proc. respondentdw sondazu, przeprowadzonego przez spot-
ke ,,Sprinter Tyrimai”. uwaza, ze marsz tzw. mlodziezy patriotycznej
po hastem Litwa dla Litwinow z 11 marca przynosi wstyd.

® 12 marca napisano w komunikacie Ministerstwa Skarbu Pan-
stwa: Minister gospodarki Estonii Juhan Parts pozytywnie odniost sie
do projektu polqczenia gazowego Polska-Litwa majqc na wzgledzie
przede wszystkim budowe baltyckiego rynku gazu obejmujqcego Litwe,
Lotwe, Estonie oraz Finlandie.

® 12 marca wystartowala polska wersja portalu informacyjnego
Delfi.lt. Naszym hastem: ,, Czytaj po polsku, mysl samodzielnie” — po-
wiedzial jej red. naczelny Antoni Radczenko. Portal ma informowac o
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sprawach waznych i aktualnych litewskich Polakow, a takze bedzie
stuzyt informacjq szerszej spotecznosci o tym, co sie¢ dzieje na Litwie.
Nie waqtpie, ze Pl.delfi.lt wzbogaci rowniez samo Delfi, udostgpniajqc
mu nowq jakos¢, nowych spojrzen i autorow — stwierdzita Monika Gar-
baciauskaité-Budriené, red. naczelna Delfi.

® 13 marca zakomunikowano, a potwierdzit to kanclerz premiera
RL Deividas Matulionis, iz rzad planuje do 2013 zakonczy¢ proces
zwrotu ziemi na Wilenszczyznie.

® 13 marca Violeta Grigalifinaité na famach rozdawanego gratisowo
dziennika ,,15 min” zastanawiala sig, czy grob serca Marszatka Pilsud-
skiego i jego matki majq ,,zaszczyt” byc wciqgnietymi w rejestr obiek-
tow chronionych na Litwie.

® 15 marca, jak podata ,,Rzeczpospolita”, rzad Litwy rozpoczat son-
daz, czy polskie instytucje finansowe bylyby zainteresowane zakupem
litewskich obligacji skarbowych denominowanych w ztotych.

® 15 marca Prawica Rzeczypospolitej wystosowata list otwarty do
premiera Tuska, w ktorym domaga si¢ powotania rzadowo-sejmowe;j
komisji do zbadania realizacji postanowien traktatu polsko-litewskiego
wobec mniejszosci polskiej na Litwie. Jej lider Marek Jurek powiedziat
na konferencji prasowej, ze jego zdaniem Litwa nie wywiazuje si¢ z
zalozen porozumienia.

@ Film historyczny jako narzgdzie polityki zagranicznej byt 15 mar-
ca tematem spotkania w Wilnie historykow z Polski, Litwy i Niemiec,
w ramach cyklu dyskusji na temat pamigci historycznej. Polske repre-
zentowal Mirostaw Nagielski z Uniwersytetu Warszawskiego.

@ 15 marca prezydent Komorowski na konferencji prasowej stwierdzit,
ze momentem przesilenia w sprawie sytuacji polskiej mniejszosci na Litwie
moga by¢ zblizajace si¢ wybory parlamentarne w tym kraju i zapewnit, ze
Polacy — obywatele Litwy, moga liczy¢ na wsparcie strony polskiej.

® 15 marca Gintaras Songaila wystosowat list do Samorzadu Wil-
na, proszac o cofnigcie pozwolenia na marsz, organizowany przez Ko-
mitety Strajkowe Szko6t Polskich na Litwie 17 marca. Przypadkowo lub
nie, data marszu przypada na 74. rocznice wystosowania Litwie ultima-
tum przez Polske — o§wiadczyl. Informacje t¢ po angielsku wykorzy-
staly agencje informacyjne, piszac, ze wiec byl upamigtnieniem ultima-
tum Polski Litwie w 1938 (przyp. M.M).

® 16 marca Jarostaw Narkiewicz, poset na Sejm RL z ramienia
AWP, zwrocit si¢ do prokuratury w sprawie wszczgcia postgpowania
przeciwko pismom ,,Voruta” i ,,Lietuvos Zinios“, na tamach ktorych
ukazaty sig artykutly, ktore jego zdaniem nawotuja do nienawisci wobec
mniejszosci narodowych. Romualdas Ozolas oraz Jurga Tvaskiené w
tych tytutach sugeruja, ze akcja protestacyjna Polakow jest organizo-
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wana w celu upamigtnienia 74. rocznicy ultimatum Polski, ktore doty-
czyto normalizacji stosunkéw dyplomatycznych i zostato przyjete po
dwoéch dniach przez rzad litewski.

@ 17 marca w Wilnie odbyla si¢ akcja protestacyjna w obronie o$wiaty
mniejszosci narodowych. Przedtem postowie z AWPL wydali o§wiad-
czenie, w ktorym podkreslili m.in., ze akcja protestacyjna organizowa-
na jest w zwiqzku z pierwszq rocznicq przyjecia przez Sejm nowej usta-
wy oswiatowej, poniewaz wlasnie 17 marca 2011 roku w Sejmie zostala
przyjeta wspomniana ustawa. Grupa 11 postow litewskich zwrécita sig
do wtadz Wilna z wnioskiem o cofnigcie zezwolenia na organizowanie
wiecu. Stop likwidacji oswiaty mniejszosci narodowych; Jezyk ojczysty
gwarancjq jakoSci wiedzy — takie napisy przySwiecaty marszowi, ktory
Aleja Giedymina, sprzed parlamentu wyruszyl pod siedzibg rzadu. Z
biato-czerwonymi flagami uczestniczyla 50-osobowa grupa mlodziezy
z polskiego Stowarzyszenia Marsz Niepodlegtosci. Minister o$wiaty i
nauki Gintaras Steponavi¢ius w agencji BNS zarzucit politykom, iz kosz-
tem nauczycieli i dzieci gromadzq kapital polityczny. Organizatorzypodali,
iz udzial wzigto ok. 7 tys. oséb, policja oszacowata o potowg mniej.
Wsréd demonstrujacych byli przedstawiciele litewskiego ZZ Pracow-
nikow O$wiaty, za$ jego przewodniczacy — Audrius Jurgelevicius po-
wiedzial: To, co robiq obecne wiadze, jest sprzeczne z konstytucjq, dla-
tego jestesmy solidarni z postulatami litewskich Polakow i popieramy
ich postulaty. W rezolucji wiecu odnotowano, ze abiturienci szkol mniej-
szoSci narodowych od lat z powodzeniem sktadajq wszystkie egzaminy
maturalne w jezyku litewskim, nastepnie kontynuujq nauke w litew-
skich uczelniach wyzszych i zdobywajq wyzsze wyksztalcenie. W swym
oswiadczeniu goscie z Polski wyrazili przekonanie, iz Litwe i Polske
ma lqczy¢ przyjazn i sojusz, a dobrosqsiedzkie stosunki powinny by¢
oparte o przywiqzanie do wspolnych wartosci, poszanowanie tozsamo-
Sci kazdego z narodow, a takze praw mniejszosci litewskiej w Polsce i
polskiej na Litwie.

® 17 marca w Warszawie, Szczecinie, Gdansku, Toruniu, Pozna-
niu, Lodzi, Siedlcach i Katowicach odbyty si¢ pikiety solidarno$cio-
we z demonstrujacymi w tym samym czasie Polakami w Wilnie. Zor-
ganizowala je Prawica Rzeczpospolitej. W Warszawie wspieraty ja
Federacja Organizacji Kresowych, Stowarzyszenie ,,Memoriae Fide-
lis”. Catym sercem jestesmy dzis z naszymi rodakami, ktorzy wyste-
pujq dzis w Wilnie w obronie swoich praw obywatelskich, walczqc o
to, zeby ich dzieci mogly pozosta¢ Polakami i byly petnoprawnymi
obywatelami Litwy — tymi stowami otworzyl manifestacj¢ b. marsza-
tek Sejmu RP Marek Jurek.

® Sad kowienski skazal za podzeganie do nienawisci na tle narodo-
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wosciowym Andriusa Brazenasa, ktory o Polakach z Wilenszczyzny
m.in. tak oto napisal: Debile komunisci naobiecywali roznych bzdur, a
teraz ,,gownopolacy”, podzegani przez polskich Polakow, domagajaq
sie wykonania zobowiqzan.

® Portal Delfi.lt opublikowat artykuly obcokrajowcéw w Wilnie:
Bartosza Piaseckiego Wilno to spokojne miasto (17 marca) oraz roz-
mowe¢ Krzysztofa Kolanowskiego z Jonasem Ohmanem, szwedzkim
dziennikarzem i rezyserem (19 marca), ktory uwaza, iz jednym z pod-
stawowych problemow wspolczesnej Litwy jest kompleks prowincjonal-
nosci, ktory wynika z bycia peryferiq Unii. Nie do przyjgcia jest dlan
postawa Tomaszewskiego, ktora nazywa ,,idiotyczna”, a stosunki
szwedzko-finskie porownuje z polsko-litewskimi.

® 18 marca w ,,Rzeczpospolitej” Jerzy Haszczynski w artykule Polski
program dla Litwy napisal: Jezeli na ulice wychodzi protestowac kilka
tysiecy litewskich Polakow, a jest ich w sumie ok. 200 tysiecy, to pro-
blem musi by¢ powazny. I niewqtpliwie takim problemem jest obowiq-
zujqca na Litwie od roku ustawa oswiatowa. Niekorzystna dla polskiej
mniejszosci, bo ograniczajqca zakres nauki w jezyku polskim i zagraza-
Jjaca istnieniu wielu polskich szkol. A w dalekiej przysztosci zagrazajq-
ca istnieniu polskosci na Litwie.

@ 18 marca dla agencji ELTA Vytautas Landsbergis powiedzial: Za-
rzuty mniejszosci polskiej na Litwiew kwestii krzywdzqcej polityki oswia-
towej sq bezpodstawne. Sytuacja szkolnictwa polskiego na Litwie, w
przeciwienstwie do innych panstw, jest szczegolnie dobra, jednakze eska-
lacja tej kwestii i rozsiewanie zametu w spoleczenstwie jest jednym z
mechanizmow polityki.

® 18 marca w ,,Rzeczpospolitej” w artykule Usiqdzcie z nami do
stotu Eldoradas Butrimas, korespondent ,Lietuvos rytas” w Warszawie
pisze, iz w pogorszeniu relagji z Litwq najbardziej zawinita Warszawa 1
przytacza szereg zarzutow stronie polskiej, wobec Waldemara Tomaszew-
skiego i AWPL, Radostawa Sikorskiego i MSZ RP, zastanawia si¢ nad
,,obywatelska polska zemsta” na turystach litewskich w Polsce za pobicie
nastolatka ,,w rosyjskiej dzielnicy” w Wilnie (tj. nicopodal Domu Kultury
Polskiej — ZW) i radzi: W naszych relacjach najbardziej zawinili politycy, z
obu stron, i to oni muszq pokazacé swoim rodakom, ze przyszedl czas na
opamietanie sig, ze przyjacielskie sqsiedztwo jest lepsze od wrogiego. Jezeli
nie pasuje stary traktat o przyjazni, podpiszcie nowy, a jezeli nie mozecie
dogadac sie sami, zaproscie negocjatora — na przykiad z Berlina.

® 20 marca w ,,Lictuvos Rytas” Liudas Dapkus napisal o jednosci
litewskich Polakow, pochwalit organizacjg kilkutysigcznej akcji protesta-
cyjnej w Wilnie w obronie ich o$wiaty, przyznal, ze akcje Polakow stajq
sie coraz liczniejsze i coraz bardziej imponujqce. Zauwaza: Pozazdrosci¢
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takiej jednosci. (...) Odnosi sie wrazenie, ze dobry duch czuwa nad tymi
ludzmi szukajqcymi i nie znajdujqcymi na Litwie sprawiedliwosci. Autor
wyrazil tez zrozumienie dla stanowiska Polski wobec rodakow na Litwie:
Wszystkie duze panstwa broniq swych interesow zagranicq: geopolitycz-
nych, gospodarczych, kulturalnych. Nalezy jedynie sie dziwic, ze dotych-
czas Warszawa zachowywata powsciqgliwos¢ wobec Litwy.

® Od 20 marca mozna oglada¢ w Lietuvos rytas.tv ponad 4-minutowy
filmik autorstwa ,,Super L.T.”, w dziale Rozrywka, pt. Vilniy uzpluté len-
kai liejo savo apmaudqg (Polacy, ktorzy zalali Wilno, wylewali swoja zos¢
— z wiecu obrony o$wiaty mniejszosci narodowych), peten prowokacji i
chwytow, przywolujacych czasy Pitsudskiego i polskich ...kiboli.

® 21 marca pl.delfi.lt opublikowalo rozmowg Normana Daviesa z
agencja informacyjna BNS Litwini nie sq jedynymi spadkobiercami Li-
twy historycznej. Powiedziat on, ze Litwini powinni bardziej wglebia¢ si¢
we wlasna historig, utrzymywac dobrosasiedzkie stosunki z sasiadami
oraz rozumie¢, ze nie sa jedynymi spadkobiercami WKL, ubolewal, iz
Litwie trudno jest utrzymywac¢ dobre stosunki z Rosjq Wiadimira Putina.
Stwierdzit: Wilno bylo bardzo polskim miastem do 1945-46 r. Tu byla
bardzo duza wspolnota zydowska. To jest czes¢ waszej historii. Podobnie
Polacy nie pamietajq, ze Warszawa w duzym stopniu bylo miastem rosyj-
skim. W centrum Warszawy stala duza cerkiew prawostawna, ktora znik-
nela, czy to ze byta duza wspolnota zydowska 1 zaznaczyt, ze dwujezycz-
nos¢ jest czym$ naturalnym, tak jest chocby w Walii.

® 22 marca w ,,Rzeczpospolitej”, w felietonie Ze stabym nie liczy
sie nikt, do ostrzejszego kursu wobec Litwy wezwal publicysta Piotr
Skwiecinski. Jego zdaniem, polska ustgpliwo$¢ byta w Wilnie uznawa-
na za dowod stabosci, tymczasem aby odegraé w polityce wigksza
rolg, trzeba by¢ uznanym za podmiot silny. Niejako odpowiedzi, w fe-
lietonie pt. Z Litwq jest Zle, udzielit Adam Michnik, stwierdzajac, ze
zelazna zasada polskiej polityki po 1989 byly dobre stosunki ze wszyst-
kimi sasiadami i mniejszo$ciami narodowymi, w tym z Litwinami. Igno-
rancja i podejrzliwos¢ sq mieszaning piorunujqcq. Niestety, tak dzis
ewoluujq stosunki polsko-litewskie. Wraca jezyk wrogosci, urazow, szan-
tazu. Jesli zwyciezy bezsensowne powtarzanie, ze Litwa dziata na pole-
cenie Moskwy (co ustyszatem od polskiego polityka), a premier Tusk
Jjest na smyczy Putina (co ustyszatem od polityka litewskiego), to Pol-
ska i Litwa wspdlnie zniszczq historycznq szanse — napisat w ,,Gazecie
Wyborczej”. 28 marca Marcin Wojciechowski tamze napisat, ze Polska
ma przeprosié¢ Litwe za Zeligowskiego — w Polsce to wydarzenie nie
wzbudza dzis zadnych emocji. Na Litwie wciqz psuje krew i przypomi-
na, ze byl czas, gdy Polacy uzywali sily i podstepu przeciwko Litwinom.
Przeproszenie za awanturniczq akcje generata Zeligowskiego to szan-
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sa, by w sferze symbolicznej wiekszy partner wyciggnaql reke do Litwy i
pokazal, ze rozumie i szanuje jej wrazliwos¢. Publicysta sadzi, ze w
sferze symbolicznej wigkszy partner ma wyciagnac reke, gdyz nic in-
nego (np. blokady, uzycia sity) nie da sig¢ zrobic.

® Wychowankowie domoéw dziecka m.in. w Podbrodziu, Nie-
menczynie, Nowej Wilejce, ktorzy dzigki Stowarzyszeniu ,,Otwarty
Dom” co roku spedzali $wigta u rodzin w Wojewodztwie Podla-
skim, nie wyjada w tym roku na Wielkanoc. Nowe przepisy wyma-
gaja przedstawienia wtadzom litewskim dokumentow, potwierdza-
jacych, ze zapraszajacy moze zapraszaé dzieci (statut organizacji,
numer w KRS itp.), planu pobytu, potwierdzonych przez MSW i
przettumaczonych na litewski. Ma by¢ przeprowadzona kwalifika-
cja rodzin, u ktérych dzieci beda przebywa¢ — wymagane jest za-
swiadczenie o ich niekaralnosci, ze sa w stanie pokry¢ koszty pod-
rozy dziecka, ze maja warunki bytowe i finansowe, zaswiadczenie
lekarskie o braku chordb psychicznych. Rodziny maja podpisaé
umowy z kuratorami, z potwierdzeniem pokrycia rowniez kosztow
ich przyjazdow, by sprawdzali warunki, w jakich przebywa dziec-
ko. Przepisami nie sa objgte wyjazdy na zorganizowane pobyty dzieci
wraz z opiekunem z danego domu dziecka.

® 27 marca PAP poinformowata, ze sledztwo w sprawie zeszto-
rocznych zaj$¢ z udziatem polskich pseudokibicow w Kownie zostato
zawieszone, poniewaz strona polska nie otrzymata wnioskow 0sob po-
szkodowanych dotyczacych §cigania sprawcow.

® 27 marca Litewsko-Polskie Forum Dialogu zorganizowato kolej-
ne spotkanie na Uniwersytecie Wilefiskim. Probowano odpowiedzie¢
na pytanie: Mlodziez polska na Litwie: z kim i/lub przeciw komu? — z
udzialem Edwarda Trusewicza, sekretarza ZPL i radnego Wilna z ra-
mienia AWPL, Glogera Aleksandra Radczenki. Bez przelamania tych
Stereotypow na temat wspolnej polsko-litewskiej historii nie ma co ocze-
kiwac polepszenia sie stosunkow polsko-litewskich — stwierdzit Virgini-
jus Savukynas, moderator dyskusji. Podobnego zdania byta prof. Irena
Vaisvilaité, antropolog kultury.

® 27 marca z wizyta na Litwie przebywat komisarz OBWE ds. mniej-
szo$ci narodowych Knut Volebaek, ktory spotkat si¢ z ministrem spraw
zagranicznych Audroniusem Atubalisem, ministrem kultury Ariinasem
Gelunasem, ministrem o$wiaty Gintarasem Steponavi¢iusem. Poprzed-
nia jego wizyta miata miejsce pod koniec lutego. Wowczas, po spotkaniu
z prezydent kraju, komisarz odnotowal, ze w jego przekonaniu przedsta-
wiciele spolecznosci polskiej sq dumni z bycia obywatelami Litwy. Chcq
by¢ czesciq Litwy, niepokoj ich jednak wzbudza ustawa o oswiacie. Ste-
ponavicius zapewnil, ze uczniowie szk6t mniejszosci narodowych, skta-
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dajacy od 2013 ujednolicony egzamin maturalny z litewskiego, moga
liczy¢ na ulgowa oceng nawet dtuzej niz 8 lat. Renata Cytacka, sekretarz
Komitetow Strajkowych Szkot Polskich na Litwie, ocenita to o$wiadcze-
nie, jako trick marketingowy, twierdzac, iz mamy do czynienia nie z dia-
logiem, lecz z monologiem pana ministra. Azubalis z kolei zapewniat Vol-
lebaeka, ze rzad bedzie prowadzit dialog z mniejszo$ciami narodowymi, a
takze, ze dotozy staran na rzecz rozwoju Wilenszczyzny. Zadeklarowat
tez, ze rozwiagzanie kontrowersyjnej sprawy zwrotu ziemi juz ma dobie-
gnac konca. Strona litewska nie informowata, co jej zalecit komisarz.

Biuro prasowe AWPL poinformowato, ze partia konczy walke w
obronie swego honoru i jej przewodniczacego Waldemara Tomaszew-
skiego. Rozpoczgta sig ona przed rokiem, gdy w dzienniku ,,Respubli-
ka” opublikowano dwa wywiady Juliusa Girdvainisa z Ryszardem Ma-
ciejkiancem — Sq tez dobrzy Polacy i Kontakty W. Tomaszewskiego.
od ,,brygady wilenskiej ” do masonow i abonentow. Internauci po ich
przeczytaniu napisali setki negatywnych komentarzy. AWPL zazadata
zdementowania faktow, czego redakcja nie uczynita, potem byta skarga
do Komisji Etyki Dziennikarskiej. Poszkodowani zwrdcili si¢ do Wi-
lenskiego Sadu Okregowego w sprawie odszkodowania wysokos$ci
600 tys. litow, ktore AWPL przeznaczytaby na cele dobroczynne.

® 29 marca Waldemar Tomaszewski na posiedzeniu plenarnym PE
m.in. powiedzial: Nagminnie nie zwraca si¢ ziemi prawowitym wiasci-
cielom pomimo udokumentowania prawa do wilasnosci, a przydzialy
ziemi otrzymujq osoby, ktore nigdy wczesniej jej nie posiadaty. Prowa-
dzi to do naduzyé finansowych i korupcyjnych, a co najwazniejsze, tamie
Swiete prawo wlasnosci.

® 29 marca portal /5min.lt podal, iz sad uniewinnit specjalistow,
ktorzy w 2010 prowadzili prace w Kaplicy Ostrobramskiej (zniszczo-
no m.in. stare schody i porgcza). Decyzja sqdu nie zawiera wzmianki o
domniemanych szkodach, wyrzqdzonych podczas trwania prac. Wspo-
mina sie jedynie o elementach duzej wartosci historycznej, ktorych ist-
nienia nawet nie ustalono. Dlatego tez nie mozna mowic o jakichkol-
wiek naruszeniach, gdyz do nich po prostu nie doszto — powiedziat Ri-
mantas Bitinas, b. kierownik robo6t, postawiony w stan oskarzenia. —
Mam nadzieje, ze przychylna dla renowatorow, oskarzonych przez pra-
cownikow Departamentu Ochrony Zabytkow Litwy, decyzja sqdu umozliwi
wznowienie i zakonczenie przystopowanych prac renowacyjnych.

® 29 marca Radostaw Sikorski spotkat si¢ z Knutem Vollebaeckiem.
Rozmowa koncentrowata si¢ wokot zalecen, zawartych w jego rapor-
cie po wizytach w Polsce i na Litwie. Wyjasnienia strony polskiej doty-
czyly mozliwosci wprowadzania jezykow pomocniczych w gminach,
w ktorych osoby nimi postugujace si¢ stanowia mniej niz 20 proc.
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Komisarz zwrdcit m.in. uwagg na konieczno$¢ przywrdcenia znisz-
czonych dwujgzycznych tablic informacyjnych, odnidst si¢ do proble-
méw z odbiorem programow po litewsku w TVP.

® 29 marca w swoim sejmowym exposé Radostaw Sikorski po-
wiedzial: Cieszymy sie ze swietnych stosunkow z Estoniq i Lotwq, a w
stosunkach z Litwq liczymy na nowe otwarcie z rzqdem, ktory wyloni sie
po pazdziernikowych wyborach.

W KULTURZE I OKOLICACH

® 5 stycznia Zwiazek Polakoéw na Litwie przyznal nagrody dzienni-
karskie ,,Orle Pioro”. Grand Prix przypadto Lucynie Dowdo-Schiller,
piszacej dla ,,Magazynu Wilenskiego”. Dotychczasowymi laureatami
byli gtownie dziennikarze tego pisma, do nich dotaczyly prezenterki
Radia ,,Znad Wilii” — ostatnio Barbara Sosno (oswiata) oraz Krystyna
Kaminska (za cykl audycji Mifosz — Litwie i Polsce przypisany).

@ 5 stycznia Samorzad Rejonu Wilenskiego wygratl w sadzie w spra-
wie nadania ulicy imienia J. Tuwima. Udato si¢ udowodni¢, ze poeta
jest postacia zastuzong dla Litwy, poniewaz jego tworczos¢ miata wplyw
na rozwoj literatury litewskiej i ze na niej wzorowali si¢ m.in. Martynas
Vainilaitis, Eduardas MieZelaitis i Jonas Aistis.

® 6 stycznia w siedzibie administracji Samorzadu Rejonu Wilen-
skiego odbyto si¢ przedstawienie Jasetka z Malym Ksieciem w wyko-
naniu podopiecznych Centrum Dziennego Pobytu Osob Niepetnospraw-
nych w Niemenczynie.

® 6 stycznia w Domu Kultury w Solecznikach mer rejonu Zdzistaw
Palewicz przedstawit sprawozdanie z dziatalnosci za 2011 rok. Uswiet-
nil to wystep choru ,,Vilnius” oraz gwiazdy Justyny Steczkowskiej,
ktora przybyta dzigki staraniom Longina Komotowskiego, prezesa Sto-
warzyszenia ,, Wspdlnoty Polskiej”.

® 20 stycznia w Gimnazjum im. Jana Sniadeckiego odbylo si¢ wal-
ne zebranie Polskiego Uniwersytetu Trzeciego Wieku w Solecznikach.

® W Teatrze Mtodziezowym odbyta si¢ premiera Serca w Wilnie wg
scenariusza filozofa Arvydasa Juozaitisa i w rez. Jonasa Vaitkusa. Akcja
toczy si¢ w ...czy$écu, podczas uroczystosci ztozenia serca marszatka
na Rossie, bohaterami sa Jozef Pitsudski i Feliks Dzierzynski. Autor chciat
przekaza¢ prawdziwy obraz wywodzqcych sie z Wilenszczyzny dwoch
., okropnych” postaci historycznych. Na konferencji prasowej autor stwier-
dzit: Od dawna wiadomo, ze Pitsudski jest jak strup na ciele Litwy: za-
drapiesz i juz boli. Tymczasem bylem z rodzing w Warszawie i widzialem,
z jakq adoracjq i jak bezkrytycznie traktuje si¢ tam posta¢ marszatka”.
W sztuce wystepuja tez Czestaw Mitosz, Jerzy Giedroyc i Balys Sruoga.
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® 15 lutego w Narodowym Teatrze Opery i Baletu odbyta sig¢ pre-
miera opery wloskiego kompozytora Amilkare Ponchielli Litwini po li-
tewsku, z 1874, ktorej libretto jest oparte na Konradzie Wallenrodzie
Mickiewicza.

® 20 lutego Samorzad Rejonu Solecznickiego rok 2012 oglosit Ro-
kiem Pamigci Anny Krepsztul, w zwiazku z 80. rocznica urodzin nie-
petnosprawnej malarki ludowe;j.

® Od 23 do 26 lutego trwaty XIII Wilenskie Migdzynarodowe Targi
Ksiazki, na ktorych pokazano ponad 500 tytulow polskich. Odbyty si¢
spotkania z Pawlem Huelle i Ignacym Karpowiczem. Ich ksiazki Mer-
cedes-Benz 1 Gesty przethumaczono na litewski. Instytut Polski zorgani-
zowal spotkanie Cala Litwa czyta dzieciom — wychowanie poprzez czy-
tanie, seminarium Jak uczy¢ dzieci czytacé tworczo i kreatywnie, warsz-
taty tworczego pisania dla mtodziezy ,,Krol piora”. Stoisko IP byto za-
tytutowane ,,Opowiem ci bajke”.

® 25 lutego w Studiu Koncertowym Polskiego Radia im. Witolda
Lutostawskiego w Warszawie odbyt si¢ koncert orkiestry ,,Sinfonia Iu-
ventus” pod batuta Tadeusza Wojciechowskiego. Wystapit pianista litew-
ski Lukas Geniusas — z utworami Siergieja Rachmaninowa i Béli Bartoka.

® 29 lutego organizatorzy konkursu im. braci Janowiczow pt. Moje
Wilno. Rozmowy pokoleniowe zaprosili na wyktad audiowizualny Ro-
mualda Mieczkowskiego Litwa: mity i rzeczywistos¢ na Uniwersytecie
Warszawskim.

® 2 marca w Samorzadzie Rejonu Wilenskiego goszczono delegacje
Starostwa Powiatowego w Ostrodzie. Przy tej okazji w Muzeum Ener-
getyki 1 Techniki w Wilnie otwarto wystawe fotograficzna Wojciecha
Kozicza Barwy kanatu — o Kanale Ostrédzko-Elblaskim.

® W dniach 2-4 marca, z udzialem zespotu ,,Zgoda”, ,,Kapeli Wilen-
skiej”, gawedziarzy gwarowych, a takze palmiarek i przedstawicieli
rzemiosta odbyly si¢ Kaziuki-Wilniuki na trasie Ketrzyn-Olsztyn-Orne-
ta-Lidzbark Warminski-Bartoszyce.

® 3-4 marca, na zaproszenie Lubuskiego Oddzialu Stowarzyszenia
,»Wspolnota Polska”, w Gorzowie Wielkopolskim wystapit Zespo6t Pie-
$ni 1 Tanca ,,Solczanie”.

@ 5 marca zakonczyly si¢ X Swiatowe Zimowe Igrzyska Polonijne
,Slask-Beskidy 20127, z udziatem ok. 700 0s6b z 22 krajow. Pierwsze
miejsce zajgla Litwa (46 ztotych, 40 srebrnych i 27 brazowych meda-
li), na dalszych pozycjach — Czechy i Rosja.

® Od 9 do 11 marca na Rynku Starego Miasta w Warszawie trwat
Il Jarmark Odpustowy ,,Kaziuki Warszawskie” z udzialem wystaw-
cow litewskich. ,,Kaziuki” odbyly si¢ tez na stolecznych Bielanach, ale
bez udzialu wilnian.
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® W dniach 12-30 marca Wydzial Konsularny Ambasady RP w Wilnie
przyjmowal kwestionariusze do rekrutacji osob polskiego pochodzenia
na studia w Polsce ze stypendium ministra ds. szkolnictwa wyzszego.
Poinformowano o realizacji przez Fundacjg ,,Wilefiszczyzna” projektu
dofinansowanego przez Narodowy Bank Polski pt. Program Stypen-
dialny im. Stanistawa Grabskiego — Il Edycja dla studentow kierun-
kéw ekonomicznych z krajow b. ZSRR.

® 17 marca w Wilnie zakonczyt si¢ V Migdzynarodowy Festiwal-
Konkurs Polskiej Muzyki Fortepianowej, poswigcony Fryderykowi Cho-
pinowi. Zwycigzcami zostali: Augusté Paulitité z Wilenskiej Szkoty
Muzycznej w Nowej Wilejce, Kamila Zacharzewska z Suwatk, To-
masz Zajac z Gdyni oraz Sabina Bury z Rzeszowa.

® 23 marca w bujwidzkim Osrodku Wspdlnotowym odbyt si¢ prze-
glad zespolow artystycznych z Bujwidz, Lawaryszek oraz Mickun.
Zespoty ,,Barwy Podwilenskie”, ,,MoSciszczanka”, ,,Skajsteranka” oraz
,,Iruskaweczka” zaprezentowaly inscenizacj¢ pt. Wiejskie wesele.

® 23 marca w gmachu Litewskiego Uniwersytetu Edukologii oraz
w gimnazjum im. Ferdynanda Ruszczyca w Rudominie zakonczyta si¢
XX Olimpiada Literatury i Jezyka Polskiego. Zwycigzyt Aleksander
Sudujko ze Szkoly Sredniej im. Szymona Konarskiego w Wilnie.

® 24 marca w Wiedniu wreczono Ztote Sowy Polonii, zwane polonij-
nymi Oskarami, ktore przyznaje redakcja ,,Jupitera”, organu Klubu Inte-
ligencji Katolickiej i Federacji Kongres Polonii w Austrii. W zakresie lite-
ratury nagrodg przyznano Romualdowi Mieczkowskiemu — obok Agniesz-
ki Holland, austriackiego pisarza i ttumacza Martina Pollacka, muzyka
Piotra Beczaly z Zurychu, rzezbiarza Krzysztofa Bednarskiego z Rzymu,
red. naczelnego londynskiej ,,Cooltury™ Dariusza A. Zellera i in.

® 25-27 marca czlonkowie Rady im. Swietego Kazimierza Jagiel-
lonczyka Stowarzyszenia ,,Rycerze Kolumba”, na czele z kustoszem
Leszkiem Kazimierzem Jagietta z Radomia, odwiedzili Dziewieniszki i
okolice, przywozac kolejny transport z darami.

® 26 marca ,,Kasztanowy Chor Wilenszczyzny” Katarzyny Niemycko
dostat si¢ do finatu telewizyjnej Walki Chorow i zmierzy si¢ z chorem
,,B0Z01&” z rejonu kowienskiego. Uczestnikow oceniata komisja, w ktorej
sktad wchodzili solisci opery, w tym Virgilijus Noreika, a takze prowa-
dzacy popularne TV-programy Mindaugas Stasiulis.

® 29 marca film Wymyk szwajcarsko-polskiego rezysera Grega
Zglinskiego wygral sekcje konkursowa ,,Nowa Europa — Nowe Imio-
na” migdzynarodowego festiwalu filmowego ,,Kino pavasaris” (Wio-
sna Kina) w Wilnie.

® 30 marca w Wilenskim Ratusza odbyt si¢ wspolny koncert gita-
rzysty Aurelijusa Globysa (z okazji jego jubileuszu) oraz skrzypka Zbi-
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gniewa Lewickiego, koncertmistrza Litewskiej Panstwowej Orkiestry
Symfonicznej, wraz z innymi artystami.

WYDAWNICTWA

® Te wspomnienia sq czqstkq opowiesci o minionym, ale ciqgle nam
bliskim swiecie, sq czqstkq, wyrwanq z otchlani zlego losu, czqstkq
uratowangq dla nas wszystkich od zapomnienia — napisal w postowiu do
tej ksiazki Bronistaw Komorowski. Chodzi o wspomnienia Magdaleny
z Natecz-Gorskich Komorowskiej Powrét do Zmudzi (wstep i opraco-
wanie — Anna Dowgialto, Warszawa 2011, s. 190).

® Nakladem Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego ukazato
si¢ opracowanie Michata Jagielty Razem czy osobno? Przewodnik po
lekturach (Warszawa 2011, t. II. T. I— Narody i narodowosci. Prze-
wodnik po lekturach). Z tej okazji 20 lutego w Ambasadzie RL w War-
szawie odbyla sig prezentacja z udzialem autora.

® W postaci ksiazkowej ukazat si¢ wywiad-rzeka Mariusza Masz-
kiewicza z Vytautasem Lansbergisem Ich patriotyzm, nasz szowi-
nizm (Wyd. Adam Marszatek, Torun 2011, s. 167). Polski dyploma-
ta Mariusz Maszkiewicz przekonal do zwierzen Vytautasa Landsber-
gisa — jednq z najwazniejszych postaci Sqjudisu, czlowieka nieroze-
rwalnie zwiqzanego z najnowszymi dziejami swego kraju. Dzieki temu
powstata interesujqca i barwna opowies¢ o konkretnym czlowieku
na tle historii jego narodu i to w tym szczegolnym okresie tworzenia
sie niezaleznej Republiki Litewskiej — napisal we wstepie Michat
Jagietto. Uroczystej promocji dokonano 9 marca w Ambasadzie RL
w Warszawie.

® Trwa promocja ksiazki Nadbaltyckie Zakopane. Polqga w cza-
sach Tyszkiewiczow prof. Matgorzaty Omilanowskiej, historyka sztuki,
podsekretarza stanu w Ministerstwie Kultury i Dziedzictwa Narodo-
wego (Wyd. w 2011 Instytut Sztuki PAN, Warszawa 2011, s. 400).

® Praca doktorska Elzbiety Kuzborskiej pt. Sytuacja prawna pol-
skiej mniejszoSci na Litwie, obroniona na Uniwersytecie Gdanskim,
ukazata si¢ postaci ksiazkowej w jezyku litewskim (Wyd. ,,Artprint”,
Wilno 2012, w ofercie ksiggarni wysyltkowej w Internecie). Wersja
polska ukazata si¢ w pazdzierniku 2011.

® W ramach projektu literackiego ,,Wroclaw zyje Mickiewiczem” i me-
cenatu tego miasta wydano ksiazke, przedstawiajaca na luzie potraktowane
epizody z dziejow poety. Piotr S. Zatuski, Zamet, Opowies¢ o czasach i zZyciu
Mickiewicza, Agencja Wydawnicza Alinea, Wroctaw 2011, s. 954.

® Polecamy powies¢ historiozoficzng Czarnoruska kronika tredo-
watych Eugeniusza Kabatca z XIV wieku, z rejonu dorzecza gérnego
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Niemna z Nowogrddkiem, Nieswiezem, Wotkowyskiem (tam urodzo-
ny autor). Wyd. Studio EMKA, Warszawa 2008, s. 254.

® W lubelskim ,,Akcencie” (4/126 2011, s.178-180) ukazat si¢ arty-
kut Waldemara Michalskiego o tworczosci poetow polskich na Litwie
pt. Miedzy Wilnem a Warszawq.

® Tematy wilnianina z urodzenia oscyluja pomigdzy poszukiwaniem
harmonii nie tylko w muzyce, lecz i w relacjach migdzyludzkich: Hen-
ryk Czarniawski, Dysonanse w zZyciu i w muzyce. Eseje zebrane. Wyd.
Archidiecezji Lubelskiej Gaudium, Lublin 2011, s. 253.

©® Nakladem Warsaw Music Edition wydany zostal zeszyt z nutami
Marek Sewen Piesni znad Wilii skomponowane do wierszy Romualda
Mieczkowskiego ,, Ostrobramska “, ,, Niemen *, Tylko drzewa w stoncu “
(Copyright 2011).

@ Jan Kozicz, sprzedawca uliczny obrazow, wydal ksiazeczke pt.
Przy kominku na Zelaznej Chatce, w ktorej okresla siebie takze jako
aktora, artyst¢ malarza. Wilno 2011, s. 36 (strony sa nieoznaczone).

INSTYTUT Z UDZIALEM INSTYTUTU POLSKIEGO
POCSK| W WILNIE
Wilwo
® 27 stycznia w ramach obchodéw Migdzynarodowe-
g0 Dnia Pamigci o Ofiarach Holokaustu w Domu Kultury Polskiej IP
zorganizowat przeglad filmu Korczak Andrzeja Wajdy.
® Od 6 lutego do 13 marca w Bibliotece Publicznej w Ukmergé
trwata wystawa fotografii Dominika Skurzaka Miedzynarodowy Kon-
kurs Pianistyczny im. Fryderyka Chopina.
® 9 lutego w Wilenskiej Galerii Obrazow odbyt si¢ koncert z cyklu
»Salonik Muzyczny” — Muzyka Sercu Bliska. Utwory Bizeta, Puccinie-
go, Verdiego, Moniuszki i in. wykonywali Ksigza Solisci ,,Servi Domini
Cantores” z Polski. 22 marca w tymze cyklu wystapit kwartet smycz-
kowy Fair Play Quartet (Mozart, Rachmaninow, Chopin, Piazzolli).
® Od 16 lutego do 20 maja w Wilenskiej Galerii Obrazéow trwala
wystawa Krzyze znaczq cnote, a Strzala zwyciestwo... Sapiehowie —
mezowie stanu, mecenaci sztuki i kolekcjonerzy. Eksponaty oraz mate-
riaty ikonograficzne z XVI-XIX w. pochodza ze zbioréw ok. 20 insty-
tucji z Litwy i Polski: muzedw, bibliotek, archiwow i kosciotow.
® 23-26 lutego w Centrum Wystawowym LITEXPO promowano
dzieta Janusza Korczaka z okazji jego Roku. IP goscit pisarzy z Polski:
Pawta Huelle i Ignacego Karpowicza.
® 1-11 marca podczas Migdzynarodowego Festiwalu Filmoéw Kobie-
cych ,.Serséliafam“ w Wilnie, w ramach programu polskiego IP wyswietlo-
no Sponsoring Matgorzaty Szumowskiej i Skrzydlate swinie Anny Kazejak.
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® Od 6 marca do 2 kwietnia w Bibliotece Publicznej w Skuodasie
trwata wystawa Czestaw Milosz. Stulecie poety, z fotografiami poety,
wykonanymi przez Macieja Billewicza.

® Od 9 marca do 29 kwietnia w Narodowej Galerii Sztuki z udzia-
tem IP pokazano kilka prac Michata Budnego Big Country.

® 12 marca w ramach Klubu Filmu Polskiego w Centrum Filmo-
wym ,,Skalvija” w Wilnie pokazano film Roberta Glinskiego Swinki.

® 14 marca w Czytelni Slawistycznej Uniwersytetu Wilenskiego od-
bylo si¢ Seminarium dla nauczycieli jezyka polskiego Kultura jezyka pol-
skiego. Formy i normy, ktore prowadzita prof. Halina Kara§ z Warszawy.

® 15 marca w Sali Senackiej Uniwersytetu Wilenskiego odbyta si¢
dyskusja w ramach projektu Dialog pamieci kulturowych w przestrzeni
ULB (Ukraina, Litwa, Biatoru$) z wykltadem wprowadzajacym Repu-
blika Kozacka oraz Polska i Rosja w walce o Ukraine prof. Henryka
Litwina z Polski.

® Od 15 do 17 marca w Wilenskiej Szkole Muzycznej w Nowej
Wilejce trwat V Migdzynarodowy Festiwal-Konkurs Polskiej Muzyki
Fortepianowej, poswigcony Chopinowi, z udziatem pianistow w wieku
od 10 do 25 lat z Litwy, Polski, Lotwy, Estonii, Niemiec, Gruzji, Ros;ji.
16 marca odbyt si¢ koncert Stanistawa Deji z Polski.

® 15-29 marca w Wilnie i Kownie w ramach programu polskiego
podczas 17. Migdzynarodowego Festiwalu ,,Kino pavasaris” (Wiosna
kina) pokazano W ciemnosci Agnieszki Holland, Wymyk Grzegorza Zglin-
skiego, 1920 Bitwe Warszawskq Jerzego Hoffmana i Krotki film o mi-
tosci Krzysztofa Kieslowskiego.

® 19 marca w poniewieskim Centrum Filmowym ,,Garsas” poka-
zano RozZyczke Jana Kidawy-Blonskiego.

W LITEWSKIM CENTRUM PRZY AMBASADZIE RL
W WARSZAWIE

® 12 stycznia zakonczyt swa prace Jurgis Giedrys, attache kultural-
ny Ambasady RL w Polsce. Jego obowiazki przejela Rasa Rimickaité.

® Od 9 stycznia do 2 marca czynna byla wystawa malarstwa regio-
nu Pogranicza ,,Zelwa 2011%, zorganizowana przez Okreg Warszawski
ZPAP oraz Osrodek Wedkarski Zelwa na Sejnenszczyznie.

® 10 stycznia Wydzial Studiow Migdzynarodowych i Politycznych
Uniwersytetu Jagiellonskiego zaprezentowal numer czasopisma ,,Poli-
teja“, zatytulowany Studia litewskie, z udziatem dr Katarzyny Korze-
niewskiej (UJ), prof. Sariinasa Liekisa i dra Andrzeja Pukszty (Uniwer-
sytet Witolda Wielkiego w Kownie).

® 20 lutego w Ambasadzie RL odbylo si¢ spotkanie z Michatem
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Jagielta w zwiazku z ukazaniem si¢ jego ksiazki Razem czy osobno?
Przewodnik po lekturach, za$ 9 marca — z Mariuszem Maszkiewiczem
i Vytautasem Lansbergisem z okazji promocji ksiazki Ich patriotyzm,
nasz szowinizm.

® Z okazji Swieta 11 Marca, Dnia Odrodzenia Niepodlegtosci, 13 marca
na Zamku Kréolewskim w Warszawie odbyt si¢ koncert ,,Guitar Quartet”
(Zigmas Cepulénas, Siergiej Krinicyn, Saulius S. Lip&ius, Chris Ruebens).
Ambasador Zakarevi¢iené, wreczylta prof. Eufemii Teichmann, b. amba-
sador w Wilnie, odznake honorowa ,,Gwiazda Dyplomacji Litewskiej”.
Wsrod gosci m.in. byli Adam Michnik, Longin Pastusiak, Mariusz Masz-
kiewicz. Wchodzacych witata niewielka grupa dziataczy Stowarzyszenia
Memoriae Fidelis, protestujacych przeciwko ograniczaniu praw Pola-
kéw na Litwie, przekazywano ,,dekalog” zadan wobec Litwy.

Z I, #
, Qe
A

" gt ® 8 stycznia z okazji Trzech Kroli, odbyl sig¢ $wia-
teczny wieczor ,,Koleda Serc” z udzialem zespotu ,,Stella Spei” i z akcja
dobroczynng na rzecz pomocy pigciu osobom chorym na biataczke.
Zebrano 28 tys. litow.

® 11 stycznia odbyl si¢ wernisaz wystawy fotografii Pawla Gilau-
skasa Poznaj siebie.

® 14 stycznia odbywaly si¢ po raz 17-ty zawody w strzelaniu z
broni pneumatycznej, z udzialem ponad 160 zawodnikow z Litwy,
Lotwy, Biatorusi, Polski i Ros;ji.

® 20 stycznia odbyta si¢ dyskoteka dla mlodziezy taste of elektro @ DKP.

® 21 stycznia odbyt si¢ koncert zespotu ,,Kapela Wilenska”.

® 26 stycznia w Klubie Kina Polskiego wyswietlono Kingsajz Juliu-
sza Machulskiego, 23 lutego — Jeszcze nie wieczor Jacka Blawuta.

® Na konkursy EURO 2012 oczami dziecka oraz Igrzyska Olimpij-
skie i Ja wptyngto 269 prac plastycznych, ktore od 26 do 28 marca
byly zaprezentowane w DKP. Prace oceniata komisja z kierownikiem
Wydziatu Konsularnego Ambasady RP w Wilnie Stanistawem Kargulem
na czele, Iwona Fraczek — I Radca, malarzem Robertem Blujem i Ma-
ciejem Mieczkowskim. Do II etapu literackiego konkursu wiedzy Igrzy-
ska Olimpijskie 2012 1 EURO’2012 zakwalifikowato si¢ 21 osob. Kon-
kurs przeznaczony byt wyltacznie dla uczniow szkot na Litwie, w kto-
rych jezykiem nauczania jest jezyk polski.

® 27 stycznia odbyt si¢ zorganizowany przez pracownikow IPN,
Oddziat w Szczecinie, wernisaz wystawy Krew robotnikow nie pojdzie
na marne Grudzien 70 — styczen 71 wraz z degustacja polskich dan.
Mecenat — Senat RP, Stowarzyszenie ,,Wspdlnota Polska”.

W DOMU KULTURY POLSKIEJ W WILNIE
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©® 10 lutego odbyta si¢ dyskoteka dla mtodziezy Between Love.

® 13 lutego w ramach Kina Pamigci wyswietlono film Polskie Pan-
stwo Podziemne.

® 17 lutego razem z Ciotka Franukowa (Anna Adamowicz) bawio-
no si¢ na Staropolskich Zapustach z zespotem ,,Relax”, konkursami i
paleniem Marzanny.

® 10 marca wystapit Kabaretu OT.TO.

® 22 marca w DKP odbyt si¢ zorganizowany przez Europejska Fun-
dacj¢ Praw Czlowieka oraz Stowarzyszenie Naukowcow Polakow Li-
twy wyktad Eweliny Tylec, studentki programu LLM in Human Rights
na Central European University w Budapeszcie pt. Czy prawo moze
dyskryminowac? Analiza zagadnienia w kontekscie sytuacji mniejszo-
sci polskiej na Litwie.

W OKOLICACH ,,ZNAD WILII”*

® W Galerii Mazowieckiej (w Mazowieckim Urzedzie Wojewddz-
kim) od 14 lutego do 15 marca czynna byla wystawa malarstwa Miro-
stawa Bryzysa Innego konca swiata nie bedzie.

® 10 marca zostal wyemitowany nowy odcinek Stownika pol-
sko@polskiego w TV Polonia, w ktorym po raz kolejny pytanie prof.
Janowi Miodkowi, tym razem na temat pisowni nazwisk stowianskich
w innych jezykach, zadal Maciej Mieczkowski.

® 16 marca ,,Kurier Wilenski” opublikowat artykut Edyty Szatkow-
skiej Inwestowanie w sztuke na Litwie coraz bardziej popularne, z opi-
nig Macieja Mieczkowskiego z PGA ,,Znad Wilii”, ktory stwierdzit, ze
inwestycje w sztukg, mimo trudnych uwarunkowan, optacaja sig.

*O szerszej dziatalnosci — w innych dziatach

Opracowanie: Maciej Mieczkowski
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LISTEM 1 MAILEM
PIESUDSKI A LITWA

Z ogromnym zainteresowaniem przeczytatem artykut dra Zeno-
wiusza Ponarskiego Jozef Pitsudski a Litwa. Szczegolnie zaintereso-
waty mnie stosunki przysztego Marszatka z litewskimi rewolucjoni-
stami i dziataczami niepodlegtosciowymi. Dr Ponarski podaje cieka-
we, mato znane, lub w ogdle nie znane, kontakty Pitsudskiego z Li-
twinami. Chcialbym przypomnie¢, ze Pitsudskiemu pomogt tez inny
znany Litwin, Stasys Matulaitis, urodzony 24 pazdziernika 1866 roku
w Stebuliszkach k. Ludwinowa w powiecie mariampolskim, zmarty
10 kwietnia 1956 w Wilnie — lekarz, socjaldemokrata, historyk, wig-
zien tagrow sowieckich i zestaniec. Wilenska dziennikarka Alwida
Antonina Bajor ogtlosita w ,,Magazynie Wilenskim” wartosciowa pra-
cg o Edmundzie Dzierzynskim i Romanie Pilarze oraz litewskich so-
cjaldemokratach pt. Na tropach opowiesci Jozefa Mackiewicza. Kra-
snyj pomieszczik. We wlasnym thumaczeniu przytacza ona fragment
wspomnien S.Matulaitisa:

Sulkiewicz byt gorqcym dzialaczem polskiej partii socjalistycznej
(PPS). Petnit on stuzbe w Nowym Miescie jako celnik. Jego stuzbo-
wym obowiqzkiem bylo tropienie kontrabandzistow, przemycajqcych
nielegalnq literature. Sulkiewicz pracowat tam po to, by sam mogl
przemycac literature, korespondencje pepesowskq. Moje z nim sto-
sunki byly bardzo dobre, totez chetnie on mi pomagat w kontaktach z
zagranicq. W ramach przyjazni i pomocy wzajemnej. Bo i ja takze za
wyswiadczone mi ustugi, stuzylem nieraz pomocq dla PPS.

Pewnego razu Sulkiewicz poprosil mnie, zebym przenocowal u sie-
bie Jozefa Pitsudskiego. Oczywiscie sie zgodzilem. Pitsudski przyje-
chat z Wilna do Wytkowyszek, by zabraé stqd drukarke dla PPS. W
umowionym dniu Sulkiewicz przyniost do mego domu dwie na oko nie-
duze, ale za to bardzo ciezkie skrzynie, czyli maszyne drukarskq. Po-
tem, juz o zmroku, przyjechat z dworca kolejowego Pitsudski. Pilsudski
byt w mundurze kapitana carskiej armii. Natenczas naturalnie, ani ja,
ani sam Pitsudski nie moglismy byli przewidzie¢, ze zostanie on Naczel-
nikiem Panstwa Polskiego. Wydal mi sie wtedy zwyklym pepesowcem,
aczkolwiek oczywiscie, nie mozna mu bylo odmowi¢ braku blyskotli-
wosci i niespozytej zywotnosci. Faktycznie, to i sam osobiscie Pitsud-
ski, i jego inteligenccy towarzysze nie byli socjalistami, ale polskimi
burzuazyjnymi dzialaczami. Nazwali sie socjalistami, bo zalezalo im,
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by do polskiego ruchu narodowowyzwolenczego wciqgnqc masy robot-
nicze i razem z nimi walczy¢ z caratem o wolnos¢ Polski.

Na tematy polityczne z Pilsudskim nie rozmawiatem. Ale zapytatem
go co sqdzi o losie Wilna. ,, Wilno powinno by¢ nasze” — odciql krotko.
Nie uwazatem za stosowne podejmowac z nim dyskusji w tym temacie.

Przenocowatl wiec on u mnie, a z rana wyruszyl na poczte tam
zazqdal, by dano mu konie. Ja wraz z Sulkiewiczem, zaladowalismy
skrzynie i Pilsudski odjechal trasq Mariampol-Kalwaria-Suwalki-
Warszawa. W tamtych czasach byto niebezpiecznie przewozi¢ skrzy-
nie kolejq, bowiem przed wejsciem do wagonu petniqcy tam warte
zotnierze i Zandarmi mieli prawo sprawdzi¢ bagaz, nawet gdyby byl
on wlasnosciq oficera. Dlatego Pilsudski pojechatl traktem, bo na
drogach nikomu nie wolno bylo przetrzqsaé¢ bagazu, nalezqcego do
oficera wysokiej rangi.

Jozef Pilsudski pamigtat przystugeg, jaka mu okazat Litwin Stasys
Matulaitis, bo w 1919 roku jego zona, Wilhelmina Matulaitisowa, z
domu Mackiewiczowna, siostra Antoniego Mackiewicza, ciotka Sta-
nistawa i Jozefa Mackiewiczow, zostala aresztowana w Wilnie przez
polska defensywe i osadzona w wigzieniu. Jak pisze A.A. Bajor,
Matulaitisowe]j zrnudzito sie w wiezieniu i postanowila napisac list-
skarge do Pilsudskiego. ,,Moj mqz — wspomina ciotka Mackiewi-
czOw — pomogt kiedys Pilsudskiemu w Pilwiszkach w przemycaniu
zakazanej literatury i drukarki. Pomyslatam sobie: Pilsudski zna
mego meza, wiec moze i nade mnq sie ulituje. Napisatam dobry list,
opisatam sytuacje dzieci. Uprosilam dozorce wieziennego, by list
ten przekazal mojej corce Laimuté. Jakoz, gdy ona pojawila sie przy
wieziennej bramie, dozorca mojq prosbe speinit. Laimuté list ten
przekazata bratowej (matce Jozefa i Stanistawa Mackiewiczow), a
bratowa — swemu synowi; jechat on do Warszawy i tam bezposred-
nio wreczyt ten list Pitsudskiemu”. Dalej wspomina Matulaitisowa:
Od Pitsudskiego przyszedl nakaz, by mnie z wiezienia wypuscic, ale
podczas przestuchania styszalam jak sledczy, niezadowoleni z takiej
decyzji, mowili miedzy sobq: ,,No i co, Ze Pilsudski? My sami wie-
my, co mamy robié”. Wilhelming Matulaitisowa wypuszczono z wig-
zienia: Posziam do domu pod opiekq trzech ,, aniolow strozow” —
wspominata. — Towarzyszyta nam corka bratowej (Seweryna, sio-
stra Jozefa i Stanistawa Mackiewiczow).

Serdecznie Pana Redaktora pozdrawiam!

Prof. Mieczystaw Jackiewicz, Olsztyn
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MIELOSZOWSKIE ,,ZNAD WILIT”

Otrzymalem zeszyt monograficzny ,,Znad Wilii”, poSwigcony no-
bliscie z Litwy. Uwazam, ze jest bardzo udany. Chyba najbardziej sens
oddaje esej W Wilnie z Mitoszem. Przeczytatem juz kilka tekstow Pana
Redaktora i podziwiam — zarowno pracowito$¢, jak i rzetelno$¢ w ich
przedstawieniu — poczynajac od Zapisnika uczestnika.

Madra, rozsadna inicjatywa i szczegdlnie godna podkreslenia, to
bibliografia tekstow, opublikowanych w kwartalniku (i wcze$niej w
dwutygodniku ,,Znad Wilii”), zwiazanych tematycznie z laureatem Na-
grody Nobla. Skoro nawet filozofowie — pisal ongi Pascal — pragna
pochwaly za napisane teksty, to tym bardziej si¢ nalezy ona autorom,
ktorzy nie sa moze filozofami, lecz aktywnymi uczestnikami zycia kul-
turalnego. Pigkny portret Mitosza autorstwa Lecha Abtazeja, jak i bar-
dzo liczne fotografie, faksymile wpisow poety — wszystko to ma tutaj
swoj oczywisty kontekst i migjsce.

Prof. Wiladystaw Zajewski, Gdansk

OBRAZ STOSUNKOW POLSKO-ZYDOWSKICH
Nigdy nie myslatem, ze tak bardzo zgadzam si¢ z Czestawem Mito-
szem, mamy prawie identyczny $wiatopoglad. Esej Marka Bernackie-
go Obraz stosunkow polsko-zZydowskich we wspomnieniach Mitosza (ZW
48/2011) nie dos¢ ze przeczytatem z zapartym tchem, to jeszcze nawet
od przypisOw nie moglem sie oderwac.
Pawetl Matusewicz, Seattle, USA

WILENSKO-MARURSKIMI SLADAMI JANA BUEHAKA

Pod koniec listopada ub. roku w Galerii Wojewddzkiej Biblioteki
Publicznej w ,,Starym* ratuszu w Olsztynie otwarto poplenerowa wy-
stawe, poswigcong tym $ladom znanego fotografa. Marek Agopsowicz,
Elzbieta i Pawet Bielinowiczowie, Zofia Karzel, Henryk Kujawa, Tade-
usz Skrzypczyk, Anna i Marian Szymanscy, Danuta i Zygmunt Truse-
wiczowie realizacj¢ projektu, dotowanego przez Marszatka Wojewddz-
twa Warminsko-Mazurskiego, rozpoczeli od kwerendy po bibliotekach.
Zebrane wydawnictwa Buthakowskie, a szczegdlnie zbiory Henryka
Kujawy, pozwolity szczegétowo zaplanowaé program pleneru. Zdjgcia
z miast mazurskich, wykonane w latach 40-tych ubieglego stulecia
przez Buthaka, udostgpnito Muzeum Warmii i Mazur w Olsztynie.
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Zatozeniem bylo znalezienie i ustawienie obiektywow naszych apa-
ratbw w miejscach, gdzie stawal mistrz fotografii — moéwil Pawet Bili-
nowicz, organizator pleneru. W sierpniu udali$my si¢ wigc calg dzie-
siatka do Wilna. Odwiedzilismy rowniez siedziby rodu Tyszkiewiczow
w Landwarowie, w Wace Trockiej, w Trokach i na Zatroczu.

Po powrocie rozjechali§my si¢ do miast warminsko-mazurskich,
ktore odwiedzal ze swoim aparatem fotograf. ZaczgliSmy od Olsztyna,
nastgpnie byto Gizycko — miasto spotkan Buthaka z jego przyjaciotmi z
Wilna i miejsce jego $Smierci w 1950 roku. Potem byty Lidzbark War-
minski, Szczytno i Mragowo. Zebrany plon z 10 aparatow fotograficz-
nych, juz po selekcji, stanowit ponad tysiac zdjec.

Podczas wernisazu Zygfryd Gladkowski i panie z Towarzystwa Mi-
tosnikow Wilna i Ziemi Wilenskiej zaprezentowali kopig mapy Wilna,
wydanej przez Polskie Towarzystwo Krajoznawcze w latach 30-tych
ub. wieku, ilustrowana zdjgciami mistrza. Wystawg potem odwiedzit
Bohdan Buthak, wnuk artysty.

Mistrz fotografii pisat o Wilnie i o swoim przyjacielu, prof. Juliuszu
Klosie, autorze wilenskiego przewodnika, ze jego ksiazka jest kluczem
serdecznym do zrozumienia sze§ciu wiekow istnienia ,,milego miasta”.
Dla nas tym kluczem staly sig¢ rowniez fotografie Jana Buthaka.

Krzysztof Jankowski, Olsztyn

Od redakcji: Wystawa ta zostala m.in. otwarta 4 marca podczas
festynu Kaziuki-Wilniuki na Zamku Biskupim w Lidzbarku Warminskim.

NA LITEWSKIM PASZPORCIE

Drogi Panie Romualdzie, bardzo pigkne sa Pana wiersze. Czytamy
oboje ze wzruszeniem te wilenskie, te o Warszawie i wszystkie inne. W
tym zalewie wspotczesnej poezji, w ktorej autoréw trudno jest odrdz-
ni¢, Pana wiersze sa wyjatkowe: proste, bez egocentryzmu, z wyraz-
nym indywidualnym rysem. Serdecznie Pana pozdrawiamy.

Teresa i Kazimierz Orlosiowie, Warszawa

wekk

Od kilku tygodni chodzg z tomikiem (Na litewskim paszporcie) i
czytam, gdzie si¢ tylko da. Miedzy wieczorem i switem, O zmroku, Roz-
gniewana 1 tyle innych wierszy daje mi wzruszenie. Myslg tez o tych
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strofach z widokami miast i miejsc z przesztosci. Za pomoca kilku
stow przenosza one nas w dziecinstwo, przypominaja smak lemoniady
przed seansem w matym kinie. To caty kosmos.

Zbigniew Nowosadzki, Warszawa
Z MAILA DO MACIEJA MIECZKOWSKIEGO

Bardzo intensywnie zajmujemy si¢ utrwalaniem naszych wspomnien
z pobytu w Wilnie. Nie zapomnieliSmy o obietnicy dostania zdjeé z
Galerii ,,Znad Wilii”. Walczymy w miar¢ posiadanych mozliwosci cza-
sowych z nasza ignorancja w dziedzinie wiedzy o Wilnie, w czym po-
maga nam wspaniaty kwartalnik. Gratulujemy poziomu i chylimy gto-
wy przed trudem redakcyjnym.

Fotografowatam podczas proby Pana Krzysztofa Zanussiego (w
ub. roku) w teatrze w Schweinfurcie koto Norymbergi, gdzie znako-
mity rezyser realizuje pigkna rzecz pt. Entferne Stimme. Jako$ si¢ nam
zgadato o Wilnie i ustyszelismy od Pana Krzysztofa wiele cieplych stow
na temat Galerii oraz Panskiego ojca — jego dziatalno$ci i pisarstwa.
Przekazuje wigc za Panskim posrednictwem serdeczne pozdrowienia.

Iwona Lompart i Milan Bartl, Norymberga, Niemcy

" ©Romuald M‘%"zkowskl—
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Marek Bernacki — ur. 1965. Dr hab. nauk humanistycznych w zakresie litera-
turoznawstwa. Od 2012 prof. nadzwyczajny ATH, pracuje w Katedrze Literatury
i Kultury Polskiej Akademii Techniczno-Humanistycznej w Bielsku-Biatej. Autor i
wspotautor ksiazek popularnonaukowych: Stownik gatunkow literackich (1999);
Jak analizowac wiersze poetow wspotczesnych (2002); Leksykon powiesci polskich
XX wieku (2002); Szlakiem drewnianych swiqtyn na Podbeskidziu (2010). Wspotre-
daktor (z prof. Anng Wegrzyniak) 6. tomu pisma ,.Swiat i Stowo” pt. Czytanie
Mitosza (2006); redaktor pracy zbiorowej ,, We mnie jest ptomien ktory mysli” —
glosy do Herberta (w 10. rocznice smierci Poety), 2009. Publikowat m.in. w ,,Na-
Glosie”, ,,Przegladzie Powszechnym”, ,,Dekadzie Literackiej”, ,,Ruchu Literackim”,
,,Tekstach Drugich”, ,,Zeszytach Literackich”, ,,Nowych Ksiazkach”, ,,Akcencie”,
,,Polonistyce”, Swiecie i Sowie”, a takze w ,.Slavice Litteraria” (Bmo) i,,Listach”
(Olomuniec). Autor ksiazek naukowych, wydanych w Bielsko-Biatej: ,, Wyprowa-
dzit mnie z Ziemi Ulro”. Szkice o tworczosci Czestawa Mitosza (2005); Hermeneu-
tyka fenomenu istnienia. Studia o polskiej literaturze wspotczesnej (Vincenz, Mitosz,
Wojtyta, Herbert, Szymborska), 2010; Glosy do Mitosza. Artykuly i szkice krytycz-
noliterackie (2004-2011), 2012.

Olga Bialek-Szwed — ur. w 1974 w Lublinie. Absolwentka filologii polskiej
UMCS w tym miescie oraz dziennikarstwa i public relations na Uniwersytecie Gdan-
skim. Dr nauk humanistycznych w zakresie nauk o polityce (rozprawa pt. Voyeuryzm
medialny w kontekscie wspolczesnej prasy w Polsce). Pracowala jako zastgpca red.
naczelnego miesigcznika informacyjno-rozrywkowego ,,Gdanskie Co? Gdzie? Kie-
dy?”, w dzienniku ,,Super Express”, obecnie — w Instytucie Dziennikarstwa i Komu-
nikacji Spotecznej KUL, wspolpracuje z Zakltadem Dziennikarstwa na Wydzale Po-
litologii UMCS. Autorka artykutdéw z zakresu wspotczesnych mediow, voyeuryzmu
i ekshibicjonizmu medialnego, medidow masowych oraz procesow tabloidyzacji. Jest
réwniez autorka postowia do tomu wierszy i przekladow Waldemara Michalskiego
pt. Tnptyk z gwiazdq. Wybor wierszy i przekiadow (Lublin 2006).

Tomasz Boncza — patrz: Romuald Mieczkowski.

Wiktor Golubski — ur. 5 kwietnia 1957 w Dzialdowie. Magister inzynier,
absolwent Wydzialu Bioinzynierii Zwierzat Uniwersytetu Warmins ko-Mazurskie-
go w Olsztynie. Jego utwory znajduja si¢ w almanachach literackich, autor tomikow
wierszy Dotykanie swiata, Spacer z ballada; Dama Pik; Zatrzymane w kadrze 1
Srebrne spinki. Nalezy do Zwiazku Literatdw na Mazowszu oraz do Stowarzysze-
nia Autoréw Polskich. Mieszka w Ciechanowie.

Mieczyslaw Jackiewicz (M. J.) — ur. 26 marca 1931 w Bokszyszkach (obw.
grodzienski Biatorusi). Mieszkal w Wilnie. W Kiemieliszkach uczyt si¢ w szkole
rosyjskiej, w trybie zaocznym konczyt Srednia Szkote Pedagogiczna. Po shizbie w
wojsku radzieckim pracowat jako nauczyciel w Brzozéwce 1 Mickunach. Do Polski
przyjechat w 1956. Absolwent Uniwersytetu Warszawskiego (filologia rosyjska).
Pracowat w Wyzszej Szkole Pedagogicznej w Olsztynie; w 1992-1998 — na UAM w
Pozaniu. Dr nauk humanistycznych na UW; w 1993 — habilitacja na UAM (Litera-
tura polska na Litwie XVI-XX wieku); od 1999 prof. tytularny (Polskiezycie kultural-
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new Republice Litewskiej 1919-1940). Przebywal na stazach w Moskwie, Leningra-
dzie, Kijowie, Minsku, Wilnie; w 1997 — stypendysta J. Giedroycia w Paryzu. W
1998-2002 — konsul generalny RP w Wilnie. Autor prac, m.in. Dzieje literatury litew-
skiej do 1917 roku; Leksykon kultury litewskiej; Wilenska Encyklopedia 1939-2005,9
tomow Encyklopedii Ziemi Wilenskiej (opracowany t. X), antologii literackich, slow-
nika biograficznego Polacy na Litwie. 1918-2000, przewodnikéw po Winie. Wkrotce
ukaze si¢ opracowanie Wilno w legendach. Mieszka w Olsztynie.

Adam Lizakowski — ur. 24 grudnia 1956 w Dzierzoniowie. Mieszkal i praco-
wat w Pieszycach. W 1981 przebywat w Austrii i wyemigrowat do USA. Studiowat
dziennikarstwo w San Francisco oraz literatury slowianskie w Berkeley. Poeta,
tlumacz poezji amerykanskiej— Whitmana, Sandburga, Hughesa. Autor tomoéw wier-
szy, m.in. Zlodzieje czeresni; Chicago miasto nadziei; Legenda o poszukiwaniu
ojczyzny. Zapiski znad Zatoki San Francisco otrzymaly w 1996 I nagrod¢ na Mig-
dzynarodowym Konkursie Pamigtnikarskim im. Gen. Stanistawa Maczka. W 1986-
1991 spotykat sig¢ z Cz. Mitoszem. Wspoizatozyciel grup poetyckich ,,Krak” i
,.Niezaptacony rent”, b. redaktor miesigcznika ,,Razem” i kwartalnika ,,Dwa konce
jezyka”. Czlonek SPP. Mieszka w Chicago.

Maciej Mieczkowski — ur. w Wilnie 7 listopada 1980. Absolwent Wydzialu
Stosunkéw Migdzynarodowych Uniwersytetu L.odzkiego, w 2004 — prezes Od-
dzialu Lodzkiego Studenckiej Migdzyuczelnianej Organizacji Kresowiakow
(SMOK). W 2008 — stuchacz Szkoty Ludowej Norgaards Hejskole w Danii w
zakresie wiedzy o UE. W 2002 — stypendysta Fundacji International Comittee on
Jounalism w redakc;ji ,,Nowego Dziennika” (Nowy Jork). Autor ksiazki By¢ Pola-
kiem na Litwie. Laureat Nagrody im. Witolda Hulewicza (dwukrotnie). Mieszka w
Wilnie. E-mail: maciej.mieczkowski@gmail.com

Romuald Mieczkowski — pisze tez pod pseudonimem Tomasz Boncza. E-
mail: znadwilii@wp.pl

Jerzy Leszek Olszewski — ur. 1937 w Hajnowce. Mgr geografii (klimatologia,
Uniwersytet Wroclawski), dr hab. nauk przyrodniczych (Uniwersytet Warszaw-
ski). Pracowat w placowce PAN w Bialowiezy, w Akademii Swietokrzyskiej w
Kielcach, obecnie kieruje Katedra Geografii i Nauk Spotecznych Prywatnej Wy-
zszej Szkoly Ochrony Srodowiska w Radomiu. Autor publikacji z klimatologii,
ekologii roslin 1 zwierzat, wypromowat kilkudziesigciu licencjatow, inzynierow i
magistrow, redagowat,,Rocznik Swietokrzyski”, ,,Studia Kieleckie” oraz szereg ksia-
zek 1 artykulow. Zainteresowania: kraje nadbaltyckie, Rosja. A takze geostrategia,
socjotechnika, propaganda i zwigzane z tym prawa i reguly réznych autorow.

Waojciech Piotrowicz — ur. 18 czerwca 1940 w zascianku Obiejucie w rej.
$wigcianskim. Ukonczyt studia fizyko-matematyczne na Uniwersytecie Wilenskim.
Pracowal w polskich mediach (gazeta, radio, telewizja), na Litwie. Nalezat do Pol-
skiego Zespotu Piesni i Tanca ,,Wilia”. Wydat kilka zbiorkow poetyckich i prozator-
skich, tlumaczyt z litewskiego. Obecnie jest na emeryturze. Mieszka w Wilnie

Waclaw Podbereski — rodem z Wilenszczyzny. Zomierz Wrzeénia, AK i p6z-
niej WIN-u. W Wilnie w czasie wojny, stuzba w siatce konspiracyjnej Wywiadu
Dalekiego Zasiggu — 72 Komendy Armii Krajowej oraz praca w Wilenskiej Delega-
turze Rzadu RP. Po wojnie — praca w spotdzielczo$ci, m.in. na stanowisku dyrek-
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tora biura turystycznego ,,Turysta” w Gdansku. Absolwent dwoch uczelni akade-
mickich. Publicysta artykuldéw o tematyce kresowe;.

Zenowiusz Ponarski — wilnianin z urodzenia, po wojnie mieszkat w Szczeci-
nie, obecnie — w Toronto. Doktor historii i magister prawa, s¢dzia w stanie spo-
czynku. Opublikowal m. in.: Wojciech Jaruzelski na Litwie i Syberii (Ontario 1999);
Ludzie w trybach historii. Pitsudcziana-Vilniana (Torun 2002); Wokot sprawy pol-
skiej na Wschodzie (Torun2003); Draugas. Szkice do biografii Franciszka Ancewi-
cza (Instytut Europy Wschodniej, Lublin — Polski Fundusz Wydawniczy, Toron-
to); szkic Jozef Mackiewicz — fakty i mity (,,Archiwum Emigracji”, 2002/2003).

Jerzy Stasiewicz — ur. w 1968 w Trzonowie w Malopolsce. Debutowat w roku
1983 w almanachu Ziemia wierszem zdobna. Oddany ratowaniu ginacej tradycji wsi
polkkiej, daje jej wyraz w swej poezji. Autor trzech tomikow indywidualnych, ksiaz-
ki dramatoéw oraz opowieSci Wiasny kat. W 2008 otrzymal z nominacji Ministra
Kultury odznakg honorowa ,,Zastuzony dla Kultury Polskiej”. Wraz z zona Violetta
jest gospodarzem spotkan literackich ,,Z bitwa w tle” w Nysie, gdzie mieszka.

Andrzej Sikorski — ur. 1954. Wykiadowca w Instytucie Prahistorii Uniwersy-
tetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu. Debiutowal w 1978, od 1989 czionek
Stowarzyszenia Pisarzy Polskich. Autor 21 publikacji ksiazkowych, w tym 10
tomikéw poetyckich (ponadto ksiazeczki dla dzieci i dwa wywiady-rzeki z P.
Kepinskim). Wspolpracuje z radiem i miesigcznikami.

Janusz Wojcik — ur. 1961 we Wroclawiu. Absolwent studiow technicznych
Akademii Rolniczej i podyplomowych z administracji Uniwersytetu Wroclawskie-
go. Pehil funkcjg radnego w Brzegu i czlonka zarzadu powiatu. Tworca Brzeskiego
Centrum Kultury, ktére prowadzit w 1992-1999, jednocze$nie pracujac jako dzien-
nikarz Radia Opole. Od 1999 — dyrektor Departamentu Kultury, Sportu i Turysty-
ki w Urzedzie Marszatkowskim Wojewddztwa Opolskiego. Wydat tomiki wierszy:
Opisanie swiata, W cien oliwnego dizewa, Brzeg czasu. Czionek Zarzadu Gérnosla-
skiego Towarzystwa Literackiego w Katowicach. Organizator imprez kulturalnych,
festiwalu ,Najazd Poetéw na Zamek Piastow Slaskich” w Brzegu. Laureat nagrod,
m.in. ,,Zlota Spinka” redakcji ,,Nowa Trybuna Opolska”, odznaki Zastuzony dla
Kultury Polskiej, Honorowego Medalu Ministra Spraw Zagranicznych Republiki
Czeskiej. Mieszka w Brzegu.

Tadeusz Zubinski — ur. w 1953 w Suchedniowie. Pisarz, thuimacz, krytyk,
eseista, brat inflancki Apsis. Publikacje ksiazkowe: Dotkniecie wieku; Sprawiedliwy
w Sodomie; Odlot dzikich gesi; Nikodem Dyzma w Lyskowie; Gory na niebie, po-
wie$¢ sensacyjna Tajemnica, wybor szkicow balttyckich Ciche kraje; Etniczne dzie-
dzictwo Battow; Herder w Rydze; Mitologia battycka, Wyspa Zaczarowana, celtyc-
kie legendy imity dawnej Irlandii (dwa wydania), a takze Wieza i inne opowiadania,
Burza nad lasem; Ogien przy drodze; Historia literatury fotewskiej i tatgalskiej
Stownik mitow i tradycji rodzimych narodow Estonii, Litwy i £otwy (2010). Laureat
m.in. nagrod: Fundacji Kultury, Fundacji im. Natalii Gall, Konkursu Literackiego im.
St. Zeromskiego. Czlonek SPP. Mieszkat w Kielcach, a od maja 2011 — w Jakubowie
(Jekabpils) na Lotwie.
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Adres redakeji i wydawcy:
ISganytojo 2/4, LT-01125 Vilnius

Tel./fax (rowniez Polska Galeria Artystyczna ,, Znad Wilii”): 370 5 2123020;
tel. w Polsce: 48 508764030

E-mail: znadwilii@wp.pl
Redakcja i galeria: www.znadwiliiwilno.lt

Druk: Drukarnia ,,Efekt” Jan Piotrowski, Tadeusz Markiewicz
Spotka jawna, 03-802 Warszawa, ul. Lubelska 30/32
10 arkuszy drukarskich, format AS, papier 80 g.

Naktad: 800 egzemplarzy.

Z dbalosciq o tworzenie i wzbogacanie kroniki
naszej wspotczesnej obecnosci,
z pamieciq o spusciznie Wilna

Redakcja nie zwraca tekstow niezamowionych oraz zastrzega sobie prawo do
ich redagowania, zmiany tytulow i skracania.

Warunki prenumeraty:

Zamowienia na Litwie przyjmowane sa w redakcji, koszty prenumeraty rocz-
nej w Polsce — 90 zt, w krajach Europy — 36 EUR lub réwnowarto$¢ w innych
walutach, na innych kontynentach — 44 EUR.

Konto:
AB SWEDBANK kod banku 73000
konto: LT27 7300 0100 0246 6571

Konto walutowe:

Beneficiary’s account number: LT27 7300 0100 0246 6571
Beneficiary’s name: VIESOJI [STAIGA ,,ZNAD WILII”
KULTUROS PLETROS DRAUGUA

Beneficiary’s bank’s name: AB SWEDBANK

S.W.IFET.

HABALT22

Beneficiary’s address: ISganytojy 2/4, LT-01125 Vilnius, Lietuva

Prenumerujqc ,,Znad Wilii” i zamieszczajqc
w kwartalniku ogloszenia, wspieracie Panstwo
niezaleznq prase polskq na Litwie

%-__.  Dofinansowano przez Senat RP przy pomocy Fundacji .
L) ,Pomoc Polakom na Wschodzie i przez Wydziat 51.”5"“'.3","55 12
""":::::“j‘:?:“ Konsularny Ambasady RP w Wilnie oraz przez FONDNS I\_

o Wi

,».Spaudos, radijo ir televizijos rémimo fondas”.
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